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EKONOMICZNE NAUKI

VIOLATION OF GRICE’'S MAXIMS IN BUSINESS COMMUNICATION

Hafizov Abror Alisher ugli
Uzbekistan State University of World Languages
Khasanova Musallam Muminovna
National University of Uzbekistan

Annotation: The article analyzes the problems of violation of Grice’s maxims
and the aim of intentional violations in business conversation. The author discusses
some consequences of such speech activities, which have an impact on communicants’
psychological state.

Keywords: Grice’s maxims, maxim of quality, maxim of quantity, maxim of
manner, maxim of relation, business conversation, verbal communication,
communicants, goal of communication.

At present, the study of the problems of verbal communication is in the centre
of attention of linguistic science and a number ofrelated disciplines. The characteristic
ofbusiness communication as one ofthe types ofverbal communication is of particular
Importance at the present stage of socio-economic transformations in our society.

The problem of the rules and principles governing speech communication has
attracted the attention of many scientists (P. Grice, R. Lakoff, G. Leech, W.
Edmondson, E. G. Gerasimova, T. G. Mirolyubova, etc.). As aresult, awhole a number
of rules and conventions that communicants should follow for optimal dialogue.

The most important rules ofverbal communication are considered the Principle
of Cooperation by Paul Grice and the Principle of Politeness by Geoffrey Leech.
Despite the great interest of scientists in the problem of the principles of verbal
communication, in the works devoted to the study of this issue, there is no
comprehensive description of the operation of the Principle of Cooperation and the
Principle of Politeness in business communication.

P. Grice’s Principle of Cooperation is one of the most important principles
regulating speech communication. In the work “Logic and Conversation” P. Grice

rightly points out that the process of communication is not a set ofunrelated statements
3
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[Grice, 1985]. On the contrary, dialogue is ajoint activity of communicants aimed at
achieving a specific goal. The principle of cooperation is implemented in four private
postulates (or maxims) - quantity, quality, relation (or attitude) and manner of the
information communicated.

In most cases, violations of the maxim of quality (not to say what you consider
a lie) are related to the purpose of one ofthe communicants to mislead his interlocutor,
that is, this violation is intentional. In business communication, the maxim of quality
Is often violated for the sake of observing the postulate oftact, when you have to refuse
something to the interlocutor. Such violations are typical in dialogues between the
secretary and the visitor or client.

The most characteristic cause of the violation of the maxim of quantity is the
intentional unwillingness to communicate some information. According to N. A.
Komina, an explicit refusal to answer a question is an extremely rare phenomenon,
most often it is veiled or hidden [Komina, 1987]. Also, a violation of the maxim of
quantity can be associated with the psychological state of the communicant. As noted
in the studies, the psychological state significantly affects the nature of human activity:
negative mental states have a disruptive effect on human speech activity [Suslova,
1997]

In business communication, violation of the postulate of relevance, as arule, is
intentional and aimed at taking the interlocutor away from the issue under discussion.
The purpose of violations of the maxim of relation may be the desire to impress the
interlocutor and put pressure on him.

Violation ofthe maxim of manner is usually associated with an unsuccessfully
constructed statement, unwillingness to violate the modesty postulate or the maxim of
quantity.

Business conversation is one of the types of official interaction, which is
characterized by its specificity in terms of communication content (discussion of a
business issue), in terms of communication goals (reaching an agreement or mutually
beneficial business cooperation), in terms of relationships between communicants
(social distance).

Like any speech activity, business communication proceeds in accordance with
the rules and standards that allow communicants to adequately assess each other's
behavior. The most important among the rules governing speech communication in
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general, and business communication in particular, are P. Grice's principle of
Cooperation (PC) and the principle of Politeness of G. Leech (PP).

For business communication, compliance with Principle ofPoliteness is no less
important than compliance with Principle of Cooperation. However, the observance of
the postulates of tact, generosity and sympathy, which are least directly related to the
exchange of information, is of the greatest importance.
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JAPAN IN DIGITAL REALITY
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Abstract: In this article are researched the questions of the development of
digital economy of Japan and strategy of the country called “Society 5.0”. Modern
Japan is one ofthe most active participants in the global innovation process, the most
effective achievements of science and engineering are actively used in almost all areas
of its socio-economic development.

Key words: digitalization, society 5.0, e-commerce sales, Japan, digital
economy.

Japan has created a mechanism capable of effectively generating a wide stream
of innovations, driven, on the one hand, by the progress of science and technology, and
on the other, by the needs of the consumer environment. An efficiently working
complex has been formed that combines the production of knowledge and
entrepreneurial activity in a single process based on carefully selected priorities.

Society 5.0 is a socio-economic and cultural development strategy for society
based on the use of digital technologies in all areas of life.

The idea of such a society is part of the Japanese national strategy for the
development of human capital. Strategy "Society 5.0" - a new approach to forecasting
the possible technological development of Japan in the near future. The creation ofthe
concept of “Society 5.0” was Japan’s response to the strategies of other countries in
promoting their initiatives on their own vision of long-term development, maintaining
or gaining leading positions in the global economy.1

1https://www.keidanren.or.jp/en/policy/2016/029_outline.pdf
6
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Tasks ofthis strategy:

Prevent new social problems of the future.

Increase industry competitiveness and improve people's lives through digital
production and forecasting techniques.

Ensure long-term cooperation and cooperation both between the public and
private sectors, and between private companies.

Go beyond the research and development of companies and the public sector
to improve the social structure of the country and society.

To create the basis of the development direction and infrastructure of the
Company 5.0.

As areas of application, choose the following categories important for the
country and society: urban and rural areas, goods and services, infrastructure and
cyberspace

In order to realize society 5.0, it is necessary to link various “things” through
the network, to create highly developed systems of these things and integrate several
different systems for coordination and interaction. This integration allows you to
collect, analyze and apply a wide range of data in all coordinating and collaborating
systems to constantly create new values and services.

To increase competitiveness, Japan will implement intellectual strategies
ownership and international standardization of technologies and interfaces for the
implementation of the super-smart platform societies through the development of
cooperation between industry, academia and government, as well as relevant
ministries.

Japan will develop human resources capable of using the superhighways of
service platforms to create new business models and enterprises producing new values
and services, as well as stimulate those with basic knowledge, such as data analysis
and programming, and who can use fundamental technologies, such as big data and Al,
in detecting new problems and solving them.2

The foundation to underpin the reform is a creation ofnew values by integration
of cyber space and physical space (CPS) with rapid evolution of ICT as a background.
Value creation is also accelerated by Al and robots based on CPS.

2 https://cyberleninka.ru/article/n/obschestvo-5-0-kak-otvet-chelovechestva-na-vyzovy-globalnogo-razvitiya/viewer
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Picture 1. Technological background of the “Society 5.0”3

“Society 5.0” Aims at the new economy and society which focuses on
individuals.

Reform of individuals - Increase the power of individuals. Every individual
including elderly people and women can live safe and secured comfortable and healthy
life and each and every individual can realize his/her desired lifestyle.

Reform of companies - Provide new values. Improvement of productivity
through digitization and reform of business models are promoted, and at the same time,
the new economy and society will be realized by promoting innovation and
globalization.

Solving social issues - Create future. Efforts are made to solve a pile of issues
of our country such as falling population, super aging society and natural disasters so
that rich and vigourous future will be realized. Through overseas expansion of new
businesses and services, we can contribute to solving global scale issues as well.

As an example of digitalization of the economy of Japan take E-commerce is
one of the components of the digital economy. It covers goods and services sold and
bought online, including transactions via platform-based companies such as ride-
hailing apps, reflected under business to-consumer (B2C) revenue reported by the
transportation sector, and room-sharing platforms reported under accommodation.

3https://www.keidanren.or.jp/en/policy/2016/029_outline.pdf
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The global value of e-commerce is estimated by UNCTAD to have reached $29
trillion in 2017 which is equivalent to 36 per cent of GDP. In Japan it equals to 2 975
billion U.S. dollars or 61% of its GDP.

Table 1. E-commerce sales: Top 10 countries, 20174

United States 8 883 46 i 8 129 920 753 3851
Japan 2975 61 2828 95 147 3248
China 1931 16 869 49 1062 2574
Germany 1503 41 1414 92 88 1668
Rep. of Korea 1290 84 1220 95 69 2983
United Kingdom 755 29 548 74 206 4 658
France 734 28 642 87 92 2577
Canada 512 31 452 90 60 3130
India 400 15 369 91 31 1130
Italy 333 17 310 93 23 1493
Total of above 19 315 36 16 782 87 2533 2904
World 29 367 25516 3851

Potential impacts on value creation and capture from an expanding digital
economy

* New jobs in digital services, especially for highly skilled people.

* New forms of digital work, including for the less skilled.

* New opportunities in digital ecosystems.

* Increased competition from foreign digital firms.

» Enhanced productivity from data-driven business models.

» Greater control ofvalue chains using platform-based business models.

» New opportunities in the sharing economy.

4 https://lunctad.org/en/PublicationsLibrary/der2019_en.pdf
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 More tax revenue resulting from increased economic activity and
formalization of enterprises.

* Lost customs revenue from digitalization of products

 More tax revenue resulting from increased economic activity and
formalization of enterprises.

* Lost customs revenue from digitalization of products.
* Higher growth, productivity and value added.

* Employment creation/losses.

* Higher investment.

» Aggregation of digital firms in some locations.

» Mixed trade impacts.

* Market concentration.

10
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FRIENDSHIP SOCIETIES AS AN IMPORTANT INSTITUTION FOR
STRENGTHENING INTERSTATE TIES: THE EXAMPLE OF UZBEK-
FRENCH RELATIONS

Makhmasobirova Yulduz Uktamovna
PhD researcher, UWED

Annotation: The article considers the role and place of the friendship society
institution in strengthening the partnership of the state with foreign countries. The
activity of the Uzbekistan-France friendship society is analyzed as an example. The
main problems of this friendship society’s activity and ways to solve them to further
strengthen the Uzbek-French relations were also identified.

Keywords: Uzbekistan, France, Friendship society, foreign policy, cultural
ties, non-governmental organization

About 6 thousand years ago, with the arise of the first universal institute of
streamlining social and political life of society - state, strengthening foreign relations
was and remains one of its main functions [2]. Strong, differentiated, durable, flexible
and mutually beneficial relations of cooperation not only serve to strengthen the
country’s international image, but also are a direct impetus for the overall development
of the state, since not one state can develop and progress without the outside world. In
order for the state to skillfully use its potential and the capabilities of other actors in
international relations for self-development, it must have strong institutional
foundations of foreign policy: from traditional ministries of foreign affairs and the
diplomatic service to developed public and transnational structures that take part in
deepening formal and informal ties of the country.

Uzbekistan, as a rapidly developing country with a good internal potential, is
taking away special attention to strengthening friendly and strong partnerships with
developed states ofthe Eurasian macro-region. France is one ofthe classic partners for
Uzbekistan, but at the same time, countries have a huge supply ofuntapped cooperation
potential.
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Friendship societies play a significant role in the development of cultural and
humanitarian cooperation not only by government agencies but also with the peoples
of foreign countries. They are part of public diplomacy. In the legal framework,
friendship societies are mainly in many countries either a non-governmental or public
organization [3]. In Uzbekistan, friendship societies with foreign countries are self-
governing, self-financing non-governmental public associations. According to the
legislation of Uzbekistan as an NGO, they report to the Ministry of Justice as the
founder ofan NGO. Also, the activities ofall friendship societies with foreign countries
are coordinated by the Committee on Interethnic Relations and Friendly Relations with
Foreign Countries established under the Cabinet of Ministers of the Republic of
Uzbekistan, established in 2017 [1]. Currently, the Committee operates 35 friendship
societies [4].

The Uzbekistan-France Friendship Society was established in 1998. The aim
ofthe society is the organization and development of friendly and cultural-educational
ties between Uzbekistan and France in the field of education, science, literature and
art. On May 3, 2017, the Chairman and the new composition ofthe Uzbekistan-France
Friendship Society were elected. Rector of the National University of Uzbekistan A.
Marakhimov approved as Chairman of the Uzbekistan-France Friendship Society. [4]

The main objectives of the Uzbekistan-France Friendship Society are
establishment of cultural, educational and friendly relations between Uzbekistan and
France; cooperation with government organizations in the ongoing exchange of
information on international, scientific and cultural ties; Creation of information and
reference funds and data banks on the Republic of Uzbekistan, holding conferences,
symposia, seminars on cultural and educational ties; and others [4].

The Uzbekistan-France Friendship Society works closely with all friendship
societies in the republic, as well as with the French Alliance in Tashkent, the Union of
Writers of Uzbekistan, the broadcasting company, the Versailles Academy of France,
and the International Association “Lingufest 37" in France.

The work of the friendship society of Uzbekistan France has a number of
problems that are characteristic of all other friendship societies on the territory of
Uzbekistan. Firstly, this is the uncertainty of the status of OD in connection with its
activity, since friendship societies being a non-state structure are coordinated by the
state structure - the Committee on Interethnic Relations and Friendly Relations with

Foreign Countries under the Cabinet of Ministers; until 2017, the activities of society
12
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were coordinated by non-governmental associations of friendship societies. Also, due
to the ongoing administrative reform in the country, and as a result of the frequent
change of heads of ministries, departments and universities, from which heads of
friendship societies are elected, 18 posts out of 35 chairpersons are vacant, which
actually stops the activities of friendship societies and makes it difficult to
systematically analyze them activities. That is, if the rector of the National University
of Uzbekistan changes frequently, then this is reflected in the simple everyday practice
ofthe Uzbekistan-France friendship society. Changes in practice should be reflected in
the regulatory framework, or vice versa, the current legislative framework should work
instead of existing practice. If these procedural issues are resolved, the Uzbekistan-
France friendship society may become one of the main locomotives for the
development ofbilateral relations between the countries. And so, today the Uzbekistan-
France friendship society is more symbolic.

Literature:

1 Decree of the President of the Republic of Uzbekistan No05046 On further
development of interethnic relations and friendship ties with foreign countries on 19
May 2017;

2. Barrow, Clyde W. (2002). The Miliband-Poulantzas Debate: An Intellectual
History. In Aronowitz, Stanley; Bratsis, Peter (eds.). pp.9-10;

3. Bealey, Frank, ed. (1999). The Blackwell dictionary of political science: a user’s
guide to its terms;

4. Committee on Interethnic Relations and Friendly Relations with Foreign Countries,
information about friendship societies of Uzbekistan.  http://interkomitet.uz/o-
komitete/obshhestva-druzhby/#1519473794000-78557cad-a083
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COBbITUNHBIN TYPU3M KAK BAXHENLLNA GAKTOP PA3BUTUA
PEFMOHA

MaTkabynosa [lnnopom XanunysniaeBHa
CaMOCTOSTENbHbIN couckaTenb TIFY
e-mail: d.matkabulova@gmail.com

AHHOTaunss. OAHMM U3 cambiX  AWHAMUYHO  pa3BUBAIOLLMXCA W
NePCNeKTUBHbLIX BUAOB Typu3Ma SIBNSETCS COObITUMAHBIA Typusm, [0S KOTOPOro B
CEKTOpPEe TYPUCTMYECKUX YCNYr eXerofHo yeenunuuBaetcsi. CerofHs TYpuUCTOB BCe
60o/blue  WMHTEPECYOT He  TOMbKO  apXWTEKTYpPHble U apXeonorumyeckue
[0CTONPMMEYaTeNbHOCTU, HO U TO, YeM XXMBET TEPPUTOPUS, KaKMe COBbITUS Ha Helt
MPOVCXOAAT, KAKOB €€ CTU/b 1 PUTM XKU3HM.

OC06eHHOCTb PasBUTUS COBLITUIAHOTO Typu3Ma B YCMOBUSX PETMOHANbHOIO
TYPUCTCKOrO pblHKAa B TOM, 4YTO MNPOBOAUMbIE MEPOMPUSATUS MOryT 6blTh
MaclTabHbIMU U He O4YeHb KPYMHbIMW MpPOeKTaMW. [NaBHbIM SIBNSIETCS CO3AaHue
MH(OPMALMOHHOIO noBofda AN OpeHAMHra Tepputopun. MOXHO NPUBECTM
MHOXECTBO MPVMePOB COBLITUIAHOIO Typu3Ma B PasNUHbIX PervoHax.

KntoueBble cnoBa. Co6bITWIHBIV Typy3M, coLManbHble COBbITUS, PecTMBany,
TYPUCTUYECKUIA NOTEHLMAN, NPOABMXKEHME, ANBEPCUBMNKALMS NPOAYKTA.

[N MHOrMX cTpaH Mupa Typu3M siBAseTcs OAHOW M3 Haubonee O6bICTPO
PasBMBAIOLLMXCSA OTpacfeil, MNPUHOCALMX OrpOMHble NpPUbLIIK. [0 OLeHKaMm
BcemupHOIA TYPUCTCKOI opraHu3aumu, Typusm CTUMYMpYyeT pa3BuTue 53 oTpachneii
HapOAHOro X03a/ACTBa, CO3/aeT HOBble paboune MecTa 1 Cnoco6CeTBYeT pocTy BBI.

B nocnefHee BpeMs MosiBUNAch TEHAEHLMUS MHTepeca TyPUCTOB PasHbIX CTpaH
K Y306eKkuctaHy He TOMbKO B MiaHe TPagMUMOHHbLIX A0CTOMpPMMeYaTeNbHOCTEN,
CKOMbKO Tpaguuuu, MeHTaINTET, Kakue COObITUS MPOUCXOAAT, KakoB CTWUMb U PUTM
XXW3HW B CTpaHe.

COObITUAHBIA Typu3M SIBNSETCA YHUKaNbHbIM BMAOM Typu3ma, TakK Kak OH
HeucyeprnaeM Mo cogepXaHuto. CoO6bITUS BCTPaMBAlOTCA B CYLLECTBYHOLLMIA

14
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COLI,MaﬂbHO-KyﬂbTyprIVI ﬂaH,El,LlJaq)T n  ABNAKTCA KaTa/insatopaMmm  rpouecca
MHTErpaunn, nonyndapmnsaynm LI,GHHOCTEI‘/JI, BaXXHbIM WHCTPYMEHTOM [OOCTUXXEHUA
B3aMMOIMOHNMaHNA N COTPYAHNYECTBA, 06OFaLLl|eHI/IF| KYNbTYpP Pa3HbIX HapO,ﬂ,OBS

Co6bITVS ABNAOTCSA BaXKHbIM MOTMBATOPOM B TypuamMe. COObITUIHBIV Typu3m
onupaeTcs Ha npuBneYeHMe 6OMbLLIOTO KOMMYeCTBa TYPUCTOB, Ha KaKoe-nmbo
CO6bITME B XKU3HM CTPaHbl, NPUBNEKaTeNbHOE /1 TYPUCTOB.

Mpoteccop  KaHaackoro  yHusepcuteta  Kanrapm — [OoHanbg ety
KnaccmuuupyeTt cobbiTUsi, KOTOPble SBAAKOTCA NMOBOAOM ANA Typu3ma CneayoLmnm
obpasom (Tabn 1).

Tabnmua 1
Knaccngmkaumns cobbliTUIAHOIO Typurama rno Feruy6

MonnTrnyeckne n rocyapcTBeHHble cobbITUA BcTpeun Ha BbiCLLEM YPOBHE
OtmumanbHble BUNUTSI
Bbi6opbl

CobbITHA B 061acT 06pa3oBaHNA Y HayKK KoHpepeHumm
CeMuHapsbl
HayuHble npemum
CTyfeH4Yeckne onumMnuagbl
CobbITa B UCKycCTBE W pasBrekaTenbHble KOHLEpTHI
CobbITUSA LlepeMOHMY HarpaxaeHus
BbicTaBku, spmapku
bBusHec, Toprosns

CouuanbHble cobbITUA Mpa3gHnKK B CTpaHe
CnopTuBHbIe COOLITUA U KOHKYPChI MpodeccnoHanbHble COpeBHOBaHMUSA
(Onumnuagbl, YemMNMoHaTbl U T.4.)
YacTHble cobbITus CBafbbbl 1 Apyrue npasgHUKu
KynbTypHble TOpXecTBa decTnBanu
KapHasasnbl

PennrnosHble cobbiTuA

Bo BCceEM Mupe COObITUIAHBIA TypU3M SABNSETCA HE TONbKO MOMNOXMTENbHON
MMWIKEBON COCTaBMSAKOLWEA CTpaHbl, BW3MTHOW KapTOYKOW ropofda, HO W
KaTann3aTOpOM pPa3BUTUA  3KOHOMMUYECKON cpefbl, NPUObINbHLIM  OGU3HECOM.

5 Knumosa T.B., BuwHeBckas E.B., Boromasosa /.B. K Bonpocy pasButunsi cCobbITUINHOIO TypusMa Ha YpOBHe
pernoHasibHbIX 3KOHOMUK. XYpHan «CoBpeMeHHble NpobsieMbl Hayku 1 o6pasoBaHus» Ne 6, 2014
6 ApbysoB, A.®. N'eorpagmsa Typusma: y4ebHUK s cTyf. cpef. npod. obpasosaHus / A.®. Apby3os. - M.:
M3pgaTenbCKuin ueHTp «Akagemus», 2015
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MpuMepom MOXET NOCNYXUTb (hecTuasb OKTO6EpdecT NPoBOANMBIA B MIOHXEHE,
KOTOPbIA eXerogHo cobupaeT 6 MUIIMOHOB YenioBeK, U3 KOTOpbIX 30 MPOLEHTOB
COCTaB/AKT UHOCTPaHHble TYpUCTbl. bpasunbCknii hecTuBaib OAWH M3 3HAYUMBIX
OpasnnbCKUX NpasfHUKOB, KOTOPbIA [/INTCA CEMb-BOCEMb [HEN W SBNAeTCA
HeBEpPOATHO npuTAratenbHbIM And TypuctoB. B 2017 rogy ero nocetuno go 11
MWIIMOH TYPWUCTOB, YTO MPUHECNO B MECTHYK 3KOHOMUKY 60nee 740 MWINNOHOB
ponnapos. 2018 rogy KOMMYecTBO TYpPUCTOB nogHAnock Ao 1,5 munnnoHos. Ana
cpaBHeHus: ONIMMNUIACKWE Urpbl NpUBMEKIN B bpasununio 1,4 MUIMOHa TYpPUCTOB, a
npasfHoBaHMWe HOBOro roga - 856 Tbicay. Ha TpaHCNopT, apeHAy XXWUbS U NuTaHue
npmuxoanTcs 85 NPOLEHTOB OCTaBNEHHbIX TYPUCTaMU [EHer.

EWwe ogHUM apKuM npumepom aBnseTca KapHasan B BeHeuun B 2017 ropy
npoxoaun 11-28 theBpans, Kak BUAWUTE [aTbl He camble MPUB/EKATE/IbHbIE C TOUYKU
3pEHUS CEe30HHOCTU. TeM He MeHee KaXKAbl/ rof KapHasasl NMpPWBEKaeT MWUIUOHBI
TYPUCTOB CO BCEr0 Mupa.

OCO6eHHOCTb pa3BUTUA COOLITUMHOIO Typu3Ma B TOM, 4YTO MPOBOAVMbIE
MeponpuATAA MOTYT ObITb KaK KPYMHbIMU, TakK Y HE 0YeHb MacLUTabHbLIMU MPOEKTaMU.
[NaBHbIM  ABNSETCA  CO34aHMe WH(OpPMAaLMOHHOrO nosoja [Ans  6GpeHAMHra
TEPPUTOPUN.

B nocnegHve rofbl MacliTabHble CMOPTUBHbIE, KyNbTYpHble, [e/0Bble
COObITUS NMPEBPATUINCL B BaXKHbIA 3M1EMEHT rocyfapCTBEHHOW NOMUTUKK. MHorue
CTpaHbl, B TOM 4YMC/e U Y36eKNCTaH, akTMBHO 6OPIOTCA 3a MPaBo NPOBOAWTL Ha CBOEN
TEPPUTOPUM Pas3fIMUHble MepONPUATUS MeXAYHapoAHOro Mmaclutaba. BknoueHus
CTpaH B 3TW rnobanbHble COObITUS MOMOralOT pellaTb Cpa3dy HeCKONbKO 3ajad,
BKNKOYas MOJEPHMN3aLMI0 NH(PACTPYKTYpPbI, NPOABUXKEHNE HA MMPOBOM YPOBHE U, KaK
CNneAcTBue, NPUBMEYEHNE TYPUCTOB N MHBECTOPOB.

Y36eKnCTaH SBNSETCS CTPaHOM KOHTPACTOB, rAe YCMELWHO CoYeTatoTcs
COBpPEMEHHbIE CTPOEHUSI C apXMTEKTYPHbIMI LleAeBpaMu HalimxX npegkoB. Crnegyet
OTMETWUTb, UTO Y36eKUCTaH 3aHWMaeT [eBATOe MEeCTO B MUpe MO KOMMYecTBy
NCTOPUUECKUX W aAPXUTEKTYPHbIX MNaMATHUKOB7. TPOXOX[eHWe Mo TeppuTopun
CTpaHbl Bennkoro WwenkoBoro nyTu npuaaet Y 36eknctaHy ocobyto 3Ha4YMMOCTb, UTO
BbI3blBAeT GO/bLUIOV WHTEPEC CPpeay MHOCTPAHHbIX FOCTe. Hapsgy ¢ 3TUM MOXHO
BbIIENINTb TaKne HeMasoBaXKHble (haKTOpbl, KaK HEMOBTOPMMbIA BKYC HaLMOHaNbHOVA

7PacynoBa H. H. MoTeHuman n nepcneKT1BbI pasBUTUA Typuama B Y36ekuctaHe // Monogoii yyeHblin. — 2016. —
Nel13. — C. 500-502
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KyXHW, >XVWBOMUCHYIO NpupoAy, Tpaguuuu u obblyay Hapoda, ApyXenobue u
rOCTENPUUMCTBO, YTO B CBOKO Ouepeflb He MOXET He MPUTATrMBaTb FOCTE B Hally
CTpaHy.

COObITUIAHBLIA Typu3m B Y36eKnUCTaHe SBMSIETCS HanpaBfeHUEM A0CTAaTOYHO
MOMOAbIM, HO aKTUBHO pa3BMBAIOLLMMCS, OfHAKO MepPCrneKTUBa PasBUTUS VMEHHO
3TOr0 HanpasfeHus Typ1M3ma OrpoMHa.

B nocnegHee Bpems Y36eKUcTaH aKTBM3MPOBANCS B NPOBEAEHNN Pa3INYHbIX
My3eliHbIX 3KCMO3WUUIA, BbICTABOYHbIX MOKa30B, (hecTuBaneil TpaauLMOHHOI
KYNbTYpbl, FaCTPOHOMUYECKUX (heCTUBaNEN U T. [,

B cBeTe pa3BUTUA COObITUMHOIO TYpu3mMa, O4HMUM U3 APKUX NPUMEPOB MOXXHO
Ha3BaTb MeXAyHapoAHble My3blKasibHble ecTuBanun «LLlapk TapoHanapu», KOTOPbIiA
HaunHaa ¢ 1997 roga NPOBOAUTLCA B Y36eKMUCTaHe M CTajl OAHUM W3 KPYMHEeRLwmx
(hecTuBanein B LieHTpanbHOW A3uKn, «PecTuBasib UCKYCCTBa baxLwim», KOTOPbIA 6bin
nposefeH no nHuuuatmee lNpe3ngeHTa LLlaBkaTta Mup3sméesa anpens 2019 rofa B
Tepmese. OCHOBHOM Lefbl0 U 3afayveit faHHbIX (ecTuBaieil ABAAOTCA LUMPOKas
nonynapmsaumns Nyyinx LOCTMXKEHWA HaLMOHaNbHOTO0 MY3blKa/lbHOrO WCKYCCTBA,
COXpaHeHue v pa3BuUTUE BENIMKUX TpaanLniA Hapoa, NooLpeHre TalaHToB B 06/1aCcTH
MY3bIKW W BOKana, a Takxxe [asibHelLlee paclumMpeHne MeXAyHapOoAHbIX TBOPYECKMX
CBSI3ei, YKpenseHne B3avMHOI0 Ky/bTYPHO-4YXOBHOIO COTPYAHWYECTBa, LUMPOKOWA
nonynapusauMm B MMpe Hawero 60ratoro Ky/bTypHO-AYXOBHOIO Hacneams u
TYPUCTUYECKOI0 NOTeHLMana CTpaHsbl.

decTmBanb «Lenk n crneymn» exerogHo NpoBOAMMbIA BECHOW B Byxape y
CTeH uuTagenn ApK CTAHOBUTCA BU3WUTHOW KapToukoW ropoga. o nogcuyetam
opraHmsaTtopoB 2018 rogy B HeEM NPUHANKN y4dacTue 6onee 20 MeXAYHaPOAHbIX W
MOCETWNO CBblLLIE CEMM ThICAY rOCTei.8.

COObITU/AHBLIA Typusm - 3TO He TONbKO MEPCMEKTUBHbIA W AWHAMWUYHO
pasBMBAlOLLMIACS CErMEeHT MMPOBOTO TYPUCTCKOTO PblHKA, HO U  APKWIA,
MHOrOrpaHHbIi, GECKOHEUYHO YBeKaTeNbHbIA WHCTPYMEHT NPOABMXEHMS Halleld
CTpaHbl. MOHUMas BaXKHYI pPO/b COGLITUIAHBIX MepPONpPUATUA B MOAENMPOBAHUN
UMUK~ HEeO6XOAMMO  KOHCONMMAMPOBaTb — YCWUAWS  CMEeuManncToB  cdepbl

8 Sayora Safayeva. Event tourism- perspective form of tourism development in Uzbekistan. 15 th KIMEP
International Research Conference. Special Joint Conference: The Silk Road and the Tourism and Hospitality Industries.
April 13-14, 2018, Almaty, Kazakhstan.
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06LLI,€CTB€HHbIX KOMMyHMKaLLMVI N TOCYAapCTBEHHbLIX OpraHoB And pPeeHnA
dKTya/lbHbIX 3ajay Ct)OpMVIpOBaHI/IFI MONOXKUTENNBHOIO MMWIXKa, NyTeéM CO34aHUA
d)eCTI/IBa]'IbHO-KOHKprHOFO KOMUTETA. Pe3yﬂbTaTOM 3Toro BSaI/IMO,IJ,el\/JICTBI/IFI [OJKHbI
CTaTb HOBbIE APKNE MEPONPUATIA, NPUBIEKAOLLNE Typl/ICTOB.9

Heo6x04MMO aKT1BHOE NPOABMXKEHME COObITUIHBIX NPOAYKTOB Y36eKncTaHa
KaK Ha pervMoHasbHOM, Tak M MUPOBOM YpoBHe. C 3TOW LEeNbl0 BaXKHO MPOBOAUTD
KOMIM/IEKCHbIE MepPONPUATUS BbICTOBOYHO-SPMOPOYHOr0, (OPYMHO-(hECTUBANbHOIO
opmata, oOpraHusaums  MHOPMALMOHHO-03HAKOMUTENbHBIX U PEKNaMHO-
MH(OPMALMOHHBIX  TYpoB,  pacrnpocTpaHeHWe  PeKnamMHO-MH(OPMAaLMOHHOV
npoayKuuu, cosgaHne M (DYHKUMOHMPOBaHME Pecny6/IMKaHCKUX W PervoHanbHbIX
TYPUCTCKO-UHOPMAaLMOHHBIX LEEHTPOB, MHTEPHET CaiToB.

PacluvpeHme NpakTUKU TYPUCTCKUX MOE3A0K, NPUYPOYEHHbIX K COBbITUAM,
0TBeYaeT CTpaTernyeckom 3agayve anBepcuuKaLmm TypucTUYECKMX npeasioxXeHnn n
CHUXXEHMA CEe30HHOCTW Typu3Ma B Y3b6ekucTtaHe, OyaeT cnocobCTBOBaTb Pa3BUTUIO
BHYTPEHHEr0 1 BbE3AHOr0 Typmn3ma
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1 CadpaeBa C.P. Typusm ¥ HaumoHanbHOe Hacnefiue Y3b6ekucrtaHa. Y4yebHoe
nocobue. -T.: TF3Y, 2017. - 155¢c.

2. Sayora Safayeva. Event tourism- perspective form of tourism development in
Uzbekistan. 15th KIMEP International Research Conference. Special Joint
Conference: The Silk Road and the Tourism and Hospitality Industries. April 13-14,
2018, Almaty, Kazakhstan.

3. ApbysoB, A.®. Teorpagua Typusma: Y4YeOHWK 1A CTyd. Cped. npod.
obpasoBaHus / A.®. Apby3oB. - M.: Mi3gaTtensckuii LeHTp «Akagemus», 2015

4. Knnmosa T.B., BuwHesckaa E.B., boromasosa /.B. K Bonpocy pa3sutus
COObITUIAHOTO Typr3Ma Ha YPOBHE PernoHanbHbIX SKOHOMUK. XKypHan «CoBpeMeHHble

npo6sieMbl HaykKn 1 obpasoBaHus» Ne 6, 2014

9CwM. TaMm Xe

18


https://www.science-education.ru/ru/issue/view?id=120

MATERIALY XVI MI"NDZYNARODOWEJ KONFERENCJI NAUKOWEJ | PRAKTYCZNEJ 07 - 15 kwietnia 2020 roku

5. Pacynosa H. H. ToTeHunan n nepcnekTvBbl pasBuTus Typmusma B Y3bekncraHe
// Monopgoi y4yeHblin. — 2016. — Nel3. — C. 500-502

6. XI MexayHapoaHbli My3blKanbHbIA (ecTnBanb «Lllapk TapoHanapu»  25-
30.08.2017 - https://shargtaronalari.uz/ru/page/44/festival

7. www.advantour.com/rus/uzbekistan/festivals/silk-and-spices.htm

19


https://sharqtaronalari.uz/ru/page/44/festival
http://www.advantour.com/rus/uzbekistan/festivals/silk-and-spices.htm

Naukowa przestrzen Europy - 2020 Volume 9

OCHOBHbIE HAMNMPABAEHUNA TIPUBJIEHEHNA MHOCTPAHHDBIX
NMHBECTNUW B CBOBOAHYHKO SKOHOMWYECKYIO 30HY «HABOW»
(HA MPUMEPE KNTANCKNX NHBECTULINWN)

Hasnpa ASN30OBA,
CTapwwii npenogasaTenb Kadeapbl «3KOHOMUKM anbHero BocToka u

HO>KHOI A3nn» TallKEHTCKOro rocygapCTBeHHOro MHCTUTYTa BOCTOKOBEAEHNSA,
KaHanaaT 3KOHOMUWYECKUX HayK.

Lllax3on MBPAI MMOB,
CTyfeHT TallKEHTCKOro rocyfapCTBEHHOrO NMHCTUTYTa BOCTOKOBELEHNS.
KyBoHubek CAI AYJ1N1AEB,
CTyneHT HaumoHansHOro yHusepcuTeTa Y3bekncraHa.

Abstract: This article covers investment cooperation with foreign countries,
particularly China, in the Navoi Free Economic Zone. Uzbek-Chinese joint ventures
established in the Free Economic Zone - Telecom Innovation, Navoi Hunan Pulp,
Hayat Power Cable Systems, Navoi Cable Connector. The sides also exchanged views
on perspective directions of investment cooperation.

Key words: free economic zone, small industrial zone, Navoi region,
investment, investor, investment climate, investment project, foreign investments,
investment cooperation, Uzbek-Chinese joint ventures

Kak n3BecTHO, HaBomlicKasi 061acTb SABNSETCSA OAHUM M3 Hanbonee pa3BUTbIX
PEervoHOB CTpaHbl. PermoH ocobeHHO 6oraT MpupoAaHbIMKU pecypcamn M obnagaet
BbICOKMM TMPOMbILL/IEHHLIM MOTEHUWA/IOM. Y4YWUTbiBad 3TW BO3MOXXHOCTW, MNepBas
cBOOOJHAaA 3KOHOMMYecKas 30Ha B Y3b6ekucTaHe Oblna cosgaHa B 2009 rogy B
HaBowuiickoin o6nacTu.

NHBECTUUMKN - 3TO cepAue 3KOHOMMKWA. MUpPOBOM OMbIT MOKasblBaeT, 4TO
ntoboe rocyaapcTBo, KOTOPOE MPOBOAWUT aKTUBHYK WMHBECTULMOHHYHKO MOMUTUKY,
MMeeT CTabu/bHbIA POCT B CBOeW 3KOHOMMKe. CBO6GOAHblE 3KOHOMMYECKME 30HbI
NrpaloT BaXKHYIO PO/ib B MPUB/IEYEHUN WMHOCTPAHHbIX WHBECTMLUMIA B 3KOHOMUKY
Y3b6ekuncraHa.
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Hy>XHO OTMETUTb, YTO BCS TeppuTOpUA HaBomincko obnact 0603HaveHa Kak
cBoboAHas 3KOHOMMYecKas 30Ha. OCHOBHbIMW  HaMpaBNeHUAMU  PasBUTUA
HaBowuiickoin o6nactv, kak CWN33 aBnsalOTCA  pasBUTMe  MHHOBALMOHHOWA
[eATeNbHOCTN, MNpuB/ieYeHWe MPSAMbIX WHBECTUUWMW, CO3[aHWe KNacTepoB Mo
MPOU3BOACTBY XMMNYECKNX U CTPOUTE/IbHLIX MaTepuanoB, pa3BuTne TPAHCMOPTHOMN K
NHXXEHEePHOW NH(PACTPYKTYpbI.

Xo03ancTBytowme cyobekTbl B CBOOOAHBIX 9KOHOMUYECKMX 30HaX UMelT paj
npuBMAernin 1 npegepeHynin. B 4yacTHOCTW, NPeanpuATAA, NOJyYyMBLUME CTaTyC
yyacTHuKa C33 «HaBom», 0CBO6GOXAAKOTCA OT CNeAyoLWMX NaaTeXxen:

- €[JMHbI HAMIOTOBbIA NIATEX MO 3eMe/IbHOMY Hasory, NoA4OX04HOMY Hasory,
Haory Ha UMYLLECTBO A5 FOPUANYECKUX UL, MUKPOUPM U MasibiX NPeLNpUATUi;

- AN COOCTBEHHbLIX MPOM3BOACTBEHHLIX HYX[ C LENbl CO34aHWA HOBbIX
NpeanpuATUA, a TakKxe AN MOLEPHM3aUMMK, PEKOHCTPYKUUU U TeXHUYECKOro,
TEXHOIOTMYECKOT0 MEepPeBOOPYXKEHUSA CYLLECTBYIOLWMX OOLEKTOB, CTPOUTENLCTBA
MPOU3BOACTBEHHbLIX 0OBEKTOB, 3aKYMNMKU Cblpbs A4/19 COOCTBEHHbIX MPOU3BOACTBEHHbIX
HYXX TaMOXXEHHble TMOW/MHbLI (38 WCKI4YeHWeM COOpPOB 3a TaMOXEHHOe
oopm/ieHMe) C npaBOM HeBO3Bpara OTPULATENbHOIO Hanora Ha [06aBfieHHYHO
CTOMMOCTb Ha BBO3UMOe 000pYyAOBaHWe, Cbipbe W KOMMJIEKTYOLWMe Npu 3KCnopTe
TOBapOB;

- TaMOXXEHHble nownHbl (KpoMe COOpPOB 3a TaMOXEHHOe O(OopM/IEHUE),
KOTOpble He NPOU3BOAATCA B CTpaHe M BBO3ATCA B paMKaX MPOeKTOB B yCTaHOB/IEHHOM
nopsake.

BbllweyKa3aHHble NpuBUAernn npeaocTaBnaoTca Ha cpok oT 3 go 10 net B
3aBUCUMOCTUN OT 06bEMA UHBECTULMIA, CAENaHHbIX B C/IeAYHOLLEM MOpPsaKe:

nHBectnumm ot 300 TbIC. A0 3 M/IH. 40/11aPOB - CPOKOM Ha 3 roja;

WHBECTUUMN OT 3 A0 5 M/IH. [0/1/1apOB - CPOKOM Ha 5 NeT;

NHBeCcTUUMN OT 5 a0 10 MAH. JONNapOB - CPOKOM Ha 7 JET;

NMHBECTMUMN Ha cymmy 10 MAH. fonnapos n 6osee BbligatoTca Cpokom Ha 10
NeT C UCMosib30BaHMEM AeMCTBYHOLLMX CTaBOK NOAOXOAHOI0 Hasora v eanHOro Hanora
no ctaBke 50 NpoOLEHTOB Ha cneayoLme 5 neT;

B C33 «HaBow» peann3yroTcad NHBECTULNOHHbIE NMPOEKTLI B COTPYAHNYECTBE
C pAfOM CTpaH, Takmx Kak BenukobputaHua, Kutai, Pecnybnuka Kopes, tanus un
NHauN, B 3TOM OTHOLLEHUAX KUTANCKUE UHBECTULUW UTPatoT ONpeLesieHHY pofib.
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Kutaii aBnseTca ogHMM M3 KPYNHEeWLWnX NHBECTOPOB B 3KOHOMUKY Y36ekucTaHa. B
Hallei cTpaHe AeicTBytoT 6Gonee 700 KOMNAHUN WM NPeAnpuATUA C KUTaNCKUM
Kanutanom. 3a nocnefHuWe rodbl KUTaWCKMe WMHBECTOPbl BNOXWAN B 3KOHOMUKY
Y36ekunctaHa 0Kono 7,8 MUnnnapLoB A01/1apos.

B HacTosdwee Bpemsi B HaBoOuWIACKOM CBO6GOAHOW 3KOHOMWYECKON 30HE
AEeNCTBYIOT 19 NpeanpuaTUii, U3 KOTOPbIX 4 C KUTANCKUMK MHBECTULMAMKU. C MOMEHTa
co3faHna HaBowuiickoil cBOGOAHOW MHAYCTPUaibHO-3KOHOMUYECKOW 30Hbl  OKOJO
35% 13 HUX ABNAKTCA NPAMbIMU UHBECTULUAMMU.

NMHPOPMALINA
0 y36eKcKo-kuTanmckmx CI s C33!«HaBon»
CtonmocTb  Konnuectso

NHuymatop
HanmeHoBaHue ot} NPoeKTa, CO3aHHbIX
No npoekTa
npeanpusaTusa  AesiTeNlbHOCTU MJIH. paboumnx
gonnap MeCT
1 y36€eKCKO- 2010 “Servetechno PTE Ltd” 4,87 40
CUHranypcko- (CuHranyp), “ZTE
KuTanckoe Ltd.” (Kutain), OO0
coBmecTHoe CIT “Telmax Elektroniks” n
“Telecom AK “O'zbektelekom”
Innovations”
2. y306€eKCKO- 2011 “Hunan Aloft Imp Exp. 4,2 54
KuTanckoe Co. Ltd” (KuTait) un
coBmecTHoe CI1 OAO “Navoiyazot”
“Navoi Hunan
Pulp”
3. y36eKcKo- 2013 “Gulf Cable Trading 20,5 50
KuTanckoe Company” (Kwutait),
coBmMecTHoe CI1 OAO ArMK n CI1
“Hayat Power “Uzkabel”
Cable Systems”
4. y36€eKCKO- 2015 “Gulf Cable Trading 10,2 100
KnTanckoe Company”™K m*)
coBmMecTHoe CI1
“Navoi Cable
Connector”

Oco60 OTMETMM O COBMECTHbIX Y30EeKCKO-KUTANCKMUX MpeanpuaTusx,
AeicTBytOWMX Ha Tepputopun CN3I3 «HaBom:
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1 Y36eKCKO-CMHranypCcKo-KATaNCKoe COBMeCTHOe npeanpusatne «Telecom
Innovations» - npegnpuatue Bobinyckaet 50 000 undposbix TB-TIOHEPOB B rof,.

2. CIT «Navoi Hunan Pulp» - KomnaHusi, KoTopas MnpoM3BOANT
BbICOKOKAYeCTBEHHbIE TUTMEHUYECKME TOBapbl A/19 XKeHWMH W [eTeil. 3pecb
npoussoanTCca 8 BUAOB NPOAYKUWKW, BCE M3 KOTOPbIX MPOU3BOAATCA YUYEHbIMU WU
HoBaTOpamn. COBMECTHOE MnpeanpuaTve WUCMONb3yeT BbLICOKME TEXHOMNOTUW AnAa
CO3[aHNSi KayeCTBEHHOMW W KOHKYPeHTOCNOCOo6HOW npogykumn. Ceblpbe AN
nponssoacTBa nmnoptupyetca n3 CLUA n Kutas.

O,EI,HOVI N3 NMPUNOPUTETHbLIX 3aad 3TO KOMMNaHWUW SIBNSETCA TakXe co3faHune
BbICOKOKA4YeCTBEHHOW anopTosamemaromeVl npoaykumnn Ha BHYTPEHHEM W BHELLHEM
PbIHKaX. Kpome TOro, OHa OCYLWeCTBAAET AEATENbHOCTb, HanpaB/lEHHYKO Ha
npmuBaev4eHe  MHOCTPaHHbIX VIHBECTI/ILI,VIM B |'|p0|/|3BO,E|,CTB€HHbII7I npoduecec,
SquI)eKTI/IBHOE ncnosnb3oBaHMe VIHHOB&LI,I/IVI N BbICOKWX TEXHOMOINIA, a TakXKe co3faHune
HOBbIX pa60L||/|x MECT.

Bca npoaykumsa, nponssogmmasn B «Navoi Hunan Pulp», nmeet ceptudgmkar o
rocyapCTBeHHOW perucTpaumu un ceptugukar o6 aheKTUBHOCTN 1 6e30MacHOCTH
NpoAyKLUUN.

3. CI "Hayat Power Cable Systems” CI1 - co3gaHo Ha OCHOBe
MHBECTULMOHHOIO  MpOeKTa MO  opraHusauMum  MpouM3BOACTBa  Kabenen ¢
MONMaTUNEHOBON un3onaumeid o 400 KB. YcCTaBHbIA KanuTan MpeanpuaTus
coctaBnset 18,8 mnH. gonnapoB CLUA. AKUMOHepamMy SBASKOTCA ANMasblKCKNIA
ropHoO-meTannypruyeckui KombuHat (50%), «Uzkabel» (25%) u Kwutalickas
kKomnaHua «Gulf Cable Trading» (25%).

4. CIl «Navoi Cable Connector» - npouM3BOACTBEHHbIE MOLLHOCTH,
YCTaHOBMEHHbI  KuTailckon komnaHmen «Gulf Cable Trading Company».
lMpumMeyaTenibHO, 4YTO 3TO COBMECTHOe npeanpuaTue 6bIN0 co3gaHo co  100%
KUTaMCKUX WHBECTUUMIA. OCHOBHbIM BUAOM [eATe/IbHOCTU NPefnpuaTus ABNseTcs
MPOM3BOACTBO 3/IEKTPUYUECKUX Kabenein u3 antoMUHUA U allOMUHUEBLIX CrM1aBoB, a
TaKXXe 3/1IeKTPUYECKNX Kabesniei A4/ BbICOKOBO/IbTHBIX IMHUIA 3feKTponepeaay.

CnefyeT OTMeTWUTb, 4YTO WHBECTULMOHHOE COTPYAHWUYECTBO  MeXay
Y36eknctaHoM 1 Kutaem B C33 «HaBom» He Haxo4uUTCA Ha YPOBHE 3KOHOMUYECKNX
BO3MOXHOCTeil cTpaH. Bcero 3a 10 net 6bi10 peann3oBaHO 4 WMHBECTULMOHHbBIX
MPOeKTa.
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OCHOBHbIM NPUOPUTETOM SIBASETCA YNYyYlUEHNE UHBECTULMOHHOIO KNMMarta,
co3faHne WHBECTULMOHHOW MPUBNEKATENbHOCTU W MNPUBAEYEHNE WHOCTPaHHbIX
NHBECTULINIA.

Mbl cuuTaem LenecoobpasHbiM MPUBMEYbL KUTaWCKMe uHBecTMUMKM B CI3
«HaBov» MO  MPOMBILIEHHOCTM  CTPOMTENIbHLIX  MaTepuasnoB, TeKCTU/IbHOW
NPOMbILLIEHHOCTMU, MYLLEeBOM NPOMbILLUNEHHOCTMN, (hapmaL,eBTMYeCKOM
MPOMBILLNEHHOCTN, TPAHCMNOPTY W JIOTUCTUKE, XUMWYECKON MNPOMbILLIEHHOCTY;,
3NIEKTPOHMKE W 3N1eKTPOTEXHNUYECKOW MPOMBILLIIEHHOCTHN, NMPON3BOACTBY CONTHEYHbIX
naHenem.

B 3akntouyeHune cnegyet OTMETWUTb, 4TO HaBOWIACKWIA PernoH sBAseTcs
OFPOMHbIM WMHBECTULMOHHbLIM MPOCTPAHCTBOM, OfHa M3 HAlMX OCHOBHbIX 3ajay -
MpMBIEYbL WMHOCTPAHHbLIX WMHBECTOPOB, PaCLWMPUTb WHBECTULMOHHLIE MOTOKM W
3(PPEKTUBHO MCNONL30BaTb MMEIOLLMECH BO3SMOXXHOCTU. TOProBO-3KOHOMUYECKOE U
MHBECTULMOHHOE COTPYAHMYECTBO C KuTaem, KpynHenwein 3KOHOMWUKOW Mupa,
MONHOCTbIO OTBeYaeT MHTepecaM 06emx cTpaH. Camoe rnaBHOe, YTO Mbl 06s3aHbI
MCNONb30BaTb CTPOroe W pauMOHanbHOE MCMOb30BaHNE WHOCTPAHHbLIX MHBECTULNIA
ON151 Pa3BUTMS Haled SKOHOMUKIN U YNTyYLLIEHWS YCNOBWIA XXU3HN HaLLNX NHOAEN.

CnnCOoK MCNO/b3yeMO NMTepaTypbl:

1 Yka3 lNpe3ngeHTta Pecny6nnkn Y3b6ekuctaH «O mepax Mo onpefeneHuto
HaBowuiickoin 06nacTu CBO6GOAHON 3KOHOMMWYECKOW 30HOW [N MHHOBALMOHHBIX,
BbICOKOTEXHOMNOIMMYHbIX, 3KCMOPTOOPUEHTUPOBAHHbLIX W MMMOPTO3aMeLLatoLLnX
npoussoacTe»15 mad 2019 roga.

2. Development of Navoi Free Industrial Economic Zone in Uzbekistan. -
Seoul.: Knowledge Sharing Program, 2010.

ANeKTPOHHbIE Pecypcehbl:
WWW.uza.uz
WWW.Nhavoi.uz
www.feznavoi.uz
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CTPATEIMA PECMYBINKN YSBEKNCTAH MO OBECHEHEHN
NnPOOOBOJ/IBCTBEHHOW BE3OINACHOCTU

Abpynnaesa C.C.,
PhD no 3KOHOMWYECKMM HayKam, CTapLUuil Hay4HbIi
cOTpyaHNK H 3KOHOMUKHM CeNbCKOro Xo3sincTaa

AHHOTaLUA

MpogoBonbCTBEHHAasA 6e30MacHOCTb CTpaHbl - HeOoTbemsieMas 4acTb ee
HauMOHaNbHON 6e30MacHOCTU. Yny4lleHne ob6ecrnevyeHUs HacefleHUs NpPoAyKTamu
NUTaHWA NpeacTaBNseT cob0i BaXKHYHO COLMaNbHO-3KOHOMMYECKYHO 3aa4y, peLleHmne
KOTOpO  MMeeT  OrpoMHOe  3HayeHWe AN Y3b6ekuctaHa.  ObecneyeHue
NPOAOBONLCTBEHHON  6€30MacHOCTU  SIBNSETCA  NPUOPUTETHLIM  HamnpaB/iEHWEM
rocyapCTBeHHOW MOMUTUKN, TaK KaK 0XBaTbIBAET LUMPOKMWIA CNEKTP HaLMOHA/bHbIX,
9KOHOMMYECKNX, COLUMabHbIX, AEMOrpaMyecKnX 1 aKoornyecknx hakTopos.

KntoueBble cnoBa: NPoAOBO/LCTBEHHAs 6€30MacHOCTb, MPOAYKTbI MUTaHWUS,
CenbCKOoe X034ICTBO

BaXHelLMM CTPYKTYpPHbIM 6/10KOM HalMOHanbHOW 6e30MacHOCTU B

pPa3nnyHbIX TrocyfaapCctBax MWpPa ABNAKOTCA MOoNydYnsline CaMOCTOATENNbHYIO

3Ha4YMMOCTb KOMMN/EKCHbLIE MeponpunuaTunA B obnactn obecneyeHus

NPOAOBO/ILCTBEHHON 6€30MacHOCTM  CTpaHbl. [po6nema MeXayHapogHoh u

HaLI,I/IOHaJ'IbHO|7| 3KOHOMMWYECKOW 6e3onacHocTy, BK/l0O4adA B 4YaCTHOCTMW,

rapaHTMpoBaHne AOCTaTOYHOIo npoAoBOJ/IbCTBEHHOIO obecneyeHns, 3aHUMaeT

OHO N3 LEHTPaNbHbIX MECT B NMOJINTUKE BCEX IKOHOMUYECKN Pa3BUTbIX TOCYAapPCTB

MKpa. |_|pVI 3TOM BOMNPOCHI PasBUTUA CEJTbCKOIO X035iCTBa U npoAoBOJ/IbCTBEHHOIO

MNONI0OXKEHNA B MUPE ABMAETCA NPUOPUTETHLIMWU A1 MEXAYHapPOAHOIo COO6LLI,€CTBa.

Y36eKucTaH - cTpaHa, 06/1a4atoLLas MHOTOBEKOBbIM 60raTbiM OMbITOM B

CENIbCKOM XO03SACTBE W BbICOKUM Hay4HbIM MNOTEHUWAOM. Mocne 06peTeHVIFI

HE3aBUCUMOCTWN B pPeE3y/ibTaTe OCYLLECTB/IEHUA pedaoplvl Ha4va/iCA COBEPLUEHHO

HOBbII nepunon B Pa3BUTUN CENILCKOIO X035CTBa Hallel CTpaHbl. 5naro,u,apﬂ
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OFPOMHOMY BHMMaHWIO PYKOBOACTBA CTPaHbl K [aHHOW cdepe u Cco34aHuto
AOCTOWMHbIX YCMOBWIA Tpyda ANA CefbYaH YCMEWHO AOCTUralTCA MOCTaB/EHHbIE
Lenu. M Bce 370 ABNSETCS HAarNAAHbIM Pe3ybTaToOM LMPOKOMACLUTaOHbIX pedopM,
BCECTOPOHHE NPOAYMAHHOW W AaNbHOBMAHON MOMUTWKW, T[OCYAAPCTBEHHbIX
nporpamm, peasim3yeMblX C Lie/Ibl0 CTabunbHOro obecrneyeHnst y36eKMCTaHLeB
KauyeCTBEHHOM NPOA0BO/IbLCTBEHHOW NPOAYKLMENA.

AHannTnyeckoe nojapasgenieHme 6puUTaHCKOro >XypHana Economist - The
Economist Intelligence  Unit ony6nukoeano otyeT no  "InobanbHow
NMPOLOBONLCTBEHHOM 6e3onacHocTn” 3a 2019 rog. Y36eKucTaH yay4ylina CBOU
NMokasaTenu, 3aHsiB UTOroBoe 71 MecTo B MuUpe, M NOAHANCA Ha 9 Mo3nuMiA no
cpaBHeHuMtO C 2018 rogom. Hawbonblee nNOMOXUTENbHbIE W3MEHEHUA B
Y36ekuctaHe HabMofaMCb B TaKMX MOKasaTendx, Kak CrnocobHOCTb roposoB
BNMTbIBATb MOTOKM MPOAYKTOB MNUTaHUSA, 6e30MacHOCTb MPOAYKTOB MNUTAHUS,
Tapudbl Ha UMMNOPT CENbCKOXO3ANCTBEHHON npoayKumn. CerogHs Y36eKucTaH
akcrnopTupyeT 6onee 180 BMAOB CBeXel W nepepabOTaHHOW MN0LOOBOLLHOW
npogykuum B 80 cTpaH Mupa 1 ¢ 3TUM NyTeM BHOCUT BKNaj B NPOL0OBO/IbCTBEHHOE
obecrneyeHne Apyrnx cTpaH.

[exkaHe 1 hepmepbl, YMeNo MoJb3ysAcb MpPefoCTaB/IEHHbIMU fIbFOTaMMu,
YMNOPHbLIM M CAMOOTBEPXKEHHLIM TPYAOM MOyYaloT Ha MoAX U ¢epMax BbICOKUE
ypoXxan, Hagou M MpuMBecbl, 06ecrneymBalOT  [OCTATOK Ha  CTOnax
COOTEYECTBEHHMKOB, pa3BMTME arpomnpOMbILL/IEHHOTO KOMMAeKca U B LeoM —
nporpecc no6rumMoin PoguHbl.

B ctpaHe  paspaboTtaH MPOeKT  3akoHa “O  MpOoAOBOLCTBEHHOM
6e3onacHocTM”. Ha TeKyWwMin MOMEHT uaeT 006LleCTBEHHOe 06CYXAeHWe 3TOro
3akoHonpoekTta. CornacHoO NPOEKTY 3aKOHa, B Y30eKUCTaHe MiaHMpPyeTCA BBECTU
Mopor  nNpPOAOBOMIbCTBEHHOMW  HE3aBMCMMOCTW B pasMepe  He meHee  80%
06eCcrneyeHHOCTM rNaBHbIMW NPOAYKTaMWN NUTaHUA B rof. B npoekTe 3aKoHa Takxe
BMepBble 3aKpensieHa Hopma O TOM, 4YTO “NPoAOBO/IbCTBEHHAsA HE3aBUCUMMOCTb
Pecny61mkn Y36ekuctaH cumtaetcs obecnevyeHHOW, ecnm rofoBoe NpPou3BOLCTBO
XXM3HEHHO BaXXHbIX NPOAYKTOB NUTaHWA B CTpaHe cocTaBndeT He MeHee 80%
rofoBon MOTPe6HOCTM HaceneHUs B HUX B COOTBETCTBMM C (PU3NONOTNYECKMMM
HOpMaMun NnuTaHua”.
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Mpof0OBONLCTBEHHAA  CTpaterns Ys3b6ekuctaHa MPOLEMOHCTpPUpOBana
BbICOKY 3(PheKTMBHOCTbL 1 MONyYnsa LWMPOKoe NpusHaHne 1 ogobpeHune. Tak, pag
KMHOYEBbIX ~ KOMMOHEHTOB  MPOJOBO/MIbCTBEHHOW  MOMMTUKM  Y36eKncTaHa
(pacnpeneneHve akTuMBoB  (3eMIM U CKOTA) cpean  MasioobecrneyeHHbIX
[IOMOXO035ICTB; MHTErpMUpoBaHNe NPOL0BONbCTBEHHbIX NPOrpaMM B HaLMOHa/bHYO
CUCTEMY 3[paBOOXPaHEHMs) pacCcMaTpuMBalOTCA B KayeCTBe MeXAyHapoAHO
NMPWU3HaHHOI 0 nepenoBoro onbiTta MU peKkoMeHAYyHTCA BcemupHol
NPOAOBO/MLCTBEHHON nporpammort OOH apyrym  pasBMBaOLMMCS  CTpaHaM.
BmecTe C TeM, W3MEHEHMs, Npoucxofswiue B rn06anbHOM W HaUMOHa/IbHOWN
9KOHOMWKe CerofHs, OnpefenstdT HOBble BbI30Bbl W, COOTBETCTBEHHO,
NpeabsaBNsAlOT  psaf  HOBbIX TpeboBaHMA B 061acT  NPOAOBO/LCTBEHHOM
6e30MacHOCTW CTpaHbl B CPeAHECPOYHON N ONTOCPOYHONM NePCneKTUBE.

Ha Haw B3rnsg, And danbHeiwero ob6ecnevyeHWss NpPoAOBO/bCTBEHHOWN
6esonacHocT B Pecnybnuke Y36ekucTaH LenecoobpasHO  OCYLLECTBAATb
cnepyroLime MeponpuaTus:

BHEPEHWNS CUCTEMbI MHTErPUPOBAHHOIO YrpaB/ieHMA BOAHLIMU pecypcamm
MyTeM BOB/IEYEHUSA BCEX 3aMHTEPEeCcOBaHHbIX CTOPOH W ee YBA3Ka C ynpaB/ieHNeM
3eMe/iIbHbIMW pecypcamu;

obecrneyeHne M noAfepXxaHue  uUeHoBoro naputeta B AlK
(arponpoOMbILLSIEHHbIA  KOMMNAEKC)  MeXAYy  CeNbCKMM  XO3SMCTBOM U
MPOMbILU/EHHOCTLIO, NPEOAOSIEHNE ABMKEHUA K MOHOMO/IU3MY CO CTOPOHbI
MapTHEPOB Ce/TbCKOro X035MCTBA N KOMMEPUECKUX CTPYKTYP;

[OCTaTOYHbIA YPOBEHb MHBECTMLMIA AN8 NOALEPXKKM arpapHOro cektopa u
MCMONb30BaHMA JOCTVXKEHUI HayUYHO-TEXHNUYECKOrO Nporpecca;

pasBUTNE KOOoMepaTMBHbLIX (DOPM M CBSA3E MEXAY NPOMbILLMEHHOCTbIO U
Ce/Ib.CKUM X03ACTBOM;

NMPOAO/MKEHME Mep MO AasibHeNLLEe ONTUMM3aLNN HepMEPCKMX XO3AACTB 1
CeIbCKOX03ANCTBEHHbIX 3eME/b.
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MPOB/IEMbI PA3BUTNA BYXITAITEPCKOIO YYETA B COBPEMEHHOI
XKXN3HW

dwmamaTtoBa MaguHa
CTyaeHTKa TawkeHTCKOro 'ocyfjapcTBeHHOro
OKOHOMUYECKOro YHMBEPCUTETA
E-mail: eshmamatovamadina@gmail. com

Contact: +998971431202

AHHOTauMsa: B fgaHHOM cTaTbe paccMaTpuBaeTcss  psig  Npo6nem
BO3HMKatoLlMeca B npouecce paboTbl B OYXranTepckonm W ayamTopcKon cdepe.
[MoAYepKHYTbI MOMOXUTE/NbHbIE aCreKTbl BeleHNS1 HOBOW CUCTEMbI BYXranTepCcKoro
ydyeTa. [NpoaHann3npoBaH Nacbl U MUHYCbl BHegpeHns MC®O B HCBY Pecny6vku
Y36ekucTaH. BbigeneH psig npobnem, CBA3aHHbIA C ucnonb3oBaHnem MCPO B
CO34aHUM HaUMOHaNbHbLIX CTaHAAPTOB. Ha OCHOBe MpPOBELEHHOr0 aHanus3a chenaH
BbIBOJ O LenecoobpasHocTy BHegpeHna MCPO B HCBY.

KntoueBble cnoBa: npobnembl 6yxrantepckoro ydyera, MC®O, HCBY,
KOHLenunsa 6yxrasTepckoro yyera, pacyeTbl C KOHTpareHTamu, HemMarepuasibHble y
MaTepuasibHble aKTUBbI, cYeTa YY4ETOB, (PUHAHCOBLIE pe3y/bTaThl.

MpeanpuaTnsa Masoro 1 cpegHero 6usHeca UrparoT BCe 60/ee 3aMETHYHO PO/ib
B 9KOHOMWYECKOW W O0OLLeCTBEHHON >KWU3HW COBPeMeHHOro obuiectsa. OHM
O0ObEKTMBHO CYLLECTBYHOT W pas3BMBAKOTCA KaK OTHOCUTE/IbHO CaMOCTOSATE/bHbIN
CEeKTOP PbIHOYHOW 3KOHOMMKM W UMET 60/blIOe COLMa/IbHO-3KOHOMMYECKoe
3HayeHne, TakK Kak 06ecneymsaloT COLMAbHYK0 W MOAUTUYECKYH CTabu/ibHOCTb,
CNOCO6HbI CMArYaTh NOCNeACTBUA CTPYKTYPHbIX M3MEHEHWIA, BbICTpee afanTupytoTcs
K CKOPOTEYHbIM MOTPEeOHOCTAM pblHKA U BHOCAT 3HAYMTE/IbHbIA BKNaL B pasBUTUE
PErnoHOB. 3a nocnefHue Tpu rofa 3HauynuTeNbHO YBENNYNUIOCH KOIMYECTBO MasibiX U
CpeaHNX MpeAnpusATUA. NO LaHHbIM CTaTUCTMYECKUX MOKas3aTeneil MOXHO CKa3aTb
yto 4yto B 2016 rofy 06beM MPOMbILLIEHHOTO MPOU3BOACTBA pecny6/nKu
cthopmMmupoBanocb B OCHOBHOM 3a cyeT r.TawkeHTa (21,0%), TawkeHTckon (15,1 %),
Hasowuiickoin (9,5%), KawkagapbnHckoi (8,6%), ®depraHckoi (7,2%), AHAWKAHCKOW
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(7,1%) n CamapkaHackoi (6,7%) obnacTtein, He3HauUTeNbHaa AONS NPUXOAUTCA Ha
kunsakckyto (1,8%), CypxaHgapbuHCKyo (2,0%) n Xopesmckyto (2,5%) obnactu.

[AVHaM1Ka pocTa NPOMbILLIEHHOrO Npom3BoacTBall

1991 1995 2000 2005 2010 2016

®m  *BnpoueHTaxKnpeablgywemMmy rogy npoueHTaxk1l990rogy

MpuBefeHHble CTaTUCTUYECKME [aHHble CBUAETENLCTBYHOT O TOM, YTO B
nocnefHne Trofbl TOCyAapcTBO Npunarano Hemano ycunuii Ans nopaaepXKaHms
[EeSTENbHOCTU XO03SIMCTBYIOLMX CYOLEKTOB Manoro MU cpeaHero 6usHeca, Co3AaBanio
61aronpusTHbIE YCNOBUS A5 UX BO3HUKHOBEHWS!, CYLLLECTBOBAHUS 1 Pa3BUTUS.

Manblii 6U3Hec npeacTaBnseT cO60 caMyrd MHOFOYMC/EHHYH KaTeropuo
NpeAnpuUHUMATENeil, KOTOpble MO CBOEMY YPOBHIO >KW3HU U  couMasibHOMY
MONOXEHWNIO NPUHaAnexar K 60/bLUMHCTBY HaceNneHus, OAHOBPEMEHHO SBASSCH W
NpPoun3BOAMTENSMU, N NOTPEOUTENSIMW Pa3NMYHOrO poaa ToBapoB, paboT v ycnyr. B
CEKTOpe Manoro 6Gu3Heca cO3f4aeTcsi M obpallaeTcs OCHOBHas Macca PecypcoB,
KOTOpble NpeaonpeaenstoT pa3sBuThe KPYNHOro 1 cpeHero 6usHeca.

B pamkax peanusauuMm  MeponpusTUii  rocyaapCcTBEHHOM  MOAAEPXKKM
NPeanpusTUIA  Manoro ¥ CpeAHero 6uM3Heca NPOBOAUANCL MHOFOUUCNEHHbIE
MCCNeoBaHMsA, KOTOPbIE BbISBUIM 3HAUYMTE/bHYHO TEHAEHLMIO pocTa. TeM He MeHee,

1Owww.stat.uz
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CYWeCcTBYOT HEKOTOpPbIE q)aKTOpr, npenAaTcTBytOWMNE NUX PaA3BUTULO. Mo Hallemy
MHEHUIO, K HUM MOXXHO OTHECTU.

l-I[I)e3Me[Z)HI:II\/JI KOHTPO/J1b 3a X035ICTBEHHOM [EeATENIbHOCTLIO MPeanpuAaTnA,

OTCYTCTBME YETKOWN KOOPAUHALMMN CTPYKTYP NOAAEPXKN NPeAnpuUATUA Masoro
N cpegHero 6usHeca;

HecoBepLUeHHOe UH(OPMaLMOHHOe 06ecneYeHme;
CNOXHOCTW B peLleHnn (PUHAHCOBO-KPEANTHBIX BOMPOCOB;
OTCYTCTBME [JO/MKHOV NOAAEPXKKN CO CTOPOHbI FOCY1apCTBEHHbIX CTPYKTYP;

HeCcoBepPLWEHCTBO HOPMaTUBHO-MNPaBOBOIro peryanpoBaHnA 6yXF&I'ITepCKOFO
Y4€Ta, OTYETHOCTUN U Ha/10ro06/10XKeHus.

MpakTKa MOKas3blBaeT, uUTO MHOTME OpraHusauuu, UCnosb3yloLue
YMNPOLLEHHYIO CUCTEMY Hanoroo6/0XeHus, BeAyT OYyXranTepckuii yuyeT B MOSHOM
06beme. ATO NPOUCXOAUT B CUNY CNEAYIOLLNX MPUUH:

BO-MEPBbIX, NPU BEAEHUN BYXTranTepcKoro yyeta B NOHOM 06bEME Y HUX HE
BO3HMKAET NPOG/IEM C YUETOM PacyeTOB C KOHTpareHTamu;

BO-BTOPbIX, KaK YKa3blBa/IOCb BbIlle Ha OCHOBAHWW 3aKOHa OpraHmsauuu,
MCMONb3YIOLWMNE YMPOLLEHHYO CUCTEMY HANIOro06/10KeHNA, 00A3aHbl BECTU YYeT
OCHOBHbIX CpefACTB M HeMaTepua/ibHbIX aKTUBOB B MoOpsAAKe, MpefyCMOTPEHHOM
3aKoHofaTe/NlbCTBOM P.¥Y3. 0 OyxraJiTepCKkoM Yy4eTe, oOpraHusauumn, y KOTOPbIX
OCTatoyHad CTOMMOCTb OCHOBHbIX CPeACTB UM HemaTepuasibHbIX — aKTMBOB,
onpefensemMas B COOTBETCTBMM C 3aKOHOAaTe/IbCTBOM P.¥3 0 OGyXrantepckom He
Bnpase npumeHATb YCH. CneposartenibHO, ecnn npegnpusatme pabortaet no YCH, 1o
OHO 0053aHO He NPOCTO BECTU Y4YeT OCHOBHbIX CPefCTB, HO W OTCMEXuBaTb WX
OCTaTOYHYH CTOMMOCTb, YTOObI He MPEBLICUTL YCTAaHOB/IEHHOr O Npeaena;

B-TPETbUX, OpPraHM3auna MOXXeT yTpaTuTb NpaBo Ha npumeHeHne YCH npu
NPeBbILWEHUN NpPefenbHOro YpoBHA [A0X04OB. B 3TOM c/iyyae y Hee C MOMeEHTa
nepexofa Ha OOLWWA pPeXMM HanoroobnoXKeHUss BO3HMKaeT 00653aHHOCTb BECTU
OyXrafiTepCKuin yyeT B NoAHOM 06beMe. Ecnim 3aTo cnyyaetcs B cepefvHe rofa, To
NMPMXOAMTCS BOCCTaHaBNMBaTb OYXranTepCKunia y4eT, BBOAUTb Haya/lbHble ocTaTku. Ha
MPaKTUKe 3TO CO3LaeT Cepbe3Hble NPobaemsl;

B-4eTBEPTbIX, MO/THOLEHHOE BefleHe ByXranTepckoro yyera no3Bonser UMeTb
MOMHYIO W [OCTOBEPHYK MHMOpMaumio 06 WMYLLECTBEHHOM MOMIOXEHUN U
X03SIMCTBEHHOM AeATENbHOCTM NPeanpuaTus.
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Ans npeanpuaTWii Manoro U cpegHero 6U3Heca MOXHO MPeasioXuTb
YCTaHOBWTb Npouesypbl OyXranTepckoro yyeTa U OTYETHOCTW, OT/IMYHbIE OT
06LLENPUHSATBIX:

B OTHOLLIEHWMN CPeaHMX NPeanpuaTuii Heobxo4MMOo paspaboTaThb YNPOLLEHHbIE
npaBuna BejeHMs GyXranTepcKoro yyeta U COCTaB/ieHWs GYXTranTepckoil 0TYETHOCTM
B OTHOWEHUWN OTAENbHbIX AEWCTBYIOWMX HOPM, MpU 3TOM MO3BONNB AaHHbIM
XO03AACTBYHOLWMUM Cy6bEKTaM NPUMeEHSTb GONee CNOXHble MpaBuna GyxranTepckoro
yyeTa, eC/iu NPeAnpuAaTe CUMTAET 3TO HEOBXOANMbIM [/ CBOEl AesTeNbHOCTHU;

B OTHOWEHWM ManbiX NPeanpusaTUili Heo6XOAMMO YCTaHOBUTL 0COObIN
NOpsiIOK 6YyXranTepckoro yyeta, MpW KOTOPOM Obl MCKAKOUYaiacb CUCTEMA
napannensHoro ydeta (T. . MakCUManbHO MCMOMb3ys [aHHble HaNoroBOro y4eTa),
T. K. O[HOV 13 rNaBHbIX NPO6/IEM yyeTa Ha NPeanpuaTUAX Manoro 6usHeca sBseTcs
HEo6X0AMMOCTb BeJieHUs IBOAHOIO yUeTa OJJHUX U TeX XKe 06LEKTOB B CU/TY Pasnnyuii
B 06513aTe/bHbIX TPEGOBaHNSAX OYXranTepckoro U HanoroBOro 3aKOHOAATeNbCTBA, UTO
OTHUMAET J0CTaTOYHO MHOFO CW/, BPEMEHU W [IEHET.

MpeAnonoXeHo YTo, YNPOLLEHME NpaBu BeleHNs yyeTa Ans Manoro 6usHeca
BO3MOXHO TO/IbKO B TOM C/y4yae, €CnM Takue NPeanpusaTvs BeayT OAMH YuerT.
OuyeBMHO, YTO ecnn TOPSAOK BeAeHUs GyxranTepckoro yuyeta AN MasbixX
NPeAnpusTUiA, NYyCTb W YNPOLLEHHbIA, He 6yAeT WCMoNib3oBaTb MHAOPMALIO,
CobpaHHYyl0 Ans  Leneil BbIMOMHEHUS HOPMATMBHbLIX aKTOB WHbIX OTpac/el
3aKOHOAATeNbCTBA, MNPeXAe BCEero, HanoroBoro, 370 (DaKTUYeCKM NpuBeaeT K
HEOOXOAMMOCTM  pacyeTa OTAE/bHbIX MOKasaTefieid  MOBTOPHO  ANst  Lieneld
BYXranTepckoro yyeta rno 6/1M3KUM, HO He BCErja WAEHTUYHbIM MnpaBunaM. B aTom
CNyyae COXpPaHWUTCA He06XOAMMOCTb MPUMEHEHUS MapannenbHbIX PErucTpoB,
NCMONb3YEMbIX AN BbINOIHEHMSt OTAENbHbIX TPe6OBaHWIn OYXranTepckoro u
Ha/IOrOBOr0  3aKOHOAATENbCTBA, M HE NPOM30AAET 3HAUMTENbHOTO CHUXKEHUS
TPYAOEMKOCTM BefleHMst ydyeTa. [M03TOMy B OCHOBY NpaBWUA y4yeTa Ans MasblX
NPeAnpUsATUIA MOXET 6blTb NOMOXKEH MNPUHLUMM MaKCUManbHOIO WCMNO/Mb30BaHMS
nokasaTefieil, paccUMTaHHbIX B pamMKax HanoroBoro ydyeta, npy hOpMMPOBaHUM
COOTBETCTBYIOLUMX MOKasaTeneit ByxranTepckoro yyeta v 0TY4ETHOCTU. PaKTUYECKH
Takve npeanpuaTUs Npu BedeHUM OyXranTepckoro yuyeTa He [AOMKHbI  GyayT
paccuMTbiBaTb MOBTOPHO Te MOKasaTenu, KOTOpble YXe OblM MU pacCcyMTaHbl B
paMKax HanoroBoro 3aKoHoAaTeNnbCTBa.
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Ha OCHOBaHMM NPOBEAEHHOro WCCef0BaHUA MOXHO CAenaTb ChneaytoLiune
BbIBO/b!:

1. Ha ocHOBe aHanM3a [eNCTBYIOLLEro HauMOHa/IbHOM0 3aKOHOAATe/bCTBa
OblNM  BbISBIEHbI  BO3MOXHOCTW  YCTAHOB/IEHWA  YMNPOLWEHHbIX  Npoueayp
OYyXranTepcKoro y4yeta v COCTaBNeHUsi ByXranTepcKon OTYETHOCTM MpeanpuaTUAMU
CpefHero u manoro 6usHeca.

2. [ns manbix npeanpuaTuii npegnaraeTcst yCTaHOBUTL 0OCOObIA MOPALOK
OyXranTepckoro y4era, Npu KOTOPOM Obl UCKIKOYaiacb CUCTEMA Mapasne/ibHoro
yyeTa (T. €. MakcumasibHO UCMNOMb3ys fAaHHble HaNOroBoro ydyerta), T. K. OAHON W3
rnaBHbIX NPo6/sieM yyeTa Ha NPeanpuUATUAX Manoro brusHeca ABnseTca He06XoANMOCTb
BeleHVs ABOMHOI0 yyeTa OIHUX U TeX XKe 00BLEKTOB B CU/TY pPasinunii B 0683aTe/IbHbIX
TpeboBaHMAX OYXranTepCcKoro 1 HanoroBoro 3akoHogarenscrtsa. [py 3TOM LO/KHA
COXPaHATbCA  BO3MOXHOCTb Bbl6Opa 607ee  CNOXHOW  npoueaypbl  BeAeHUs
OyXranTepcKoro yyeta, eciv npegnpusaTns cUMTaeT 3To 6osee LienecoobpasHbIM Ans
CBOEW paesiTenbHOCTU. TpeboBaHWMA K OyXranTepckol OTYETHOCTU [O/MKHbI ObITb
MWUHMUMaJIbHbI 1 OrPaHUYMBaTLCA MUHMMa/IbHBIM NEpPeyYHeM MH(opMauun, Tpedbyembim
3aKOHO/aTe bHO.

3. Ana cpegHuxX npeanpuaThiAi npefgnaraetca paspaboTarb YMpOLEHHbIE
npasua BefleHUs ByXranTepcKoro yyeta u coctaB/ieHUs OyXrafTepckoin 0TYETHOCTH
B OTHOLLUEHWW OTAENbHbIX [EWCTBYIOWMX HOPM, MNPW 3TOM MO3BOSIMB [aHHbIM
X035MCTBYHOLMUM CYyObEKTaM NPUMEHSITL 60/ee CNOXHble MpaBuia ByxranTepckoro
y4yeTa, ecnv npeanpusaTue CYMTAeT 3TO HEOOXOAUMbBIM NS CBOeW aesTeNlbHOCTU. Ho
crefyet 3aMeTUTb, YTO B /11060M C/lyvae 0693aHHOCTb BefieHNs ByXrasiTepckoro yyeta
M COCTaBNEHUSI OYXranTepPCKON OTYETHOCTWU [ANs NPeAnpusTUin cpefHero 6Gu3sHeca
[0/KHA ObITb COXpPaHeHa.

4. MHoOrve nosioXeHusd, npegycmatpuBarolime  ocobble  npasuna
OyXranTepckoro yyeta W OTYETHOCTM B OTHOWEHMM CYObEKTOB  Masoro
npeanpuHUMaTensCTBa  ycTapennm  Mbo  HefOoCTaTOMHO  YETKO  MPOoMnucaHbl
3aKOHOfaTeNbHO. B CBA3M € 3TUM NpeacTaBifeTcsa He06X04MMbIM, YTOObI BCe npasuna
BeAieHMsA ByXranTepcKoro yyeta v COCTaB/EHMUA OTYETHOCTM BbINN U3M0XKEHbI B O4HOM
HOPMaTMBHOM [OKYMeHTe. B wnpeane 3to Mor 6bl 6bITb MAaH CYETOB A5 MasiblX
NpeanpuaTUiA ¢ MHCTPYKUME N0 €ero WCMonb30BaHUID, a Takxe npaBuiamMu
COCTaB/IeHUA OyXranTepcko OTYETHOCTU /NGO KOMMJIEKCHOE MOJIOXKEHUE MO

BYXranTepckoMy YUYeTy 1 OTYETHOCTM.
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lMpUMeHeHWe W BHeApPeHUe MeXAYHapo4HOro craHAapTa (UHAHCOBOW
otyeTHOCTM MC®O B HaUMOHaNbHbLIA BYXranTepCcKuin  cTaH4apT pecny6anKu
Y36eknctaH HCBY HamHoro o6rnervaet cuctemy paboTbl B 6yxrantepckoin coepe.
70 ABNSAETCA BaXKHENLWMM PaKTOPOM MOBbILLEHUS 3P (EKTUBHOCTN KOPMNOPATUBHOIO
ynpasneHns, UHBECTULMOHHON MPUB/IEKATENbHOCTM M 06ecrneyeHns Npo3pavyHOCTU
npeanpuHUMaTENbCTBA.

B 1994 rogy npuHATta NocygapcteeHHas NMporpamma nepexoga Pecny6ivku
Y36eKnCTaH Ha MPUHATYIO B MeXAYHapOAHOW MpaKTUKe CUCTEMY y4yeTa U CO3/aHa
MEeXXBeJOMCTBEHHAs KOMUCCUA 41 peasin3almmn JaHHOW NporpaMMbl. ['1aBHOW Liefbio
nporpaMmMbl ABNAETCA CO3f4aHWe YCNOoBUWA AN 3PPEeKTUBHOIO rocyAapCTBEHHOro
PerynvpoBaHus 3KOHOMUKWN pecnybnnku, 06 bEKTUBHOIO aHaM3a PO 1 3Ha4YeHns ee
pasfInuHbIX Ccep [eAaTeflbHOCTM B MUPOBOM COOOLLECTBE, Ha OCHOBE CUCTEMBI
MHopMaL MK, afeKBaTHON CTPYKTYpe PbIHOYHOMN 3KOHOMMWKW, CBOEBPEMEHHOIO
BbISIBNIEHNA TEHAEHUWA, MPOrHO3MPOBaHMA WX PasBUTUA M OLEHKWU MOC/eLCTBUM
ynpaBNeHYeCKNX PeLLEHWA.

B 2002 rogy 6bin BBefeH B aeincteume HCBY "lMnaH cyeToB ByXrantepckoro
yyeta U VIHCTPYKUMA NO €ero nNprMMEHEeHWK" KOTOpbIA pa3paboTaH C yyeToM
npuHumnos MC®O 1 nofy4ynn BbICOKYH OLEHKY BCeX Mosib3oBaTesieil. MpakTnyecku
Kaxablin rof seoanTca Hoebli HCBY, B 2009 roay 6bin BBegeH HCBY "Yuet 3aTpart
no 3aiimam". Bcero BBeAeHO B AeicteBume 25 HauMoOHanbHbIX CTaHAapTOB
pa3paboTaHHbIX Ha ocHoBe MC®O. BeegeHne HCBY pa3paboTaHHbIX Ha OCHOBe
MC®O no3BosiMM0 NOLHATL Ha BbICOKWNIA YPOBEHb CUCTEMY BYXrafiTepCKOro yyeta Ha
npeanpuaTnax  Y3bekucraHa W 3HAUYUTENIbHO 06/1erynno  paboTy  rnaBHbIX
OyxrantepoB v ayanTOpPOB.

YcnewHoe BHegpeHne MC®PO B  Y36ekuctaHe TpebyeT Haanuums
[A0CTaToYHOro ymcna cneunannctos no MC®QO, a TakKe CUCTEMbl UX MOATOTOBKU;
He3aBMCUMOro ayauTa; 4eTKo pa3paboTaHHOM HOPMaTMBHOIA 7
NMpaBoNpPUMEHUTENbHON  6asbl; afanTupoBaHHOM Bepcun MCPO  ana  Manbix
NpeanpuATAA; BHUMAHUS K K/IHOYEBbIM TEXHUYECKUM Npobnemam; OT/IaXeHHbIX
MeXaHU3MOB o06ecneyeHuss cobONOAEHUS; TwaTenbHOro cornacosaHnas MC®O ¢
HaN0roBoW CUCTEMOM.

B HacToswee Bpems 0653aTe/IbHble TPeO0BaHNSA K NPOXOXAEHUIO 00yUYeHUs U
nony4veHunto ceptudukaros(amniomos) MCPO B Y36eKMCTaHe He YCTaHOB/EHbI, HO
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NNaHMPYeTCA BBECTU AaHHOe TpeboBaHMe AN ayLMTOPOB W rNaBHbIX ByXranTepos.
OcHoBHble npobnemsbl BHeapeHus MCPO:

OTCYTCTBME O(PMLManbHOro cTatyca (PUHAHCOBOM OTYETHOCTMW, COCTAaB/ISAEMON
no MC®O0, a Takke He06X0ANMON MHPPACTPYKTYpPbl NpuMeHeHUss MCPO;

(hopMasibHbIA NOAX0L XO3AMUCTBYHOLWMX CYObEKTOB KO MHOIMMM KaTeropusam,
npuHumnam u TpeéosaHmam MC®O;

HeoO6XOAMMOCTb  BbICOKMX  3aTparax Xo3AWCTBYHOLMX CYyObLEKTOB  Ha
MOATOTOBKY KOHCO/MIMANPOBAHHOW (DMHAHCOBOM OT4YeTHOCTM Mo MCPO nyTem
TpaHcopmauum (UHAHCOBOM OTYETHOCTW, MOATOTOB/EHHON MO HaLMOHANbHbLIM
CTaHZapTam 6yxranTepckoro y4eta;

aganTtauMa  NporpaMMmHbIX  MNPOAYKTOB  aBTOMaTU3UPOBaHHbLIX  CUCTEM
byxrantepckoro yyeta Ha MC®O;

HefoCTaTOYHAd CTeneHb Yy4yacTua MPOJECcCCUOHaNIbHbIX  06LLECTBEHHbIX
00beMHEeHNA  OyxranTepoB W  ayAauToOpoB M APYroi  3aMHTEpecoBaHHOWA
O6LLECTBEHHOCTK,  BK/OYad  nosib3oBatesied  (PMHAHCOBOW  OTYETHOCTU, B
PErynnmpoBaHUM OyXranTepckoro ydeta M (PUHAHCOBOW OTYETHOCTU, a TakXe B
pasBUTUM ByxranTepckoi npogeccuu;

HU3KWIA  YpOBEHb  MPOMeCCMOHaIbHON  MOArOTOBKM  6OMbLUE  YacTu
OyxrantepoB, a TakXKe HefOoCTAaTOYHOCTW HAaBbIKOB WCMOMAb30BaHUA MHGOpMaLmK,
noAroTosneHHon no MCoO;

OTCYTCTBUE odmumansHoro nepesoga MC®O Ha pycckoM U Y306eKCKOM
A3blKax.

B0O3MOXHble NyTU UX peLleHns:

COBEpPLUEHCTBOBaHME HOPMaTMBHO-NPaBOBbIX aKTOB B obnactu
OyXrasiTepckoro y4yeta M (UHAHCOBOW OTYETHOCTM HamnpaB/ieHHble Ha [MOJIHOe
BHegpeHne MC®PO;

co3faHne NHPPacTpyKTypbl npuMeHeHns MC®O;

COBEpLUEHCTBOBAHWE CUCTEMbl PeryinpoBaHua OyXrasTepckoro ydyeta U
(hMHaHCOBOW OTYETHOCTY;

MOBbILLEHNe KBa/IMMKaLUUM  CNEeLnannucToB, 3aHATbIX OpraHusauuein u
BefleHnem OyxranTepckoro y4yetra W COCTaB/IeHMEM (DMHAHCOBOM OTYETHOCTM
OCHOBaHHON Ha MC®O, a Takxe Mosib3oBaTeNein (PUHAHCOBOW OTYETHOCTH;
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opraHm3aums KayeCTBEHHOro ojuumansHoro nepesoga MC®O Ha pyccKuin n
Yy30EKCKWNIN A3bIKMK;

BBefleHMe o06s3aTesnibHoOn cepTugukaymm no MCPO ayamTopos, rNaBHbIX
Oyxrantepos, pyKoBoauTene (oMHaHCOBbIX CNyXO6.

Mpuaa K BbIBOAY MOXHO CKasaTb 4TO, BHeapeHne MC®O Ha obpasoBaHue
HCBY He TonbkKo o06neryaet paboTy Oyxrantepos, Kpome TOro 3TO CYUTAETCH
0o/bLIMM NOCOM [AN1A PasBUTUA (PMHAHCOBOrO pbiHKA rocyfgapcrea. Tak Kak
(pMHAHCbI 3KOHOMMKa W BCe Apyrve [eATeNbHOCTU TeCHO CBfA3aHbl C BeAeHWeM
OyxranTepckoro yyeta. Bce BO3MOXHbIE NPO6/1EMbI BCTPeYaroLWwMincs B JesTeIbHOCTH
paboTbl PacCMOTPEHbl Ha CTaTbe W [aHbl ONpefefieHHble peLleHus A8 peLleHnid
BO3HUKLUMX Npo6sieM 1 TpyaHocTen. ChenaHHble aHann3a NokKasblBakT MPaBUIbHOCTb
PacCMOTPEHHbIX PeLIeHUIA Ha onpeseneHHble BOMPOChHI.
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FILOZOFIA

CONDITIONS WHICH NEED IN ORDER TO PREVENT PUPILS’ STRESS
AND DECLINE

Ra’nokhon Sultonova
Student ofSamarkand state institute offoreign languages
E-mail address: ranoxonsultonoval807@gmail.com
Uzbekistan, Samarkand
Kamolakhon Sultonova
Student ofSamarkand state university
E-mail address: ranoxonsultonoval807@gmail.com
Uzbekistan, Samarkand

Annotation:

Preventing stress and depression in students and understanding the beauty of
life, developing a sense of gratitude, educating against social situations, instilling in
them a desire to overcome difficulties , self-reliance and create a sense of confidence,
determination, carry out personal activities and to help with the formation of a good
result.

Keywords: stress, "entertaining™ games, "recreation", relationships
between people.

First of all, the school should ensure the proper distribution of children's free
time, to prevent them from participating in "entertaining" games, "recreation" and
wandering the streets aimlessly. strengthening of cooperation between the public and
the family, the neighborhood children as possible to implement measures to attract out-
of-school institutions, officials in the objective assessment of the acquisition, the
consideration of the age and individual psychological characteristics, classes at a high
level, and interestingly enough, to create favorable conditions in the family and in the
class community is important in their development as adults.

Stress (continuous feelings of worry about your work or personal life that
prevent you from relaxing ) - human and animal power with impressions that will
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happen as a result of extreme emotions, nervousness situation, in organism different
impression relative prosperity in the nonspecific reaction. The term stress was coined
by a Canadian pathologist. Scientists say that the factor that leads to a state of stress is
stressors, adapting to changes in the body under their influence ( adaptation ).The
strength of stress depends on the duration of exposure, the physiological system and
mental state of the person or animal .

Our study was conducted among students in grades 8-9 in a secondary school.
During the training of the practicing psychologists, the students were impressed by the
exercises “the time of happy", "Rotating swing", individual work "I analyze myself"
and "Magic chair ", Let’s carry out:

Purpose: to calm the nervous system, to provide psychological support to
depressed people.

Dancing and music placed on the participants themselves, exposing the trainer
by imagine.

Coach's word:

| would be happy or feel happy, lack of when, where, when, finally, remember
that you now imagine yourself in the same place. You remember it and you feel the
same way now, how you would have called your situation then: place, happiness , easy
,Joy, happiness

Those happy days may be in the past, but the joy and mood in it will always be
with you. Go back to where you are now, feeling the feelings of that time .

After the trainer finishes his speech, the participants open their eyes. Any
student can talk about the mood they feel.

Exercise "Rotating swing"

Objective: To teach students to broaden their horizons, engage in
communication, and work together.

Required equipment: 4 white sheets of A-4 format and 4 different felt-tip pens.
Transfer order?
The coach’s word is about happiness.

The class is divided into 4 groups and sits in a circle around 4 tables. Each table
Is given one A-4 white paper and one pen. 4 questions on the topic are distributed to 4
groups, the answers are written on paper. There is time for each question. When the
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trainer says “* p , ” the groups stop writing and the pape” are exchanged between the
groups.
Question:

| think happiness is...

What does a person need to do to be happy?

What can you do to make your loved ones happy?

How do you imagine a happy person?

At the end of the exercise, each group's answer to each of the four questions is
written down, and one student from each group reads the answers written on their
group's paper.

These methods which consist of interesting games increase pup”’
horizon and create new ways.

References:
1 ILA.Karimov ” High spirituality is an invincible force” — T.2008.page 176.

2. M.Rixsiyeva “Collection of psychological trainings and methods” (for

practical psychologists).Jizzakh. 2003.
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FILOLOGICZNE NAUKI

HISTORY OF ENGLISH LITERATURE

Atayeva Ogulnur Magsatbayevna

Abstract The purpose ofthis course is to encourage you to gain an insight into,
and broad awareness of, the development of English literature from its perceived
origins in the ninth century until the end of the nineteenth century.

Keywords Some writers, poets and playwrights considered are Langland,
Chaucer, Malory, Marlowe, Shakespeare, Pope, Swift, Wordsworth, Keats, Byron and
Dickens.

Attention will be paid not only to influential writers and movements, but to
themes such as the influence of Greek mythology, religion, politics, and the role of
Ireland. Some writers, poets and playwrights considered are Langland, Chaucer,
Malory, Marlowe, Shakespeare, Pope, Swift, Wordsworth, Keats, Byron and Dickens.
| apologise to the many superb but deceased writers whom | cannot include in this all
too brief summary, and even to those whom | have included, for treating them
somewhat summarily.

The course takes the form of a series of lectures, which form but the tip ofthe
iceberg, providing you with a door to your own research and study. You are encouraged
to share the results of your studies, helping not only your fellow students, but the
lecturer. We are, after all, in the same boat, even if | am at the helm. Evaluation will
be by unseen short written essays. | shall provide some examples of examination
questions at the end of this hopefully helpful guide.

The course kicks off by considering English literature’s fairly late entry into
the world of writing, a fact explained by the destruction of Roman Britain by barbaric
German tribes, and a series of subsequent invasions that made it difficult to standardise
the language and create high-level writing until the late Fourteenth Century. Naturally,
once the area later to be known as England began to settle down during the reign of
Alfred, priests began to translate Latin texts into Anglo-Saxon/Old English.
Churchmen had an advantage, since they were literate. Gildas, born around 500, wrote
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The Destruction and Conquest ofBritain in Latin, while Bede (who died in 735) wrote
the Eclesiastical History ofthe English People, also in Latin. They cannot therefore be
included as writers using Old English exclusively, although their works were later
translated into Old English. Although the story of Beowolfis the longest known epic
poem in Old English, it is a Scandinavian tale dating from the Eighth Century.

English literature begins to define itself more clearly following the Norman
invasion, which resulted in a minor transmogrification, with the importation of
thousands of French words. By 1150, we can therefore identify the result, known as
‘Middle English’. Here we have two superb works, one by the poorish priest, William
Langland (1332-1400), Vision of William concerning Piers the Ploughman, which is a
religious journey through morality, mentioning the seven Deadly Sins of sloth, avarice,
anger, gluttony, lust, envy and pride, concluding that it is better to be good than rich.
In contrast, his counterpart, Geoffrey Chaucer (1343-1400), was well off, working in
senior government and as a diplomat, going on various European trips. He is said to
have met Petrarch or Boccaccio. Certainly, his renowned Canterbury Tales seems to
betray elements of Boccaccio in its earthiness and methodology. He wrote several
works, including Troilus and Cressida, and The Legend of Good Women.

The next well-known piece of work with which we deal is Marlowe’s (c. 1405-
1471) Morte d'Arthur, extrapolated from old French and some English tales, and
written in early modern English. One can truly say that it has been impregnated in the
British national consciousness. Many scholars think that Arthur was a Romanised
Briton who fought against the German invaders. He probably was, but in the centuries
of literary Chinese Whispers since then, the tale has probably been considerably
embellished.
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INFLUENCE OF LEXICAL GRADUONYMY AND GRADUONYMIC
RESEARCH ON SYNONYMOUS VIEWS.

Azamjon Ixtiyorov,
Fergana State University,
Il course postgraduate
Phone: +998905500277

Annotation

This article discusses the role of lexemes in the formation of the phenomenon
of graduonymy, which is a type of inter-verbal semantic relationship based on
differences, as well as the decreasing or increasing realities that shape differences.

Keywords and phrases: identity, difference, graduonymy, synonymy,
synonymous series, ingredient, connotation, denotation

According to BN Kedrov, as a result of the process of gradual
transformation of quantitative changes in the motion of matter into qualitative changes,
the worlds of mechanics - physics - chemistry - biology (organic) - social worlds [3;
289]. The continuous motion of matter, the gradual change of quantitative changes
from one qualitative type to another through intermediate states, shows that being is
formed on the ground of hierarchy.

The great discoveries that have taken place in various disciplines are also in
fact related to the determination ofthe nature ofthe hierarchies in the study sources of
these disciplines. In particular, D.I. Mendeleev's periodic table related to the degree of
increase in the atomic weights of chemical elements, Ch. Such as Darwin's theory of
the evolution of species in the biological world are clear evidence of our view [2; 9].
The dialectical hierarchy associated with the gradual transition of quantitative changes
in being to qualitative changes is reflected through language perception and becomes
the law of linguistic hierarchy. Linguistic hierarchy reflects the dialectical continuous
hierarchies of existence by misinterpreting them, that is, by "magnifying" them
(discretely), but at the same time in a way that is essentially true to reality. The law of
linguistic hierarchy is specific to all languages and is manifested in each language on
the basis of peculiarities in the construction of the content and form aspects of that
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language [1; 69]. Ferdinand de Saussure had shown in his time that language is made
up of identities and differences [5; 141]. As can be seen from the above interpretations,
the concept of synonymy is related not only to differences but also to identities. Modern
linguistics focuses mainly on differences. Lexical and grammatical categories were
distinguished by the predominance of differences. On the other hand, only equivalents
with different forms and meanings have been studied as synonyms. However, the
diminishing or increasing identities that make up the differences have been overlooked.
The words "baby" - "boy" - "teenager" - "boy" are mostly united by the "young"
semaphore. But this unifying “age” semantic is an expression of a different degree for
each word in this line. So, this line unites in terms of the general meaning of "age" and
the semantic aspects of "age" in the hierarchical system (1 year (infant) - 7 years (child)
- 15 years (adolescent) - 20 years (boy)) distinguish  them.
In recent years, such lexical series (relationships) have been accepted as graduonymic
(level) series (relationships) [1; 30]. It is clear that each word in this series also has its
own characteristics of mixing, such as specificity - difference or synonymy - antonymy.
The theoretically correct assessment of these dialectical cases, which are characteristic
of synonyms, creates the task of further developing the concept of traditional
synonymy from the point of view of modern linguistics at the expense of deep
theoretical interpretations. Based on the above, it can be said that in recent years in
Uzbek linguistics the formation of views on the phenomenon of lexical graduonymy,
another type ofinter-word spiritual relations, indicates that there are pressing problems
at the level of Uzbek lexicology.
In this regard, the clarification of the question of the interrelationship of the
phenomenon of graduonymy with the views on traditional synonymy reveals a new
study conducted in the context of word form and their spiritual relations. In particular,
such a relationship between synonymous words, which is one ofthe groups of lexical
meanings, is based on the fact that words that are semantically identical differ in the
degree of plurality. The grouping of words taking into account these relations, that is,
the grouping of words based on the ranking of the meaning of the word according to
the quantitative indicator, consists of a graduonymic lexical series. Each word in such
groups has the same character at different levels. For example, man - individual -human
- symbol- genius, wet -soaked - suffocate; draught -breeze -wind - storm - hurricane.
A hierarchical character in the sense of a word can be diverse and colorful in
different word groups (paradigms). This diversity and variety is distinguished by the
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amount of a particular character in words (paradigms) in a group, such as minority or
plurality. For example, if we take a line like draught - breeze - wind - storm - hurricane,
then the rate of increase of air flow IS observed.
Based on these differences, the lexemes of the same series serve to form the
phenomenon of graduonymy, which is a type of inter-verbal spiritual relationship.
Hence, when the effect of graduonomic research on synonymous views is observed, it
Is natural that there are cases in which inter-verbal spiritual relations move from
identities to differences. In semiotics, the study of the content plan (sememe) of a
lexeme is emphasized. This, of course, does not mean that the content plan of a lexeme
lives independently of the plan of expression. As a linguistic unit, the lexeme exists in
the form of a unity of expression plan with content plan. While in linguistics the
semantic plan of a lexeme is referred to as sememe, the term sememe was not created
only to name the content plan of a lexeme, but the need for this term was formed
because lexemes can have multiple meanings. While the original lexical-semantic
variant term arose as a result ofa lack ofrecognition of ambiguity in a lexeme, the term
sememe, in contrast, is coined to emphasize the independence of each lexical meaning.
The structural part of the semantics plays an important role in revealing the
independence ofthis lexical meaning. This element of the lexical meaning is sema. To
recognize a lexeme as a unit of language, it suffices to prove that it has its own plan of
expression and content, that a particular plan of expression is a linguistic possibility at
the stage of language, not in speech. When evaluating a lexeme as an element of the
language system, other features must be taken into account, of course. If a lexeme is
unambiguous, all the attributes belong to the lexeme as a whole. If a lexeme is
ambiguous, these character traits must be studied for each lexical meaning and
identified separately. These features can be the same, similar, different, contradictory
between lexical meanings. Then these different, contradictory features do not belong
to the lexeme as a whole, but to each semantic.

It seems that in lexical synonyms the description of lexical meanings is the
same, some of them are semantically different semantics. Hence, lexical synonymy is
a phenomenon in which noun and function semantics are the same and expression
semantics are different In particular, the semantics ofthe five lexemes in the face-face-
visage-mug-mush- synonym series are the same, but the expression semantics are
different. More precisely, in this case, the sema "negative attitude™ is expressed in the
mush lexemes face - visage - mug-, and in the lexeme ofthe face is neutral (moderate).
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The level of negative attitudes increases from face to mush. Such a synonymous line is
formed by lexemes face -affable - elegance - beauty -image - on the basis of "positive
attitude™ and its degree. The study of expression semantics is an important factor in the
complete, comprehensive study of synonymous relations. Such expression semantics
include: a) positive evaluation, negative evaluation, or attitude semantics; b) the
semantics that define the scope ofthe lexeme ("speech-specific”, "biblical", "exalted",
"unusual”, "poetic”, "specific to a certain category of speech™ (slang, slang), dialect-
specific; and so on); c) semas representing the lexeme's relation to the period

("obsolete" (archaic), "new" (neologism), extreme modernity, etc.) [4; 106].

A thorough examination of synonymous series based on the above series of
semaphores will undoubtedly allow the identification of new expression semaphores.
A common feature of synonymous series is that these series are, of course, united
around a single main lexeme (dominant). The peculiarity ofthe main lexeme is that the
semantic expressions contained in the semantics of this lexeme are defined, clarified,
indifferent to the semantic expressions in the semantic sequence. Thus, synonyms are
additiEonal features that accompany the expressive (connotative) semantics of the
noun (denotative) meaning in different stylistic, emotional, superfluous qualities.
Typically, the constituent (internal, fixed, linguistic) and adgerent (external,
contextual, verbal) types of connotation are noted [6; 87]. Ingredient connotation relies
on a series of semantics mentioned above in the study of semantic relations. The
hierarchy of ingredient connotations occurs primarily in synonyms where the unifying
meanings (denotations) are exactly the same. Ingredient relying on the above-
mentioned hierarchy of connotations also refers to the semantics of "defining the scope
of the lexeme™ and "expressing the relation of the lexeme to the period”. Connotative
semantics, as already mentioned, are synonymous with the denotative meaning -
lexemes denoting the methodology - for example, the denotation of "something
presented" as a sign of respect, esteem (gift).

The gift in this synonymous series is a simple style of speech, offering,
donation, a handout, largesse, - a bookish style, lexemes that express the denotative
meaning of emotionally, for example, verbally "express" an idea, a goal. - squeaking
IS @ synonymous series. In addition, the following lexemes form a synonymous series
of lexemes meaning "to be in the act of finding": to seek - to find - to search - to want.
Ofthe lexemes of the same line, the lexeme of desire is dialectal, a dialectal lexeme,
and the rest are lexemes peculiar to literary language.
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Hence, connotation is an additional semaphore attached to the denotation that
surrounds it. Denotation, on the other hand, is a naming semantics ofan objective being
— athing, a sign, a property, a quantity, etc. — a potential beliefthat determines the

relationship of concepts and semantics in our minds.

Thus, the component analysis of lexeme semantics serves to clarify the
relationship of lexical synonymy with graduonymy by revealing the full essence of

noun and expression semantics and approaching it from the point of view of lexical

synonymy.
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Abstract: This article is devoted to the discussion of specific peculiarities of
translation and interpretation of diplomatic language from the source language to the
target language. In particular, it emphasizes the importance of consideration of cultural,
communicative, stylistic, sociolinguistic aspects of translation, language specificities
of diplomacy, the social-cultural, traditional, historical and ideological specificities of
diplomatists in the process of translation.
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Nowadays, translation problems are also in new trends as many scientific issues
as noted in related literature. Cultural, communicative, sociolinguistic and stylistic
aspects of translation are key aspects which determine trends in contemporary
translation studies. New approaches to translation phenomenon is the result ofthe deep
integration of national cultures, and their interactions and communication in different
fields. Common problems of prose, poetry and drama, specific questions of translation
process, the place of translation in multicultural literary process have become the
subject oftranslation study research as mentioned by S. Burbekova and A. Nurzhanova
(1, 120). From this thesis, it is clear that translation of diplomatic language in to the
target language is topical issue for the right interpretation of the speakers, utterances
in general, for successful communication in particular.

As is stated and defined in literature, diplomacy is a formal way of
communication between the states. Since in most of the cases the various states use
different language or even languages in their internal exchanges, the interstate
communication usually meets the challenge of having a common language in order to
avoid misunderstandings. This common language used for diplomatic purposes is
sometimes called “diplomatic language”. A diplomatic language is practically the
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language used by the parties concerned during the actual international negotiations and
during the wording of the actual international legal acts (treaties, conventions,
agreements etc.). The parties involved have to come to an agreement concerning this
language on the basis oftheir equality as explained by Tamas Baranyai (2, 2). It should
be noted that language specificities should be taken into account while translating
diplomatic language.

In addition, diplomatic speeches are often regarded as the form of written
language. Xiao Zhang points out that major issues and realistic problems at home and
abroad from the perspective of political views are discussed in diplomatic language (3,
0893). Diplomatic language can convey backgrounds such as the social culture,
tradition, history and ideology represented by native speakers. In diplomatic speeches,
speakers are required to resort to direct or indirect ways to reflect or imply his/her
underlying meaning, thus revealing his/her true attitude and opinions. So, it is clear
that the social culture, tradition, history and ideology of representatives from other
countries should be taken into account in the process of translation of diplomatic
language.

While translating diplomatic language, the aim oftranslation and interpretation
Is not the semantic and syntactic transmission of the sentences from one language to
another, but to achieve the same effect with the translation as what the original version
is supposed to achieve in accordance with the ideas of Tamas Baranyai (2, 8). These
cultural features include both linguistic and non-linguistic elements. So, while
translating diplomatic language linguistic and non-linguistic elements should be
considered.

One ofthe foreign linguists, Tamas Baranyai deals with some ways of reaching
agreement between the counterparts in different languages in terms of diplomatic
language use. In particular, one way of reaching to an agreement is that the use of the
mother tongue by one of the negotiating parties. One more way of dealing with the
language barriers is the mutual acceptance of using a third language which is spoken
by none of the participants as a mother tongue. That results in a situation where
theoretically none of the negotiating parties can have an unfair advantage concerning
the linguistic competence. Another way is the employment of translators, people
mediating between the communicators. This might happen in two cases: either there’s
no common language shared by the participants ofthe communicative situation, or they
intentionally don’t wish to directly communicate by using a common language.
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All in all, it can be said that cultural, communicative, stylistic, sociolinguistic
aspects of translation, language specificities of diplomacy, the social-cultural,
traditional, historical and ideological specificities of diplomatists are key issues to be
taken into account in the process of translation.
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Abstract: In this article the conception about viewpoints on speech act theory
of linguists in Uzbek and English languages and the types of speech act. Furthermore,
the connection the sentece-words (interjection phrases) with speech act is illustrated by
Uzbek and English examples.
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As it’s known that, peech act theory is one of the main problems of
pragmalinguistics. In a speech act, various linguistic actions are performed, such as
asking a question, conveying a message, ordering, commenting on a situation,
thanking, asking, congratulating, confirming, denying. It is understood that a speech
act is a linguistic communication that occurs between people in a specific environment,
for a specific purpose. According to M. Hakimov, the speaker, the listener, the object
of speech - the factual material and the speech situation are the components that must
participate in the speech act. [1] Linguist Munavvara Kurbanova mentioned that the
general linguistic knowledge and language skills of the participants should be included
in the list of components required for the speech act to take place , but emphasizes that
its implementation is unlikely. [2] Thus, the act of speaking is the expression of one's
inner purpose, one's experiences, through language, that is, the delivery of speech to
the listener. In this process, if the ideas emphasized by the scholar are taken into
account, the perfect state of the speech act emerges. The theory of speech act has been
discussed in the research work of several scholars, but was first put forward as a
complete doctrine by the philosopher J. Austin, a professor at Oxford University. His
book, How To Do Things With Words, published after his death, contains a
comprehensive study of his speech act.
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M.Khakimov specially studied the problem of Uzbek language speech act. In
the study of pragmalinguistics, the scientist created his book "Uzbek
pragmalinguistics” based on the concept of the American psychologist J. Serl, and
explained all the issues in it on the basis of Uzbek texts. In general, there are different
views in world linguistics on the theory of speech act and its interpretation.

All pragmalinguists agree that the content of a speech act consists of a
generalization of linguistic and non-linguistic features. Many of them are in favor of
looking at the speech act as a three-step activity. In these stages, three different actions
are performed. They are locutive, illocutive, and perlocutive movements. [3] The
concept of a locutive act is an act of speaking certain words with the pronunciation of
that language within the law. Different views on the concept of locutive are also
interpreted. M. Kurbanova, a linguist who has done special research on the pragmatics
of children's speech, disagreed with pragmalinguist M. Hakimov's opinion that
although they are part of it, they do not intersect at the same point as the locutive act.
" In our opinion, M. Kurbanova's opinion is close to the truth for the concept oflocutive
act. J. Yul interprets that "the locutive act is the act of producing the basic or
meaningful linguistic expression of speech.” [4] It is clear from these ideas that the
locutive act is linguistic communication, that is, the living communication of that
language, the expression of words by language. Also, “Ey xudoyim!™ call for Uzbeks,
"Oh my God!" does not constitute a locutive act for English speakers. For example,
Utkir Hoshimov in his novel "Between Two Doors" described a similar reality and
revealed a process that contradicted the locutive act. In this passage, the speeches of an
elderly Uzbek man and a German officer create a non-locutive speech act for both:

Chol avval titradi, keyin ko zini ochdi.

- Hayvonlar! - dedi xirillab. Qalashtirib so kdi.

- Gut!- Ukol gilgan ofitser soldatlarga bir imo gilgan edi, endi hushiga kelgan
cholni tag in suvga tigishdi.

J. Austin divides locutive act into 3 groups: phonetic, fatic, retic. [5] The
phonetic act is related to the pronunciation of sounds. In this case, the writer can explain
the speech ofthe protagonist in 2 different ways: the correct expression of the word or
the irregular use of sounds in the pronunciation of the word. The abnormal use of
sounds in word pronunciation leads to a pragmatic barrier, of course. The writer uses
this method to show the emotional state ofthe character in a real state. Some people’s
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speech has an innate pragmatic barrier, i.e., speech impediments, while some people
may fall into such a state in a state of nervousness or intoxication. For example:

Qo ¥ bolam, har gancha gaping bo 1sa, ertaga gaplashasan. - Yo gq! - dedi
mauzer og zidan ko pik sachratib. - YO hoz-z-zir, yo h-h-hech gachon! (¥.XpLwunmos,
Frighty Dreams) In this passage, the skillful writer finds out about his father's intrigues
and succeeds in vividly portraying the mental state of the character, who is drunk in a
rage. Especially - - Yo gqqg! we can observe that the letter g in the word negation is
hampered by a pragmatic barrier using the norm, and at the same time represents a very
strict tone. "Shhh!" felt Professor McGonagall, "you'll wake the Muggles!" "S-s-sorry,"
sobbed Hagrid, taking out a large, spotted handkerchief and burying his face in it
(Rowling J.K., Hurry Porter and the Sorser’s Stone) This passage is another example
of the pragmatic hurdle that results from the abnormal pronunciation of the consonant
s in the word S-s-sorry.

A pragmatic comparative study of Uzbek and English words is also one of the
research issues. Putting the problem in this way serves to clarify the pragmatic features
of the Uzbek and English languages.

A pragmatic comparative study of the problem reveals the pragmatic and
interlinguistic differences between the two languages, gives a certain idea of the
sociopragmatic, lingvoculturological features ofthe compared languages.

As we have seen, there are many problems that need to be studied in terms of
speech. This puts a number of tasks before linguists.
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The article reveals the etymology of many terms and comments on their
Russian-language meaning and discusses lexico-semantic, structural characteristics of
terms related to tourism in general. Particular attention is paid to several terms not
included in the dictionary, but presented in the vocabulary of Russian tourism in the
last 3-4 years: stakeholder and storytelling.
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In Uzbekistan enough attention is being paid to tourism and researches are
also being done. It is a known fact that Uzbekistan is a country with potential for an
expanded tourism industry. Many of its central Asian cities were main points of trade
on the Silk Road, linking Eastern and western civilizations. Especially nowadays
Uzbekistan attracts tourists with its historical, archeological, architectural and natural
treasures. According to Statistical Internet Survey, the largest proportion of visitors
contain 39 percent, who are interested in the architectural and historical sites of
Uzbekistan. More than 24 percent tourists visit Uzbekistan to see its culture, and to do
researches on way of life and customs. So, in our research we intend to analyze lexico-
semantic, structural characteristics of terms related to tourism.[1]

Terminology, we are making an attempt to analyze the latest vocabulary
of domestic tourism, which appeared after 2015 in our research. It will be truth if we
say that there isn’t a single dictionary in the republic on tourism in Uzbek. We use
modern explanatory dictionary of the Russian language E.N. Shagalova, as well as
materials of the Russian electronic scientific library e-Library.

Before writing the article, we tried to make the list of dictionaries, that is
very few on tourism and we selected 135 words from the dictionary as tourism terms,
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which are grouped into five categories depending on their content. The article reveals
the etymology of many terms and comments on their Russian-language meaning. All
new terms are borrowed from different languages. Once again, the clear predominance
of English words among borrowed vocabulary, which revealed about 94%. Particular
attention is paid to several terms not included in the dictionary, but presented in the
vocabulary of Russian tourism in the last 3-4 years: stakeholder and storytelling. The
meaning of these new terms in the tourism sector is disclosed.

Over thirty years ago, the restructuring of the tourism industry began in
Uzbekistan. One of the notable results of the changes has been the active introduction
of foreign language terms into the vocabulary of domestic tourism after the
Independence of Uzbekistan. Dozens of neologisms using various borrowing
techniques have been introduced into the professional and everyday vocabulary of
participants in the tourism process. In the past two decades, the process of replenishing
the terminology of tourism with new words has accelerated dramatically. If in the
second half of the XX century, tourist terminology developed especially rapidly, then
at the beginning of the XXI century it is rapidly replenished with new words and
phrases. As the source of information, “The Newest Explanatory Dictionary of the
Russian Language of the 21st Century” was chosen, which was compiled relatively
recently by E.N. Shagalova [2]. Convenience analytical work with him is due, to the
fact that the electronic version ofthe explanatory dictionary is available on the Russian
Internet.

Three times we looked at the entire contents of the dictionary of E.N.
Shagalova. It contains about 1,500 terms, each of which has a brief description. Of
these, 100 words were selected, which, in our opinion, related to tourism, recreation or
to the hotel industry. A few words, called "newest” and included in the analyzed
explanatory dictionary, do not meet the criterion of novelty, as they have been actively
used in tourism for several decades. All identified "latest” terms are grouped in five
groups depending on the membership ofthe term in one or another block ofthe tourism
system. The following groups we highlighted:

1 New names of participants in the tourism process or new general terms. For
example: “couch surfer” (English Couch surfer) - someone who travels through the
system of couch surfing, representative of the community of people who offer help to
each other for free, overnight during travel.
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2. The names of the latest items and equipment used in tourism. For example:
“Paraglide” (English Paraglide) - a soft wing equipped with air intakes, resembling a
parachute and intended for entertaining planning flights using ascending air currents
on mountainous or hilly terrain, or above water.

3. Names of the latest leisure activities, types of tourism and recreational
activities. For example: "Geocaching" (Eng. Geocaching) - ajourney to participate in
the game using satellite navigation systems (GPS, GLONASS), consisting in finding
caches hidden by other people.

4. The name of the latest technology in tourism and the hotel industry. For
example: “low cost” (Eng. Low costs) - a cheap flight ticket with a limited range of
services.

5. Names ofthe latest infrastructure facilities in tourism and hotel industry. For
example, / Wellness center (Engl. Wellness center) - a center of beauty and health.

As conclusion, we summarize that while compiling E.N. Shagalova
grouped terms to classes. It contains about 1,500 terms, each of which has a brief
description. Of these 100 words were selected, which, in our opinion, related to
tourism, recreation or to the hotel industry followed by the names of technology in
tourism and infrastructure facilities in tourism.
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Annotation. This article researches the features and specific items of
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because it is not easy to establish a common semantic feature for polysemous words’
senses.
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Polysemous forms are the different meanings the word has have a
connection between them. Polysemous forms can be divided into words that show
regular and irregular polysemy. In accordance to Apresjan [1, 59] “Polysemy of the
word A with the meaning ai and g is called regular if, in the given language, there
exists at least one other word B with the meanings bi and bj, which are semantically
distinguished from each other in exactly the same way as ai and aj and if ai and bi, aj
and bj are non synonymous. Polysemy is called irregular if the semantic distinction
between ai and aj is not exemplified in any other word of the given language.”

Regularform ofpolysemy is a form of systematic, recurring polysemy.
The words have a systematic relationship between them. For instance, in the English
word girl which can mean both small female child and girlfriend. Words that we
categorize as possessing irregular polysemy do not have this systematic relation. Words
that possess irregular polysemy however do tend to be connected to one another via
metaphorical relationships. For example, cherry, it can be the name offruit or kinds of
color. It has different meanings related to the context of word. In other word, word A
is called regular if in the given language there exist at least one other word B with
meaning which are semantically distinguished from each other in the same way and
nonsynonymous, [Klein and Murphy, 2001]. For instance: He is tall and quiet, with
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big, blue eyes and light hair; Sue was dark. The word quiet in a sentence of the story
entitled “The last leaf’ included in regular polysemy because it has the same
systematically word but different semantically or non synonymous. Usually it means
tinch (in Uzbek) but in that sentence ofthe story it means calm.

Irregularform ofpolysemy. The word dark in Uzbek means “gorachadan
kelgan ”, “bug 'doy mag'iz”’ not ‘gora” or “kira”. It included in irregular polysemy
because it has same meaning or true meaning with other word even it has been not
systematic relation. It has similar meaning to black by natural dark-nearer to black than
white in colour. Another example is .. they were young andfull ofhope... The word
full in the phrase to befull ofhope on “The last leaf” included in irregular polysemy
because meaning or true meaning with other word even it has been not systematic
relation. It has similar meaning to expect something. In Uzbek it means “umidvor’in
translation and word for word translation can be “umidga to 'la”. e.g., Really, Johnsy
lay and looked out of the window at the grey wall of the next house .she was not
interested in anything; she spoke less every day, and every day there was less hope in
her eyes. The phrase “hope in her eyes” means ‘kutmoq” “umidvor” also being
synonym with above phrase and the words to desire, await are considered as
equavalents; Those old leaves are only old leaves; the vine loses all ofits leaves every
autumn... The word lose on the story is example of irregular polysemy, because that
word has more than one meaning for a given word and connected to one another via
metaphorical relationship. Mislay and misplace are the synonymous of lose, while it
means “to'kmoq” ... the vine loses all ofits leaves every autumn (uzum daraxti har
kuzda barcha barglarini to'kadi); During the night a cold rain began tofall .. The
word cold on that sentence of story included in regular polysemy because it has same
systematically word but different semantically or non-synonymous. In usual it means
as chill but in that sentence of story it means cool, not sovuq but salgin.

Based on the result of the research, we found that there are polysemous
words in the work ‘Saylanma’ by Mukhammad Yusuf. They were divided into two
types, namely regular types and irregular ones. The examples and descriptions of each
type will be explained as below:

- Qirgyil qullug gilsam ham agar, uzolmasman sendan garzimni.
- Il thankyou begging byforty years, | cannotpay my debt.

- Sen tebratgan beshigini Sohibgiron, sening bolang yulduzlarga go 'ygan

narvon.
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- You rocked the cradle ofSohibgiron (born under one's lucky star: there Amir
Temur), your son put the ladder on the stars (son means astronomer Ulughbek).

- Menga bir tabassum hadya et, eyyor, nur tomsin lablaring sohillaridan.
- Hey, beloved, give smile to me, may beams dropfrom the shores ofyour lips.

There exist polysemous words belonging to sohil and tabassum hadya
etmoq, nur tomsin phrases on Saylanma poem, biz baxtli bo 'lamiz included irregular
polysemies because they have the same meanings or true meanings with other words
even they have not systematic relations, they have similar meaning to edge - chet,
chekka, to give smile to smb - kulib garamoq, shine - nurlanmog.

The existence of more than one meaning for a given word proves that the
figurative meaning has closely relationship to polysemy. Based on the findings, many
kinds of polysemous words in the work entitled Saylanma have been analyzed.
Semantic structures of words in Uzbek language as well as in English can expand their
horizons in an unlimited number of meanings. Keeping this in mind, we have tried and
made an attempt to give details and using all the time a comparative approach and
illustrating them with relevant examples from both languages to give some valuable
insights in terms of this so - much debated distinction.
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WAYS TO INCREASE THE EFFECTIVENESS OF TEACHING THE LIFE
AND WORK OF ALISHER NAVOI (ON THE EXAMPLE OF 5TH GRADE
LITERATURE TEXTBOOK)

Mohira Sadullayeva
first-year master's student at Alisher Navoi Tashkent State Medical University

Abstract: Today, special subjects have been introduced for secondary
schools, taking into account the age of students and their interests. Within each subject,
there are special areas to increase the potential of students, to expand their worldview,
to have their own position today.

Keywords: In particular, poets, writers, more weighty ideas.

The 5th grade literature textbook is designed for 102 hours and is based on a
four-term syllabus. The choice of each topic is very careful, serious and, of course,
alternative. In particular, poets, writers and their works deserve special recognition.
Exactly in the textbook:

» Masterpieces of Wisdom;

* In the world of fairy tales;

» The immaculate world of childhood;

* There are sections such as Classical Literature Garden.

The themes in each of them have a lot of meaning and content. In particular,
the life and work of Alisher Navoi were continuously passed from the 5th to the 11th
grade. Inthe 5th grade textbook, 4 hours are allocated for the life and work of Alisher
Navoi, and an excerpt from the epic "Hayrat ul-abror" is given for reading.

Here is an example of a work plan for 5th grade:

BOSTON OF CLASSICAL LITERATURE

Questions and answers

From 91 to 106 pages of the textbook, this topic is given, in which the
information about the life of Navoi is enriched with much broader and more weighty
ideas. | think this process is unique and appropriate for a 5th grader. | would like to
explain this in the following sentences from the book:
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-... The future poet began to practice poetry at the age of seven or eight...

-... Thus, at the age of 12, Navoi amazed the most famous poets of his time
with his poems.

- . Alisher's schoolmate Hussein Boykaro is fighting for the throne. Alisher
continued his education in Mashhad madrassas.

There is a reason for this information. 5th grade child is 11-12 years old. He
compares himself and his peers to Navoi and Hussein Boykaro. At their age, one of
their great ancestors decided to fight for the throne, and another began to create in two
languages. All ofthese conclusions nourish the child’s psyche. When? When directed
correctly by the teacher. To make this process more effective, | offer the following
recommendations:

* The teacher gives the subject as a pre-reading assignment;

* In the process of explaining a new topic, not only the teacher, but also the
students should be able to express their opinions (if they are already familiar with the
topic, they will be able to express correct and clear opinions);

* It is possible to organize several intellectual games in the process. Ofcourse,
taking into account the regulations.

* Although the lesson is 45 minutes long, it is possible to organize the lesson
correctly and make it interesting and unique. It is worthwhile to tell children about the
undiscovered aspects of Navoi's life and work in a more interesting way.

Hayrat ul-abror is Hamsa's first epic. The tenth article of this work is
"Straightness and Curvature", which is in every way suitable for the age, thinking and
thinking skills of students. The prose description is also given to make the passage
more understandable. First, straightness and curvature are depicted in various symbols,
and then the story "The Lion and Durroj™ is told. This served to make the article easier
to understand.

One of the unique skills of the teacher is to form in students an interest in the
life and work of Navoi, to reveal its peculiarities and, of course, to engage students in
reading. Different methods and techniques can be used effectively. 1 suggest the
following methods and techniques:

Case study, 3x4 method, Glossary, T scheme, Boomerang technique, Glossary
method, Hierarchy technique, Debate, Venn diagram, Cluster method, Insert and so
on. It is these and other techniques that make the lesson topic more interesting and
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memorable. It is important that students are not distracted. We have different options.
Every 4-5 minutes we can speed up the process, make it more interesting, move from
one to another and, of course, make different lyrical retreats depending on the mood of
the students. Depending on the nature of the lesson, real-life examples and serious
conversations can be discussed. This serves to improve the quality and duration of the
lesson. Most importantly, we have enough and wide opportunities. The literature
shines even brighter.

It is good to be given a piece from the work. Suitable for class hours and
student opportunities. If the teacher manages to give more detailed information about
the work in 4-5 minutes, which is not in the textbook, it will be a great light upon light.

In conclusion, we can say that today it is in the hands of teachers to make the
lessons more interesting and effective, using all the opportunities. Just be aware of
research and news.
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TOH N YOAPEHUE KAK CYNPACEIMMEHTHbIV MPU3HAK C/IOFA B
PASHOCUCTEMHbIX A3bIKAX

Mukaddas Abdufattah Nurmukhamedova
Lecturer, Faculty ofPhilology,
Department of Theory and Practice ofChinese Language,
UzSWLU, Tashkent, Uzbekistan

Abstract: Nowadays, the study of prosodic dominants is an important
linguistic object. This is because supersegment units cannot exist in isolation, but
function as part of segment units. The inseparability of supersegment units from
segment units is the main reason for their study. These three languages — Chinese,
Russian, and Uzbek languages, as an objects of study of this research work, are
multisystem languages, therefore, prosodic dominants are different. The phonetic
integrity of a word in diverse systems of languages are expressed by various means:
stress, synharmony and tone. The Russian, Uzbek, and Chinese languages, according
to the description of the phonetic integrity of a word, turn out to be incomparable or
incommensurable.

Key words: phonetics, super-segmented elements, prosodic dominants,
stress, intonation, tone, etymological tone, phrase, phonological units, Chinese
language.

MoHATME HOHETMKU CUBHO PAcLUMPUIOCH C TOI NOpPbI, KOTAa 3Ta 0Tpac/b
NIMHTBMCTMKM, B3siIBLLIAs Hayano oT rpeyeckoro cnosa Phonetikos, 6blna nnilb y4eHUEM
0 3ByKax. Ha CerofgHsWwHWiA aeHb (HOHETMKa 3aHUMAeTCst U3yYeHUEM BCEI CUCTEMbI
3ByYaHus,T.e. M3yyaeT 3BYKOBble eAWHULIbI A3blKa, WX aKyCTU4YecKne U
apPTUKYNALMOHHbIE CBOMCTBA, a Tak Xe 3aKOHbI U NpaBuna nx QyHKLMOHUPOBaHMS.

Kak W3BECTHO 3BYKW, (DOHETUYECKME eAMHWLbI peun [ensTcs Ha
CErMeHTHble (NMHeliHble), CynepcerMeHTHble (Mpocoauyeckne). OHM XXe B CBOKO
ouepeflb NoapasaenstoTcs Ha HOHeTUYECKMe eanHULbI U hoHeTUYeckue cpeacTBa. K
(hOHETMUECKUM eAMHMLIAM OTHOCSTCS TakKue eAuMHULbI, KaK (pasa, peuyeBoli TaKT

63



Naukowa przestrzen Europy - 2020 Volume 9

(cMHTarma), (oHeTUYeCcKoe C/0BO, CNOr M 3BYK, TOrfja Kak WHTOHaLuMA, (hpa3oBoe
TaKTOBOE, C/I0BECHOE YapeHne OTHOCATCA K (DOHETUYECKMM CpeLCTBaM.

CornacHo wuccrnegoBaHWAM, MPOBeAEHHbIX B 06/1acTV  (DOHOMOrK
CyrnpacerMeHTHbIX eAuvHUL, MOXHO MPUATK K BbIBOAY, YTO TOH, B 00OLLEM NOHATUW,
AB/IIETCA MOBbILLEHVNEM W MOHUXEHNEM r0/10ca rOBOPALLErO, YAapeHNe - BblgeneHnem
OJHOr0 13 C/I0roB B COCTaBe C/10Ba (UM C/10Ba B COCTaBE PeYeBOro TakTa - CUHTarmbl,
WAN CUHTarMbl B COCTaBe (@pasbl) pPa3sIUYHbIMUA  (POHETMYECKMMU CpefcTBamu
(ycuneHvem ronoca, MOBbILWEHWEM TOHAa B COYETaHUM C  YBEIMYEHMEM
OJINTENbHOCTU, UHTEHCUBHOCTU, TPOMKOCTH), U OHO TAKXKE MOXKET OblTb PaCCMOTPEHO
B Pa3/IMyHbIX acrnektax: B (POHETMYECKOM, MOP(OSIOrMYecKoMm, yaapeHue B
pasfINYHbIX eAUHULAX fA3blKa, B acrekTe WHTENNeKTYyalbHOro W 3MOLUMOHANbHOTO
COLEepXXaHWA BbICKa3blBaHWA. Y apeHue, B CBOK OYepefb MOXET OblTb C/I0BECHbIM,
(hpa3oBbIM, TAKTOBbIM (CMHTArMaTU4YeCKnm) U norunyeckoe (CMbICM0BOE).
NHTOHaumna ABNSETCA PUTMUKO-MENOLMYECKOW CTOPOHOW peuun, cryxauwas B
NPeanoXKeHNN CPeACTBOM BbIPAXKEHUA CUHTAKCMUYECKUX 3HAYEeHUIA U AMOLMOHANbHO-
3KCMNPECCMBHOMN OKpacKu.

C (hbOHETMYECKOIN TOUKM 3PEHUs, CTPYKTypa cfiora KUTanWCKOro si3blka
3HAUYNTENbHO OT/IMYAETCA OT CTPYKTYpPbI CNOra PyCCKOro uam y36eKCKux sA3bIKoB. Tak,
Harnpumep, C/or B PYCCKOM W Y36eKCKMX S3blKaX MOXET COCTOSTb M3 PasHoro
KO/INYEeCTBa 3BYKOB, a KOMMYECTBO 3BYKOB B CNOre KUTaWCKOro CnoBa O6bIYHO He
NpeBblLIaeT YeTbipex. B pycckom M y36eKCKMUX A3blKax 3a rMacHbIM 3BYKOM MOXET
cnefoBaTb HECKO/IbKO COraCHbIX, NOYTH N060M 3BYK MOXKET 3aHMMaTb NEPBOE MeCTO
B CNOTe, UK Xe CTOSATb B CepefiMHe 1M B KOHLE cnora. A B KUTaCKOM fA3blKe, JaHHOe
SIBIEHME BCTPEYaeTcs B COBEPLUEHHO MHOM Buae. OTAeNbHbIe 3BYKU pa3mellatoTcs B
CTPOr0 YCTaHOB/IEHHOM MOPAAKE W 3aHUMMAKOT 3a)MKCUMPOBAHHOE OTBEAEHHOE eMy
MeCTo. B KMTallCKOM $3blKe Ha MepBOM MecTe BCerga CTOMT CNoroo6pasytoLunii
COrMacHbIN, 3a HUM HeCcnoroobpasyounii rnacHblil, B TPETbEM MECTE HaxoauTcs
CNoroo6pasyoLmii rnacHblin, B KOHLE C/iora - KOHeYHbI NoyrnacHbI UM HOCOBOA
COHAHT. B KMTalCKOM $i3blKe, CMbIC/I0PA3NNYNTENBHYIO (YHKUMUIO BbIMOMNHSET He
MopdeMa nnm (HoHema, a TOHMPOBAHHbIA CMOM, KOTOPbIA 00bIYHO MPUHSATO Ha3blBaTb
cunnabemMon nnmn cnoropoHemoin.

CnepoBaTesnbHO, OT/INYNTENBHOW LIepTOI\/JI KWUTaCKOro f3blka SBNSIETCSA

Ha/m4yne ToHa 1N OH, B CBOKO o4epedb, OTHOCUTCA K TOHa/IbHbIM A3bIKaM. B cBoé BPEMA

n3y4yeHnem TOHOB 3aHWMaIMCb MHOIME (lt)I/II'IOfIOFI/I, Takne Kak, AnekcaxmH A. H.,
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3apgoeHko T. ., CnewHeB H. A., CycoB W. 1. n gpyrue. B 0OCHOBHOM, TOHa/lbHbIE
A3bIKW MUPa MMEeOT B COCTaBE CBOEro (DOHETUYECKOrO CTPOSA YeTbIpe Un NATb TOHOB,
KOTOpble CNy>aT CMbIC/IOPA3NUUTENSAMU U peann3yroTca B BUAE MOBLILIEHUA UK
MOHWXEHNS rosoca.

TOH - 3T0O CynepcerMeHTbI NPU3HaK C1ora, OCHOBHOM XapaKTepuCTUKOM
KOTOpPOro SIBNSIETCA BbiCOTA 3BYKa. B NyTyHXya pa3nnyatoT YeTbipe pa3HOBULHOCTM
TOHa: MepBbIf - POBHBIA (—" ), BTOPOM - BOCXOAAWMI (N ), TPETURn - HUCXopALLe-

BoCXoAAWmMA (H ), 4eTBEPTLIN - HUCXOAAWMIA (LLL ~) 1 CcyLLecTBYeT Tak e NATbIN
- HyneBoi ToH ($x”). HocuTenamm TOHa Yalle BCEro ABMAKTCA rnacHble.

B 3aBMCMMOCTM OT TOro, Kakoi TOH WMeEeT C/or, Oornpefensierca ero
cmbic.  OwmnboYHOEe BOCMPUATME WAN HEBepHas peannsaums CUCTEMbl TOHOB
KUTaMCKOro $i3blka, B YCTHOW peyn MPUBOAAT K HapyLUEHWAM MPOU3HOCUTESIbHOW
HOPMbI 1 3aTPYAHAOT NPOLLECC 06LLEHMSA, BeAYT K UCKaXKEHUIO NH(opMaLnn.

Kpome 3T0ro B KMTaiCKOM fA3blKe, CYLLECTBYeT MHOXeCTBO OMOHMMOB, a
TaK >XXe B WX cocTaBe OMOMOHbI U omorpagbl. OMOHMMaMU B KUTaWCKOM S3blKe
ABNAKOTCA C/0BA, KOTOPble UMEKOT OANHAKOBOE 3ByYaHMe 1 pasHoe 3HaveHne. OfHaKo,
MPY 3TOM TOH HE YUMTbIBAETCA.

HecMoTpsa Ha 3TO, JaHHas TOYKa 3peHUSA He ABNIAETCA NONHOCTHH TOYHOW,
MOCKO/IbKY MUHWMa/IbHOW (POHETUYECKON efMHULEA B KNTANCKOM fA3blKe B KayeCTBe
MOp(eMbl UK CNoBa BbICTYMAaeT He OTAe/NbHbIA 3BYK ((POHEMa), & TOHUPOBAHHbLIN
cnor, T.e. cunnabema.

IMOCKO/IbKY TOH B KUTACKOM fA3blKe ABAETCA HEOTHEM/IEMOM YacTblo
(hoHeTMYeCcKoM 060/104KM CNOBa M UTPAET CMbICNI0Pa3INYNTENbHYIO POJib, OMOHUMaMM
B KUTANCKOM f3blKe CUYUTAKOTCA C/I0BA, OAMHAKOBbLIE MO 3BYYAHWUIO U MO paccTaHOBKe
TOHOB, a MHOrJa WUMeKT PasfIMyHOro Mepornmpuyeckoe o06o3HaveHue. OTcroga w
BbIBO/, YTO OMOHUMbI B KUTANCKOM fA3blKe - C/10Ba, OAMHAKOBbIE MO 3ByYaHNO (B TOM
yucrie U TOH), HO MMEIOLLME Pa3NNYHOe 3HAYEHME HE3aBUCKMMO OT MEPOrIM(NYECKOro
HanucaHusa. Hanpumep: ~ hua-uBetok- “hua-tpatuts; *3LLU-cyactnmebin X /1

jfll-n3o Bcex cun.
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Abstract

Writing can be a process, without which it is impossible to imagine the exit of
an up-to-date person into the cultural space. The formation of written speech allowed
us to beat the spatio-temporal gaps in communication, created the condition for the mix
of vast cultural spaces, which include people from different cultures, communities,
generations.

Key words: written language; letter; psycholinguistic — approach;
neurolinguistics; analyzer systems; cognitive processes.

Written speech is that the topic of close attention of scientists of various areas
of scientific knowledge: psychology, neurolinguistics, psycholinguistics, correctional
pedagogy. Writing is also a mental activity that's complex in structure and functional
organization, including type of consecutive operations that form an integral self-
organizing functional system (B.G. Ananyev, P.K. Anokhin, L.S. Vygotsky, A.R.
Luria and other).

In linguistic knowledge, the number of organization of communication answers
the question by what means the writing is distributed. in line with A.A. Leontiev, this
level provides writing with linguistic, linguistic means of implementing the strategy,
that is, it translates the inner meaning and content that are formed at the psychological
level into linguistic codes - into lexical-morphological and syntactic units, that is, into
words, phrases and texts [3]. From the aim of view of the psycholinguistic approach,
A.A. Leontiev notes that written speech is taken into account from the standpoint of
integrity, connectedness, language means and literacy. Further, the scientist indicates
that the essence of written speech is taken into account as a system of processes
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generating a coherent written statement. The result, the material product of written
speech, is text because the embodiment of thought [3].

The psycholinguistic level of written language, per L.S. Tsvetkova, consists of
several links:

1 The strategy of sound discrimination, with the help of which the analysis of
the sound composition ofa word, its acoustic, kinesthetic and kinetic basis at the phrase
level is meted out. This unit analyzes the larger units of speech - the number of words
within the phrase and also the perception of the overall sound outline ofthe phrase.

2. The number of acoustic perception and auditory-speech memory provides
the perception of a selected amount of information and its retention in a very very
specific memory.

3. Updating images - representations of the grapheme on the premise of
incoming sound information and its re-encoding within the corresponding letters.

4. Actualization of the motor image of the letter and its re-encoding into the
corresponding letter a series of subtle hand movements.

5. Writing letters, words, phrases [7].

From the aim of view of neurolinguistics, per A.R. Luria, written speech is
taken into account as a phenomenon provided by several analyzer systems: auditory,
speech-motor, visual, motor. Between them, within the method of writing, an in-depth
relationship and interdependence is established:

1 The strategy of sound discrimination is ensured by the joint work of speech-
motor and acoustic analyzers.

2. The number of perception of acoustic speech signals is provided by an
acoustic analyzer (and, possibly, together with kinesthetic); The perception structure
includes, because it became known, the link of iconic memory, and it provides short-
term selection and retention of the mandatory information for its processing.

3. The decoding from one process to a unique (from sound to letter) occurs
because of the joint work of acoustic, visual and spatial analyzer systems, which are
provided by the tertiary posterior brain zone - the temporal-dark occipital zone; here
the actualization of images - representations of alphabetic characters.

4. The re-encoding ofthe optical image ofthe letter within the motor and within
the spelling of the letter occurs because of the complex joint work of the visual and
motor analyzer systems [5].
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A.R. Luria argues that the formation and flow of writing and written speech is
impossible without the presence of inter connections which writing isn't applied by the
work of 1analyzer, but by a gaggle ofjointly operating analyzer systems. The scientist
notes that when pondering a letter at its initial stage, of those levels inherit operation
sequentially, but when implementing this function, all levels work together in an
exceedingly tight and complicated hierarchy: depending on the task, one or the
alternative level comes first [ 5].

From the position of neuropsychology, in step with L.V.Tsvetkova, the
implementation of such a flowery process as writing is possible only with the joint
work of type of brain zones, each of which has its own function and provides one or
another condition (component) of the formation and course of writing.
Neuropsychological studies have shown that writing is provided by the interaction of
the lower frontal, lower dark, temporal and occipital zones of the cortex of the neural
structure of the brain. The temporal region of the neural structure is that the identical
apparatus for auditory sensations and auditory analysis. The parietal region is also a
cortical apparatus that has subtle and clear movements of the organs of the body in
space. The front sections ofthe neural structure are associated with the organization of
the course of movements in time, with the event and preservation of motor skills and
with the organization of complex targeted actions [4].

Defining written speech from the position of psychological knowledge,
A.N.Kornev notes that it represents a special type of activity that has both independent
forms and acts as a structural component of other varieties of activity (epistolary,
educational, management, mnemonic) [2]. The psychological approach, per A.R.Luria,
allows you to determine the structure of written speech, which has type of links: the
emergence of intent, the motive for writing, creating a plan (what to write about),
creating on its basis a general sense (what to write), regulating activities and exercising
control over the actions performed. The scientist indicates that the letter includes type
of special operations: analysis of the sound composition of the word to be recorded;
translation of phonemes into graphemes considering the position of their elements;
"Re-encoding” of visual schemes of letters into a kinetic system of sequential
movements necessary for writing. A.R.Luria states that the writing process is least of
all an easy “ideomotor” act. It consists of the numerous processes that lie both outside
the visual sphere (associated with the representation of letters) and out of doors the
motor sphere, which plays employment within the direct implementation of writing
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[5]. L.V.Tsvetkova also notes that writing should be thought to be a mental function,
the psychological content of which has various mental processes in their interaction
[7].

Mastering a written speech, per L.S.Vygotsky represents a higher level of
speech development, since the character of writing is more abstract as compared with
oral speech. the strategy of mastering the letter is administrated on the concept of
metalanguage activity within the popularity of the principles of the language, and
through this regard involves even more significant than within the mastery of oral
speech, the participation of all mental processes. Analyzing the background of the
formation of the letter, L.S.Vygotsky wrote that the event of writing, the preparation
for it, begins long before the child learns to write at college. The author indicates that
when the children begin to draw, this is often often already a preparation for writing,
just like a gesture - this is often often a letter within the air, which later within the
method of development turns into a written sign. L.S.Vygotsky notes that mastering a
written speech means mastering a special and complicated symbolic system of signs
[1].

In the study of written speech, the attention of scientists is attracted by the role
of cognitive processes, which are the foremost important and integral components of
any act, therefore writing as a kind of activity cannot proceed without the participation
of attention, memory, perception, thinking and speech. to keep with L.V.Tsvetkova,
written speech proceeds on the concept of the interaction of various higher mental
functions and, above all, the perception of assorted modalities, speech, memory and
objective actions. These mental functions provide the processes necessary for the idea
of writing, sound recognition, updating images - representations of alphabetic
characters and transcoding them into a system ofhand movements [8]. within the study
of N.V.Razzhivina, the processes of attention, memory, and analytical-synthetic
activity are considered because the foremost significant psychological conditions for
the success of writing. So, the auditory-speech memory is answerable for the retention
in a very very STM of type of auditory-pronouncing stimuli, which must be translated
into written speech, and visual - for remembering, saving and reproducing letters. The
interaction of auditory, visual, kinesthetic perception, coordination of perception of
various modalities ensures the successful flow of the writing process. The operations
of lexical and syntactic analysis of the structure, phonemic, morphemic analysis and
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synthesis ofthe syllable structure, without which writing is impossible, are components
of analytical and artificial activity [6].

Thus, written speech can be a fancy, systemic and voluntary mental activity,
which is ensured by the participation of various structural and functional components
and much of mental functions. Writing is closely related to oral speech and is disbursed
only on the concept of a sufficiently high level of its development.
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THE SIGNIFICANCE OF PSYCHOLOGICAL MECHANISMS OF
INTELLECTUAL GAMES IN THE FORMATION OF POSITIVE
MOTIVATION IN THE TEACHING OF ENGLISH LANGUAGE

Yarmatov R. B,
PhD, Jizzakh State Pedagogical Institute
Ahmedova M. X.
student, Jizzakh State Pedagogical Institute Uzbekistan

ABSTRACT

This article describes an analysis of the significance of psychological
mechanisms of intellectual games in the formation of positive motivation in the
teaching of English language.

Keywords: positive motivation, intellectual games, continuous education,
psychic process, interaction, innovative technologies.

Reform and improvement of the continuous education system of our country,
which is currently developing independently, has risen to a new level of quality,
introduction of advanced pedagogical and innovative technologies to it, as well as
increasing the level of quality of Education has risen to the level of state policy. Also
in continuing education, attention was paid to the psychological implications ofualual
games forming positive motivation in teaching English language. A number of reforms
are being carried out in the field of education in the Republic of Uzbekistan, the main
goal and driving force of which is to educate and develop future teachers who are
comprehensively developed. The evolvement of the educational sphere, the changes to
upgrade it in accordance with the requirements of Tomorrow are carried out with the
necessary steps. The main documents in this field were adopted at the 1X session ofthe
Oliy Majlis of the Republic of Uzbekistan on August 29, 1997, the law “on
education”and the national program of training of personnel, in which the main
directions of development of the education system in the Republic as a priority sphere
were defined. Educating the present younger generation, who is the owner of our
future, as perfect people and mature specialists, is the responsible and sacred duties of
educators in our society.
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Also, particular attention was paid to the role of motivation and motivation in
public documents such as the law on education, the National Program on training, the
National idea and the ideology of national independence. The formation of educational
motivation in students is one of the central and urgent problems of the branches of
Higher School Psychology, pedagogical psychology. Similarly, an important aspect of
the modern education and training system is the study of the issue of motivation. The
formation of high performance, indicative-quality educational motivation which is
perceived in students in order to raise the educational system to a high level, is a period
demand. Also, since the 2013-2014, the study of foreign languages in all regions ofthe
Republic, mainly English, begins in stages from the first classes of secondary schools
in the form of game-style lessons and oral speech lessons, and from the second class to
the mastering of the alphabet, reading and mathematics;

In higher educational institutions, training in some special disciplines, in
particular technical and international specialties, is conducted in foreign languages.

In the science of psychology, there are a number of independent theories that
approach the stages of development ofthought and speech from each point ofview and
are based on principles that differently illuminate the essence of the problem. For
Example, J.Piaje put forward the idea that the child develops his speech and thinking
as a result of communication with the surrounding objects. From the theory of Piaje it
is known that the child assimilates with the surrounding parts in harmony with physical
movements, that is, the head brain is involved in the activity of the right hemisphere.
Therefore, if children are taught foreign languages, in particular English on the basis
of games, exercises, songs, mastering, it will be easier to remember, the motivation
(interest) for reading will increase further and the development of thinking will help.

The issues of students' speech, the ratio of foreign language learning skills, the
formation of pedagogical abilities, the essence of knowledge, skills and qualifications,
their interaction, features of formation, professional motivation of the student, the
student's preparation for the acquisition of teaching activities, self-awareness in the
professional pedagogical sphere and adaptation to the conditions of Higher Education
constitute the psychological foundations. As a result of this psychological factor, the
following were identified:

- The formation of conversational and foreign language learning abilities are
associated with psychological processes. To develop the ability to learn, a system of

actions consisting of orient and executive parts is used. In teaching a foreign language
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to language-worthy students, executive actions are developed, while in teaching a
foreign language to vacant students, teaching a foreign language is used in both types
of actions and more orientated actions;

- Knowledge plays an important role in the formation of professional skills.
Grouping knowledge on the basis of scientific criteria, determining the content and
quantity of knowledge according to the need to form this or that professional
qualification are important factors of professional orientation of Education;

- Methodical skills, methodical qualifications are part of the pedagogical
activity of a foreign language teacher and are two different levels of possession of
movement;

- Motivation includes movement motivation and activity motivation. In the
formation of professional motivation, it is recommended to approach actual and
potential motivations.

Psychology is a science about the psyche that expresses the function of the
brain, reflecting the objective reality.

Co-founder ofthe Center for Cognitive Research at Harvard University, doctor
of psychological sciences, professor J.Bruner believes that the student should be given
an assignment that he can perform independently, and not an assignment that he can
perform with the help of a specialist. That is, the material ofthe new language plays an
important role in the selection and successful mastering of it, taking into account the
potential of the learner, the skillful support of a specialist.

By the decree of the president of the Republic of Uzbekistan Ne PF-4947 “On
the strategy of Action for the further development of the Republic of Uzbekistan” on
February 7, 2017, “The strategy of Action for five priority directions of development
of the Republic of Uzbekistan in 2017-2021” was approved. Among its functions in
the fourth direction, called "Development of the social sphere”, it is envisaged to
further improve the system of continuous education, increase the opportunities of
quality education services, continue the policy oftraining highly qualified personnel in
accordance with the modern needs ofthe labor market, and according to which it should
be noted that continuous development of the educational system is one of the wide use
of the achievements of World Science and innovation in modern conditions is an
important factor in the consistent and sustainable development of all spheres of life of
society and the state, restoration ofthe country's worthy future. Also, intellectual games
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are the most effective, positive motivation-forming tool in language learning for
learners-students from a pedagogical and psychological point of view.

It is also important to teach a foreign language on the basis of psychological
views, in combination with pedagogy, in the field of preschool education, the most
important link between continuing education. In the psychological development of
children of kindergarten age, the kindergarten environment plays a very catchy role.
Order, discipline and various educational activities in the kindergarten create
conditions for the hormonal occurrence of high social, moral and hygienic needs in
children. From the point of view of psychology, habits are close to need in terms of
their essence.

Scientists have expressed different opinions about the connection of
methodology with the science of psychology. 1.V.Rahmonov believes that:

In the study of psychology as a specific type of human speech activity;

The methodology is manifested in the implementation of the educational
process using psychological legislation.

Currently, psychologically based sciences help to develop the methodology of
teaching a foreign language on a scientific, practical basis. Also, the changes that are
taking place in the school curriculum and programs, the penetration of innovative
technologies into educational programs, the process of compounding educational
programs, the application of individual-oriented and developing educational didactics
also require certain knowledge, qualifications, skills, as well as psychological
preparation and adaptation in the students themselves.

In conclusion, it should be noted that in teaching English not only pedagogical,
but also psychological aspects increase the quality of Education. Negaki psychologists
note that the psychosocial background of the game activity is that it helps students to
express themselves, to find a stable position in life, to self- manage, to increase their
opportunities, and also gives motivation to study. Therefore, there is a further increase
in the emphasis on the psychological implications of mental games that form positive
motivation in teaching English.
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THE ROLE OF OUT OF CLASS ACTIVITIES FOR IMPROVING THE
SPEECH OF PUPILS

Rakhmatullayeva Nargiza Bakhtiyor kizi

Annotations: The article gives information about the way of improving and
developing the speech of pupils through the activities that appear out of classes.
Key words: Activities out of classes and lessons, acme logical
improvement, the development of qualimetry of education, speech activity.

The behavior ofyoungsters who are the future of our country is the most crucial
function of parents, teacher and masters. The First President of the Republic of
Uzbekistan I.A.Karimov said in the 9th Session of Oliy Majlis that: "We announced the
upbringing of perfect human being as the priority sphere of government policy. We
understand perfect human being as having advanced intellect, independent mind and
they can be sample for others with their behavior, intelligent and knowledge"11 Indeed,
if we now recognize the problem of the formation of a well-rounded personality as a
social necessity, new approaches to the organization of the educational process - to
further expand the focus on extracurricular, extra lesson activities and efficient
organization oftime is more important than ever.

The most essential problem of current days is organizing indoor and
outdoor activities of class and lessons for raising the education to new steps and putting
them in practice. The main aim of the behavior out of the lesson is to help initially
children how to spend their leisure time appropriately, attract pupils to mass and
tutorial works as far as possible, raise their outlook, their taste towards fictional books
and their love for motherland.

These days, activities that are out of lessons are being paid much attention
in the educational curriculum in our country. Out of lessons activities can be self-study,
extra courses, scientific conferences, olympiads, circles, competitions, trips and
creative meetings.

11The speech of I.LA.Karimov in the 9thsession of Oliy Majlis.
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The effective way of enhancing the speech ofyoungsters is reading books.
Organizing readers’ circle and conferences out of lessons among pupils in order to raise
their interests towards fictional works also serves to grow pupils’ spiritual and
intellectual ability.

We can count the effects of doing activities out of lesson during the
educational process:

- acme logical development;

- supporting to spend leisure time effectively;

- improving spiritual - intellectual opportunities;

- enhancing qualimetry of the education;

- increasing fiction taste;

- widening and expanding outlook;

-enlarging the speech of educator;

- upbringing people who think independently;

- educating on the basis of love towards motherland.

Activities out of lessons are essential for evolving the speech of pupils and
being independent citizen who can imply their thoughts and worldview autonomously.
Even though pupils work on themselves during outdoor activities, it is advisable to be
controlled by teachers and parents. The requirement of current educational system is
to teach pupils who give ideas autonomously. The first President of the Republic of
Uzbekistan said in the 9th session (1997, 29th august) of Oliy Majlis that: "in the
Democracy government, children, generally every person are brought up as thinking
independently. If children cannot comprehend independently, the effect of the
education will be low. Apparently, the knowledge is essential. But the knowledge is
another thing. Having an independent view is also great treasure” 12

Indeed, the autonomous idea is crucial to find the position in life for
everyone. The main purpose is that every person should work on themselves
independently, pay the main attention to improving oral ability during the lesson and
out of lesson activities in order to enlarge his own independent views and oratory.

12The speech of I.A.Karimov. in the ninth session of Oliy Majlis (1997, 29-august).
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Out of lesson activities support the independence and freedom of pupils.
As aresult ofthis, new innovational ideas are appeared while children are getting older
and older. Innovational ideas are essential for the development of our country.

The evolvement of the speech ability of primary school pupils during out
ofthe lesson and class activities is a basic purpose, initially, it is the convenient process
for working individually and adapting pupils to group working. Using out of lesson
activities in higher education gives an opportunity for students to do self-study, to be
skillful staff in the future and to try it in the practice. It serves for integrating pupils,
growing creative ability, being an independent thinker and organizing the leisure time
effectively on the eve of using out of activities in which sphere of the education
procedure.

In summary, activities which are out of lessons and classes have a great
role for enhancing pupils’ speech ability, organizing effectively and supplying the
quality of education procedures during the educational-behavior processes. One ofthe
important process in developing young generation as an independent and perfect
thinker is out of lesson activities.
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EASY METHODS FOR LEARNING ANOTHER LANGUAGE

Rasulova Gulnoza
Student ofSamarkand Institute ofForeign Languages

As we know, currently majority's main target is to learn foreign languages.
How we can learn fast and easy it? An important goal in learning foreign language is
to cultivate this speech.

There are the following factors in learning a foreign language:

--Foreign language teaching begins with teaching oral speech first

--Language learning is done on the basic of speech patterns of different
structures

--The exercises also require that there be exercises that require language to be
repeated many times, based on language

--The choice of grammatical patterns and vocabulary should depend on the
results of the comparison of the native language with the foreign language

--Great attention is paid to pronunciation.

Easy options for learning foreign languages have been explored by may
professors and linguists. For example, professor Azamat Akbarov's opinion:” Learning
a foreign language is more important than having” a good impression” translation or a
handy tool when travelling. It makes you a smarter, quicker decision maker.
Psychological research has also defined that people who knows two and more
languages is so intelligent. A man ,who speaks two languages ,brain works better than
others.

Famous and powerful polyglot Lydia Makhatova's opinions are so important
or our topic. She shared her own ideas with us. “I love learning foreign languages. |
learn a new language every two years. People always ask me :”"How do you do that?
What's your secret?” To tell the truth, | have told like that for years. |1 don't know |
only like learning language. But this answer doesn't satisfy people. They want to know
why they don't achieve great results although they spend many years. They wanted to
know the secret of polyglots(who know much more languages).! was interested in it
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too. Actually, how polyglots manage it? Is there any general points? What helps us
learn language faster than others? | decided to met with polyglots and define it.

The most easy way is to go to the party which has a lot of polyglots and
exchange experiments. | asked their own methods.

| got acquainted with Irish Benny. He says his method is to try to communicate
from first day. He learns some expressions through dictionary and he meets a few
people who speak the same language and immediately begins to communicate without
delay. He doesn't worry although he does two hundred mistakes a day. Because he
learns through communication. Nowadays, you don’t have to travel for it. It is great.
Because now it's easy to talk to people who speak another language, and you can do it
without leaving your room. Another easy way to learn a language is to enjoy it. For
example, if somebody is interested in cooking, they can get a recipe from the internet
in the language they're learning, and those the method of preparation is organized in
that language. Another recommendation is that the learner should read his favorite
books and watch moves in that language. As for me | can truly speak in two languages.
At first it was difficult for me. Then | started reading my favorite book in that language.
I almost didn't understand at the beginning but the last it was clear for me.

Shortly saying, more practice is needed to organize the language. For instance,
watching movies, reading books and talking with friends. Practice makes perfect.
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THE EFFICIENCY OF TEACHER-MADE MATERIALS
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Annotation: The article is about the teacher-made materials and their
efficiency in the teaching foreign languages. The data are given in the following article
were concluded by the student’s survey. There given charts and graphs to open the
main structure and plot of the work.

Key words: teacher-made, materials, undergraduate, analyze, corporate work,
chart, effective methods.

Considering teachers’ responses relating to their experience in designing
learning materials, out of 7 teachers, 5 responded to the questions. For the question on
the number of experience in preparing the learning content, while 80% of them have
been involved in this for 1-5 years, only 20% is involved for more than 10 years. It
must be stated that those who are involved within 1-5 years, have been exposed to
material designing only by virtue of working in the deemed university. In the case of
the teacher, who works on material design for more than 10 years, had started working
on it while serving in other universities. Similarly, for the next question on end-users
of the materials, 75% of teachers have said that their materials are being used by
undergraduates and for the 25% the end users are post graduate students. 80% of the
teachers modify their materials based on the needs of the curriculum. However, when
it comes to students’ contribution to designing materials 60% ofteachers say that they
take their input occasionally. 60% of teachers use the resources prepared by other
professionals. Now as a deemed university, the freedom is given to teachers to design
their course materials and at the same time additionally use the modules. Moreover,
this has facilitated the integration of technology within the course materials designed.
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Nearly 80% of teacher design materials with the integration of social media like
Facebook, Twitter, YouTube, and Web 2.0 tools like Blog and Podcasts. Considering

preference to present the materials to students as reading materials, as CDs and
as a combination of reading material and CDs, 60% ofteachers have opted for reading
materials and 40% for presenting a combination of materials and CDs. Considering the
effective presentation of the materials, 60% of teachers have believe that students have
shown creativity in handling business related tasks. However, 40% of teachers have
felt that students show creativity only in few occasions. It must be stated that students
would be able to analyze the tasks provided as part of learning material and handle
them efficiently, if the materials give a clear picture of corporate work culture. This is
quite evident in the materials designed, as all the teachers (100%) consider that the
materials offer adequate exposure to corporate scenario. When the teachers were asked
to rate the proficiency of students, the following responses have been given by the
teachers.

Analyzing the responses given by 25 students as feedback, it was found
that nearly 86% ofthem felt that the materials provided to them was effective. For the
related question on the adequacy of input provided, 86% ofthem felt that the input was
adequate. 70% of students said that they had learned to do the written tasks given in
text with the input given through lab course materials. However, the remaining 30% of
them felt that they need to improve their writing skill. Similarly, nearly 70% of students
responded that they were confident only to some extent, to do listening tasks. While
14% felt very confident, the rest 16% felt not confident to do listening tasks. For the
question on the effectiveness ofthe reading materials provided in the lab, 79% felt that
it was effective, 14% found it to be very effective and .0.7% found the materials to be
ineffective.

Having received students’ inputs, it was decided to get suggestions from
them for improvising the course materials. The following Pie chart would provide the
data.

As mentioned earlier, students were given five options to suggest to the teacher.
Nearly 95% of them have felt the need for listening to a non-native speakers’ audio
files as they are more comfortable with the Uzbek accent and pronunciation. Since
these students have been exposed to Uzbek accent and the way of pronouncing words,
there is more probability to understand the audio content with less effort. Next to this,

the response given by number of students (60%), who have suggested the provision for
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self-instructional tips, indicates that they prefer to be self-reliant in their learning
process. With regard to the number of vocabulary tasks given, 30% suggest that more
tasks have to be given for acquiring general vocabulary. Similarly 25% of them have
suggested the need for providing writing tasks. The reason is that, normally these
students find writing tasks, particularly writing tasks to be very challenging compared
to other skills. This fact is evident in their response to earlier question that focused on
their writing ability (30% felt the need to improve). With regard to the reading tasks,
only 15% ofthem expect the teachers to provide more reading passages.

While 20% have felt that students are very efficient in using the language
skills, 60% of teachers have mentioned that the students are proficient, and the
remaining 20% consider that students need to improve. This rating reflects the different
levels of students’ performance in the examinations. It must be stated that in the Uzbek
institutions students who are admitted in various disciplines exhibit different levels of
language proficiency. The training given in the language lab is aimed at redressing that
gap and enhancing students’ performance in examinations.

The final question was framed with the aim of finding out the extent to
which the language teachers have realised the advantages in designing materials. The
responses received from them are given in the following diagram.

It is evident that teachers enjoy the experience in designing learning
materials and that the responses show their interest to develop their professional skills.
Hence the responses given by teachers are attributed to Professional development, as
presented in the above diagram.

Two classes with 12 and 13 freshman students majoring in English were
presented with the experimental material. . The learning content is Freshman English
Writing course presented in the multimedia form described in the previous section. Due
to the limitation of time and available computers, all learners are seated as in the
computer lab with computer projector during the learning activity. The instructor
(author of this study) used a computer connected to the projector to present the “prezi”
material. All learners were encouraged to ask questions as a normal classroom course,
and they also had their own textbooks for reference.

Learners’ feedbacks toward the designed learning material were surveyed
by a Likert questionnaire as shown in Appendix 1 The topic is divided into four
categories: attractiveness of presentation mode, helpfulness of presentation media,

personal preference toward presentation style, and overall acceptance. There are five
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questions for each category, and each question has 5-point scale. The total questions
are 20.

The preliminary summary result of learners’ feedbacks upon the designed
“prezi” material is shown in the Figure 6, and it is obvious that the attractiveness of
multimedia presentation gains the best positive feedback from the students. As to the
helpfulness in assisting learning and the style of learning method play fair around the
average role in the overall gauge of learning activities for language learning. The
results may be expected to be further improved by the inclusion of adaptive interaction
between learner and material.
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ABSTRACT: this article presents the benefits of computer technology in many
areas, especially in education, as well as providing many opportunities for students and
offers many opportunities for use in many organizations for various purposes.

Key words: computer technologies, urban and rural schools, the internet,
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New computer technologies are used in a regular classroom in urban and rural
schools, gymnasiums, lyceums. They make it possible to implement current trends in
the educational systems of many countries. These are the world trends in education.
However, until now we were limited to technologies that are used in a particular class
in a particular school, in full-time education system. li is said that the desire for
integration in the field of education, as one of the most pronounced trends dictate the
need to go into a single world educational space. Hence, there is such interest in all
countries of the world to new information technologies and, in particular, to computer
telecommunications, which opens a window into this world space.

The development of communication systems in developed countries has led to
a unique Internet. In Uzbekistan, the choice of Internet service providers is quite broad
and allows you to find for yourself the ability to work, which is most relevant to the
needs and capabilities of each individual subscriber.

The internet is a global network of users from different organizations,
government agencies and private companies, as well as private users. The internet was
an experimental prototype of the US Defense Department network. Now the network
of the internet spreads worldwide, and its users are already more than 40 million
people. Over the past few years there have been dramatic changes in the programming
approach to the use of computer telecommunications (CTC). The properties and the
CTC function become much more powerful, the scope of application, particularly in
pedagogy, is dramatically expanding. There is a strong trend of educational activity
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with the use of CTC as online publications [1, 96]. Almost any result obtained by
students during the school project or just in the classroom, in a few minutes can be
published on the Internet. In fact, any training activities with funds of new information
technology now cannot simply be considered, but actually be a network.

Until the 90s, the Internet was mainly used for sending e-mails, that is,
messages and files from one user to another. Were available and other features based
on the e-mail newsgroup - exchange of views with the help of e-mails about these or
other topics, news servers - newsletters on various topics in the form of emails, file
servers - file storage, which the Internet user can get in the form of e-mail by sending
it a specially prepared a request to the file server. To facilitate the data online, special
search services were organized - computers that allowed people to find the right
document. Therefore, until 1993-1994, the Internet was used mainly in the field of
science [2, 34].

In the area of the internet 1993-1994, the situation changed, and the reason for
this was the emergence and widespread introduction of new services in the network -
the WorldWideWeb, literally - the World Wide Web. WWW- is contained in the
Internet worldwide distributed database of hypertext documents. Every computer has
a permanent connection to the Internet, can be used as Web- server and put it on the
documents.

Of course, it is unlikely that the Internet can be attributed only to the training
facilities. This is the information environment, in which there is an educational and
subject-area, fully reflecting all the features of the global network and all its services.
That is why it is advisable to understand the didactic properties of these services, in
those characteristics that may be useful in the educational process.

It is now all known that the Internet has tremendous opportunities of
information and services no less impressive.

Educational services are designed to meet user needs in different areas and
aspects of education. For example, e-mail includes the following properties: the
Internet, which will be very useful in any education system:

The ability to transmit various types of information (text, image, sound) over
long distances;

The ability to store and structure the information transmitted to the computer
of the service provider;
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The ability to store and structure the information transmitted to the sender's
computer, and the recipient of e-malils;

The ability of the service provider's computer to keep track of "destiny" of e-
mails (to identify and report delivery is delayed writing about the wrong address, etc.);

The ability of the software and the sender computer the recipient of emails to
figure out the structure of the storage of received emails, delete or archive emails, lost
relevance, to maintain a database of addresses of correspondents etc.;

The compatibility of hardware and computer software provider of the service
and its PC phone;

This list can be further expanded.

At present time, there are becoming increasingly important capabilities such as
education at a distance, communication between students and teachers not only within
a single school district, but also in other countries ofthe world. With the help ofmodern
information technologies it becomes real to be educated not only internally, but also
remotely, without leaving home. The global network, the Internet provides access to
information in the scientific centers, libraries, creating real conditions for self-
education and memory skills.

There is an opportunity to organize joint projects of students from around the
world, sharing experiences, teachers, students, scientists. Any education system is an
open and sufficiently stable system. Therefore, its components, such as the objectives
and the content of training, should remain unchanged in any form of education within
a state in accordance with the programs in this state and standard of education. As for
the methods, organizational forms and teaching aids may vary depending on the
applied learning concepts, forms of training. That is why we consider it necessary to
refer to funds that can provide the most complete implementation ofthese opportunities
to push the walls of classrooms, open access to a world of knowledge, including the
dialogue of cultures.

By definition, E. S. Polat, "a didactic qualities of a learning tool to understand
the basic characteristics, features ofthis tool, which distinguish them from other things,
essential for didactics, both in terms of theory and practice [3, 15].

Thus, analyzing the quality of teaching aids, teachers seek to determine their
didactic properties and then function in the learning process.
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In the classification of didactic Internet properties we consider it reasonable to
distinguish two main classes of computer telecommunications properties (CPC):

Properties associated with their telecommunications basis, i.e. their
technological capabilities. Properties associated with the use of computers.

However, the Internet, not exceptionally being a learning tool, provides
teachers and students with opportunities, including the study of a foreign language.
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REVIEW OF WEDDING CEREMONIES IN THE WORK OF MOMINJON
TOSHQIN “TURMUSH URUNISHLARI”

Shergoziyeva Gulnozaxon Adahamjonovna
Doctoral student ofAndijan State University

Annotation: The article examines the national traditions and customs of our
people in the late nineteenth and early twentieth centuries, wedding ceremonies and
their conduct, how they get named.

Keywords: “Xotin oshi”, “Qiz oshi”, “Kengash oshi”, “Patir Ushatar”, “Omiq
- Somiq”, “Kichikto'y” ,”Kattato'y”, “Sarupo bazm” , “Nikoh bazm”, “Katta charlar”
, “Kichik charlar” , “Yuz ko'rsatar” , “Kuyov keldi”, “Kelin tushdi”. The work
“Turmush Urunishlari” of Mominjon Toshgin (Muhammadjanov) tells the story of the
social, political and everyday life of our people in the late 19th and early 20th centuries.
In this historical memoir, there are many situations that reflect the national traditions
and customs of our people. In this work, the author focuses on wedding-related
ceremonies. From the work of “Turmush Urunishlari”, the author reveals the realities
of the wedding ceremonies of the 30s and 40s of the XX century in a stratified way.
That is, the weddings of rich people lasted 3-4 days, maybe a week. Every day two or
three pots of plow were distributed. Many rituals and ceremonies were performed at
the Groom's wedding . There were traditions of distributing plow called “Xotin oshi”,
“Qiz oshi,” “Kengash oshi”. Hundreds of women gathered on the day the pot was hung
on the “Xotin oshi”, and the “Qiz oshi” was distributed to the girls. That evening, 15-
20 elders and businessmen from the mahalla and other places of the country were
summoned, the “Kengash oshi” was distributed, and a list of people from the mahalla
was compiled. Every day, 20-30 people from each ofthe 50-60 mabhallas like inviting
young and old, to the plow after praying in the morning , and the following
extravagances: a loaf of bread is weighed from a loaf ”[1: B.165]. There is a tradition
of distributing plow called “Iragi yovi” in the description of circumcision ceremonies,
and the author explains it as follows: The imam of each mahalla and respected people
of the mahalla are presented with robes. The robe given to teachers and imams and
teachers is approximately one som, one som, even if it does not exceed a gold coin,
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the Qazi and Mingboshi's robe worth to 4-5 soms ”. As the wedding days were
everywhere, the fun began, and from 10 amto 11 am the trumpets sounded on the roof.
It was customary to sing 2-3 songs to the hafiz. Invitations are also sent in
envelopes. The author calls all this extravagance, and explains the reason for this
extravagance as some people do it out of reluctance, out of obligation not to be left in
the lurch: It is a waste of more than a thousand (1000) soms for the circumcision parties
ofthe Rich people's children. He who does not find it will spend 60-70 soms, otherwise
he will not be able to stand on his own two feet ”[3: B166]. In the early twentieth
century, weddings among our people were called “Qiz to'yi”, Kelin-Kuyov
to'yi”.There are many ceremonies at the wedding of a bride (bride and groom), such
as "Patir ushatar”, "Omiq - somik", "Kichik to'y", "Qozon gayratishi", "Katta to'y",
"Sarupo bazm", "Nikoh bazm", "Katta charlar”, Kichik charlar". or “Yuz ko'rsatar” All
ofthese ceremonies were at the expense of extra costs, hassle, and extravagance. From
time immemorial, women have played an important role in the conduct of all wedding
ceremonies. The wedding ceremony began with the women going to the bridegroom:
Ifa man marries his son, starting with 2-3 wives, the girl is sent everywhere. They, too,
walk from door to door, from neighborhood to neighborhood for a few days, and finally
like a girl. Then the young man sends 1-2 wives to the girl's house, adding 1-2 loaves
ofbread and 2-3 other fruits; The wives who go are wearing shawls. This is called patir
ushatar ”[4: B.166]. The next banquet will be at the girl's house, the girl's father will
welcome three or four guests from the young man's side and will elect one or two
people to talk to the bridesmaids: The girl's representatives: a few hundred soms, nine
sheep, a horse, crop from each variety (rice, wheat and other grains) they ask for 2-3
batmans, 1-2 kasavas, halva, and enough bread for 400-500 people. After the two sides
come to an agreement after a bit of arguing, the girl's father feeds the guests plow and
puts them on one by one. Its name is: omik - somik ”[5: P.166]. The hustle and bustle
does not end there, the people's hustle and bustle continues in ceremonies such as the
“Kichik to'y” and the “Qozon gaytarishi”: ; then the money of 50 to 100 sums is given
to the girl's threshold . This is called a “Kichik to'y”. The next day, plow comes from
the girl; this is called “Qozon gaytarish”. The girl's father: - We will have a big wedding
at such and such a time! Every Sunday and every Thursday there is a plow and a
handkerchief from the bridegroom's house until the time is up ”[6: P.166]. In addition
to these, customs such as the “Kuyov keldi”, the “Kelin tushdi”, “Maqr” are also
described in the book in the example of a wedding, which is held in detail. As can be
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seen, the wedding ceremony during this period was much more extensive and less
specific. M. Toshqin introduces the reader not only to the socio-political and economic
life of the period, but also to everyday life by giving wedding ceremonies in the play.
Indeed, this example of classical prose can serve as a basis for our conclusion about
the traditional continuation of the coverage of folk customs and rituals in the work of
Boburnoma.
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Annotation This article covers several methods of organizing the development
of the first mathematical imagination of children of preschool age in future educators
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In a small group, he begins to conduct special work on the development of
mathematical concepts. The upbringing of children as a perfect human being depends
on the extent to which successful organization of the first perception of quantitative
relations and spatial forms of Exact Sciences. In modern mathematics, the theory of
sets is used when basing on the concepts™ number",” figura " and others. This in turn
creates conditions for the formation of quantitative relations in children and the
emergence of an understanding of the natural number. Collection is an indescribable
concept, it is given on the basis of examples, for example, a children's collection in
Organization of preschool education, a collection of fingers on the hand, or a collection
of words in a sentence. In addition, the set is used in place of words that denote the
sum of something, for example, a gala, a guldasta, a herd, but in this sum there may
not be a single element or even a single element. The collection can be given in
different ways, for example, a whole set of numbers between the numbers 2 and 0, a
collection of trees in a garden yard, a collection of nurseries in the region, etc., in
general the issuance of the collection is given by counting the elements or saying the
characteristics of what makes it. The ability to distinguish qualitative signs of things
and combine them into a group on the basis of one sign common to them is an important
condition for moving from qualitative observations to quantitative observations.

Working with children begins with the assignment of the choice and merging into
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groups (“choose all the red colored cubes”, etc.), depending on the general signs of the
things. Collection by separating some of its elements, combining the elements into a
balllamga, children learn to perceive the collection as its elements suddenly a whole.
The little ones are taught methods of comparing sets and determining their equal
strength according to the amount of elements included in the collection ("how much
goats, how much sheep, too,......pens more than backpacks"). Children determine
whether there is a mutual value compatibility between the elements ofthe set using the
methods of superimposing or side by side. The concept of mutual one-value
compatibility for two sets is such that for each element ofthe first set only one element
ofthe second set is suitable, and vice versa (how much the divisors are, so are the paws;
how much the girls are, so are the boys, and so on). The concept of Natural number
sets being compared is content based on the establishment of a value compatibility
between the elements. Tirib do different things with things to the little ones, bringing
them to the mastering of the number, creating opportunities for the emergence of an
understanding of the natural number. In a small group, great attention is paid to the
exercises of comparing things by Height, Width, Height, size. In children, a
preliminary picture of the size (quantity) and their properties is formed, they are
introduced to the figuresis, the circle, the Square are taught to choose a model of these
forms, to say their name, to differ from each other, regardless of the color and size of
the objects in the form of triangles. Children are taught to know the location of things
(front, back, left side, right) and also correctly determine the time, correctly apply the
words Morning, day, late, night. The work to be carried out is carried out from
September 2 in groups of children (6-8 children) and from October onwards, according
to the plan, the whole group will be accompanied by classes in mathematics. The work
Is organized by giving them new knowledge little by little, gradually, knowing what
the children know and what they can do. In the distribution of the volume of work, it
Is important not to overestimate or overestimate the possibility of children, since in
both cases, at an inevitable Pace, it can lead to inactivity in the training of kittens.

A thorough mastering of the knowledge is achieved by repeating the exercises
several times, and then the visual material is replaced and the working methods are
changed. Changing the character of the activities of the little ones allows them to keep
their assets and prevent them from getting tired: children listen to the educator or
educator, watch his work, do some work on their own, participate in the general game.
Children are given the same tasks, no more than 2-3 pieces, and from 2 to 4 pieces.
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Each of these tasks is repeated no more than 2-3 times. Children can get acquainted
with the new material for 10-12 minutes, because mastering the new material requires
much more careful attention and strength than the crutches; it is possible to continue
the training, during which the repetition exercises are performed, up to 15 minutes. The
educator observes the feats of children during the training period and stops the training
as soon as symptoms of fatigue appear in them(often distractions of other things,
Incorrect answers to questions that they answered earlier, getting excited, etc.), which
in turn raises the mood of the little ones.

Preschool education is the main unit of continuing education. Previously, this
system served only to create a condition for the social activities of parents working in
different spheres of the national economy, now the requirements for the content of
work of children's Organization of preschool educations have been changed. One of
the main tasks is to prepare the kittens for schooling at the school stage. New programs
have been developed, tested and introduced that bring children closer to school
curricula in the teaching of Organization of preschool educationeducators. Positive
results were obtained by using these programs in the educational process.

In particular, with the introduction of new goals in front of the school, the
content ofteaching mathematics in Organization of preschool education led to aradical
change. Effective teaching of mathematics to children of Organization of preschool
education future educator it is necessary to master and deeply master the methods of
reading the course "formation of mathematical imagination in preschool children”,
developed for children of preschool age. Since the younger generation is able to feel
responsibility for the future fate in the spirit of self-sacrifice to its people, society and
country, to educate in the spirit of respect and preservation of our rich national cultural
heritage and our values is an urgent task facing our society, all education in this case
requires a great deal of work from the Specialists have further increased the
requirements for the quality of training. In this regard, the issue of improving the
educational process in the pedagogical higher educational institutions of the Republic
has become atopical issue. In the system oftraining of preschool education specialists,
the course "formation of elementary mathematical imagination in preschool children”
plays an important role. In the last years, in our country, changes in the entire system
ofteaching mathematics in children's Organization of preschool education were made,
which were incredibly large in terms of their scale and importance. With the
introduction of new goals in front of the school led to a radical change in the content
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ofteaching mathematics in Organization of preschool education. Effective teaching of
mathematics to children of Organization of preschool education the future educator
should deeply master the methodology of reading the course "formation of
mathematical imagination in preschool children™, developed for children of preschool
age.
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UNIVERSAL IDEAS OF NAKSHBANDIYA SECT

Turdiqulova Sadogat Farxodovna,
secondyear student of
Navoi State Pedagogical Institute 998997574822

Annotation: Independence is one of the great changes in the history of
our people, which has created a wide range of conditions for self-realization, enjoyment
of our spiritual wealth. During the years of independence, a lot of work has been done
to study the ancient traditions of our people and cultivate a sense of patriotism. One of
such noble deeds is the reforms and changes in the spiritual sphere.

Keywords: Nagshbandi sect's universal ideas, spiritual maturity, etc.

Bukhara is a sacred land. From time immemorial, at the crossroads of
various trade routes, cultures and civilizations, the melody and splendor ofthis ancient
corner always attracts people. This blessed place, inhabited and created by great
scholars, religious and secular scholars, on this land, which is the cradle of human
civilization, today attracts travelers from all over the world.

The architectural complexes of the seven shrines of Bukhara - Abdukholik
Gijduvani, Muhammad Arif Revgari, Mahmud Anjir Fagnavi, Khoja Ali Romitani,
Muhammad Boboi Samosi, Sayyid Amir Kulol and Bahauddin Nagshband are sacred
places not only for our compatriots, but also for Muslims all over the world. The seven
perfect human beings are recognized as the successors of the Golden Series, which
began with the Prophet Muhammad (peace and blessings of Allaah be upon him). They
preached the ideas of purifying the heart from lust, living honestly, and loving God
wholeheartedly. The works and good deeds of these blessed people have been
educating people for a long time and teaching them religion, morality, good words and
deeds.

Bahouddin Nagshband was known in the Islamic world as "Bahouddin
Balogardon”, "Hazrat Bahouddin"”, "Shahi Nagshband"”, "Khoja Bahouddin™, "Hojai
Buzrug" and "Hoja ul-famous”. The name of Bahauddin Nagshband is mentioned
under different names in different sources. In particular, Mir Alisher Navoi writes:
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"Their name is Muhammad bin Muhammad Buhadi." The main one is Bahauddin
Muhammad ibn Burhaniddin Muhammad al-Bukhari.

Muhammad Bahauddin Nagshband was born in the month of Mezan in 718
AH (August-September 1318 AD) in the village of Qasri Hinduvan, 12 km from
Bukhara, to a Kosib family. His grandfather Sayyid Jalaliddin Bukhari has a special
role in his destiny. He was in close contact with the Sufis. This is why his grandson
aroused great interest in theology.

"Bahauddin” are the honorary titles of that person, given by the people for
their achievements in the religion of Islam, meaning "the light of the religion”, "the
enlightener of the religion”.

Its name "Nagshband" is a combination of the Arabic words "pattern" and
the Persian word "band", meaning "pattern-maker"”, "pattern-binder". In addition, a
number of orientalists, Islamic scholars, literary critics and historians believe that the
name of Nagshband is "Naqgshband bar dil band", which means to engrave the
remembrance of Allah in the heart. So, the meaning of the word "nagband" is to
engrave, place, embroider the name of Allah in the heart.

Bahauddin Nagshband is popularly known as "Balogardon™ (i.e. the one
who repels calamity with prayer). He based his teaching on the theories of Yusuf
Hamadoni and Abdukhaliq Gijdivani. At the heart of his teaching is the motto "Dil-ba
yor-u, dast-ba kor" (Let your heart be in Allah and your hands be in labor). Bahauddin
Nagshband softened the strict requirements of mysticism in the past and adapted them
to everyday life. According to him, striving for Allah should be done with the heart.
The hand, on the other hand, remains busy with labor. Bahauddin Nagshband's idea
that it is possible to reach Allah without being secular and without completely giving
up the affairs ofthis world ensured that mysticism penetrated into a very large segment
of the population in the Muslim world.

Nagshbandi is one ofthe mystical sects. Nagshbandi emerged on the basis
ofthe Khojagan sect, developed the views of YusufHamadoni, Abdukholik Gijduvani,
Ahmad Yassavi, gave them a new spirit. In the XV-XVII centuries it was widespread
among the urban population engaged in trade and handicrafts, as well as among the
nomadic pastoral population. In this doctrine, the rules of pi-u murid are greatly
simplified, superficial belief, firmness of faith, sincere obedience to the Almighty,
sincerity and spiritual maturity play a key role. Rituals, blind observance of customs,

hypocrisy, false religiosity are condemned. Moral purity, contentment, patience, and
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striving for Allah with voluntary poverty are the highest virtues. In the teachings of
Naqgshbandi, a person’s worth is measured not by his position and wealth, but by his
spiritual perfection. In this teaching, it is required to eat an honest bite by one's own
profession, and begging is a disgrace for a Sufi. It is forbidden to keep a slave, a
servant, or to use the labor of another. He thus opposes vagrancy and selfishness. This
teaching condemns arrogance, Sufism, sheikhism, making noise and attracting people's
attention with dhikr. The main requirement in Nagshbandi is to purify the heart from
the dust of the world, to fight with one's self, to find light in the soul, and to embroider
the names of Allah on the heart. Dhikr secretly served this purpose. "Being with the
people from the outside, with the Truth from the inside", taking every breath with the
remembrance of God, stepping into good deeds, doing good deeds, traveling around
the country, visiting the graves of saints, awakening the ignorant, in any case
Achieving awareness of the heart is the main method of spiritual education of the
Naqgshbandi sect. It is said in the Nagshbandi sect that one should control oneself,
consolidate one's knowledge in one's heart, spend every moment of one's life in good
deeds, and every breath for spiritual perfection.
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Abstract. When reading works of art of different genres, the teacher is required
to choose the appropriate methods. This thesis presents ways to study fairy tales,
methods ofteaching them, what pedagogical technologies to use in teaching the text of
fairy tales.
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Fairy tales are the most common genre in folklore, telling simple events and
fantastic adventures in people's lives. In many fairy tales, the image of real life is
combined with elements of fantasy.

The pedagogical value of a fairy tale is that children rejoice in the fact that
righteousness and honesty prevail in it, that people are saved from hardship, that is,
that goodness and virtue are realized and that evil and writing are condemned.

They want it to be that way in life. Fairy tales develop children's ability to
discuss and evaluate the behavior of characters. What qualities do you like in people
when pupils analyze a story? What for? Why is it punished (or encouraged)? Why do
some of the heroes in fairy tales even help the forces of nature, while others turn their
backs on them? Think to answer questions such as, discuss and evaluate the behavior
of fairy-tale characters.

One of the reasons why the genre of fairy tales is well received and read by
children in folklore is the effectiveness, sharpness, meaning and closeness to the
language of fairy tales. In many fairy tales, the image of real life is combined with
elements of adventure.
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When working on a story, it is important to teach children not only to read the
story, but also to tell it. Telling a fairy tale enhances oral speech, enriches children's
speech with new words and phrases.

It is necessary to work on the proverbs in fairy tales, to bring to the minds of
children the ideas put forward in them, to develop a speech associated with
memorization, to increase the effectiveness of speech. For example, in the story “The
Honest Boy” (Grade 1), the boy is told that he was pleasing to the king for his honesty.
The conclusion of the fairy tale is "Speak the truth, even if you have a sword in your
head." If pupils understand the content of this proverb, they can create and tell a story
like the one above.

With all of the above in mind, the structure of a storytelling lesson can be as
follows:

1 Introduction to the fairy tale:

a) Preparing pupils to understand the story;

b) The teacher reads the story aloud, memorizes it, and so on.

2. Have a short interview to find out how well the pupils understand the story;

3. Read and analyze the story in parts; some visual aids, finding synonyms,
dictionary work (explaining the meaning of some words);

4. Preparation for storytelling (reading aloud);

Divide into groups and work on the text ofthe story. The pupils will be divided
into 4 groups of experts. The teacher calls them experts. Each group of experts reads a
section of the text that is relevant to them. The experts then move on to other groups.
Newly formed groups should have one representative in each expert group. Reads the
beginning of the text by any expert and tells the content. In this way, all members of
the group introduce their section to the other pupils. The team members choose the
expert who explains best. Whichever team gets the most votes wins.

A role-playing storytelling exercise. The teacher instructs to select one
participant from each expert group. Each participant is assigned a role. Punctuation is
taught in role-playing. The winner is the pupil with the best reading.

Animal stories are taught more in the primary grades. Anwar Abidjan's tales
such as "The Wolfas a Doctor", "The Fox with the Glass", "Olapar, Mosh, Musicha"
are taught and analyzed in the form of real-life stories. Working with text involves
selective reading, answering questions, pupils asking and answering questions, graphic
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drawing with words, planning, retelling, and storytelling. In these tales the habits of
animals are analyzed, but it is not recommended to compare them to the character of
men. It is known from school experience that young pupils know that fairy-tale animals
do not speak, foxes and cranes do not visit each other, but they perceive the world of
fairy tales as a life story. When reading and analyzing a fairy tale, all the work is
focused on a better understanding of its content, the behavior ofthe characters involved
in the development of the plot, the correct understanding of the relationship. The final
step in working on a story is to read the part of the story that you like the most and say
why you liked it. Have you ever had a story like this in your life? ” questions such as
help pupils understand the story. Fairy tales should remain fairy tales for pupils and
children should learn to approach events in their lives as an author.

In addition, children read the story "State" in 4th grade. This tale is a tale that
depicts elements of ordinary life. Because fairy tales are fiction, it requires pupils to be
roughly prepared to read a fairy tale. In preparation for reading the fairy tale, there will
be a conversation about how our ancestors imagined the environment, nature, the
universe. Such a conversation helps to understand the artistic images of fairy tales, their
relationships, behaviors and characters.

When working on a story, it is important to teach children not only to read the
story, but also to tell it. Telling fairy tales enhances oral speech, enriches children's
speech with new words and phrases, cultivates love for the native language.
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TEACHING SPEECH ACTS IN DEVELOPING STUDENTS’ PRAGMATIC
COMPETENCE IN ENGLISH

Zokhida Tursinova Sharabidinovna
Tashkent State Institute ofOriental Studies, Tashkent, Uzbekistan
Orunbaeva Uminiso Sharabidinovna
Fergana State University, Fergana, Uzbekistan

ABSTRACT

Teaching and learning a foreign language not only embodies grammar,
vocabulary, reading, listening or writing skills but the social awareness aspect as well.
This aspect is usually defined as pragmatic competence even though there are many
other definitions of this notion. Possessing pragmatic ability means being able to
understand the intended meaning and the purpose of written or spoken text. Including
the instruction of pragmatics through various speech acts in the curriculum ofteaching
a foreign language is important.

Pragmatics is considered to be an important aspect of language instruction.
Today, scholars in language instruction recognize that learners must develop linguistic
as well as pragmatic competence. Pragmatic competence helps learners understand,
employ, and interpret language in context. However, pragmatics is regarded as one of
the most strenuous aspects of language teaching and learning. Studies in pragmatics
still seek to respond to the question about the teachability of targeted pragmatic
features, which opens the question about whether pragmatics can be taught
effectively. Can pragmatics be fully taught or must educators focus on key features of
pragmatics such as speech acts, which is perhaps currently the most important
established part of the subject?

Certainly pragmatics and language teaching should accompany each other.
However, in order to assist and assess learners in the appropriate use of language in
context, language teachers today must receive some explicit instruction about
pragmatics themselves. They need to be acquainted with the resources available to
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teach pragmatic norms. Speech acts, as part of pragmatics, can help teachers orient
their instruction on developing a general awareness of how language forms are used
in context. Speech acts provide a framework on which teachers can build learning
opportunities for L2 pragmatic development. Speech acts can greatly support students'
development of pragmatic competence. Focusing on speech acts to teach pragmatics
seems to be the answer today in language instruction; at least until new classroom
research arise to help teachers nd resources and materials of pragmatic features and
norms.

Keywords: pragmatic competence, speech acts, English Language Learner (ELLS),
second

Teaching students to communicate effectively in English developing pragmatic
competence alongside with other language skills is crucial in the field of teaching and
linguistics. In this way according to Hilliard (2017 a), lessons targeting the instruction
of pragmatics through various speech acts should be included in the curriculum of any
foreign language.

In the process of teaching effective communicative skills, students need not
only to use the lexis or grammar of the target language in a correct way but appropriate
speech acts which are considered to be the basic unit of conversation. In this paper I
will try to define a suggestion of teaching one of the mostly used speech act - request.
It is not a secret that each speech act has its own communicative function. Request is
a speech act that students and even every human being may come across with every
day. Three main strategies i.e. direct strategy, conventionally strategy and non-
conventionally indirect strategy and the other two aspects- request perspectives and
upgraders should be addressed while teaching requests to students.

As for the pragmatic and cultural objectives, as they are closely related,
students may be expected to comprehend their knowledge and awareness in the field
of pragmatic competence, precisely, implementing the strategies in an oral and written
forms mainly and using and understanding appropriately the types of requests
considering social status, social distance and intensity as appropriate for the chosen
speech act and for the level and needs of the learners. As pragmatics really vary
culturally depending on the social status, distance and intensity, it is important to use
more than one scenario (Hillary, 2017b).1t can be extended by giving different types
of role-plays in pairs and then acting out for the entire class. Teacher can lead the class
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discussion and help to choose the correct words or phrase appropriate for the situation,
tone or intonation which plays the crucial role in request and the reaction to the partner.

Regarding the integration of productive and receptive skills, as they are the
core skills ofthe curriculum, first of all, students would better get acquainted with the
situation and discuss it using questions cards especially in pre-activity. After, they may
be given different situations which they should read the situation ofrequest in the target
language and give examples in native one. As to have the real imagination of the
introduced speech act, students would better be provided with the ready script of
dialogues which will serve like a framework. In each process the use of appropriate
lexicon and grammar structure is required as they are crucial in organizing correct and
understandable speech.

The next procedure will be listening to dialogues compiling forms of request
which will be authentic to understand the speech act ofthe target language. Leaning on
the activity students can develop their own dialogues as a role-play. Key words and
phrases should be provided.

The assessment of the learners throughout the lesson progression will be held
In an ongoing process as the lesson itself goes step-by-step. The type of assessment
will be informal and formative in the initial class but in the next lessons it should have
a summative and formal character.

It is not a secret that education has gradually evolved to incorporate the
technology. The first thing when we talk about the technology which comes to our
mind is computers, projectors and smart phones (mainly for students). Other gadgets
are speakers, slides and the like. All of these developing will serve to be more
successful for both teachers and students. If the lesson includes the competence of
acting out the dialogues or creating them by students, observing classmates’
performance which will show the communicative aspects ofthe target language, it may
be highlighted that the main goal or approach ofthe lesson is communicative language
teaching. Moreover the interaction between students will improve not only their
communicative skills but help to evolve their pragmatic abilities which is crucial in the
real life communication.
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AHHOTALUWA

This research summarizes prior research and studies on "Refusal” in Japanese
and explores research trends and the direction of research in the future. Prior research
is roughly divided into two categories, control study on "Refusal” and a comparative
study on "Refusal” between native speakers and learners. After arranging the subjects
of each prior research, research methods and research results, | made two suggestions
regarding the future direction of research based on them. The first is that while prior
studiesare mainly targeted at school settings, research on "Refusal” in business
situations is necessary. Secondly, data collection methods such as discourse
completion test and role-play are used extensively for investigation methods, but I
think that it is necessary to include natural conversation and actual scene data in future
analysis.

KntoueBble croBa: OTKas, pacCcyXXaeHus, «a Xo4vy 6bITb cBO60AHbIM», DCT,
AVNCKYCCUMN.

«OTKa3» - 3TO aKT BblCKa3blBaHWSA, KOTOPbIA 3aluiaeT 0651acTb OTKasa
(owyuleHne «a Xouy O6biTb CBOOOAHBLIM»), He pearvpys Ha HaMepeHus ApYroi
CTOPOHbI. OTKa3 - HEMPUATHBIA NOCTYNOK A1 cobecefHMKa, U cnefyeT nNo3aboTUTbCA
O TOM, 4TOGbl €ro npegoTeBpaTUTb. ECNM 0OTKa3 He onpasfdaH, uYeioBeYecKue
OTHOLLEHUA MeXAy HUMMK MOTYT ObITb OnacHbiMW. To4yHO Tak e Csao 1 YeH (2008)
rOBOPAT, YTO CNOBECHbIe [eNCTBUS «0TKa3aTbCsA» - 3TO LeNCTBUSA, KOTOpble nepefatoT
ApYyrou CTOpOHE 4yBCTBa, C KOTOPbIMU OHU He COrnacHbl,

N NO3BOAAKOT UM MOHATbL U B HeKOTOpO|7| CTeENeHN pPaHUTb 3MOLUNN CO6€CE‘,EI,HI/IK8.
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M YMEHbLWMNTb MX OTHOWeHMs. OH YyKa3blBa€T Ha TO, 4YTO CYLUECTBYET PUCK
NoBpeXaeHusi. YTobbl COXpPaHUTb YeNOBEYECKMEe  OTHOLUEHUS MpPU  OTPULAHNN,
Heo6X04MMO OTBETUTb TaKMM 006pa3oM, KOTOPbIA He SIBASETCA HEeMNpuSATHbIM Afs
cobeceIHMKa.

Ecnn |/|3yqaroLu,v||7| SAMNOHCKMNI 53bIK He N3y4vaeT, KaK 0TKa3aTbCA Ha ANOHCKOM
A3blKE W XapPaKTEepPUCTUKN BbIPaXXEHUA «OTKa3aTbCA» B Pa3roBope C HOCUTENEM
AMNOHCKOro A3blKa Ha AMOHCKOM A3blKE, MOXXET OTK/IOHUTb «3arpoc». Mbl cunTaem,
YTO MOHMMaHWE 3HaHWA SINOHCKOro METO4a OTBEPXEHUA N OTKNOHEHUA cbpas
HE‘O6XO,CI,I/IMO anAa Ct)OpMVIpOBaHI/IFI Xopowunx OTHOweHuU OT HOCUTEeNs $3blKa.
CunTaetcqa, dTO cyulectsyet BO3MOXXHOCTb CO3faHNA KOMMYHWKaUWOHHOTIO
npendaTcTenA. Hy)KHO YunTbCA N NMOHUMAaTb, KaK O0TKa3aTbCA OT AMOHCKOINo M Kak
0TKa3aTbCsl OT HEro, YToObI Cd)OpMI/IpOBaTb XopoLwine 4yenoBeveCkne OTHOLLEHUS.

B o6pa30|3ava| Ha SNOHCKOM $3blKe OblINO npoBegeHo wnccnegoBaHne
«OTKJ/IOHEHUA» C Pa3HbIX TOYEK 3PEHUA, 4yTObbI NMOMOYb CTyAeHTaM Jiy4ylle MNOHATb
«0TKa3» OT ANOHCKOro A3blka. Llenb 3TOW CTaTby - npepocTaBnUTb O630p npeablaywnx
VICCJ'IE,EI,OB&HVIVI AMNOHCKOIo «0TKa3a» B OTBET Ha 3alpPoCbl N MOKa3dTb HanpaB/1EHNE
6y,£l|yLLl||/|X VICCJ'IG,CI,OB&HVIVI Ha OCHOBE pPe3ynbTartoB U I'IpO6I'I€M.

WccnegoBaHue, B KOTOPOM aHa/IM3MPOBAIUCh MOAENN «0TKa3a» U A3blKOBbIE
BbIPpa@XX€HWSA B OTBET Ha 3anpocbl AMNOHLEB, BK/OYAI0 KOHTPACTHOE MCCefoBaHue
«0TKa3a» Ha AMOHCKOM ¥ ApYruX A3blKax, a TakXKe UccnefoBaHne Ha AMOHCKOM A3bIKe,
OPUEHTMPOBaHHOE Ha HOCUTENIeM SAMNOHCKOro fA3blKa M MHOCTPAHHbIX W3y4yaroLmnx
ANOHCKUI A3bIK. BblN0 NMPOBELEHO MHOIO CPaBHUTENbHbIX UCC/EeL0BaHU NO COBY
«OTKa3».

Byagum  cpaBHMBaTb  SAMOHCKWIA  "OTKa3" MeXAy HOCUTENs MU  A3blKa
M yyalmmucs.

O630p MccnefoBaHMn, MOCBALLEHHbLIX pas/IMuMsAM B OTKase OT AMOHCKOro
A3blKa MeXay HOCUTENAMU AMOHCKOro fA3blKa M MHOCTPaHHbIMW yyawumucs. PaHee
MPOBOANIOCH WCCNeLoBaHWe, B KOTOPOM W3Yy4alnCb y4alluecsd U3 aHrnoA3blYHbIX
CTpaH, TaKMX Kak amepuKaHubl, HO 3aTeM INAMPOBASIN UCC/ef0BaTeNN, NU3yYaroLme
KUTaCKNIA AMOHCKNIA N KOPENCKNIA AMOHCKMIA, YTO COCTaBWUI0 60/bLUMHCTBO. PaHee
MPOBOAUIOCH WCCNefoBaHMe, B KOTOPOM W3YyYa/JIUCb YYallMecsd U3 aHr/1083bl4HbIX
CTpaH, TaKMX KakK amepuKaHubl, HO 3aTeM /INAMPOBASIN UCC/ef0BaTENN, NU3yYatroLLme
KUTaCKNIA AMOHCKNIA N KOPENCKUIA SMOHCKWIA, YTO COCTaBWUI0 GOJbLLUMHCTBO.
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Kp0|v|e TOro, noasuI0OCb HOBbLIE WKCCAefoBaHWE, B KOTOPOM Yy4YaCTBOBa/1U
TaliCKMe n BbeTHAMCKMe nccnegoBaTeqin KOTopble YUYUTCA B AnoHnn. CpaBHeHI/Ie
MeXagy YYEHVWKOM N HOCUTENEM AMOHCKOro A3blKa MOKa3biBaeT, YTO Ha YYEHWKa
noBNNAET pO,EI,HOI7I A3bIK, W 4YTO nMnparMatnka poaHOro A3blKa WU3MEHWUTCA. bbino
npoaHanan3npoBsaHo, 4YTO 3TN BbIPpa>KEHUA HaCTO MCMOL3YHOTCA B MparMaTtn4eCKnx
nepexogax C poaHOro 4sblKa. MaH cocpenoTavymBaeTCca Ha TOM, YTO TaKOe€ OTKa3 U”
KOHeLl, 0TKa3a, CpaBHMBasA 4aCTOTY MUCIMO/1b30BaHNA LWab/IoHa OTKasa cpean KNTaMCKNX
He ANOoHUEB, NPOABUHYTbIX KI/IT3.I7|LI,65 N HOCUTENEN ANOHCKOTO fA3bIKa.

B pasgene OTKIOHEHWS TpWM  OCHOBHbIX LWabnoHa, Hawmbonee 4acTo
NCMONb3yeMble  YYaLMMWUCS, HOCUTENAMW AMNOHCKOTO fA3blka W HOCUTENAMU
KWUTaANCKOro 53blKa, - 3TO M3BMHEHUS, PacCY>XAEHUS U KonebaHns / NpucoeinHeHus.
Mbl cpaBHMBAaeM 4acTOTbl WU WCCNedyeM CTaTUCTUYECKYH 3HAYMMOCTb pPasnyuii
B MOJeNax oTkasza. [MpoABMHYTblE YUYEHUKN Pacrlo3HAOT Pa3inuma Mexay SiINOHCKMUM
N KUTANCKMM A3blKaMK, CTaparoTCsA Mo BO3MOXHOCTU n3beratb KUTAWCKNX NaTTEPHOB
M UCMONb3YHT AMNOHCKME NaTTepHbl. CMbICT BMANTCA KakK pesynbTaT. C MOMOLbHO
DCT, cbopa 60NbLIOro Ko/nn4yecTBa AAaHHbIX
N CTaTUCTUYECKNX METO/OB BbISCHAKOTCS XapaKTepUCTMKIN OTKa3a y4alllerocs.

Kanok One (1997) aHanM3mpyeT «OTKa3» OT 3arpoCcoB W MNPUrnalieHuni,
Knaccuuuupya ux Kak 6/M3KMX W Hes3HakombIX. [lpegmeTom wuccnefoBaHus
ABNAKOTCA HOCUTENM AMOHCKOrO A3blka U M3y4alolwme AMNOHCKOro  A3blKa
(UANNNUHCKME n3yYatoLne ANOHCKNIA A3bIK N 6axpernHCKMe n3ydarowme AnoHCKUN
A3bIK.

UTo6bl NPOACHUTL NPO6GMEMY MCMNOMb30BaHUSI N3blKa CTYAEHTaMU, Mbl
cobmpaem TeneoHHble Pa3roBOpPbl W CPaBHMBAEM  (DYHKLMM  «OTK/IOHEHUS»
C MECTHbIM SINOHCKMM $3blKOM. B pesy/nbTaTeé CM0OBO «HET», BO3HUKalollee W3
«OTKNOHEHUS», UCMO/Mb3YeTC OTHOCUTENIbHO NPaBU/IbHO, HO U3 «HEBO3MOXHOI0»,
YTO ABNSIETCSA NPAMbIM BbIPaXXEHNEM «OTKNOHEHUs». [pyroli CTOPOHbI €CTb NPOG/EMb
KOHEYHOI YacTuLbl, KOTOpPasi MOKa3blBAaeT BHUMaHWE B UCMO/b30BaHNMN. TEM He MeHee,
B 9TOM WCCMejOBaHNM 6bII0 OTMEUYEHO, YTO PACCMATPUBAIOTCS TOMbKO «MPUUUHbI» U
«HEBO3MOXHbIE» YacTy, a CTPATErns «0TKasa» MOIHOCThbI0 HE pacCMaTpPUBAETCS.

CyLIJ,eCTBy}OT TaKXXe uccriegoBaHund, KOTOpblE aHaA/IMSUPYHOT KOMHUTUBHOE
noseneHne HOCUTENEN AMOHCKOro s3blKa U n3yyaronx KUTaWCKNIA A3bIK ANOHLUEB C
KOFHUTUBHOMN TOYKMU 3peHuns. BaH npocuT KUTaCKMX n3yyaronx SAMNOHCKNI 5A3bIK U

n3yyarounx AMNOHCKUI 53bIK MOCMOTPETb BNAEO NHTEPBLIO C O6/IM3KNMU ANOHCKUMU
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XEHLWNHaMun, n 06a pacCKa3bIlBalOT, KaK OHM NpeacKa3biBalOT NOBEAEHNE KITNEHTA. 3710
COMoCTaBMMO C TOYKWN 3pEHNA 3HaHWIA.

PesynbTtaT 3TOr0 MWCCNefOBaHWA TMOKa3a/lo 4YTO MOXHO Y3HaTb 3apaHee
OTpMLUAaTENBbHOIO OTBETA A3blKa HOCUTENIA YEM U3y4HaloLNe.

B atom wuccnegoBaHumn paccMaTpuBaeTCAa, Kak KUTalcKue CTYOEHTbI
N HOCUTEIN AMOHCKONo A3blKa WMHTEPMPETUPYHOT HEMNPUATUE HAMOHCKONO A3blKa,
CpaBHUBaA X NPeACTaB/IEHNA O HAMEPEHUAX TOBOPUTb. O6bACHSsET pasHuuy.

Tem He MeHee, HeT YNOMUHaHNA O pa3/iMynax B BOCNPUATUN U CbaKTOan,
KOTOpPbIE NMPUBOAAT K Pa3/indnaM B XapPaKTEPUCTUKAX «OTK/IOHEHUA» MeEXAY ABYMA
A3bIKaMW.

MHoOro4mncneHHbole mnccnegoBaHus, MpoBeAEHHbIE OO0 HaCTOALEro BPEMEHMU,
aHann3npoesaan noAaBIEHNE LLIKO/TbHOA CLUeHbl, HO Takawun u COaBTOpPbI MpoBENN
ncecnenoBaHne «0TKasa» B YC/I0BUAX bu3Heca.

na kaxxnoro TaliBaHCKO S13bIYHOIO [1eN0BOro yesioBeka ¢ 12-1€THUM ONbITOM
N3y4yeHna ANOHCKOIo A3blKa [oKa3aTesin onpenendaroTcAd COU,VIafIbH0|71 I,El,I/ICTaHLI,VI(-Z‘I‘/JI
MeXnay crnnkepamun, BNaCTHbIMA OTHOLLEHUNAMU N YPOBHEM BOBNEYEHHOCTU, a AaHHbIE
CO6VIpaIOTCF| nocpeacTBoM POMEBLIX UTP Ha ANOHCKOM A3bIKE.

[laHHble  WHTEPBbIO,  MONlyYeHHble B  pe3y/nbTaTeé  aHKeTUPOBaHMS,
noapasfenstoTcs Ha MHOXECTBO «[AMCKYCCWUIA», MU aHaNM3MpyeTcs WCMoNb30BaHue
NIMHTBUCTUYECKUX BbIPAXEHWIA, CTPYKTYpP AUCKYpCa W  BbIPOXKEHWUIA YBaXKeHWS
B 3anpocax W OTK/IOHEHUsX. B pesynbTaTe SINOHCKME W TaliBaHbCKMe OU3HECMEHD
eflBa in NCMONb3YIOT «MNPSIMOe OTPULLAHME» UMW U3BUHEHNS.

B cnyuyae 06LEHMS MeXAy SMNOHCKUMK 6GU3HECMeHaMW W TaliBaHbCKUMM
6U3HECMEHAMMN SINMOHCKME OU3HECMEHbl OOBLSCHSAKT CUTyaluu0 B COOTBETCTBUM C
MOHUMAHWEM [JPYroi CTOPOHbI, 3PMEKTUBHO MCMONb3YS APYrue anbTepHATUBHbIE
NPeANOXeHNs N OTCTpaHeHMs. Bblo 3ameyeHo, YTO TaliBaHbCKME GU3HECMEHBI, Kak
NpaBuno, MCNonb3yrT OfHOO6pasHble (hpasbl B XOfe Pa3roBopa MO CPaBHEHWUIO C
SIMOHCKNM $3bIKOM.

UTo KacaeTcs  MCMO/Mb30BaHMS  YBAKWUTENbHbIX  BbIPAXKEHWIA,  6bINIO
NoATBEPXAEHO, YTO TaliBaHbCKME GU3HECMEHbBI MOT/IN NOMYyYaTb YETKO ONpeAeneHHbIe
CNOBA YECTM, HO OHM BbIIN OrPaHNUYEHbI CTPOMMU BbIPAXKEHUSMU N He ObIN0 HUKAKMX
pasNunii B BbIPXKEHUSIX.
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Bbin  pgaH 0630p uccnefoBaHWA MO AMNOHCKOMY «OTKasy», BK/O4as
CPaBHUTENbHBLIA  aHanM3 MeXAy S3blkaMy, CPaBHUTENbHbIA aHanM3  Mexmay
N3yyaroWmMMmU SNOHCKUA $3blIK M HOCUTENSIMU A3blKa, a TakXe aHalMTU4eckoe
nccnefoBaHMe Mo TPAKTOBKE «OTKa3a» B yuyebHMKax. B npeabiaywinx nccnegoBaHusax
Opemsi 3aNpocoB M 6/1M3KME OTHOLUEHUSI C APYrO CTOPOHOWN cYUTaNInCh (hakTopamu,
BAVSIOLLMMW Ha OTKa3 M BblpaXKEHME 0TKa3a.

Kpome TOro, usydvaetrcsa MoOfeflb Pa3BUTMA CTPYKTYpPbl AMCKYypca «OTKas»
N KOHKPETHble cTpaTernm Ana peannsauum passutusi. Kpome TOro, XapakTepucTuku
A3bIKOBOI0 BbIpaXKEHUS yYalMXCa N BAUSHME X POAHONO A3blKa M LENEeBOro A3blka
Pa3bACHSATCA C TOUKM 3pEHUS MparmMaTuKM MPOMeXYTOYHOr 0 A3blKa. Taknum 06pa3om,
«0TKa3» M3yvascsa CO MHOrMX CTOPOH. Jlanee, OCHOBbIBasiCb Ha MNpefblayLieM
nccnefgoBaHnn, S ONMLLY BONPOCHI MCCMeAoBaHUs 1 ByayllMe HanpaBfeHUs OTKasa
AnoHnn.

l) MHorue OnpocChbl MpPoBoOAATCA B LWKOMaxX ANnd ydalnxcd, HO HGOGXO,D,I/IMO
N3YyUnNTb «OTKa3» B [1e/10BbIX CUTYaLNAX.

B npedblgywiem uccnefoBaHMM MNpUYMHaMM  orpoca  Obliv  CTYAEHTI
YHUBEPCUTETOB. [1Be NPUYMHbI 3aKOYaOTCA B TOM, YTO CTYAEHTbl YHUBEPCUTETOB
MMelT 60Mblle BO3MOXHOCTEM 06LaTbCa C pasHbIMW KynbTypamu, 4Yem Aapyrue
coumanbHble FPynnbl, U 4TO Nerye cobmpaTb 60bLIME 06bEMbI AaHHbIX. [J0 CMX Nop
nccnegoBaHUst Ha CTYIEHTOB ObIM AOMUHUPYOWMMK. Ha cerofHALWHWIA AeHb 6bIN0
MPOBEAEHO HECKONbKO WCCMeA0BaHWA, HanpaBfEHHbIX Ha OMUCHbIX PabOTHWKOB U
co3fjaHMe [enoBbIX CUTyauuin Ha pabote. OpfHako B MocnefHUe rofbl, C
rnobanunsaumeil 6usHeca, MHOCTpaHHble GU3HECMEHbI UMEKOT 60/bLLIE BO3MOXHOCTEA
MCMONb30BaTb SAMOHCKUMA A3blK. VIHOCTpaHHbIM COTpyAHMKaM Haubonee TPyAHO
MCMONb30BaTb HaNEXalle BbIPaXKEHWSA YECTU, BbIPAXXEHNS 00paLLEHNS 1 BbIpaXXeHNS
3BheMmn3mMa npv BbIpaboTKe U NPUHATUN MHEHUIA, OCOBEHHO B CUTYyaLMAX «OTKa3a.
Kak onucaHO Bbllle, Masio WCCNeAOBaHWI, MOCBALLEHHbLIX 3arnpocam W OTKasaMm,
KOTOpble MHOCTPaHHble OM3HECMEHbI YaCTO Ha3blBAKOT TPYAHbIMK CUTyauusmu. B
OyayLiemM NoHafo6sTCcs uccnefoBaHWs, YToObl YTOUHUTL ANUCKYPCUBHYIO CTPYKTYpPY
«0TKa3a» W (JaKTUYeckoe COCTOSHME, KaK OT Hero 0TKasaTbCs.

2) MeToabl c60pa AaHHbIX, TaKMe Kak TeCT 3aBEPLLEHNS PeYmn 1 poneBas Urpa,
4acTo MCMOMb3YHTCS B KauyecTBe METOAOB OMpOca, HO Mbl CHUTAEM, YTO HEOOXOAMMO
BKNIOUMTb  AaHHble O €eCTECTBEHHbIX pa3roBopax U  peasbHblIX  CLEeHax

B 6yaywmii aHanmMs. B npeablAywMX — MCCNeAOBaHUAX — MojyepKuBancs
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KO/IMYECTBEHHbIA  aHanM3, W  4acTO  WUCMONb30BaNUCb  aHKETHble  OMpPOChI
c ucnonb3oBaHnem DCT, KoOTOpblii npeactaBnseT cob6O0i MUCbMEHHYH aHKETY,
NOAXOAALLYHO ANSi OAHOBPEMEHHOIO MOMYYeHMs 60MbLINX 06BHEMOB AaHHbIX.

B nocnegHue rogpl LWUMPOKO MCMOMb30BasCsS METO[ PO/EBLIX MCCNeA0BaHNIA,
KOTOPbIA MCMONb30BaNcs AN8 aHanmn3a A3blKOBbIX BblpaXXeHUn B pasrosope. OfHaKo
O4YeHb HEMHOMME WCCef0BaHNSA KacarTcs peasibHblX AaHHbIX KaK B LUKO/eE, TaK U B
6usHece. Kpome TOro, B MCCMeA0OBaHMAX, CBSA3aHHbIX C 3/1EKTPOHHOM MNOYTOMN,
CyllecTByeT MeTod cbopa [aHHbIX 3MEeKTPOHHOW MNOYTbl MYTEM Ha3HAYEHMSA U
HanMCcaHWA 3NeKTPOHHON Mo4Tbl. HeT wuccnefoBaHWiA, aHaNU3UPYIOWNX AaHHbIe
3N1EKTPOHHON MNOYTbI, KOTOPbIMW 0GMeHMBalOTCA Ha caiite Nes, 3a UCKIYEHUEM
Mune, KOTOpbIiA UMeN Aeno ¢ HOCUTENAMU SINOHCKOro sA3blka. 3 BbilleckasaHHOro
MOXXHO CKa3aTb, YTO He SICHO, KaK Ha CamMOM fiefie BbIMOMHSAETCS «0TKa3». B 6yayliem
HeobxogmMmo 6yaeT cobupaTb 60/Mee eCTEeCTBEHHbIE Pa3roBOPbl U MPOBEPSTH
pe3ynbTarthl.

B naHHOI cTaTbe MOoKa3aHbl TEMbl MCCNeA0BaHNSA N HanpaBieHNs «0TKasa» Ha
SANOHCKOM  fi3blKe. OXXMAAeTCsi, 4YTO WMHOCTPaHUbl OyayT HaHATbl AMNOHCKUMU
KOMNaHusMn B OyayulemM, M C POCTOM MPU3HAHUS WHOCTPaHHbIX PabOTHMKOB
KOHTaKTbl MeXAay SnOHLamMn 1 MHOCTpaHuammn 6yayT yBennuMBaTbCa BCe 60MbLUe U
6onblLLe.

B OwusHec-cpege Heob6XoAuMMbl [anbHelne wuccnefoBaHMs  GyayLlero
06y4YeHNs AMNOHCKOMY f3blKY O TOM, KaK A06WUTbCA 6ecnpensiTCTBEHHOro 06LLEHMS,
BK/IHOYas TaKMe CUTYaLUN, KakK «OTKas».

CMNCOK INTEPATYPbI
1 Beebe, L. M., Takahashi, T, and Uliss-Weltz, R. (1990).
2. Pragmatic transfer in ESL refusals. In R. Scarcella,
3. Second Language (pp.55-73). New York: Newbury
19 LL] 8 A
pp.59-66 MLLILLILLI
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MPNHUWMBI TTEPEBOOA XYOOXECTBEHHOI'O TEKCTA B
XAHPE-©3HTE3U

MwupcaratoBa 4.Y.
Y3rymM4d

AHHOTauua: JT0 CTaTbs MU3y4yaeT pa3IMYHble NPUHLKUMNLI  MepeBoja
XY[L0XXeCTBEHHOI0 TeKCTa B XaHepe (aHTe3n. TekCTbl >aHpa (3HTe3n MOXHO
pasfeNnnTb Ha Creaylowme HanpaefeHUs:  «BbICOKOE»  3nuyeckoe  (haHTe3u,
repouvyeckoe (paHTe3n, po30BOe (P3HTe3n, [JeTckoe (haHTe3n, uiocockoe
(haHTE3M, UCTOPUYECKOE (PIHTE3N, HOMOPUCTUYECKOE (3HTE3N, HayyHoe (haHTe3n u
yepHoe (3HTe3n. Bce 3TV HanpasfeHMs OT/AMYalOTCA ApPYr OT Apyra no psagy
NMPU3HAKOB U NPOAO/XAIOT Pa3BMBaTLCA NO HACTOSALLEE BPEMS.

KniouvBble cnoBa: XaHep (aHTe3n, WCTOPUMYECKOE  (haHTE3W, POMaH-
(paHTE3N, COBPEMEHHAs NUTepaTypa, CTUNEBbIE U XXaHPOBble 0CO6EHHOCTU TEKCTOB.

Annotation: This article examines various principles oftranslation ofa literary
text in the fantasy genre. Texts of the fantasy genre can be divided into the following
areas: "high" epic fantasy, heroic fantasy, pink fantasy, children's fantasy,
philosophical fantasy, historical fantasy, humorous fantasy, scientific fantasy, and
black fantasy. All these areas differ from each other in a number of ways and continue
to develop to the present day.

Keywords: fantasy genre, historical fantasy, fantasy novel, modern literature,
style and genre features of texts.

PoMaH-(haHTe3n - 370, B NEPBYHO OYepesb, NPOU3BEAEHNE, CHOXKET KOTOPOro
pasBopayvBaeTCAd B BblAYMAHHOM W TLWAaTe/lbHO pa3paboTaHHOM aBTOPOM MUpe,
CTUNN30BaHHOM MOJ, CpeHEBEKOBLE, B KOTOPOM HEU3MEHHO MPUCYTCTBYET Marus u
MUONOTNYECKMe NN «MUONOA06OHbIE» CyllecTBa. Bo-BTOpbIX, aBTOpP poOMaHa-
(haHTE3M fenaeT akUeHT Ha MOCTynKax W MepexmnBaHWAX repoes, OMUCbIBAaEMbIX Ha
(hOHe aBaHTIOPHOrO CHOXXETA, B OCHOBE KOTOPOro CTOMT NPOTUBOCTOSHUE f06pa 1 3/1a.
B-TpeTbnx, NpoOu3BefeHUs 3TOr0 >KaHpa 06beAMHAT B cebe 3/1IeMEHTbI APYrux
NNTEPATYPHbIX XaHPOB. TeKCTbl XaHpa (PIHTEe3N MOXHO pasfe/ivTb Ha cregyrouine
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HanpaBfeHNs: «BbICOKOE» 3MMUYecKoe (3HTe3n, reponyeckoe (P3HTe3n, PO30BOE
(baHTE3n, [neTcKoe (3HTe3n, ¢unocoPpckoe MIHTE3N, UCTOPUYECKOe (aHTe3N,
IOMOPUCTUYECKOE  (PIHTE3N, HayyHoe (3HTe3an U yepHoe (aHTe3n. Bce 3Tu
HanpaB/eHMs OTAMYaroTCa Apyr OT Apyra no psay MNpPuM3HaKkoB M NPoAo/mKakoT
pas3BmMBaTbCA N0 HacTosLLee BpeMs. XKaHp (D3HTE3W, HECMOTPSA Ha CBOE 3aC/Ty>KEHHOe
MeCTO B COBPEMEHHON NnTepaType, MNPOLO/HKAET pa3BMBATbCA W ceilvac, Befb
HeoObl4HOE BCerga npuenekano uutatenedl. B cTpemneHun 3anmHTepecoBaTtb
00/bLIY ayAUTOPUIO CBOMM TBOPYECTBOM, aBTOPbl CO3LAlOT MUpbI, BCe 6o0ee
OTAaNeHHble OT CYLLECTBYIOLLErO Ha Pas/IMYHbIX YPOBHSX. YuuTbIBas TO, 4TO
HUKaKNX KaHOHWYHbIX OFpPaHWYeHWiAi B NUTepaType TaKoro BMAa He CYLIECTBYET,
ee A3blK MPeTeprneBaeT MNOCTOSHHbIE W3MEHEHUs, 4YeM O0O0YCMOBEHA C/OXHOCTb
nepeBofa TakKMX TEKCTOB.

Llenbto paboTbl ABASNOCH M3YYEHME >XAHPOBOrO CBOeoOpasvs pPOMaHOB-
()3aHTE3M M CnocobOB ero COXpaHeHMs Mpu rnepe.Bofe. B nepByto ouepenb, A ns
AOCTUXKEHNS MOCTaBMEHHOWN LEenn HeobXoAnMO O6binNo BbISBUTb CTU/EBbIE U

)KaHpPOBble 0COBEHHOCTM TEKCTOB B XKaHPe (haHTe3w.

OcHoBononararLlen  XapaKTepUCTUKOM  POMaHOB-(DIHTE3N  ABASETCA
HanMumMe B HUX aBTOPCKOW 0E33KBMBANIEHTHOM NEKCUKU - 6e3 Hee HEBO3MOXKHO
co3flaHMe aBTOPCKOro Mupa. Kpome TOro, B TakKMX pOMaHax BCTpeyaroTcs
YNOMWHaHMe WM BKIKOYEHUE B TEKCT 3/1EMEHTOB aBTOPCKUX $3bIKOB, MCTOPU3MOB,
apxan3MoB,yCTapeBLUMX FpaMMaTMYecKuX opM, MHBEpPCUU, 3BHEMMU3MOB, INUTETOB
C YeTKMM pasrpaHN4YeHVeM 3MOLMOHA/IbHO-OLEHOYHOIO 3Ha4YeHWUsi, aBTOPCKUX
mMeTaop W  CpPaBHEHWA, a TakKXKe MNpPUMeHeHWe TMpUemMoB  aHTUTE3bl W
nepcoHnukaummn. Kak 6b110 CKasaHO B MepBOM MNYHKTe, B TeKCTax aHpa
(h3HTE3N UCNO/Mb3YIOTCA 3BPEMU3MbI, NMPUYEM MNPAKTUYECKM BO BCEX CNYyYasiXx OHU
BCTPEYalOTCA B peun npeacTaBMTENed BbICLLUMX CNOEB OOLLECTBA: KaK U B peanbHOW
XWU3HW,  NPUOAMXKEHHble K NpPaBMTENbCTBY  NIIOAM  CTaparTCcsa  CKPbITb
oTpuUaTeNbHY0 MHMOPMaUM0 3a HEWTpanbHOW NEKCUKOW, YTO B COBPEMEHHOM
MUpE Ha3blBaETCA «MOMTUYECKAs KOPPEKTHOCTb». E.A. byaHuk n A.T. AxmeaoBa
BbIJENAOT  HECKO/IbKO  CNOCO60B  nepeBofda  MOMTMYECKUMX  3BGHEMM3MOB,
MPMMEHUMbIX K TEKCTaM XXaHpa (haHTe3u:

1 Moa6op 3KBMBANEHTHOrO0 PYCCKOro 3BemMmsMa C MOMOLLLH CrioBapein
(Hanpumep, golden ager - NOXXWNOW YENOBEK).
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2. KanbkupoBaHue, KOTOpPOe rMomMoraet Haubosiee MOAHbIM — 06pa3oMm
nepefatb 3alyMKy aBTopa (Hanpumep, social stereotypes - couuanbHble CTEPEOTUNbI).

3. Mogynauusa, T.e. «/IeKCMKO-CEMaHTMYeckas 3aMeHa C/noBa Wan
cnosocoyetaHms MNA eguHuuein A, 3HayeHWe KOTOPOW ABNSETCH JIOrTMYECKUM
CNeACTBMEM 3HAYEHUS UCXOAHOW eanHuubl» [Komwuccapos, 1990, c.177]. Takum
06pa3oM, MepeBOAYMK MNEPeBOAUT TEKCT, OCTaBMsAd MeXy OpuUruHasioMm U
NMepeBOAOM MOHSATHYIO NIOFMYECKYH CBSI3b (Hanpumep, satisfied - yBepeHHbIN.

OCO6eHHOCTb  MepeBOfa  XYAOXECTBEHHbIX TEKCTOB 3aK/KYalTCAd B
afleKBaTHON nepefavye OCOOEHHOCTEN TeKCTa-OpuruHana, T.e. MNEepPeBOf [LOJSIKeH
ObiTb BbIMNONHEH C Y4YeTOM aBTOPCKUX CTUAS U WHTEHUWUA, C MakKCUMa/lbHbIM
COXpaHeHMeM BCEX CPeAcTB, CAyXalmMX QYHKUMAM OpUrMHaANbHOrO TekcTa. B
cflyyae C TeKCTamMu-(paHTe3n, OCOOEHHOCTbHD WX MepeBofa ABNAETCA afeKBaTHbIN
nepeBoj aBTOPCKOM 6e33KBMBA/IEHTHON IEKCUKMN.

CnncoK NCNonb30BaHHOM NUTepaTypsbl :

1 AnvmoBa, M.B. OcC06eHHOCTM K OCHOBHble KpUTEpUW MepeBoa
XY[0XXeCTBeHHOro TekcTa .// BecTHuk PY[H. Cepusi: Pycckuin u
MHOCTPaHHbIE A3bIKW WU MeTofuMKa WX npenofasaHua. -2012. - Ne
2. - C. 47-52.

2. Bapxypapos, J/1.C. A3blK 1 nepeBof: BOMPOCbl 06LLEei M YaCTHOM
Teopun nepesoga. - M. : JIKIA, 2010. - 240 c.

3. BepeHkoBa, B.M. >XaHp (3HTE3M KakK OOBEKT SIMHIBUCTUYECKOIO
nccnefoBaHNs [ONeKTPoHHbIN pecypc] - 2009. - Ne 4. URL
https://cyberleninka.ru/article/n/zhanr-fentezi-kak-obekt-

lingvisticheskogoissledovaniya
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BUPTYA/TIbHbIN MUP: WAEANTMCTUYECKAA I PEAJTMCTUYECKASA
AVNANTEKTUKA

OpunoB 3nép LLaBKkaToBunu,
npenogasaTens KI T

CerogHs 4enoBe4YecTBO OAHOBPEMEHHO FOPAWUTCA TEM, YTO MOAHSNOCH Ha
BEPLUMHY Hay4HO-TEXHMYECKOrO rmporpecca M BMecTe C TeM,  HaxoguTcs B
3aMellartenibcTBe. XOTS Ye/l0BeYeCTBO A06WMIOCH 3TOro 6narogaps HeatXXUHHOMY
WHTENNEKTY N CNOCOOGHOCTSAM, Hanmume NEpBUUYHOM CYLLHOCTU MMEIOLLMXCA B HEM
MaTepuanbHbIX CBOWCTB, CerogHsa cosgaeT psg npobnem. B cBA3M € 3TUM,
4yenoBeyvyecTBy, AN CMArYEHUS MOSBUBLLErOCS oTpULaTeNlbHOro  adekTa.
Heob6xogumo pas3paboTaTb CUCTEMY HOBbIX TEXHOKPATMYECKUX LEeHHOCTenB
OCHOBaHHbIX Ha «4e/I0BEYECKNX» KPUTEPUSX.

B Hawem noHUMaHun, (akTop YCTOWYMBOCTU B TPaAMUMOHHBIX 06LLeCTBaxX
3TO paBHOBecUe MeXay Hay4HO-TEXHUYECKUMU [OCTUXKEHUAMM U COLMaNbHBIM
noeefeHVeM. B COBpeMeHHbIX 00LlecTBax OAHako, pa3sutne WMNYP,  cnyxa
MaTepunasibHOMY pPa3BUTUIO 06LLEeCTBa, OCTaB/SeT AYXOBHble OTHOLUEHUS B CTOPOHE.
B yacTHOCTM nepBas NpoMbILLIEHHAA PEBONOLMA B EBpONe BbITECHW/IA HEOOX04MMbIE
ANS TON AeNCTBUTENbHOCTU TPAAMLMOHHbBIE LLEHHOCTW. Hanpumep, pasBuTee TEXHUKU
NMPUBENO K KPU3NCY NPOMbILLIEHHOCTU, OCHOBaHHOM Ha Py4YHOM TpyAe, a 3T0 B CBOKO
oyepedb K OOHWLLAHWIO 3aHATOrO B 3TOW Cepe HaceNeHUs U faxe K OCTPOMY
HeJOBO/IbCTBY CYLLUECTBYHOLMM NosoXeHneM . ( BcnomHuTe ABvdXKeHUe nyaantos! )
Ha cerogHALWHWIA AeHb 3TOT NPOLECC MOAYYMI B HEKOTOPOM CTENEHU CEpPbe3HYHO
OKpacKy. Ecnu B 80-90 rogax npowaioro Beka B cTanennteHbix komnaHmsax CLUA,
npy HemsMeHMBLUEMCA 0ObEME MPOM3BOACTBA KO/IMYECTBO Paboumx COKpaTUIOoCh B
LWecTb pa3, a B KOMNaHun «JbxeHepan 3feKTPUK»M B Tpu pasa, TO Ha CEroHALLIHWUIA
[leHb B CBA3N C MMPOBLIM (PUHAHCOBLIM KPU3NCOM 3TV LM PLI PacTyT AeHb 0TO AHSA, W
B COBPeMeHHOM 006LLeCTBE TEXHUYECKMIA NPOrPecc CYXUT OTAaNeHUO YenoBeYecTsa
OT CcoUManbHO-AYXOBHOW XKU3HU, a TOYHEE HAYYHO-TEXHUYECKOE PasBUTME CYXUT HE

13OcHoBaHMEM /19 3TOFO TEPMUHA CITYXKUT UCCNef0BaHVe aMepUKaHCKX 3koHoMucToB . CkoTTa, T. BebneHa B 20-rr. XX Beka
14 Baxogvp 3okup MnobannaluyB 3uagusaTiapu. « Tagakkyp» 2000r. 2 Tom, cTp.35
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6nary ntogeid, a crnocobcTByeT (HOPMMPOBAHUIO TPYNM C NPOTMBOMONOXHbLIMM
NHTEpecamn. [N AOCTUMXKEHWS HACTOSLLEro couuanbHOro 6narononyyns HayuHo-
TeXHUYECKOoe pPasBUTME HEOOXOAMMO Kak BO3ayX. Ho oTpuuatenbHoe BO3AenCTBUE
Ha yXOBHYH XXMN3Hb 1 OKPY>XKatoLLYyt0 cpefy Nporpecca B HbIHELLIHEM ero BUAe HUKaK
HeNb3s onpaBAaTh.

-Ans  hopMMpOBaHUS  TEXHOKPATMYECKUX LIEHHOCTER, npexnae BCEro
HEOOX0AMMO OTMETUTb HEOOXOAMMOCTb M3YUYeHUs OfHOW U3 ero COCTaBNAOLLMX,
BUPTYaNbHYyt (OT NaT. BO3MOXHbI1) — 0OGBEKT MW COCTOSIHUE, KOTOPbIE peasbHO He
CYLLECTBYIOT, HO MOFYT BO3HUKHYTb Npu ONpeaenéHHbIX YCNOBUAX.) peaslbHOCTb, a
TakXKe MOMOXWTENbHOE W OTpULATENbHOE BO3AE/CTBME Ha Ye/IOBEYECKOE CO3HaHME W
Aywy.

MoHATME « BUPTyaNibHas PeanbHOCTb» BrepBble WCMOb30Bas COTPYAHUK
MaccauyceTcKoro TeXHONOrMYECKOro MHCTUTYyTa B 70-X rogax MpoLI/Oro Beka U
BBEAIEHO B 00MX0[ amMepuKaHCKUMK KuHemaTorpaguctamu. OHM  BbINyCTUAM
KMHOMEHTY C OAHOMMEHHbIM Ha3BaHMEM O BO3MOXHOCTM WCKYCCTBEHHOIO
OCYLLLECTB/IEHNS BOOGPaXKaeMblX BO3MOXHOCTe KOTOPblE HEBO3MOXHO MCMONHUTb B
cuny psga NPUYnH eCTECTBEHHBIM NyTeM, B LMgpoBoii hopme.b

CerofiHs Mbl MOXKeM HabNto4aTb CTPEMUTENbHO BPbIBAOLLMECS B Pa3/INyHble
06nacTV coumanbHO-AYX0BHOW XXN3HW TEXHONOM UK, NPeAHa3HaYeHHble ANs Nepeaaym
MH(opMaLUMM B caMblX  pasnuuHbIX  opmax. KauecTBa, CBsi3aHHble C
(yHAaMEHTaNbHbIMM LEHHOCTAMMW McYe3atoT nofg AelictBuem WYP, 310 B CBOO
oyepeflb CTAHOBWUTCS MPUUUHONM YHMBEPCANM3aLMN €AMHCTBA 3THUYECKUX KYNbTyp,
ocnabneHnto  TPaAULMOHHBIX LEHHOCTeA M 06pasLoBbIX HOPM  COLMANbHOIO
noBefeHus.

B pe3ynbTaTe TEXHOMNOrMYECKOro BO3AelCTBMS Ha COOTBETCTBYHOLME cepsbl
NCKYCCTBA, HayKW W COLMaNbHOWM XW3HWU- NosBuacsS BupTyanbHblli mup. PassuTue
SIBNEHWUI 1 COBbLITWIA 3TOr0 MMpa CBOeobpa3HO (hopMUPyeT YeNnoBeYecKoe 06LLECTBO
W LUEHHOCTW B BMPTYalbHOM MblleHUN. Kak TONMbKO Ye/IOBEK HAUMHAET OLLyLLaTh
cebsl HEOTbEMIEMO YaCTblo BUPTYaslbHOrO MUpa, TO SIBIEHWS U COObITUS U3 3TOrO
MMUpa NpeBpaLlalTcs B LLEHHOCTW. B HalleM NoHUMaHuK, 6onee 61M3KWIA aHanus ans
Hallero WCCNefloBaHUS TMOHATUS BUPTYa/IbHOrO Mupa - CAenaB O06bEMHbIM MpW
MOMOLLM CPEACTB KOMMbIOTEPHOU rpadukn  MaTepuanbHble NPeAMeTbl U COBbITHS,

15 Maenyga Eky6osa VXTMonii TapaBaméT Ba MafaHUATHUHE rnobannaiysu. T.: NISHON-NOSHIR, 2010.5.33
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MbIC/IEHHOE BOCMPOM3BEAEHNE WMAN  CYOBLEKTUBM3ALMSA OOBEKTUBHON peasibHOCTW.
BupTyanbHbli MUp NOAOBGHO HacTosLlEMY MMPY WMMEET 3aKOHOMEPHOCTM MECTa,
BPEMEHU, HaInumsa Unn oTcyTcTema. MNpucyas emy oCO6eHHOCTb B TOM, YTO B pamKax
CBOMX BO3MOXXHOCTEN OH MOXKET MpeAcTaB/ATb, MEHATb peasibHbIn MUP, N306paxaTtb
ero B TEMHbIX WM CBET/IbIX TOHaX, TO €CcTb OH o6nagaeT MOANHHOW
CaMOCTOATE/IbHOCTbI0. B HeKkoTopbIX cny4vaax, «byayyum He3aBMCUMbIM OT BCEX
APYrnX peasivii B OHTONIOFMYECKOM OTHOLUEHUW, OH MOXeT B3aMMOAelcTBOoBaTb C
HUMMW, CYLLECTBYeT A0 TEX NOpP, MOKa OH aKTyasieH, TO eCTb NMOKa He aKTUBM3NPOBanachb
nopoAanBLLIAasA ero peanbHOCTb»H

B BMpPTyanbHOM MUpe B BO/e CyObEKTA HAXOAATCSA TaKMe BO3MOXHOCTU Kak
BEPOSITHOCTb, MAeannsaums, NPoeKTUpoBaHue, MOBTOP, WMUTauUusi , BbIbop obpasa
yesioBeKa IMbo XXUBOTHOTO.

B 3TOM Mupe BCEro NMlb OTpaXKatoTCs MNpeaMeTbl U COBbITUS peanbHOro
MUpa.

TBopeL, 1 co3aaTeNlb BUPTyasibHOr0 MMPa, 3TO HECOMHEHHO Ye/IOBEK U ero
pasyM. YenoBek B 3TOM MpPOLIECCE MMEET HEMHOIO 60/bLLe CBOGOAY M 6osee LNPOKME
BO3MOXHOCTM 4YeM B peasbHOW aelcTBUMTENbHOCTU. OTCYTCTBME  (PAKTOPOB,
NPensaTCTBYOWMX AeSTENbHOCTU YefloBeKa B BUPTYaslbHOW peanbHOCTM  AaeT
BO3MOXHOCTb  CBOGOAHOr0 OCYLLUECTB/IEHWS OTPULATENbHbIX YYBCTB B CO3HAHWM
yenoBeka. POCT KOMMYHUKALMOHHbIX BO3MOXHOCTE B 3TOV peanbHOCT NPUBOANT
K OTUYXKAEHWUIO MHAMBU/A OT 06LLECTBA, a KPM3UChI COLMANbHOrO Nporpecca BeayT K
PasBUTUIO HEYENOBEYECKMX HAK/IOHHOCTel. B 3TOM Mupe y yenoBeKa ecTb 60/bLUVE
BO3MOXHOCTM, KOTOPbIE OH HE MOXET OCYLECTBUTb B MOBCEAHEBHON XXWU3HU, U 3TO
CO3/aeT YCMOBMS AN MaTepuanvsaumn pasfinyHbiX BoOGpaXkaeMblx 06pa3oB. B
CYObEKTUBHOM MOHMMaHWUM MOSBNSAIOTCS HOBbIE LIEHHOCTW, OHU SBASIOTCS BaXHbLIMM
ANS 3TOr0 MMpa 1 camoe rNMaBHOe, WX BO3MOXHO OCYLLECTBUTbL. 10 Mepe norpyeHus
YenoBeKa B 3TOT MUP M3MEHSIETCS ero MUPOBO33pPeHUe, 06pa3 XXW3HM, YBNEeUYeHUs,
(hopMupyeTcs cBOEOOpasHas CMCTeEMA LEHHOCTE M 3TO MO0 MOBbLILLAET [yXOBHOE
CO3HaHMe YefloBeKa, MO0 0cnabnseT ero.

B pe3ynbTaTe YnyulleHUs CPeACTB CBS3U MOSIBUIUCL VIHTEPHET-Urpbl.
[lBEpN MHTEpPHeTa LUMPOKO OTKPbITbl, OH CTPEMUTENbHO MEHSIET MUP [AYXOBHbIX
LleHHOCTEM, nepecTpamMBaeT ero, NpeepalleHne YenoBeka B NAeHHUKa BUPTYaslbHOro

16 MuxaiinoB A.H. [imarHocTuka BupTyanbHoi obpasHocTy {TekcT} A H. Muxaiinos, H.A. HocoB. M.:2008 c.8
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MUpa ycuivMBaeT €ero CamOyBepeHHOCTb, MOCPeLCTBOM OOLLEHMS Ha PacCTOAHUM
MoOMOraeT MOMHOCTbIO Y[OB/METBOPUTL MOTPEOHOCTL B BbIPAXEHUM CBOEr0 «Hi».
KOHeYHo, AeiCTBUTENbHOCTL B BUPTYa/lbHOM MUPE UHTEPECHEE M NPeANoYTUTE/IbHEE
peanibHOro mupa. CerofHa Yy 60/bLIMHCTBA /IOAEN 3TO BblpaXKaeTca B BUAe (hakTopa
OTKasa (BPeMEHHOro) OT HacToAlWero mwupa, nonHoro npobnem wn 3a6ot. B
BUPTYa/lbHOM MUpe BO3MOXXHOCTM YefIoBEKA OYEHb LUMPOKU, MUP KakK CepbesHoe
NpenaTcTBMe OTCYTCTBYET MOTOMY YTO B 3TOM MUpe BCe MOXXHO HayaTb 3aHOBO, TO
eCTb CMOKOMHO COBEpPLUNTb OLIMOKY W He OTBeYaTb HW Mepef Kem 3a NocneficTBus
CBOVIX AENCTBUIA. BbiCLIas LeHHOCTb B peajlbHOM MUpe- YenoBeYyeckas XX13Hb B 3TOM
MUpe BOOOWE HU WMeeT HUKAaKOM LEeHHOCTHW. Hannume BO3MOXHOCTU
«Mepesarpy3nTb» [0CTAaTOYHO, 4TOObI MOHATL CBOEOOpa3nNe BUPTYasibHOro Mupa.

B Mupe BUPTYasibHbIX BO3MOXHOCTEN U (POPM eCTb OCHOBbI ABYX TWUMOB,
OHM aKTMBHO MNPOSABAAIOTCA B MPOLECCe MNOAB/EHUA WHTEPHET-3aBUCUMOCTA 1
OKa3blBatOT pa3/IM4yHOe BO3LENCTBME HA MUP 4YeNOBEYECKMX LeHHoCTel. Eule ogHa
0COBEHHOCTb BMPTYa/IbHOM0 MUpa 3TO pacLUuMpeHne BO3MOXXHOCTE 0OLLEeHUA Mexay
nogpmu. 310 06/1ervyaeT 3HaKOMCTBO, O6LLEHME, YCTaHOBNEHNE CBA3eW, ApYXOYy U
AaXKe NH060Bb TaK Kak Mpu 3TOM YYaCTHUKWN BUPTYaSIbHOrO O6LLEHNUS He BUAAT ApYr
Apyra n MOryT CKpblBaTb CBOW Cnabble CTOPOHbI. Bce 3TO poXkjaeT Yy y4yaCTHUKOB
Ananora 4YyBCTBO  [YLIEBHOrNO  CMOKOWCTBMSA M 3alMLLEHHOCTW, OKa3blBaeT
McMxoTepaneBTUYECKMIA AEKT, MOMOraeT Ye/loBEKY MOHATL Ce6s, CBOM XXenaHus,
COAENCTBYET BblPaXKEHMIO TBOPYECKMX CMOCOBHOCTEN, MPOBEAEHMIO JOCYra, TakuM
06pa3oM SBNAETCA Of4HM M3 MNPOCTbIX W AOCTYMHbIX CMOCO60B MCUXNYECKOrO
YCMOKOEHUS B NEPUOL OrPpaHUYEHHOCTU Kpyra LEeHHOCTEN.

OTpuLaTeNbHOE BO3AENCTBIE Ha 06pa3 XMN3HU 1 JeATeNbHOCTb YeloBeKa
CUCTEMbI LIEHHOCTE, ChOPMMUPOBAHHO B BUPTYa/lbHOM MUpE:

Bo-nepBbIX B CO3HAHWM YenoBeKa MOMABLUEr0 B «MJeH» 3TOr0 Mupa
PEANbHOCTb KAXKETCS CKYYHO 1 GeCLBETHOM U pelleHne 3K3UCTEHLIMOHAbHbIX
npo6nemMm OH WWEeT B MUpe  Trpe3, 3TO TO €CTb CTAHOBUTCS MO/ABMACTeH
«HEXVIMUYECKOMY>» BUY HAPKOMaHWU;

BO-BTOprX ,D,yXOBHbIVI 06/IMK  NIMYHOCTM npespaTnBLUEToCA B Trepos
onpe,u,eneHHof/'l nrpbl, Beayuwero, MOXeT pa3fenatbCqa Ha HECKO/IbKO C/I0€EB. To ecTb
O4HO NMNUO 3a BPEMA UTPbl MOXET ObITb NtO6Oro nona, BO3pacTa, BepoucnoeefaHnA,
TaK MOXET N NoABUTLCA B BUAE TPYyNIMbl NHAUBNAOB. B onpeneneHHomM cMbicne 3Tu

MbICN TaKXXe OTHOCATCA U K MUPY, B KOTOPOM Mbl XXUBEM, HEJIOBEK 3a MNMepmnoma CBOEW
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XXU3HW N AeATeNIbHOCTM MOXET ObITh B pa3HbIX 06pa3ax (Hanpumep [OMa- BNacTHbIN
MY>XUYMHA, a Ha paboTe NOCMYLUHbIA COTPYAHNK).

B 3Tom cnyyae Kak B3aMMOAENCTBYHOT B 3TOM MpOLIECCE HacTosllee K
BUPTYanbHOe «HA»? B Hallem NOHMMaHMK B pe3y/bTaTe pa3pbliBa CBA3N C peasibHOCTbHO
B OHTOreHe3e OAMH U3 OCHOBHbIX NMPU3HAKOB OTHOLLEHWI OCHOBAHHbIX Ha LIEHHOCTAX
3TO Nepexof OT OAHOro Bo3pacTa K Apyromy. 3T0 NPMBOAUT K HaPYLLEHMIO MPUHLMNA
MPeemMcTBEHHOCTN B CUCTEME  LEHHOCTE U pOXAAeT  LEHHOCTHYHO
HEMPOMOPLMOHAIbHOCTb B XKM3HM YeN0BeKa, MOTOMY YTO « LIEHHOCTb UrPbl CAYXWT
NOMWHAHTOM B Mepapxuu LEHHOCTE AeTeli AOLWKONMLHOrO Bo3pacTa. Mepapxuwm
LLEHHOCTell AeTeld cTapllero Bo3pacTa W B3pPOC/bIX MpuUcylla Apyras AOMUHaHTa-
Bblpa)KEHME CBOEli OCHOBAHHOM Ha LEHHOCTSX CaMOObITHOCTW, CTPEM/eHMe
CaMOCTOSTE/IbHO BbIPa3nTb CMbIC/ CBOEN XN3HU» 7 OCco6eHHO, 06pa3bl BUPTYaslbHOMO
MMUpa OKa3blBalOT HEKOTOPOe OTpuuaTeNnbHOe BO3AEWCTBME  HA AYXOBHbIA MUP
MoApacTatoOLLEr0 MOKO/MEHUs, «paHHee BXOXAEeHWe B MMP pebeHKa pasyMHbIX,
NOTNYECKMX 3HAYEHWUIA U COBLITUIA, MOXET NNLWINTL Ero 3MOLIMIA, YYBCTBA COCTPaaHus
K OKpy>XaroLimm. B pesynbTaTe OTCYTCTBMS HOPMabHbIX OTHOLLEHWIA C B3POCNbIMU Y
AeTeil Bce Yalle Hab/AaTCs NPU3HAKM YMCTBEHHO OTCTanocTn»18

BupTyanbHbli MUp [JaeT CBOEMY «MNJEHHUKY»  BO3MOXHOCTb >XWUTb B
CMOKOWCTBUW, He MOAYMHAACH APYrMM, MOCTOSAHHO A0CTaBfAs ce6e yA0BO/bCTBUE
pa3fMyHbIMK cnocobamn. 3Ta «cBob6oda» NPUBOAUT K YyTpaTe BO3MOXHOCTWU
MO/THOLEHHOr0 06LLEeHNs,, NOMUMO « Mepefayn MHGopmaumm». lMonagaHve B MNeH
BUPTYa/lbHOrO MUpa MOXET TMPUBECTU K pa3NYHbIM  BUAAM coumanbHbIX
KOH(NIMKTOB,  HapyLUEHUO CUCTEMbI LeHHocTeln. O6 onmacHOCTU MpeBpaLLleHuns
4yenoBeyecTBa B 0OLLECTBO «OAHOMEPHbIX Ntoaer»9nog AecTBUeEM BUPTYaibHOMO
MUpa npegynpexaan B ewle 60-x rogax npownoro seka I'. Mapkyse.

Ecnv npuHATL BO BHMMaHWe MONynsapusaumio UHTEPHETa M MOOUbHbIX
TeneOHOB cpean  CEroAHsiLLHe MOMOAEXW, TO BUAHA pacTyllasd HeobxoaMMoCTb
COXpaHeHus yCTONYMBOW AyXOBHOI cpefbl obuiecTBa. Ha Haw B3rnsg, npasuibHO /K
Ha3blBaTb «BUHOBHWKOM» pa3pyLUeHUs OyXOBHOW cpefbl 06LLeCTBa COBPEMEHHbIE
NH(OPMaLNOHHbIe cpefcTBa? B03MOXHO, 6bIn0 6bl CipaBeAMBbIM BO3/I0XUTb BUHY
Ha «repoeB HaLWIero BPeMEHW», 3arpykarowmx B 6ecUHyBCTBEHHble, 6e3ayLUHble

I7 KaraH M.C. ®unocodgckas Teopus LeHHocTeli {TekcT} M.C. KaraH.-Cl6.; TOO TK «[MeTpononuc», 2007. Ctp.153
18 Maenyaa Eky6oBa VXTuMonii TapaeaméT Ba MagaHUATHUHE rnobannaiysu. T.: NISHON-NOSHIR, 2010 B.19.
19 Mapkyse I'. TexHoreHHas umBunusauus. -M.: dnmrusd, 1998.-C.45
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KOMMbIOTEPbI TOW WM MHOW (POPMbI MaTepuasnbl NPOTUBOPeYaLine Mopanu, obpasy
XU3HN, MEHTaNUTETY, TpaauUMAM U LLeHHOCTAM Halwlero Hapoga? 3T0T Bonpoc X
JleHK TOnKyeT cnefyrlolWmMm 06pa3oM: KOMMbIHOTEPbI He ABAAKTCA COUMaNbHbIMU
OYXOBHbIMWA CYLLECTBaMW, OHW HEe MOTYT OCYLUEeCTBMATb KakKoW-M60 pasyMmHbIi
npouecc. Mo 3TOM NpUYNHE UHPOPMALMOHHbIE CUCTEMbI He MOryT 6paTb Ha cebs
MOpa/bHOM OTBETCTBEHHOCTU. [1OMbITKM BO3/10XKUTb Ha KOMMbIOTEP MOPa/bHYHO
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUHATbIE PELLEHNSA, HE YTO MHOE KaK MOMbITKA onpesenieHHbIX
nogein uam rpynn yuTu oT OTBETCTBEHHOCTW, MOAO06HYK OTBETCTBEHHOCTb Heslb3s
BO3fiaratb Ha MawunHy».2

HoBoe WH(MOPMALMOHHOE MPOCTPAHCTBO  NPOU3BOAMT  T/yOOKMe
aKCMONOrM4yecKne M3MEHEHUS B CO3HAHMMW BCEM NnaHeTbl. Tpaguuum U 0b6blvau,
KOTOpble [0 CerofHsLHero AHA 4YefioBeYECTBO XPaHUI0 U 6eperno, B 601bLUNHCTBE
C/Mly4yaeB OKa3blBaKOTCA OECMOMOLLHbIMU Mepes LeHHOCTAMM BUMPTYasibHOro mupa. B
4aCTHOCTW, CUCTeEMa LeHHOCTel, hopMupyemas B BUPTYya/lbHOM MPOCTPaHCTBE He
TO/IbKO ObICTPO YCBaMBAETCA Ye/0BEYeCTBOM, HO M MNpPeBpPaTUBLUMCHL B CPeACTBO
60pbObI C TPAANLMOHHBIMY LLEHHOCTAMU AAKWMMN  AYXOBHYHO XW3Hb HaCTOALWEMY
MUpPY, NPUBOAUT K OTAQNEHUIO OT CEMbW, NPOAYKTUBHON AeAaTeNbHOCTM (paboThbl),
coumanbHO OTBETCTBEHHOCTW, OOLLECTBEHHOCTWU. «Halue 6yayulee, ecnm OHO U
OyfeT, CBA3aHO C HbIHELUHUMM TEXHOIOrMYEeCKMMI npoueccamn. B TOT XKe MOMEHT,
Mbl 3aBUCUM OT CTPEMUTENbHO Pa3BMBAKOLLMXCA TEXHONMOTWUA, HaM Heob6XoAMMO
XOpOLIO 0CO3HaTb AWHAMUKY Mepexofa OT  Ye/loBEYECKOro obuiectea K
«MocTyenoBevyeckomy». OCO6eHHO Mbl JO/MKHbI YMeTb OMpeaensaTs, rae paccTaB/eHbl
NOBYLUKW, Kakue MyTW MOTyT MPUBECTM K HEMUHYeMO cmepTU.2L B 3TOM cMmbicne
BOMNpOC « T[loBbllWeHNs Yy MOJIOAEXM YPOBHA Ky/bTypbl pauMoHabHOro
MCMONb30BaHNUA  MHTEPHeTa, MHMOOPMaLMOHHO-KOMMYHUKALWUOHHBLIX TEXHOOIUI,
MOBbIWEHME Yy HUX WAEO0NIOTMYECKOro WMMMYHUTETA K  WAEONOTMYEecKUM W
NH(OPMaLMOHHbIMY aTakaM» 2 0TMeYeH B noctaHoBneHnn MpesmgeHTa Ne 3160.

B 3akno4yeHMe MOXHO CKasaTb, UYTO B MpoLecce couMasbHOro pPasBuUTUSA
LLEHHOCTM WM3MEHSAKTCA, COBEpPLLUEHCTBYIOTCA. BaHble B MpOLW/IOM ABIEHUA U
Co0bITUS cerogHAa MoryT yTpatnuTb akKTya/ibHOCTb, BMECTE C MOABAEHUEM B 6y,quLI,E‘M

2 X. JleHK. Pa3MbILfieHNs1 0 COBPEMEHHOI TexHMKe.- M.,1996-C.141

2L Huk BocTtpom Ph.D., is Director of Oxford University’s new Future of Humanity Institute. ¥ rpo3sbl cyLLeCTBOBaHUS
yenoBeyvecTBa. AHa/IM3 cLeHapueB BbiMUpaHus.//. http://www.nickbostrom/com

2 “MabHaBuiA-Mabpumii Niap camapagopanrMHA OLUMPULLE Ba CO™NaHU PUBOXIAHTUPULLIHWL SIHTM 60CKUYra KyTapuLu
Tyrpucmga’r ¥Y3beknctaH Pecniy6nmkacy MNpe3avaeHTHUHE 3160 -coHNuM Kapopw. 2017 iiun, 28 mionb
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HOBbIX LEHHOCTeli MOryT «BO3BpallaTbCs» LEHHOCTM npownoro. CerogHs
HanpaB/eHWe aKCMOMOTUM  Haxo4uTCs Ha HOBOM 3Tane CBOEro  PasBUTUS.
O6nagaoLmMm 60/bLLIMMK BO3MOXHOCTAMMU MHADOPMALIMOHHbIE "
KOMMYHMWKALIMOHHbIE TEXHOMOTUW CErOfHS He TOMbKO YCKOPSOT COMVXKEHME NIOAEN,
HO U CO3/Al0T YCNOBUSA A1 MOIEPHM3ALIMMN CUCTEMbI LIEHHOCTENA. ViccneaoBaHme aTUX
MPOLIECCOB MPUBOAWUT K CNEAYIOLIEMY 3aK/OUYEHNIO: YeNoBeYecTBO HabnoJaeT
NosiB/IeHMe HOBbIX LIEHHOCTel B akcMocthepe COBPEMEHHOIO MUpPa B BU/E AOCTUKEHWIA
Hay4YHO-TEXHMYECKOr0 MpoLiecca W HOBeliLLIEN MH(POPMALMOHHOW PEBOMOLIM.
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ONOMASTICS AS A MODERN DIRECTION IN LINGUISTICS

Abdusamadov Zafarbek Nurmat ugli
Uzbek State University of World Languages,
Senior Lecturer, Department of General Linguistics

Annotation. This article discusses onomastics, its history and features as a
modern direction in linguistics.

Key words: onomastics, means, names, anthroponyms, toponyms, zoonyms.

As soon as people began to know the language consciously, they began to
give names to objects, phenomena, events, and, of course, to the people themselves.
Name is the main means of communication. The name always sees something more
than just the ‘name’ of a person; there is a certain meaning. The world is constructed
in an incomprehensible way, but in our understanding it is reasonable. And therefore,
from ancient times, it seems to people that the name is invisible thread associated with
the past, future and present of its owner. The history of names, their meaning and
meaning, their connection with the history of society, with the worldview and beliefs
of people are studied by a special science - onomastics.

Literally, this term means the art of giving names. Names are given to
objects ofanimate and inanimate nature. These are the geographical words ofthe name,
the so-called toponyms, the names of space objects - astronyms, the nicknames of
animals - zoonyms. But perhaps the largest group of proper names are anthroponyms -
names, patronymics, last names of people, nicknames, pseudonyms.

In different countries, different peoples have extremely diverse names in
sound, origin and use. Names are part of the history of the people. They reflect
everyday life, beliefs, aspirations, imagination and artistic creation of peoples, their
historical contacts. Each name bears a bright imprint of the corresponding era.

Onomastics is the science of proper names of all types, ofthe laws oftheir
development and functioning. This discipline belongs to both philology and history,
therefore it is most often defined as a branch of linguistics and at the same time an
auxiliary historical discipline.
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Linguistic at its core, onomastics includes historical, geographical,
ethnographic, cultural, sociological, literary components that help to identify the
specifics of named objects and traditions associated with their names, which takes
onomastics beyond linguistics proper and makes it an autonomous discipline that uses
mainly linguistic methods, closely related to the complex of humanities, as well as
sciences about the Earth and the Universe [1].

Onomastics - the art of giving names) is a section of linguistics that studies
any proper names [2], the history of their occurrence and transformation as a result of
prolonged use in the source language or in connection with borrowing from other
languages. In a narrower meaning, onomastics are proper names of various types, a
combination of onomastic words is onomastic (onymic) vocabulary.

Thus, the subject of the study of onomastics is it (proper name), which serves
to highlight the object named by him among other objects. Onomastics provides, thus,
the most valuable material for history, establishing the places of settlements and
migration routes, often disappeared peoples, characterizing local myths, giving an idea
ofthe type of settlements, of social and family relations.

Onomastic studies help to identify migration paths and places of former
settlement ofvarious peoples, linguistic and cultural contacts, the more ancient state of
languages and the ratio of their dialects. The study of proper names is of great
importance due to the specific laws of their transfer and preservation. Owing to its
social function — to serve as a simple, individualizing reference to a specific subject
— a proper name is able to maintain its basic significance when its etymological
meaning is completely obscured, that is, when it is completely impossible to associate
it with any other words of the same language.

Hence the enormous stability of proper names, preserved not only during
revolutionary shifts in the history of a particular language, but even with a complete
change of language of one system to another. Thus, it is possible, through the
etymological explanation of certain names, to establish the nature of the language in
which the corresponding name was first created [3]. Onomastic studies help to identify
migration paths and places of former settlement of various peoples, linguistic and
cultural contacts, the more ancient state of languages and the ratio of their dialects.

The boundaries of the world of onomastics, allowing us to determine the
number of such unusual words in our speech, are removed from the eyes of even an
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experienced researcher: statistics here also cannot be comprehensive - this is simply
impossible.

Modern onomastics is a complex scientific linguistic discipline with its
own range of problems and methods. Onomastic studies help to study the migration
paths of individual ethnic groups, identify their former habitats, establish an older state
of individual languages, determine the linguistic and cultural contacts of different
ethnic groups.

Uzbek onomastics has become one of the most advanced areas of
linguistics since the second half of the last century. Extensive research on Uzbek
linguistics enriched the field of Uzbek onomastics with a number of monographs,
brochures, annotated dictionaries, numerous scientific articles, PhD and doctoral
theses23.

Anthroponymy (or anthroponomastics) is the study ofthe names of human
beings2. The study of anthroponyms is a branch of onomastics. Linguists and
researchers in many other fields take part in anthroponymic studies, including
anthropologists, historians, political geographers and genealogists.

Literature
1.Bondaletov V.D. Russkaya onomastika. - M.: Prosveshcheniye, 1983.
2.Podol'skaya N. V. Slovar' russkoy onomasticheskoy terminologii / Otv. red.
A. V. Superanskaya. — lzd. 2-ye, pererab. i dop. — M.: Nauka, 1988. — 192 s.
3.https//ru.wikipedia.org/wiki

23 See: Begmatov E., Ulukov N. Uzbek onomastics. Bibliographic index (published works from the end of X1X - 2008).
- Namangan, 2008. - 168 b.

24Robert Fossier (2010). The Axe and the Oath: Ordinary Life in the Middle Ages. Princeton, NJ: Princeton University
Press. p. 34.
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CHEMIA | CHEMICZNE TECHNOLOGIE

TyxTaeB Xypwunz
MATMCTPAHT HOKW
CaunpoBa Hogunpa
CTYAYHT.KA HOKW

CrocCoOb MNePEPABOTKN YPAHOBbIX PYAbI

AHHOTaums: M306peTeHne OTHOCUTCA K U3BMIEYEHUIO MEeTanioB M3 pyd, B
YaCTHOCTM K MepepaboTKe ypaHOBbIX pyA. Pyay nepepa6atbiBatoT, OCYLIECTBASAS
KWCNOTHOE arnTalMOHHOe BblllleNlaumMBaHMe 6OraTtoro Cbipbs M COpbLUMIO ypaHa W3
Mynbn, BbIBOA W3 MNyNbMbl U OTMbIBKY OT HEE HACbILIEHHOro MOHMTA. [MpoBOAAT
[ecopbumnio  ypaHa, OTMbIBKY OTAeCOPOMPOBAHHOIO WMOHMTA OT W36bITOYHOI
KUCNOTHOCTKM, BBOJ OTAECOPOMPOBAHHOIO MOHMTA Ha COPOLMIO ypaHa, KUCMNOTHOE
NEPKONSILMOHHOE BblllenadnmBaHme ypaHa U3 6eHOro Cbipbsi, COPOLMIO ypaHa U3
PacTBOPOB, AECOPOLMI0 ypaHa C MOHWTA, HACbILLEHHOIO M3 PAcTBOPOB, 3KCTPaKLUIO
ypaHa 13 31t0aToB, MOMYYEHHbIX NPY ero Aecop6umn ¢ MOHWUTOB, HACbILEHHbIX U3
My/bN ¥ PacTBOPOB, PE3KCTPaKLMIO ypaHa 1 06e3BOXMBaHMe ocajka. Mpu 3TOM BOfbl
OTMbIBK/ MOHUTA OT M36bITOYHOW KMCNOTHOCTW MCMONb3YHOT ANS OPOLUEHMS PYAbI,
nojBepraeMoli NepKoNALMOHHOMY BbILLENAYMBAHNIO, @ Ha OTMbIBKY WOHWUTA OT
NynbMbl MOAAOT PACTBOPbI  MEPKONSLMOHHOIO  BbIlENaunBaHNs ypaHa Wu
MaTOUYHMKMN COp6LIMM ypaHa 13 pacTBOPOB.

BasoBble cnoBa: Pyay nepepabaTbiBaloT, A€COPOLMIO YpaHa, , HAChILLEHHbIX
M3 Nynbm U PacTBOPOB, PEIKCTPAKUMIO YypaHa W 06e3BOXMUBAHME OCAfKa,
OTAMYALOLUIACA TEM, UTO AN OPOLUEHUS pyapbl.

[aHHbIA M3BECTHbIA Ccnocob6 o6ecnevnBaeT BbICOKOE KaueCTBO KOHEUHOV
NPOAYKLUMU, K €ro HeaocTaTKamM OTHOCSATCS MOHMXKEHHasi MPou3BOAUTENbHOCTL U
HeoCTaToYHas APEKTUBHOCTb M3BNEYEHUS ypaHa U3 ChIpbS.

PaccmaTpuBaemasi M3BEeCTHasi TEXHONOIMS SBASETCS KOMOGUHMPOBAHHOWA,
06beAVHAIOLLEA NYNbTOBOW U MEPKONSLUMOHHBIA NpoLeccbl 06paboTKM Cbipbsi Ha
CTagun 3KCTPAKLMOHHOIO W3BNEYEHNs ypaHa M3 3nt0aToB aecopbuum. CMelleHue
[ecop6aToB A0 NPOBeeHWs onepauuy 3KCTPaKUUM MO3BOMSET YCPEAHUTb WX MO
KauecTBEHHbIM MapaMeTpaMm (COAepXKaHU HUTPAT-MOHOB, YpaHa, KOHLEHTpaLusm
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psfga npumeceid), 4to obecneymBaeT NonyyYeHe BbICOKOKOHAMLMOHHOM NpoayKLUuMn.
TeM He MeHee BO3MOXHOCTVM W MNPEUMYyLLECTBa B3aMMOYBSI3KM MYyNbTOBOIO W
NePKONALMOHHOIO NPOLLECCOB B MOMHOI Mepe He UCMO/b30BaHbI.

3KcnayaTtaums NPOMbILLIEHHbIX TUAPOMETANYPrUYECKUX CXEM MEPepaboTKu
YPaHOBbIX Pyf HEU3BeXHo npeanonaraeT o6pasoBaHUe U YTUAM3ALMIO 0BGOPOTHbIX
PAcTBOPOB, a TAKXXe MPOMbIBHbIX, YPaHOCOAEPXKALLMX, MPEUMYLLECTBEHHO KUC/bIX
BOA. Boabl OTMbIBKM OTAECOPOMPOBAHHOIO MOHUTA OT M3GbLITOYHOIN KUCMOTHOCTU U
MaTOYHUKM 3KCTPaKLMK, KaK MpaBWiO, HanpaensitoT B Onepauuio arvTauyMoHHOro
BbllLieNaunBaHNA ypaHa W Ha NPUroTOB/EHWE AeCOpPOUPYHOLLMX PacTBOPOB, TAe
NCMONb3YOT BMECTO CEPHON UM a30THOM KMCNoT. Bofbl OTMbIBKM HACbILEHHOTO
MOHWUTA OT MYNbMbl, OTHOCSALLMECS K BbICOKOMINCTLIM, NOAAIT Ha COPOLIMIO ypaHa 13
nynbn. YpaHocoaepXKalljme pacTBOpbl, 06pasytolimecs npu 06paboTKe APEeHaKHbIX
CUCTEM, TUAPOY6OPKE 060PYAOBaHMS U T.M., TaKXKe YTUAU3NPYHOT B MY/bTOBOM
npouecce - Ha nepefenax BblllenavnmaHns u copbumu. Mpu 3ToM 06pa3oBaHue
OCHOBHbIX 06EMOB MPOMbIBHbIX BOJ, MPUXOANTCS Ha OMepaLun OTMbIBKU UOHWTA OT
My/bMbl U M36LITOYHOWM KUCNOTHOCTM. VX yTUAM3ALMS Ha Nepeaenax BbllenauvBaHus
M copbumm ypaHa M3 Nynbn MNPUBOAWUT K pasyOOXMBAHWIO PYAHbIX CYCMEH3WNA,
COKpaLLeHNI0 BPeMeHM 1X NpebblBaHMS Ha CTaaMsX 06paboTKM Ny/bMbl U B KOHEYHOM
nTore K  CHWKEeHU0  3DDEKTUBHOCTM  M3B/EYEHWUS  ypaHa,  MafleHuto
NPOV3BOAMTENLHOCTM PacCMaTPUBAEMOW TEXHOMOTUN,

MpeanoXxeH cnoco6 nepepaboTKM  YpPaHOBbIX PyAd, BKIKOYAKOLLNIA
KWUCNOTHOE arnTauMoHHOe BbllleNnaynBaHMe 60ratoro Cbipbs M COpPOLUMIO ypaHa U3
NynbM, BbIBOA U3 My/bMbl U OTMbIBKY OT HEE HaCbILEHHOr0 MOHWTA, Aecopbuuto
ypaHa, OTMbIBKY OTAeCOpPOMPOBAHHOIO0 MOHUTA OT M3BbITOYHOW KUCNOTHOCTWU, BBOA
0TAecopbMPOBaHHOIO MOHWTA Ha COPOUMIO ypaHa, KWUCMOTHOE MNEepKONSALMOHHOE
BbllLle/la4MBaHue ypaHa u3 6eiHOro cbipbs, COPO6LUIO ypaHa 13 pacTBOPOB, AeCopOLmio
ypaHa C MOHWTA HaCbILEHHOIO M3 PacTBOPOB, 3KCTPaKLUMIO ypaHa M3 31H0aTOoB,
MOMYYEHHbIX NPU ero Aecopounn ¢ MOHUTOB HACBILLEHHbLIX M3 My/bN U PacTBOPOB,
PEIKCTPaKUMIO ypaHa U 006e3BOXMBaHWe 0CafKa, OTINYAKOLMIACA Tem, 4To A/
OpOLLEHNA py/bl, NOABEpPraemMoi NepKosLMOHHOMY BbllieNla4nBaHMUIO, UCNO/Mb3YIOT
BO/lbl OTMbIBKM MOHWTA OT N30bITOUYHOM KUCOTHOCTU; Ha OTMbIBKY WOHWUTA OT NYy/bMNbl
NoaalT pacTBOPbl MEPKONSILMOHHOIO BbllleNavyMBaHNS ypaHa WM MaTOYHWKU
copbummn ypaHa 13 pacTBOpOB.
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TeXHUYECKMM  pe3ynbTaTOM  MPeASIOXKEHHON  TEXHOMOTUU  ABNSieTCS
MOBbILLIEHNE NPON3BOANTENBHOCTY 1 3PHEKTUBHOCTI U3BNEYEHMS YpaHa U3 PYAHOro
Cbipbsi. WcknoueHMe nogaun BOA OTMbIBKM OTAECOPOMPOBAHHONO WOHUTA OT
N36LITOYHON KUCNOTHOCTM B nepepabaTbiBaeMyto My/bny MO3BOMSET CHU3UTL €e
00BOfJHEHME W COOTBETCTBEHHO O0OGECMeunBaeT yBeNMYeHWe BPeMeHW 06PabOTKM
Cbipbs Ha CTagusx copbuuy, MOBbILWAS CTeneHb W3B/EUYEHUS ypaHa WOHWUTOM.
icnonb3oBaHWe [aHHbIX BOJ B KaUeCTBE PacTBOPOB OPOLLUEHUS PyAbl, NOABepraeMol
NEPKONALMOHHOMY  BbllLeNauyMBaHMiO, MO03BONSET 3M(PEKTUBHO  YTUNU3NPOBATD
COZIEPXKALLLYOCSt B HUX KUCMOTY UM MHTEHCU(MLIMPOBATL NEePKONSLMOHHBIV Npouecc
nepeBoda ypaHa B pacTBOP. AHaNOrMYHbIA 3heKT AOCTUTAETCS U NPU UCKHOYEHNM
noaauu B Nynbny U NCNOMb30BaHUM B Ka4eCTBE PaCTBOPOB OPOLLIEHMS BOJ, 06PabOTKY
APEHAXHbIX CUCTEM, COOPHMKOB CMMBOB, FApPOY6OPKM 06OPYAOBaHUS W APYrUX
KWUC/bIX PacTBOPOB Nepe/ena Aecopbuumn ypaHa.

BbIBOZ NOAaHHbLIX Ha OpOLUEHWe Py/bl KUCMbIX BOA MNepeaena Aecopouuu,
OCHOBHOIi 06bEM KOTOPbIX COCTaBAAKT PacTBOPbl OTMbIBKM OTAECOPOMPOBAHHOIO
MOHMTA OT KWCNOTHOCTM, MOXET OCYLLECTBNATLCA 4epe3 y3en copbuuy ypaHa u3
PacTBOPOB B BWE MaTOYHMKOB COPOLMMU - B OMepauuio HelATpanusauuu, nmbo Ha
OTMbIBKY MOHMTA OT MynbMbl B3aMeH AaMO0BOI BoAbl. B nocnegHem cryyae Takxe
3hHeKTMBHO MOFyT ObiTb  WCMOMb30BaHbl W PacTBOPbl  MEPKONSLMOHHOIO
BbllLieNaunBaHNs ypaHa. TakuM 06pa3omM, KONMYECTBO NOAaHHbIX Ha OpOLLIEHNe py/pl
MPOMbIBHbIX BOJ, BbIBOAMTCS 13 NpoLiecca NepKonsLMOHHOW 06paboTKM Cbipbs B BUAE
MaTOYHWKOB copbuum 6o B BUAE PAacTBOPOB NEPKOMALMOHHONO BbllLieNauynMBaHus.

B uenom npeanaraeMas TEXHONOT WSt 3BNEYEHNS YpaHa U3 Cbipbsi MO3BONSET
CHM3NTL 06BOAHEHME MyNbMOBOr0 Mpolecca, WHTeHCU ULMPOBaTL  NPOLECC
NEPKONALMOHHOIO  BblleNauyMBaHWs ypaHa W B COBOKYMHOCTU  YBEIUUUTD
NPOWN3BOANTENBHOCTb MEPepaboTKM PyA W MOBLICUTL M3BMEYEHME YpaHA B FOTOBYHO
npoaykuuto. [anee nNpuBOAATCA NPUMepPbl BeAeHMS MPOLIECCOB MepepaboTKu
YPaHOBbIX PYZ N0 U3BECTHOW U NpeAnaraeMoit TeXHONOTsIM.

B nepuop npoBefeHWst OMNbITHO-NPOMbILLEHHbIX UCMbITaHWA B NepepaboTKy
nocTynana pyAHas LUNXTa, B KOTOPOI CUAMKATHbIE BMeLLatoLLMe ypaH nopoapbl Obinu
npeAcTaBneHbl TpaxugauuTamu, aHAe3nTo-6asanbTamm, henb3nTamm,
KOHr/ioMepaTaMy W rpaHWTaMu; MUHepanbl LEHHOTO KOMMOHEHTA - HaCTypaHOM,
KO(MHUTOM, YPaHOBOI YepHbH, BpaHHEPUTOM, ypaHO(aHOM 1 YPaHOTW/IOM.
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Pyny, cogepxalyto cBbille 0,25% ypaHa, n3Menbyanu ¢ NosyyeHNeM nysbnsbl,
ee BbllLenaymMBaHMe OCYLLECTBASAN B MavyykKax CEpPHOM KWUCNOTOW B MPUCYTCTBUU
avokcnpa mapraduya npy pH 2,2-2,4; OBI1 480-520 mB; Temnepatype 60-65°C.
Copbuuto ypaHa NpoBOAUAN B eCATb CTYMEHENR, C MPOTUBOTOKOM MOHUTA U MY/bMbl,
CopgepxaHune copbeHTa B annapaTtax coctaBnsno 9-10 06.%. HacblWweHHbIR ypaHoM
MOHUT BbIBOAWAN W3 TOJIOBHOrO, MO XOA4Y Ny/fbMbl nayyka copoéuuun, npombiBanu
Aamb0BOI1 BOJOW B KONOHHbLIX annapaTax U Hanpasnsan Ha AecopoLunto, NocneqHto
OCYLLeCTBANIM  CEPHO-a30THOKUC/bIMK  pacTBopaMu. OTAecopOMpPOBaHHbIA NOHUT
OTMbIBa/IX OT M36bITOYHON KMCMOTHOCTW Aamb0oBOI BOLOW M MojaBain B XBOCTOBOWA,
Mo Xxogy nynbnbl annapaTr copouun. Bogbl OTMbIBKM WMOHMUTA OT W30bITOYHOM
KMUC/IOTHOCTW Hanpas/fiv Ha BbilenaymMBaHue ypaHa 13 nynbn U Ha NpUroToBieHue
LecopbupytoLmMx pacTBOPOB.

[MepKonALMOHHOe (Ky4YHOe) BbIlenayMBaHWe Cbipbs, COLEpP>Kallero MeHee
0,1% ypaHa, OCYLLeCTBNANN MYTEM O POLUEHMA CEPHOKUCILIMK pacTBOpammu
KPYNHOKYCKOBOW pyfibl, YN0XXEHHOW B LITabenb. KOHUEHTpauuio CepHOM KUCNOTbI B
pacTBopax opoweHus noadepxmsann 1-3 r/gmX Tem, 4tobbl pH pacTBOpOB
NepKoONALNOHHOIO BblllleflayMBaHUA ypaHa coctasnana 1,7-2,2. Copbunto ypaHa u3
HUX NPOBOAUAM B annaparax C 3aXaTbiM C/I0EM WOHWUIa, MaTOYHUKKU copouunn
AOYKPENsAn no CEepHOM KUC/IOTE W Hanpasis/inM Ha OpoLLeHWe pyabl. [ecopbuunto
ypaHa C MOHWUTA HACbILLEHHOro 13 pacTBOPOB OCYLLECTB/IAN CEPHO-a30THOKUCTbIMU
pacTBOpamu, OTMbIBKY OTAeCOPOMPOBAHHOrO MOHWUIa OT M36bITOYHON KUC/IOTHOCTYU
Be/N Aamb0BOI BOLOM.

dntoathbl ecopbLmMm ypaHa ¢ MIOHUTOB HaCbILLEHHbIX U3 MY/NbM U PacTBOPOB
00bEeAVHSNN N HANPaBNANN Ha 3KCTPAKLMIO OpPraHUMYecKoi CMecbto. PeaKCTpakLuio
ypaHa npoBOAWAM pacTBopamy YrneaMMOHWUIAHBIX CONell, 0caoK 06e3BOXMBAIN Ha
6apabaHHbIX BaKyyM-(bunbTpaxX, MOMNYyYEHHbIE KPUCTan/bl YpaHUNTpUKapboHaTa
aMMOHWS SBNSMNCb KOHEYHOI MPOAYyKLMeA pacCMaTpMBaeMOli CXeMbl NMepepaboTKu
pyA.

Ha onepauyuto OTMbIBKM WOHWTA OT MNy/bNbl B3aMeH [AamMb0BOW BOApbl
HanpaBAsAN PacTBOPbl MEPKOMSALMOHHOIO BbIlLENaYMBaHMA YpaHa. AHaNOrMyHbIe
pesynbTaTbl ObINM NOMYYeHbl NPV UCMONL30BaHUM ANS OTMbIBKM MOHUTA OT MyNbbl
MaTOYHIKOB COpPOLMM ypaHa U3 pacTBOPOB.

Kak BWMAHO, W3 MpUBEAEHHbIX TabAUYHbBIX [AaHHbIX, Mpeanaraemas

TexHonoruns obecneymna no CPaBHEHUIO C N3BECTHOW NOBbILLEHNE U3BNEYEHUS YpaHa
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B TOTOBYI MPOAYKUMIO M3 pyAHbIX nynbn ¢ 90,8 go 92,7% npu OAHOBPEMEHHOM
YBE/IMYEHNUN NPOM3BOAMTENBHOCTM Ha 4,9 Kr ypaHa/M36bemMa MCNosib3yeMblX
annapaToB BblLLelaYNBAHNA-COPOLMN 1 YBEIMYEHUWN BbiNyCKa MeTania U3 pyabl,
noaBepraeMoi nepkonaLunoHHOMY BbllenavmnsaHuto, ¢ 0,052 go 0,057 Kr/T.

B uenom npefcTaBfieHHble MaTepuanbl MOKasblBalOT, YTO npea/araemblil
Cnoco6 No CpaBHEHMIO C M3BECTHbIM MO3BONSET MOBbLICUTb W3BJIEYEHME YypaHa B
rOTOBYH MPOAYKUMIO U 06ecneyntb PoCT MPOM3BOAMTENLHOCTU NO nepepaboTke
PYLHOTO CbIpbS.
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HISTORIA

N.C.TOJZICTOBA O 3HAYEH/ YCTHOIO HAPOAHOIO TBOPYECTBA
B USYHEHNN NCTOPNN KAPAKAJINMAKCKOIoO HAPOJA

MakcetoBa M.K
KaHangaT UCTOPUYECKMX HayK, AOUEeHT
KapakannakCckuid rocyaapcTBEeHHbI yHUBEpPCUTET
+998973561965

AHHOTauma: B ctaTbe aHanuaupyetca Tpygbl J1.C.TonCcTOBOW NO UCTOPUK
Kapakannakckoro Hapoga. J1.C.TonctoBa nogyepkmMBaeT YTo CO34aHHbIe B APEeBHOCTU
Kapakainakckme fereHfbl, a TakKXe CKa3aHWs, 3MNuyeckue TBOPEHUS UMEKT
NCKNIOUYNTENLHO BaXKHOe 3HauyeHWe O BOCCO34aHMM W BOCCTAHOBMIEHUN UCTOPUN, UX
MCKOHHbIX TpaguLuiA.

KnioueBble cfoBa: 3THMYECKasas WCTOpUA, KapakKalnakCKue nereHfsbl,
npefaHns, cKasaHusa, reponyecknx anochl, TpaguLms.

Annotation: The article analyzes the works of Tolstova L.S. regarding the
history of Karakalpak people. She emphasized that Karakalpak legends created in
antiquity, as well as legends and epic creations extremely important in the
reconstruction and restoration of its history and ancient traditions.

Keywords: Karakalpak legends, ethnic history, traditions, tales, heroic epics
and traditions

B  KayecTBe  MCTOPWMYECKOrO  MCTOYHMKA  (hoNMbKNOP  MojBepraeTcs
MCCNeoBaHMIO B TPyax U3BECTHOro ncTopmka J1.C.ToNCTOBOI. ITO Hanbonee YETKO
Mbl MPOCNEXNBaeM OCOGEHHO B ee MCCnefoBaTeNbCKO paboTe Mo HasBaHUEM
«McTopnueckne npegaHus HOxHoro [puapanbsi». Kak oOHa MuMLeT, Hapopbl
X0pe3smMCcKOro oasmca UCKMOUUTENIbHO 60raTbl UCTOPMUYECKMM (DOMBKIOPOM. 3eM/IH0
APeBHEro Xopeama MOXHO Ha3BaTb CTpaHOW NereHf B MOAJMHHOM CMbIC/e 3TOro
cnosa. 37ecb CyLECTBYET BE/IMKOE MHOXECTBO flereHf, CBA3aHHbIX C TOMOHUMUKOIA
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ropofioB, 3emesnb, Kpenoctei. Cpean HUX nereHabl 0 KyHS YpreHue, XwuBe,
['ynaypcyH, copoka [eBYLUKax Mony4yunn y Hapofa LUMpoKoe pacrnpoctpaHeHue. O
HUWX e NOBeCTBYET Y36eKCKMe, KapakainakCcKkue, N Kasaxckue anocbl. OnpeaeneHHyo
4aCTb WX HWUX COCTaBNAKT [OMC/MAMCKWE PefIMrno3Hble  B3rNA4bl  KUTENei
COBpeMeHHOro Xopesma. HekoTopble MOTMBBLI, BCTpeyatolinecs B Y30EKCKOM,
KapakannakCKoM, TYPKMEHCKOM (DO/IbK/I0pe, COXPaHWAM MpU3HaKM Matpuapxara,
CYLLLeCTBOBABLLIErN0 KOraa 10 y ApeBHUX NpeAKOB 3TUX HAPOA0B - CaKOB M MacCareTos.
Hanbonee BnuAtenbHas v 3HameHuTasd uapuua Xopesma Typebek xaHym, 06pa3s
['ynaiiMm 13 Kapaka/iinakCKoro repomyeckoro anoca «Copok [eByLleKk» YAWBUTENIbHO
HanoMWHaKT mMaccareTcKyto uapuuy Tomapuc, cakCKyto Lapuuy 3apuHy. Pacckasbl 0
TOM, KaK XEHLLNHbI NPaBUIN rocyAapcTBOM, YacTO BCTPEYAKOTCA B IeEreHAax HapooB
Xope3ma. JNUYecKme >KaHpbl Yy Hapogos [lpuapanbsd  BbIFAA4AT  pasHbIMU,
BoOpaBWMMN B Cce6ss B TOW WAM WHOW CTENEHW KPynuubl WUCTOPUYECKOM
[eACTBUTENIbHOCTU. OHW COCTOAT U3 NereH] W npefaHnin, reponyeckmx 3Mocos K
POLOC/NOBHOIO [ApeBa, WCTOPUYECKMX TMeceH. B anuyeckom >kaHpe (onbkiopa
OTPaXKaKTCA pas3/inyHble 3Tanbl UCTOpUM Hapofos [Mpuapanbd. UCKIUNTENbHbINA
MHTEPEC CPeam HUX BbI3bIBatOT NPO6/IEMbI 3ITHUYECKON UcTopumn. Hapsagy ¢ nereHgamu
N CKasaHWUAMMU, 3MUYECKUIM CHOXKET BOMIOLWAeT B Ce6A MepBble 3MOXM 3MMYECKOM
UCTOPUM faHHOW Tepputopumn. CyllecTBYeT Be/IMKOE MHOXECTBO 3MUYECKUX
TBOPEHUIN, B KOTOPbIX W300paxaloTCA pacceneHWe Hapogos [lpuapanbs, uX
CTO/IKHOBEHMA [ApYr C APYrom, WX OTHOLWEHMA C APYTMMWU CTpaHamu, a Takxe
BOM/IOLLLAETCA UX CPefiHEBEKOBAs STHUYECKAA UCTOPUA. B 3TOM OTHOLLEHMM O0COBEHHO
BbINYK/I0 6pocaeTcs B rfiasa Bpems CyLecTBOBaHWA MpeiKoB 3TUX HApPOA0B B COCTaBe
MeYeHEeXXCKO-KMUMYAKCKOro MAeMEHHON0 O06beAVHEHUs - 30/10TOOPAbIHCKAA U
Horaiickas anoxu. K kayecTBe npumepa TOMY MOXHO Ha3BaTb 0O6LMX 418 BCEX
TIOPKCKUX HapOLOB CPefHEBEKOBbIA MUCbMEHHbIA MaMATHUK Ha Ory3CKOM S3blKe
«KHWry moero fefa KopkyTa», B KOTOPOI Xy40XKECTBEHHO BbIPa3nUTe/IbHO Y KPaco4HO
MOBECTBYETCA O MPOLUIOWA fNereHAapHoOM >XXMU3HU ory3oB. OCHOBHas 4acTb «KHura
Moero fefa KopkyTa» co3faHa ory3aMu Ha MX UCKOHHOW poanHe - CpefHeit A3uu, a
HeKoTopble ee CHXKeTbl O0Ka3blBaloTCA cCBA3aHHbIMM W C [lpuapansem. A
OKOHYaTe/IbHOe 3aBepLUeHMe 3TOro anoca OTHOCUTCA K nocnedyrowmMM BpemMeHam -
XV Beky K cBA3aHO C¢ Manoih Asueil. KpacHopeuuBble criefbl MpebbiBaHUA
MONYKOYEeBbIX MPeAKOB KapaKa/snakoB B CpPegHEBEKOBbE, B 30/I0TOOPAbIHCKYHO W
Horalickyto 3Mnoxu B COCTaBe BXOAMBLUMX B HOFamcKuMi COKO3  HapogoB
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obHapyXxuBatoTcsi B 3anocax «Egure», «KobnaH», «Eplopa», «Epkocai», a
MHOIOUYMNC/IEHHbIX UCTOPUYECKUX CKa3aHUAX, B YAaCTHOCTU, B UCTOPUYECKOM TO/IraBse
«OpmMambeT 6uii» NOBECTBYETCS O TOM, Kak MpeAKn KapakasinakoB B He3anaMsTHble
BpeMeHa Hacensnu 6Gepera Eguna (Bonrm) n XKakbika (Auka). 3anucaHHbIMU
nccnefoBaTeniaMn U3 yCT MHMOPMATOPOB - Y36eK0B, KapakKainakoB U Ka3axos
CKasaHMAMW,  MUCbMEHHLIMW  WUCTOPUYECKUMM  WUCTOYHWKAMW  OOCTOBEPHO
MOATBEPXKAAKOTCA KapTMHA TOro, Kak npefku Hapofos [lpuapanbs, 0CO6EHHO
oTAenbHble nX popbl M nnemeHa 200-300 neT ToMy Hasaj pasfenannucb Ha fage
60/bLLUME TPYNMbl, O4HA U3 KOTOPbIX yCTpemunacb B CpeaHioto A3nio, B TYpKecTaH 1
000CHOBasIaChb XWUTb TaM, a Apyras npojosixasna HacendTb PyCcckue 3emMn Ha beperax
Bonrnm n Avka. JlereHga 06 MCKOHHOW 3emne NPeAKOB 3TUX HapoaoB - XXugenu
BaiCcblH BCTpevaeTca Yy KaXAoro Hapofda C pas/IMyHbIMU BapuBLMAMK 1N BepcUsMNA,
KOTOpble MHOW pa3 NpoTMBOpeYaT ApYr Apyry.

CoxpaHMBLUMECA Y HApOLOB Mpuapasiba CHOXKETbl CKasaHWW, NereH, MeceH,
3MOCOB  MOXHO  [JeiCTBUTE/IbHO  Ha3BaTb  HeucyepnaembiM NCTOPUKO-
3THOrpauyeckMm MCTOUYHMKOM. [1]

N.C.Tonctosa B CBOeM TpyZe Mof HasBaHWem «Kapakainaku 3a npegenamu
XopesmcKkoro oasmcaB XI1X 1 Hadane XX BB» YKa3blBaeT UTO CO3JaHHbIe B IpEBHOCTH
Kapaka/inakckuve nereHfbl, a TakXe CKa3aHWs, MOBECTBYIOLLNE O MEePefBUKEHUN U
pacceneHnn kapakannakoB B XVIII-XIX Bekax, MMEKT WUCKIHYUTENLHO BaXKHOe
3HayeHMe O BOCCO34aHWM N BOCCTAHOB/IEHUM WUCTOPUU, WX WMCKOHHBIX TpaguLuii.
3HauNTeNbHbIA MHTEepPeC NPeACcTaBaAOT, K NPUMePY, UCTOPUYECKME NereH/bl, MOTUB
aMa30HOK U3 Kapaka/inakCKoro onbknopa, anocbl, COXPaHMBLLME OTIO/IOCKM 3MOXU
mMatpuapxata. B atom oTHoweHun H.KapasuHbIM 13 YCT CTapyxu 1 ropoga Ynmoas un
onybnukoBaHHas UM >e «CKa3ka O >KEHCKOM LapcTBe», Kapaka/nakCKui
reponyecknii anoc «KbIpK Kbi3» («COpPOK AeBYLUEK»). ApXaunyecKue 3/eMeHTbl U3
anoca «KbIpK Kbi3» («COpOK AeBYLUEK») NPOSABAAOTCA B 3anMcaHHON A.Y TEMUCOBbIM
nereHje nof HaseaHveM «[ynavM», a TakXXe B JIereHe O BOJIEBO M 6GeccTpalLHOw
cTapyxe »Xynap, B nereHfax o 3HaMeHUTbIX XXeHLHaX-Kapakannaykax AKLoanaH v
ApyxaH, Ybl UMeHa cTany 60eBbIM KIMYEM COOTBETCTBEHHO Y MYNTEHOB U KbISTOB, B
nereHge v tonraeax 06 OpmambeT 6ue. Becb KapakasnakCKuin ¢onbknop ray6oko
MPOHUKHYT MaTpuapxaibHbIM1U MOTMBaMU. [2]

N.C.TonctoBa B cBOeli MOHOrpagun «lctopuyeckne npepaHns HOXKHOro

Mpuapanbs» 0c060 OCTaHaBNMBAETCA Ha npegaHun o XXuingenu baicbiHe. o ee
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cnioBaM, yyeHble (PONbKNOPMCTLI U 3THOrpagbl CpegHent A3un Ha NPOTSHXKEHWUN AONTUX
NeT yaensnu npuctanbHoOe BHUMaHWe TOMOHUMY <« XKuinaenn balicbiH», CTaBLUEMY
[aBHbIM [aBHO flereHoi. JlereHga o npnbbITUN Kapakannakos 13 XXuilgenn bacoliHa
pacnpocTpaHeHa, B OCHOBHOM, cpefu BbixoALues 13 KyHrpaackoro pogonsieMeHHoro
o6beauHeHus. CobbITUA B Kapaka/inmakCKOM TrepoMyeckoM 3noce «AnambIC»
passopayvBatoTca B XXningenn baricbiHe. A cam AnnambiC 1N306paXkaeTcs BbIXOALEM
M3 pofa biprakibl pPofonieMeHHOro obveanHeHus KyHrpad. B KapakannakCkow,
y30EKCKOM 1 Ka3axCKoM (honbknope XXuiigenn baincblH BOCNEBaeTCs KaK MCKOHHbIN
OTUMIA Kpai, 3em/id MpefKoB, YNOMUHAETCA O Tex 06CTOATeNIbCTBaX, NPU KOTOPbIX
NprobbIBaNM 3TUX HApPOLOB OTTyAa. [Mo34Hee HAGMOAAKTCA Cnyyaun, KOrga oTAeNbHble
rpynnbl 3TUX HapOLOB WCKOHHOW 3emsieli CBOWMX MNPEAKOB HEW3MEHHO HasblBasu
XXunpgenn baiicbiH, KOrga T0O )K€ Ha3BaHWe OHW MpucBavBaii U TEM MECTHOCTAM Ha
KOTOPbIX 060CHOBBIBA/INCL XUTb N B fa/IbHENLLIEM, B CUNY TeX WU UHbIX XXU3HEHHbIX
06CcTOATENLCTB. B KauecTBe OTYero Kpas, POAHON 3eM/iM 3MMYECKMX repoes XXugenu
BalCblH ynommHaeTCqd 4YacTO He TO/IbKO B 3M0Ce, HO W B [APYrMX >XaHpax
(ponbknopa. [1,132]

Mo MmHeHuto J1.C.TonctoBoi, 0co6oe MecTo cpeaum 06pasuoB YCTHOrO
HapoAHOro TBopYecTBa HapodoB CpesaHeil A3unn 3aHMMaeT anoc «KbIpK Kbi3» («Copok
[eBYLUEeK»), He MWMelLWnin cebe paBHbIX Y COCEAHMX HapOLOB,CO3LaHHbIA C
NCKNHOUYNTENbHBLIM XYA0XKEeCTBEHHLIM MAcTepCTBOM. A ero MOTMBbI COMpUKacarTCs C
MOTMBaMW 3Moca 0 HapTax y HapofoB KaBkasa. «KbIpK Kbi3» («COpPOK AeBYLUEK») U
KaBKa3CKMWI anoc 0 HapTax OTHOCATCA C TeM 3rnocamM, KOTOpble NOKa3blBalT 0O0LLYHO
CXOXeCTb CKMU(CKO-CapMaTCKOro, CakCKo-maccaretckoro mupa. C TOYKM 3peHus
CBOEro MNpPOUCX0XAEeHUA OHW 0Ka3blBalOTCA CBA3AHHLIMU C a/laHCKUMM 3MnocaMu, TO
ecTb 6/IM3KMMU C OCETMHAM, YCTaHAB/IMBAIOT OTHOLLEHWE ONpefeneHHOro KOMMOHEeHTa
Hapogos lNpunapanbsd, B TOM UYMCNe U KapakasinakoB K HUM, B pe3ynibTaTe Yero garot
NpeAcTaBeHEe 0 3HAUYUTENIbHOM CXOXKECTU YNOMSAHYTbIX Bbille 3nocos. [1,192]

bonblwasa 4acTb MPOCTpaHCTBa Ap&]’lO-K&CI’IMVICKOFO pernoHa B [ApEBHUE
BpeMeHa ABJIATNCb MECTOM PaCMON0XKEHNA U KO/NbIBGE/bIO Tpagnunn Matpmnapxarta. Ta
ITHMNYECKaAa cpeda, B KOTOpOI7I Korga-to obutann CapmMaTbl, CakMn W Maccaretbl,
MOCNYXWINn OCHOBOW OCHOB (bOpMVIpOBaHVIFI 3TNX HapodoB. B ocTaBNeHHbIX UMUK B
Hacneane 6y,ﬂ,yLLl|I/IM NOTOMKam q)OJ'IbK}'IOprIX TBOPEHNAX BO3BENNYNBAKOTCA
XXEHLWWHbI, NMOBECTBYETCA 006 X aKTMBHOM y4aCTnun B BOEHHbIX ,CI,EI7ICTBI/IFIX. Bce aTo
KpaCHOpPe4ynBo rMoATBep>XAaaeTca W MatepuanamMn apxeonorndyeCKnx packornok, u
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Tpygamu apyrux asTopoB. OOLLEM3BECTBO, UYTO apxeosiormyeckue MCCnefoBaHUA
HEeONpPOBEPXXMMO MOKa3blBAOT, Kak OepeXxxHO COXpaHAanu Tpaguuumu matpuapxara
capmartbl, KoTopble B VI- IV Bekax A0 Hallel 3pbl Hacensnu Mpuapanbe, a No3gHee
HU30BbA Bonru. TMogobHble matepuanbl NPeACTaBAAT M CaKCKME NaMATHUKW,
pacrosioXeHHble B HM30BbAX Cbipaapbn. OBHapYXeHHbIe B CAKCKMUX 3aXOPOHEHUAX B
TareckeHe ¥ Yilrapake Matepvianbl OKas3blBAOTCA [OBOJ/IbHO CXOXUMU C TEMM,
KoTopble HailgeHbl B HOxHOM [puapanbe M HU30BbAX Bonru. Hanpumep, B
3aXOpPOHEHMNAX CaKCKMX aMa30oHOK B >KaHajapbe BCTpeyaloTcd, Kak U Yy CapmaTos,
KOHCKMe YKpalleHNsi, KaMeHHble U3[eNns, HAaKOHEYHUKWN cTpen nyka. [1,192-193]

[MoaBeprasa wuccnefoBaHWA COAep>KalimMecsd B WUCTOPUYECKOM  (DOJIbKIOpe
Hapofos Npuapanbsa maTpuapxaibHble U ama3oHCKe MoTUBbI, J1.C. Tonctosa rosoput
cnegytollee: «AMa3oHCKME MOTUBbLI MOXXHO MPOC/eAnUTb OTHIOAb He TO/IbKO B 3Moce
«KbIpK KbI3», HO TaKXXe B pAje Apyrvux nponsseeHunin ponsbknopa Hapogos MNpuapasibs
N Npexie BCEro ONATb-TakW B KapakainakCKoMm (Oo/bKiope, M60 MMEHHO B HeMm
CU/IbHEE BCero COXpaHuInUCb CybCTpaTHble ABMIEHWUA CaKa-MaccaretCKoro BpemeHMU.
Tak, «CKa3ka 0 >XeHCKOM XaHCTBe», 3anucaHHaa H.KapasuHbiM B 1875 rogy y
4YMMOANCKMX KapaKasnakoB, B LIE/IOM SBMSETCA COBEPLUEHHO ABHOW PEnInMKOA K
npusegeHHbIM AnonopoM CULMAMIACKMM CKa3aHUAM O CKU(ICKMX ama3oHKax. B aTux
CKa3aHMAX Mbl YBUAMM N MOTUBbI, 3HAKOMble MO anocy «KbIpK Kbi3» [1,192-193]

cnonb3oBaHHas nuTepaTypa

1.Tonctosa J1.C. VcTopuyeckne npepaHnsa KOxkHoro lMNpuapanba. Mocksa.1984
2. Tonctosa J1.C. Kapakannaku 3a npegenamm Xope3mckoro osuca B XIX © Havyane

XX BB.HyKyc-TalkeHT.1963
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O BOJ/IbLLION MATPUAPXA/TbHON CEMBE B XOPE3MCKOM OA3UCE
N EE N3YHEHUWN

YmapoB baxTuwopn baxpuguH yrnm
ByxapCKunii rocyaapcTBeHHbI YHUBEPCUTET,
MarnucTp sTHorpaun, 3THONOTUW Y @aHTPONO/Orn

AHHoOTaTUMA

B aToii cTaTbe aBTOpP MpeaocTaBnseT WHGOpMaumMio 0 60/bLINX
naTpmapxXanibHbIX CEMbsIX B XOPe3MCKOM 0asnce, 0 NpobaemMax UX BOSHUKHOBEHUS, O
TOM, YTO OHM CTa/IM OCHOBHOW €MHNLIEA NOMALLIHETO X03ACTBA.

KntoueBble cnoBa: 60/bLUasi naTpuapxanbHas CEMbs, 0CEA/10e HaceneHne
H.A.KuncnsikoB, X034ACTBEHHOW eANHULA

Bonpocbl cemMeiHbIX U 6GpadHbiX OTHOLEHWI HapofoB LleHTpanbHON
A3nu ABNAOTCA OAHUM U3 BXKHbIX HaNpaBIeHWNiA HayKu aTHOrpaguu.

Mbl 3HaeM MHOIMX 3THOrpagoB, KOTOPbIE COBUPaNU HayUHble AaHHbIE NO
3THOrpagmm pernoHa Bo BTOPOM nonosmnHe XIX Beka 1 OpraHM30BbIBa/IN Hay4YHblE Y
nonesble WccnefoBaHMA. Xope3McKad apxeonoro-aTHorpauueckas 3kcneanuns,
OpraHu3oBaHHasa Moj PyKoBOACTBOM apxeonora u atHorpaga C.I1. Tonctosa, umeet
60/blLOe 3HAYeHMe [N BCECTOPOHHEro M3yyeHUst HapodoB LleHTpanbHon Asumu.
Takne uccnegosatenun, kak T. A. XXpaHko, K. J1. 3agbixuHa, V. Qxa66opos, I'. T1.
CHecapeB, NMPOBOAMBLLME CBOM MNepBble Hay4YHble UCCeA0BaHUA B 3TOM 3KCMeanLnu,
BMOCNEACTBMM  CTa/in  M3BECTHbIMW  3THOrpadamu. VM  c034aHO  MHOXXECTBO
(byHOaMeHTaNlbHbIX paboT No KynbType W OblTy HapoLOB, MPOXMBAOLWNX B
Xope3mMCcKOM oasunce - y306eKoB, Kapakasinakos, TYPKMeH U Ka3axos. [1] 9Tu paboTbl
ABNSAOTCA LEHHbIMW UCTOUYHUKAMW He TOIbKO B M3y4eHum LieHTpanbHOM A3un, HO U B
aTHorpagumm XopesmcKoro oasmca.

OfHOBpPEMEHHO C X0ope3MCcKoM apXxeonoro-aTHorpagmyeckon
akcnegmumen  LleHTpanbHO-A3maTckas — aTHorpaduyeckas — akcrnegmumsa  nop
pykosoactBom H.A. Kwucnskosa pfenctsyeT ¢ 1957 roga. B pesynbTaTe 3Toi
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akcnegmumm B 1969 r. 6bina onybnukosaHa pabota H. A. Kucngkoa «QOuepku
ucTopuu nonybpavyHoro 6paka Hapofos CpegHelr Asnm n KasaxctaHa». B KHure
paccMaTpMBatoTCA BONPOChI CEMEMHbIX Y 6payHbIX OTHOLLEHWIA B X0pe3Me C APeBHUX
BPeMeH [0 cepefmHbl XX BeKa C Hay4YHOM TOYKN 3PeHMs.

Bonpoc o Tom, Korga 61 chopmmpoBaHbl 60/bLLME NaTpuapxasbHble
CeMbW Cpean 0Censioro HacefieHust LieHTpanbHOW A3un, Obll B LEHTPe BHUMAaHWSA
aTHorpachoB. Xotd C.I. To/ACTOB OTMETWI NOSIBAEHWe 6OMbLIOA  OBLUHBI
natpuapxaibHbiX ceMeil B Xope3me B Hayane Hawen 3pbl[2], H.A. Kucnskos
yTBep)KJaeT, YTO TakKMe CEMbW MOIN MOABUTLCA paHblle, HO Y Hac HET HUKaKUX
[0Ka3aTenbCTB Mo 3ToMy Bonpocy[3].

B cepeguHe nepBoro Thbicavenetus 60MblUME MaTpuapxasibHble CEMbM
paclwmpunncb B LieHTpanbHOW A3un, B TO BpeMsi Kak 060/bluve naTpuapxasbHble
CEMbW pacnaancb B 3KOHOMUYECKN Pa3BUTbLIX pernmoHax cocefgHero VpaHa, yctynus
MeCTO MaJieHbKMUM, a 60/bLUne naTpuapxasbHble CEMbM OCTABa/INCb B 3KOHOMUYECKHN
OTCTa/IbIX palioHax [0 Hadvana fBaguatoro Beka. H.A. KucnsikoB oTMeuvaeT B CBOei
pabote, u4TO 6O0MbLIME nNAaTpUapxasibHble CeMbW OblIN  COXPaHeHbl, 0 YeMm
CBUAETENbCTBYIOT WCCNEL0BaHUA, MPOBEAEHHbIE B HEKOTOPbIX FOPHbIX panoHax
TagpKnKnctaHa n marepuanbl 06 y3bekax B KOX)KHOM X0ope3mcKoM oasuce [4].

B  Xope3mMckoM o0asWce ye [aBHO  CYLIeCTBYKOT  6ofbLune
natpuapxaibHble CeMbW Cpefn OCef/ibiX Y306EKOB MO CPaBHEHUIO C ApyruMu
permoHamn LleHTpanbHo Asmn. M. B. CasoHoBa, u3yvaBwasi 60/blune
naTpnapxasbHble ceMby B XOPE3MCKOM 0a3nce N OTHOLLIEHUA MeXAy HUMU, OTMeYaeT
NpU N3yYEHUN apXmMBOB XUBUHCKMX XaHOB: B cepeguHe XIX Beka B XMBUHCKOM
XaHCTBE OCHOBHOM X03ANCTBEHHON eanHMLEN Bblna 60Mbluas cemba[5]. Takue cembu
coXpaHunuchL Ao Havyana aBajuaToro Beka. 13 CTOpUYECKUX NCTOYHUKOB Mbl 3HAEM,
4TO MX cocTas Bapbuposasica oT 30 40 45, U YTO CbIHOBbA U JOYEPW, NHOTAA BpaThbs 1
CecTpbl, KOTOpPbIe Obl/IN XeHaTbl, CO6pannCL BOKPYT rnaBbl cemMbi [6]. Tak, No crosBam
H.A. Kucnskosa, Takoe 60/bLIOE KO/IMYECTBO CeMeil CBUAETENbCTBYET O TOM, YTO
Hace/fieHne Ha (pepme B OCHOBHOM 3aHUMAETCA Ce/lbCKUM X03aicTBOM. Hebonbluve
Cembl 6bINN 0BpemMeHeHbl 3eMiefennem Ha 60bLINX TEPPUTOPUSX.

Bofblive CeMbM COCTOSIM B OCHOBHOM W3 [1BYX Pa3HbIX COLMa/bHbIX
rpynn  HaceneHus: nepeas  Oblfa CPeAM  CaMOAOCTATOYHbLIX — CeMeid U
CBSALLEHHOCNY)XMTENE, a BTOpas - CPeAM HaceNeHusl, HaxoAsALerocss Ha rpaHu

6aHKp0TCTBa n 663,EI|OMHOCTI/I. Tor CbaKT, YTO YNEHbl CEMbU XXUJTN U pa60Tan|/| BMECTE,
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HEe M03B0OJIA/T UM PacCTaBaTbCA. B XOpe3MCKOM oasuce 060/bLUME naTpunapxanabHble
CEMbW Ha3bIBa/IUCb «CEMbSA» UNN «B0NbLUAA CEMbSI».

OCHOBHbIM 3aHATMEM TaKnUX 60OMbLLIMX ceMeit 6bino 3emneaenve. Bo rnase
CeMbM 6blNl He B3POC/bIA, a My)X4MHA CamMOro BbICOKOrO paHra B cembe. Bce
CENbCKOXO03ACTBEHHbIE PA6OThI BbIMOMHAMINCE MYXXUMHAMM, a XKEHLLMHbI NOMOranu
TONIbKO Cc06MpaTb YpoXkail, a OCTa/lbHOE BPEMS OHU 3aHUMaIUCh [OMALLHUM
X039/ACTBOM. Bce MMYLLLECTBO NPUHAANEXAN0 YleHaM CEMbU W He SBASNOCh NMNUYHBIMY
[eHbramu, NPUHaANeXalumMmmn QrU3nYeckomy nnLy Unn cO6CTBEHHOCTM KaKoro-1n6o
pesnaeHTa. [naBa ceMbW pacnpefensn U KOHTPONMPOBan BCHO PaboTy; U ero XeHa
pacnpegensna Tpy/ XeHwuH. CyllecTByeT CTPOruii NopsaaoK B pacnpeaeneHnn Tpya.
KaXapblii uneH cembu BbIMONHAN CBOKO paboTy B OMpeAeneHHOM BO3pacTe, B
3aBMCUMOCTMN OT TBEPAOCTYM U NErKOCTH paboTbl. HU 0aUH 13 UNIEHOB CEMbU HE UMEN
OT/ENbHOr0 WUCTOYHMKA [0X0Aa, W [EHbIN 3a “KafMH” CUMTa/UCh [OXOM0M BCel
CEMbW, He NpUHaNexalleli poanTensam AeBoukm [7].

.M. CHecapeBa, KOTOpbIA M3y4asn OCTaTKM 60/bLLIOA MaTpuapXaibHOM
CeMbM, COXpaHMBLLENCA cpefn y36eKoB XMBUHCKOMO XaHCTBa, TakXKe 13 06beMHEHNS
POLCTBEHHbIX CEMeli - 3THOCOB; U UX POPMMUPOBaHME CBA3AHO C pacrnajgoM 60/bLUKX
natpuapxanbHbiX ceMein[8].
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MEDYCYNA

LIVER AND ITS DANGEROUS DISEASES

Rustamova Dilafruza Samariddin Kizi
Khudayberdieva Diyora Akramovna

Samarkand State Medical Institute
2ndyear student ofthe Faculty Therapy

Annotation: The inverted cause pain until the later stages of diseases such as
hepatitis. Along with the fact that the liver is the large storage, it performs important
functions and helps to maintain the constancy of the body. Along with this, liver
damage or disease can lead to serious consequences up to death.

Keywords: Hepatocytes, liver biopsy, acetaminophen paracetamol, hepatitis

Anatomy.Theliveristhelargestandperhapsthemostcomplexorganinthebody.The
liverislocatedintheupperright-handportionoftheabdominalcavity, beneath the
diaphragm, and on top ofthe stomach, right kidney, and intestines.

The liver is a reddish-brown, wedge-shaped organ with four lobes of unequal
size and shape. A human liver normally weigh approximately 1.5 kg, and has a with of
about 15 cm. In the liver, proteins are broken down into amino acids, them ost
important compound, glycogenic synthesized, into which excess glucose is processed
and fat metabolism take splice (the liver is some times called the “fat depot”). In
addition, vitamins and hormones are metabolized in the liver, various toxins and
bacteria are neutralized, after which their decomposition products are excreted by the
kidneys, and bile is synthesize and, which consists of bile acids, pigment sand
cholesterol. Bile is involved in the digestion of fats, the absorption of vitamins, and
stimulate intestinal motility. If you’re concerned you might have a liver disease, it’s
best to make an appointment with your healthcare provider to narrow down what’s
causing your symptoms. They’ll start by looking over your medical history and asking
about any family history of liver problems. Next, they’ll likely ask you some questions
about your symptoms, including when they started and whether certain things make
them better or worse.Depending on your symptoms, you’ll likely be asked about your
drinking and eating habits. Make sure to also tell them about any prescription or over-
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the-counter medications you take, including vitamins and supplements. Many liver
diseases are chronic, meaning they last for years and may never go away. But even
chronic liver diseases can usually be managed.

Histology. Hepatocytes are the main tissue cells of the liver. The gallbladder
contains the mucosa, muscular is, per muscular, and sera slayers. A hepatocyte is the
main tissue cell ofthe liver and makes up 70-80% ofthe liver’s cytoplasm mass.

In addition, vitamins and hormones are metabolized in the liver, various toxins
and bacteria are neutralized, after which their decomposition products are excreted by
the kidneys, and bile is synthesized in this gland, which consists of bile acids, pigment
sand cholesterol. Bile is involved in the digestion of fats, the absorption of vitamins,
and stimulates intestinal motility. The liver is located just below the diaphragm (the
muscular membrane separating the chest from the abdomen), primarily in the upper
right part of the abdomen, mostly under the ribs. However, it also extends across the
middle of the upper abdomen and part way into the left upper abdomen. Further, the
liver is organized strategically to coordinate its structure, including its blood
circulation, with its functions. Four key features of this organization ofthe liver are as
follows.The basic unit of the liver is called an acinus (pronounced as "i-nus: plural
acini”, there are numerous acini in the liver.) In each acinus, the liver cells
(hepatocytes) are grouped into three zones that are anatomically related to the liver's
blood supply and drainage. Thus, the blood enters zone one first, and then travels
through the second and third zones before leaving the liver. Each zone has its own
special functions to perform. (Moreover, because of these different functions, as well
as the different relationships to the flow of blood, the zones have different
susceptibilities to injury.)

What is the hepatitis?

Hepatitis is an inflammation of the liver. This condition can be self-healing or
lead to the development of fibrosis( scarring), cirrhosis, or liver cancer. The most
common pathogens of hepatitis in the world are hepatitis viruses, but it can also because
by other infections, toxic substances (such as alcohol and certain drugs), and auto
immune diseases. There are 5 major hepatitis viruses, called types A, B, C, D, and E.
These 5 types pose a huge problem due to the burden of disease and death they cause,
and their potential to cause out breaks and lead to epidemic spread. In particular, types
B and C lead to the development of chronic disease in hundreds of millions of people

and, in total, are the most common cause of cirrhosis and liver cancer. The cause of
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hepatitis A and E is usually the consumption of contaminated food or water. Hepatitis
B, C, and D usually develops as a result of parenteral contact with infected body fluids.

Statistics. Chronic hepatitis C dominates among all types of hepatitis in the
world is comparable to mortality from HIV and tuberculosis. Of this number,
approximately 47% of deaths are caused by hepatitis B virus, 48% by hepatitis C virus,
the rest by hepatitis A and E. Up to 60% of death so patients with chronic hepatitis C
are caused by cirrhosis, there stbyhepa to cellular carcinoma. Viral hepatitisis
increasingly leading to the death of HIV patients. Approximately 2.9 million HIV-
infected carriers of hepatitis C co-infection
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PROSPECTS FOR STUDYING AN IMMUNE STATUS IN CHILDREN WITH
IRON DEFICIENCY ANEMIA

Sharifova Feruza Rustamovna, Ashurova Dilfuza Tashpulatovna
Faculty’ pediatrics, Tashkent Pediatric Medical Institute, Tashkent, 100140,

Uzbekistan.

The aim of the study was to consider the prospects for studying the immune
status in the presence of iron deficiency and iron deficiency anemia (IDA). Literature
sources were analyzed, a review of literature devoted to the problems of IDA, its
prevalence of diagnosis, treatment and prognosis, as well as the accompanying immune
system disorders. Research in this direction can serve as the basis for the further
development of a system of diagnostically significant changes in the immune system
associated with iron deficiency and IDA in children

Keywords: immune status, iron deficiency anemia (IDA), iron deficiency,
children.

Llenbto  mccnefoBaHMA — SBUIOCb  PAaCCMOTPEHME  MEPCMeKTUB  U3YyYeHUs
MMMYHHOIO cTatyca npyv Haanumm xenesogepuumnra n xene3oge@uunTHoON aHeMnn
(KOA). Bbinv npoaHann3npoBaHbl UTePaTypHble UCTOYHUKN 0630p NUTEPaTYPHbIX
MCTOYHWMKOB, MOCBALWEHHbIX npobnematnke XXOA, e& pacrnpoCcTpaHEHHOCTH
ANAarHoCTUKe, JIeYEHWIO U MPOrHO3MPOBaHWMIO, a TakKXe COMpPoBOXAalWMM eé
HapyLeHnamM VMMMYHHOW cucTembl. [1poBefeHWe WCCNefOBaHWA B [aHHOM
HanpaBfeHUN MOXET MOC/IYXWUTb OCHOBOW [NS [AasibHeilleil pa3paboTKU CUCTEMBI
ANArHOCTUYECKM 3HAYMMbIX CLBUFOB B  MMMYHHOW CUCTEME, CBSi3aHHbIX C
xenesogeuuntom n XXOA y geTei.

KntoueBble C/1oBa: UMMYHHbIA CTaTycC, XenesofgepuumTtHasa aHemus (OKOA),

XenesonehuunT, aeTu.
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Iron deficiency in the body is the cause of the development of serious
pathological conditions, which is especially true in developing countries. Anemia in
general and especially iron deficiency anemia are very common in the Central Asian
region. According to the WHO, every quarter of the total population of the planet
suffers from nutritional deficiency and iron deficiency, and children and adolescents
are primarily at risk.

The main reasons for the emergence of iron deficiency and the development of
IDA in Uzbekistan are nutritional deficiency caused by a low social standard of living,
caused either by malnutrition, or more often by a monotonous, incomplete diet.
Another very common cause is maternal anemia, in particular frequent childbirth, an
insufficiently long intergenetic interval between childbirth and subsequent pregnancy,
and chronic latent iron deficiency in women before pregnancy. Another factor affecting
the development of malabsorption and reduced digestibility of iron, often associated
with helminthic invasion, as well as increased iron loss due to blood loss - often hidden
gastric or hemorrhoidal bleeding, as well as pathological forms of menstrual bleeding
[3, p. 111-113].

The immune system is a very sensitive system that subtly responds to changes
in the state of the body. Immune disorders can be established not only against the
background of anemia or simultaneously with development, but also before the onset
of its first signs [3, p. 111-113; 4, c. 63-67].

Objective: to consider the prospects of studying the immune status in the
presence of iron deficiency and iron deficiency anemia (IDA).

Materials and methods. Literature sources were analyzed, a review of literature
devoted to the problems of iron deficiency anemia (IDA), its prevalence of diagnosis,
treatment and prognosis, as well as the accompanying immune system disorders.

Results. According to the literature, in IDA patients there are changes in
humoral immunity, manifested in a decrease in the concentration of total

immunoglobulins of class G, M and A (IgG, IgM, IgA) [3, ¢. 112-117].
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These data are confirmed by the research results of Turdubaev K.T., Turdubaeva
E.K. (2013), which also established not only changes in the content of total
immunoglobulins (IgG, IgM, IgA), but also related this fact to the presence of
pregnancy pathology in mothers, the presence of anemia and acute respiratory viral
infections (ARVI) [6, c. 111-113].

According to researchers, changes in humoral immunity can be associated both
with age and regional characteristics of the children's immune system, and with the
anthropogenic effects of environmental factors, which may be especially relevant for
agricultural and in particular cotton-growing regions of the country [2, c. 111-113].
This problem may also be relevant for industrial regions, where immune disorders are
often found in patients with anemia [1, c. 663-665].

Also, according to Ismailov K.I1., Khodjaev N.N. (2009) in patients with IDA,
there is a decrease in both the absolute and relative numbers of T-lymphocytes and
their subpopulations, both of T-helpers and T-suppressors. Also, there was a downward
trend in phagocytic activity. Moreover, the severity of changes correlated with the
severity of anemia [1, c. 112-117]. The imbalance in the system of cellular immunity
in anemia is evidenced by rabotyotes and other researchers. So, according to
Klochkova-Abelyants S.A. et al. (2012) there was a significant decrease in the
expression of HLA-DR system antigens on monocytes with hypochromic anemia [5,
c. 63-67].

Disorders in the immune system that accompany IDA or iron deficiency can also
be associated with deficiency of macro- and microelements [2, c. 16], as well as with
violation of intestinal microbiocenosis [4, c. 17- 21].

Thus, research in this direction can serve as the basis for the further development
ofa system of diagnostically significant changes in the immune system associated with
iron deficiency and IDA in children.
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THE STATE OF LEUKOTRIENE RECEPTORS IN CHILDREN WITH
BRONCHIAL ASTHMA AND THE EFFECTIVENESS OF NEOCLAST
THERAPY

Tashmatova Gulnoza A’loyevna
Tashkent Medical Academy

Abstract. Bronchial asthma is the most common chronic allergic respiratory
disease, the debut of which is more likely in childhood. The literature of recent years
increasingly discusses the role of leukotrienes (LT) in the pathogenesis of allergic
diseases and the possibility of controlling them to achieve a therapeutic effect by
prescribing antileukotriene drugs. Cysteinyl LT play an important role in all variants
(phenotypes) of BA, but the maximum increase in their production is observed in
severe BA, with an exacerbation of the disease induced by a viral infection, allergic
provocation, tobacco smoke, aspirin, and physical exertion. The role of LT in allergic
rhinitis, the allergic form of BA in adults is most studied, this issue in BA in children
Is not covered. It is known that the effectiveness of therapy directly depends on the
leading mechanism of pathogenesis and various forms of BA require a differentiated
approach to the choice of treatment method. Increased LT values are an indication for
the appointment of antagonists of leukotriene receptors - NEOCLAST® (Nobel
PHARMSANOAT, Uzbekistan), in particular, montelukast, used in our country and
abroad. However, therapy with these drugs is carried out empirically without taking
into account the level of leukotrienes in children. A study of the level of leukotrienes
in dynamics during treatment with montelukast has not yet been carried out. In
connection with the foregoing, the study of the dynamics of RT during treatment with
montelukast and the clinical effectiveness of this type of therapy is an urgent problem
that requires further study.

Key words: bronchial asthma, children, leukotriene, pathogenesis, treatment.

Purpose of work. To study the level of leukotrienes C4D4E4 in children with
bronchial asthma and evaluate the effectiveness of therapy with NEOCLAST.

Materials and methods. The study was conducted at the Department of Pediatric
Allergology at the TMA Multidisciplinary Clinic. A total of92 children with bronchial
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asthma were examined during the exacerbation period. The average age ofthe children
was 6.05 + 0.12. The control group consisted of 23 relatively healthy children of a
similar age. The diagnosis of bronchial asthma is established in accordance with the
International Consensus on the Diagnosis and Therapy of BA (GINA, 2018). Total
C4DA4E4 leukotrienes in urine were determined by enzyme-linked immunosorbent
assay (ELISA), kits ofthe company "Neogen Corporation” (USA) based on the central
research laboratory of the Tashkent Medical Academy. NEOCLAST was prescribed
depending on age: for children from 2 to 5 years old, 4 mg each, for children aged 6 to
10 years old, at a dose of 5 mg daily, overnight for 1 month in addition to standard
basic therapy. Statistical processing of the material was carried out using the software
package "Statistics 6" on a personal computer.

Results and discussion. A study of the history of children showed that the
duration of the disease averaged 3.5 = 0.6 years. In 65.2% of children, the main
manifestation of bronchial asthma was a cough, which intensified at night, after
physical and emotional stress. 52.2% of children within 2-3 years were treated with a
diagnosis of chronic recurrent bronchitis. In accordance with the goal of our work, we
conducted a study ofthe level of C4D4E4 leukotrienes in urine in 92 children with BA.
Among them, there were 62 children with first stage BA (67.4%), and 30 children with
32 second stage (32.6%). A comparative analysis of the initial data revealed a
significant increase in LT release in 72 (78.3%) patients with a cough of BA. In 20
patients with 1stage BA, the LT values were at the upper limit ofthe norm (1.0 + 0.01).
In 15 children with 2 stage BA, an increase in the level of RT was revealed more than
5 times in comparison with the permissible norm (p <0.05). The appointment of
antileukotriene preparations, in particular NEOCLAST, having pharmacological
activity against cystenyl leukotrienes, is optimal in these patients. The clinical effect
ofNEOCLAST therapy was accompanied by positive dynamics after 7-10 days, which
was manifested by a decrease in symptoms such as cough, shortness of breath, asthma
attacks. The severity of asthma significantly decreased from 2.36 + 0.08 to 1.72 + 0.09
points (p <0.05). A study of the level of leukotrienes a month after the prescribed
therapy also showed a decrease. Statistically Significant Results Received

When comparing the level of C4D4E4 before and after the therapy in patients
with BA. Thus, the content of CAD4E4 in children after a month decreased on average
1.5 times (p <0.05) (3.26 £ 0.45 ng/ mlto 1.76 = 0.45 ng/ ml). In 29 children (40.3%),
the level of RT after treatment reached control values. An individual approach revealed
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that in 13 children (18.1%) the level of CAD4E4 after a month tended to decrease, but
did not reach the control values. In children with 1 stage of BA, the level of LT after
treatment decreased by 2 times, while in children with 2 stages of BA 1.6 times (p
<0.05). These results indicate a positive effect of the antileukotriene drug in children
with intermittent and mild persistent BA.

Thus, our studies showed the pathogenetic role of cystenyl leukotrienes in the
development of BA in children, especially the cough variant. The dynamics ofthe level
of leukotrienes can serve as a biochemical marker of the effectiveness of the type of
therapy.
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DESCRIPTION OF PATIENTS WITH CONTROLLED ARTERIAL
HYPERTENSION IN AN OUTPATIENT SETTING

Tulaboeva G.M., Kamolov B.B., Abdukodirova N.M.

Republic of Uzbekistan, Tashkent Institute ofPostgraduate Medical Education,
Andijan Medical Institute.

The purpose of the study: Analysis and evaluation of hypotensive
pharmacotherapy in the proper control of arterial blood pressure in patients with AH.
Research materials and methods. In assessing the pharmacoepidemiological status
of patients with hypertension, medical records of 298 patients under control in the
multidisciplinary polyclinic No.1 of Asaka district of Andijan region were examined.
Statistical processing of the obtained results was carried out on a computer "Pentium
IV'" using STATISTICA version 6 "StatSoft" and Biostat software packages.

Results and discussions. We have the following data on the prevalence of AH:
34% (n = 101) in patients under 60 years of age and 66% (n = 197) after 60 years of
age, which means that the incidence of AH in our elderly patients is higher than in
patients under 60 years of age. As high as 51.2%. When we analyzed the incidence of
AH in relation to the sex of patients, we found that the incidence of AH was 40% (n =
120,) and 60% in women (n = 178,). This showed that AH was 48% higher in women
than in men. According to our analysis, 201 (67%) of our 298 patients with AH were
aware of AH.

At the same time, 69% (n = 139) of our female patients were aware of the
increase in blood pressure, while this figure was 26% (n = 62) in men. A similar pattern
was observed in the analysis of patients' age (68% (n = 137)> 60, 32% (n = 64) <60
patients).

The enalapril group (58.6%) was the most widely used drug from patients
receiving ACE inhibitors, followed by the lisinopril group (20%), and the least
recommended group was ramipril (9%). received a hypotensive drug, of which 40% (n
= 18) atenolol, 35.6% (n = 16) bisoprolol, 11% (n = 5) carvidelol, 4.4% (n = 2)
metoprolol, and 8.8% (n = 4) ) nebivalol. Diuretic drugs were taken by 30 of our
patients with AH, which was 10.2%. Ofthese, 21 (70%) patients received an average
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of 16.9 £ 6.0 mg of the drug in the hydrochlorothiazide group, while 9 (30%) patients
received an average of 7.5 = 2.9 mg of the drug belonging to the torasemide group. It
was observed that 81 of our patients with AH received antihypertensive drugs from the
cancer group. The most commonly used drug was the losartan group in 45 patients
(55%), the valsatan group in 30 patients (37%) and the antihypertensive drug in the
candesartan group in 6 (7.4%) patients.

Conclusion. It has been proven in our scientific study that the incidence rate of
AH in our elderly patients is 51.2% higher than in patients under 60 years of age. AH
was found to be 48% higher in women than in men.

Studies have shown that patients with AH received the antihypertensive drugs
recommended by the International Cardiology Society for the diagnosis, prevention
and treatment of AH, but the daily dose is not enough. Unfortunately, 71% (n = 211)
arbitrarily reduced the daily amount of drugs in cases.
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ULTRASOUND DIAGNOSIS OF PSEUDOARTHROSIS

Usmanova Cohiba
305-group, faculty ofmedicine
Supervisor: assistant Yuldashev T. A.
OfTashkentpediatric medical Institute, Department ofrentgenology, Tashkent

Annotation.

The problem of rehabilitation treatment of patients with defects of long
tubular bones of various origins to the present time remains important, as the
difficulties of rehabilitation are associated with the presence of concomitant
anatomical-functional abnormalities of the limbs in the form of regional circulation
failure, extensive scarring of the soft tissues, persistent joint contractures, deformities
and expressed anatomic shortening of the bone segment.

Key words: ultrasound method, diagnostics, false joint.

Despite the fact that the ultrasonic method very wide with a high degree
of toxicity are used in diagnosis, this method of child traumatology rarely used. The
analysis of literature, there are few publications on ultrasonic diagnosis of
pseudoarthrosis. The problem of rehabilitation treatment of patients with defects of
long tubular bones of various origins to the present time remains important, as the
difficulties of rehabilitation are associated with the presence of concomitant
anatomical-functional abnormalities of the limbs in the form of regional circulation
failure, extensive scarring of the soft tissues, persistent joint contractures, deformities
and expressed anatomic shortening of the bone segment.

The aim of the work was a literary study of ultrasound diagnostics of the
picture about joints. Nonunion of a pathological condition, accompanied by the
violation of continuity of bone, and the emergence of mobility in her unusual
departments. When carrying out ultrasonic diagnosis, the patient is in a comfortable
position and does not feel pain associated with the study. The observations were carried
out with the modes of the device, which allowed to obtain the reflected signals to the

desired depth. Served as a control plot on the symmetrical healthy extremity.
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Conducted 20 observations, the age of patients ranged from 2 to 79 years. The first
attempt of ultrasound diagnostics of injuries of the bones had largely indicative of
diagnostic value. At the same time, the possibility of ultrasound in intra-articular
evaluation of such elements as the menisci, cruciate ligaments and articular cartilage is
limited, mainly due to inadequate acoustic window, therefore the ultrasound results
have to be confirmed by MRI and radiography. Virtually no studies ultrasound
diagnosis of fractures of the bones forming the knee joint in children.

Thus, the analysis of the literature showed that there remain unexplored
issues of ultrasonic diagnostics of long bones in children is not identified and studied
the characteristics of ultrasonic diagnostics of damage in the developing organism.
Methods not processed ultrasound evaluation for various methods of treating fractures
in children.
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STOMACH. GASTRITIS

Zubaydilloeva Zarina Xamzayevna
Rayimjanova Kamilla Farxodovna

Samarkand State Medical Institute
2rdyear students ofthe Therapy Faculty

Keywords: endocrine function, acute gastritis, acidity, serological diagnostic,
Helicobacter pylori.

Anatomy: The stomach is a muscular organ located on the left side ofthe upper
abdomen. The stomach receives food from the esophagus. As food reaches the end of
the esophagus, it enters the stomach through a muscular valve called the lower
esophageal sphincter.

The stomach secretes acid and enzymes that digest food. Ridges of muscle
tissue called rugae line the stomach. The stomach muscles contract periodically,
churning food to enhance digestion. The pyloric sphincter is a muscular valve that
opens to allow food to pass from the stomach to the small intestine.

Histology: So what can we say about the glands of the stomach, which are
produced by the gastric juice, performing a secretory function. So it contains enzymes
such as pepsin, chymosin, lipase, hydrochloric acid and mucus.

All enzymes are aimed at the digestion of organic substances, namely proteins,
fats and carbohydrates, mucus (mucous membrane) protects the stomach from the
effects of hydrochloric acid, and chymosin is found only in young children and plays
a role in milk feeding

Cause: The cause of gastritis is a dangerous microorganism for the entire
gastrointestinal tract, the bacterium Helicobacter pylori, which is able to survive in the
presence of hydrochloric acid contained in the gastric juice and affect the mucous
membranes.

So in the 1970s, it was believed that gastritis and stomach ulcers cause stress
and an unbalanced diet. One of the pioneers of Helicobacter pylori, the Australian
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scientist Barry Marshall, was sure that it was this bacterium, and not chips with soda,
that provoked pathologies. To prove his case, he, being perfectly healthy, drank a
concentrate of culture Helicobacter pylori. Within a few days, he had signs of gastritis.
The suffering was not in vain - for the scientific work on Helicobacter pylori Marshall
and his colleagues received the 2005 Nobel Prize.

Infection ofthis bacterium usually occurs through contact, most often through
saliva, as well as through contaminated food and water, that is, it is transmitted by the
contact-household route. Airborne transmission is not possible.

Symptoms: Gastritis, depending on the course, is acute and chronic and, on the
basis ofthis, has distinctive symptoms, also is treated and diagnosed in different ways.

Symptoms of acute gastritis usually occur within a few hours after exposure
to adverse factors, such as poor-quality or expired foods, alcohol abuse, and long-term
medication use.

Acute gastritis can be identified by the following symptoms, such as an
unpleasant taste in the mouth, poor appetite, heaviness and abdominal pain, nausea,
weakness, dizziness, and vomiting with an unpleasant odor.

Treatment: With timely treatment of superficial gastritis, the disease recedes
after a few days, and there are no complications, but it takes at least two weeks to fully
restore the normal functioning ofthe stomach. Moreover, treatment is not limited only
to medications. It is recommended to clean the stomach cavity and prescribe a diet for
the patient, first adding liquid food to the diet and switching to soft, after 5-7 days,
appoint table No.1.

Unlike acute gastritis, chronic gastritis is more prolonged in nature. It may not
appear for a long time and these are very dangerous. Depending on the level of acidity,
chronic gastritis manifests itself in different ways:

*With increased acidity, severe pain after eating, heartburn after spicy and fatty
foods, constipation, sour belching is observed.

«Signs of gastritis with low acidity are poor appetite, a feeling of heaviness,
frequent indigestion, rotten bad breath, and frequent rumbling in the stomach.

*The chronic form is often the result of periodic attacks of acute gastritis, when
the disease is left without proper treatment.
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*In the treatment of chronic gastritis with normal and high acidity during the
first week, diet table No. 1A is prescribed. It excludes foods and dishes that increase
the secretion of the stomach and irritate the mucous membrane. Cooked or steamed
food is served in liquid and porridge form. Vegetables, sour-milk products, bread and
flour products, snacks are excluded from the diet. Then for 14 days they switch to diet
table No. 16, which is based on soft food. For the next three months, it is replaced by
diet table No. 1

«Ifthe patient is being treated for gastritis with low acidity, then diet table No.
2 must be followed. Such a diet excludes food that is poorly digested and lingers in
the body for a long time. Dishes are served in crushed, boiled, stewed and baked form,
without breading and other types of crust. Raw food consumption is reduced to a
minimum.
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HE/POKOIHUTUBHbBLIE PACCTPOVCTBA Y BUY-MHOUNLNPOBAHHbIX
BOJIbHbIX

YTereHosa C.K., baixaHoB A K.
Hay4yHo-uccnegoBaTenbCKuil UHCTUTYT Bupyconorum M3 PY3, r.TalwkeHT
CamapkaHfckas obnacTHasa KnMHnyeckas uHgekLmoHHasa 6onbHuLa, r.CamapkaHs
y BUY-nHMLMpoBaHHbIX BONbHBIX

Mo u4acToTe MOPaXeHMUs BUPYCOM WUMMYHOAedpUUMTa 4YesioBeKa Mocne
MMMYHHOW CUCTEMbI HA BTOPOM MeCTe HaXOAMUTCA HEpPBHas cuctema. Y 60/bLLIMHCTBA
BUY-nHQUUMPOBaHHbLIX 60/IbHBIX Ha K&XA0WN CTaAnU MH(EKLMOHHOIO NpoLecca ecTb
pasnyHble HEBPONOTNYECKME, MCUXO3MOLMOHANbHbIE U KOFHUTUBHbLIE HapyLUeHUs,
YTO CBA3aHO B BbICOKOW HEMPOTPOMHOCTLIO BMpPYCA M TOKCMYECKUM [AeACTBMEM Ha
LLEHTPa/IbHYI0 HEPBHYHO CUCTEMY C pasBUTMEM aTpOPUK KOpbl 6ObLINX NONYLIAPUiA,
MO30/IMCTOr0  Tena, nopaxeHWeM 6asasibHbIX TaHrIMEB, pPasBUTMEM 04aroB
AeMUENNHN3ALMN  NPEUMYLLECTBEHHO B JIOOHbIX M BUCOYHbLIX fonsax. Hanuyue
KOFHUTMBHbIX PaCCTPONCTB SBNAETCS BaXKHbIM NHBANINAN3NPYIOLLMM (DAKTOPOM TaKMX
MauMeHTOB, CHMXasa WX  COUMaNIbHYHD  aKTMBHOCTb WM CMOCOBGHOCTb K
Camo006CNy>KMBaHUIO.

Pa3BMTUIO KOFHUTMBHOIO CHUXKEHMS MOXET Crnoco6CcTBOBaTL M Aenpeccus, ¢
MOBbILUEHHOW 4acTOTON BbisBNsieMast Y BUU-MHpMLUMPOBAHHBLIX BOMbHBIX, a TakKXe
MPUEM HEKOTOPbIX /IEKAPCTBEHHbIX CPEACTB, HanpuMep, cefaTUBHbIX NpenapaToB Un
6eta-6nokaropos [30].

KorHutueHaa pgucyHkumsa y BUY-MHPUUMPOBAHHLIX 60/bHBIX MOXET
MPUBECTM K HepaBHOMEPHOMY  MMOBPEXAEHWIO  UCMONHUTENbHbIX  (PYHKUWNA,
3HaYNTENIbHOMY CHUXEHMIO NMPOYECCUOHANbHBIX U BbITOBLIX HaBbIKOB, & B KOHEYHOM
uTore cTaTb MPUYMHOWN Pa3BUTUSA COCYAUCTON feMeHUUN 1 TNy60KOIN fe3afanTauum
NaLneHToB.

Matepuan n metofbl. ViccnegosaHne OCHOBAHO Ha K/IMHWKO-1a60paToOpHOM
nccnegoBaHun 75 BUY-nHpMLMpPOBaHHbIX 60/IbHbIX, KOTOPbIE OblIV pa3feneHbl Ha 2
rpynnbl: 1 rpynna coctoana u3 45 y BUY-uH@uUuMpoBaHHbIX 60/bHLIX C
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KOTHUTUBHbIMU HapyweHuamn n 2 - n3 30 y BUY-nHnumpoBaHHbIX 60/1bHbIX 6€3
KOTHUTMBHbIX HapyLUEHWIA.

Pe3ynbTaTbl U MUX 06CyXaeHWe. [enpeccusi, TPEBOXHOE PacCTPOMCTBO U
KOTHUTUBHbIN AeMUMT KaK NCUXONoBedeHYecKas peakums Mo3ra ABnsaTcA eAnHbIM
KNMHUYECKUM CMMNTOMOKOMMEKCOM, 06/1aaas obwmnm cybecTpatom - ANCHyHKLMei
nepegHUX OTAEN0B rOSIOBHOMO Mo3ra ¢ (POPMMPOBaAHMEM MATONOrMYECKOR CBA3N C
NMOAKOPKOBbIMW 6a3a/ibHbIMW raHrnnsamMu. Hamu 6b110 NpoaHannM3npoBaHoO COCTOAHME
6onee 4YyBCTBUTENIbHbIX KOFHUTUBHbLIX (YHKUWA MO3ra: BHWMaHue, NamsiTb W
CKOPOCTb 06paboTKM MH(OPMAL K.

B 1rpynne CHUXeHWe KOHLEeHTpauus BHUMaHua y 27 (60,0), ycToinumsocTn y
22 (48,9%), pacnpegeneHna y 21 (46,7%), nepekntovyeHns BHUMaHusA y 29 (64,4%),
obbema BHUMaHMA y 24 (53,3%) naumeHTOB. 3a1, YTO B 3 rpymnne nokasaTenn
HapyLleHNs BHUMaHUA Y 60/1bHbIX 3-eil rpynnbl C BbICOKOW CTEMNeHbI LOCTOBEPHOCTH
(P<0,001) 6blnM HMXe MNOKaszaTeneil 2 rpynrbl, YTO CBUAETENbCTBYET O TSHKENON
CTeneHu HapyLLIEHUA KOTHUTUBHON yHKLMN.

YacTo KOrHUTWMBHbIE PacCTPOMCTBA MaHU(ECTUPYHOT B paHHWE CPOKK Mochne
yCTaHOB/1IeHUA [narHosa. [MpuBeaeHa COBpeMeHHas Knaccugmkayms
HEMPOKOrHUTMBHOW  BWY-accoummpoBaHHoi  natonorun.  [lpuem  cerogHs
BbICOKOAKTMBHOW aHTUPETPOBUPYCHOW Tepanuu MPUBOAUT K  MUHMMM3ALUN
HeBpO/iIOrMyeckoro geuuuta ¢ AOMUHUPOBAHMEM B  K/IMHUYECKON KapTUHe
KOTHWUTMBHbIX PacCTPOMCTB.

BbiBog. TsKenble  KOFHWTWBHblE  HapyLUEHWs -  3TO  MOHO- WK
NoNnYHKUMOHa/IbHbIE PaCCTPONCTBA KOFHUTUBHbLIX PYHKLUMIA, KOTOPble NMPUBOAST K
MONHOW UK YaCTUYHOI yTpaTe He3aBUCMMOCTM U CaMOCTOSITENIbHOCTYM NaLUEHTa, T.e.
BbI3bIBatOT NPOKECCUMOHA/IbHYO, COoLManbHY0 1 (MnK) GbITOBYIO Ae3afanTaLmio.

YMepeHHble KOTHUTMBHbIE HapyLUEHWs MpPeAcTaBNstOT COGOA MOHO- MIu
NonnyYHKUMOHa/bHbIE PACCTPOMCTBA KOTHUTUBHbBIX (DYHKLIMIA, KOTOPbIE BbIXOAAT 3a
paMKW CpeaHEecTaTUCTUUYECKO BO3PACTHON HOPMbI, HO He BbI3bIBAOT fe3afanTaLuu,
XOTS MOTYT MPUBOAMTL K TPYAHOCTAM B CMOXHbIX M HENPUMBLIYHLIX AN MalMeHTa
CUTYyaLusix.
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BINAHWE BUTAMWHA D HA JWCMEHOPEKO Y AEBOYEK-
NMnogPOCTKOB

LLlaxHO03a 3ydaposa,
AvnHo3a drambepanesa

(AHOm>KaH, Y36ekucTaH)

AHHOTaUMS: B JaHHOM CTaTbe aHAN3UPYIOTCA BANSHWE BUTaMUHA [] Ha
LVCMEHOPEI0 Y [1eBOYEK-MO/APOCTKOB MPU MOMOLLM 3apy6eXHbIX UTepaTypax.

KnwyeBble cnoBa: natoreHes, sutamuH [, KPOBOTEYEHUE, cbepmeHT,
aMeHOopeA, IHAOMETPUA, NaToNornA.

Summary: This article analyzes the effect of vitamin D on dysmenorrhea
in adolescent girls using foreign literatures.

Key words: pathogenesis, vitamin D, bleeding, enzyme, amenorrhea,
endometrium, pathology.

Bofie3HeHHble MeHCTpyauuu - OfHa M3 CaMbIX PacnpoCTPaHEHHbIX >anob y
[EBOYEK-MOAPOCTKOB U 3aHNMAET MepBOe MeCTO Cpean NPUYMH OTCYTCTBMSA B LUKOJIE.
B cpegHem nepBble  MeCAYHble HaUMHAKOTCA Y AeBoyeK B 11-13  neT, uTO
9KBMBA/IEHTHO TOMY BPEMEHW, KOrga OHM obydatoTcd B wWwKone [1, ¢.23]. Cpeau
[eBOYEK-MOAPOCTKOB Hanbosiee pacrnpoCTpaHeHbl TakMe HapyLleHWs, Kak aMeHopes,
MaTOYHble KPOBOTEYeHUSA (LMKINYECKME N aUMKINYEeCKne) U ancmeHopes [AgamsH
N.B., borgaHosa E.A., nbi6bnHa T.M., 2013].

LleHTpasibHas posib B MaTtoreHese NepBnUYHON LUCMEHOPEN NIEXNUT HapyLLEHWE
obMeHa apaxMAOHOBOW KUCNOTbl C NaTonornyeckum [2, c.45] HakonieHwem B
9HAOMETPUM  HaKaHyHe WAM BO BPeMS  MEHCTpyauuu  39MKO3aHOMA4OB -
npocTarnaHAMHOB, NeVKOTpMeHOB U TpombokcaHoB [Rigon F, De Sanctis V,
Bernasconi S, Bianchin L, Bona G, Bozzola M, Buzi F, Radetti G, Tato L, Tonini G,
De Sanctis C, Perissinotto E., 2012., Harel Z., 2012]. ApaxugoHoBas Kucnota
BbICBOOGOXJaeTcA M3 (hocthoNmMnmaoB LUTOMNa3MaTUYeCKo MeMbpaHbl KNeTOK Mnoj,
Bo3fencTemem epmeHTa Qoconmnasbel A2, aKTUBHOCTb KOTopoh [3, c.86]
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MOBbILLAETCA BCNEACTBME AENCTBUA NPOTENHA, aKTUBMpYoLero gocgonunasy A2. A
[aHHbIA NPOTENH aKTUBU3NPYeTCA NPOBOCNA/IMTENIbHbIMU UUTOKUHaMu WJ1-1, -6, -8,
®HO-a [ClarkJD, Lin LL, Kriz RW,1991]. 3atem noj AeicTBuemM LUKIOOKCHTeHasbl
(LOr) mocmonnnasa A2 npespawaetca B npoctarnaHguHsl (M) - nTF2a, MIE.
N36bITouHas kymynauusa M B 3HAOMeTpUM BO BPEMSA MEHCTpyauuu MNpUBOAUT K
MaTo/IorMyeckol  COKpaTUTE/NIbHOM  aKTUBHOCTU  MWUOMETPUS W COCYAWUCTOW
Ba30KOHCTPUKLUUN, CMOCOBCTBYIOLMX MOBLILEHWNIO BHYTPUMATOUYHOrO AaBfieHUd, eé
NWEMUM U TUMOKCUW, aKTUBUPYA MATOUHble aj)(pepeHTHbIe BO/IOKHA, NPOBOAALLME
nvmnynscel B LLHC, uto nposoumpyet 60nb [Rigon F, De Sanctis V, Bernasconi S,
Bianchin L, Bona G, Bozzola M, Buzi F, Radetti G, Tato L, Tonini G, De Sanctis C,
Perissinotto E., 2012., Harel Z., 2012].

Q. Wang u coasT. [Wang Q, He Y, Shen Y, Zhang Q, 2014] B cBouX
nccnefoBaHUAX nokasanu, 4to Butamud D nHrnbupyet LLOIM-2, Tem cambiM nogasnss
CUHTE3 BOCMAINTENIbHbIX UMTOKWMHOB - MPEnATCTBYET TPaHCKPUNUUW psfa reHoB
LMTOKMHOB, TAKNX KaK UHTepneinknH-1 n -6, PHO-a B makpodparax [4, ¢.29].

M. Ataee 1 coasT. [5, ¢.45] B BOMHOM C/1eNOM paHA0MU3MPOBaHHOM MaLe6o
KOHTPONIMPYEMOM WCCNEf0BaHMM MoOKasaiu, YTO BUTaMUH D 3HaunTenbHO CHUXKaeT
60/1b MPU NEPBUYHOM AWCMEHOPEE M MOXET MPUMEHATLCA KaK MOHOTepanus npu
[laHHOM 3a60/1eBaHNN.

Bcrnefcteve BbipaXeHHOro 60/1€eBOr0 CMHApPOMA MpU AWCMEHOpee [eBOYKU-
MOAPOCTKM  BbIHYXAEHbl MPUMEHATb HecTepouiHble NPOTUBOBOCNANNTE/IbHbIE
npenapatbl. CornacHo pesynbTatam WccnegoBaHus, nposegeHHoro B 2017 r.,
BKMOYaBLlero 897 [eBOYEK-MOAPOCTKOB, XMBYLWUX B WpaHe, nonyyunun [OeBATb
n06aBOK C BbICOKOW 0301 BUTammuHa D (50 000 ME /B Hepento xonekanbuugepona)
N Haxo4wnucb nog HabnwogeHwem B TeveHue 9 Hepenb. MNpuvem BuTamuHa D 6bin
CBA3aH CO CHWXEHWEM 4acToTbl pAfa CMMNTOMOB MPeAMeHCTPYyasbHOro CUHAPOMA,
TaKMX KakK 060/1b B CMNHE U CK/IOHHOCTb K IErKOMY Mnayvy, a Takxke C YMEeHbLUeHUEM
BblpaXKeHHOCTU 60511 npn gucmeHopee (p <0,05). Boicokne go3bl ButammHa D moryt
CHU3NTbL PacnpoCTPaHEHHOCTb NpegMEHCTPYasibHOro CUHApPOMa M AMCMEHOPEU, a
TaKXKe O0Kas3aTb MNOJIOKUTENIbHOE BAUAHME HA (U3MYECKME U MCUXONOTMYECKme
CUMNTOMbI NPeLMEHCTPYa/iIbHOro CUHAPOMa. Takum 06pa3om, y AeBOYEK-NOAPOCTKOB
C AMCMeHOpeeln fliedeHWe rMpenapaTtamu BUTamMWHa [, NO3BONSET CHU3UTL [03Y
HecTepouHbIX MPOTMBOBOCMAINTENbHBIX NMPENapaToB.
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Kak y)ke YynoMWHanochb Bbillie, B3aMMOCBSI3b BUTAMUHOM D C AncmeHopeeld
nccneayroTcs BO BceM Mupe. B Y36ekucTaHe nofo6HOe WCCNefoBaHWE He
npoBoannoc. B panbHeilem nnaHUPYyeTcs  WUCCnefoBaHMe MO M3YUYEHUIo
0COGEHHOCTU CTAHOBMEHUSI MEHCTPYasbHOW (YHKLUUM Yy [1€BOYEK-MOAPOCTKOB C
Pa3fIMUYHLIMK YPOBHAMY BUTaMUHa [l B AHAMXKAHCKON 061acTu.
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AVLONI AND THE ART OF MUSIC

Abdirahimova Ziyodahon Akmaljon gizi

Kokand State Pedagogical Institute, Faculty ofArts, 401st group student
ziyodaabdurahmova63 @gmail.com

Annotation: Abdullah Avloni, one of the great figures of the Jadid
movement, literature and art, who played an important role in the socio-political and
cultural life of Central Asia, the development of national theater and music, the
liberation of our people from spiritual poverty, He is one of the most active figures in
the development of culture.

Keywords: Poems, articles, poems poet, playwright, actor, translator,
music collector, journalist, European advanced science and technology.

At the beginning ofthe last century, Abdullah Avloni (1878-1934) was a poet,
playwright, actor, translator, music collector, journalist, supporter of advanced
European science and culture, as well as a figure ofthe Renaissance. . Although many
popular scientific articles and works have been published on his contribution to written
drama and theatrical art, very little has been written about the artist's attitude to the art
of music. However, like all modern intellectuals, he made a worthy contribution to
this field. His poems, articles, and poems included in the two-volume Selected Works
provide a basis for this. The author's works show that his artistic and aesthetic views
were very high, in particular, his devotion to the art of music from a young age, and
this devotion began when he first became involved in the theatrical movement,
especially during his time in the troupe "Turon". ‘shows. It is known that at the
beginning of the XX century theatrical troupes of different nationalities, in particular,
Tatar, Armenian, Azerbaijani, Russian artists came to the big cities of Turkestan (this
was widely covered in the press of that time). Under their influence, Abdullah Avloni
became one of the leaders of the European-style Turon troupe (1914), the foundation
of Uzbek theatrical art. In his article "The Debate on Theater" about the impact of
theatrical art on the minds of the people, he said, "Theater is a mirror that can be used
to eradicate the bad traditions and customs of any nation, to correct itself." Avloni got
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acquainted with advanced Turkish and Azerbaijani, Tatar dramaturgy, translated the
best works, including Jalil Mamadqulizade's dramas "Dead", "A form of home
education”, "Ignorance” into Uzbek, as a director and actor he devoted himselfto the
troupe. took part. Ifyou look through the newspapers and magazines published in
Tashkent and Fergana in 1914-1916, you will find many interesting articles about the
activities of the troupe, Avloni's directing and acting skills. Undoubtedly, Avloni
played an important role in the first steps of the "Turon™ troupe. His influence on the
formation of the troupe's repertoire and musical decoration is obvious. From the very
first steps ofthe theater, a great place was given to the art of music. The troupe's press
releases confirm this view. It is even surprising that in one of the announcements,
during the break, it was announced that Sultan Khan Tanburchi (the most influential
drummer of this period) would perform various exercises.

Due to his active involvement in this process, Avloni became deeply aware of
the place and role ofmusic in human, social and theatrical art. This feature was further
developed during his participation in the staging of U. Hojibekov's opera "Layli and
Majnun™ as an actor and choirmaster in collaboration with Siddigi Ruhullo (Famous
Azerbaijani House. He was in close contact with Turkestan artists.). He also met with
many hafiz and musicians, studied the genres and ways of national music, enriched his
spiritual treasury with the names and melodies of national melodies, and became
accustomed to a critical observation ofart. Like all modern intellectuals, he recognized
the importance of the art of music in human education, especially in the education of
young people. His article "Sanoyi 'nafisa"”, published in the first issue of the magazine
"Revolution™ in 1922, proves our point in every way. According to Avloni's popular
opinion, people in ancient times called "the first steps taken by the human industry in
the world"”, "could not stop the influence and feelings in their hearts and did not lie
quietly, were not satisfied with what was achieved", "created by nature and Those who
have begun to examine carefully the living and non-living things that they have created
and created.

Emphasizing the gradual transition from imitation to the real era of creation,
Avloni said, “The latter arts (more than the former) are more important and better than
the previous ones, and it is everyone's destiny to be influential. "It wouldn't have
happened.” Therefore, he says that not everyone can be a real artist, and it takes a real
talent. In both cases, the role of music is largely determined by the period oftransition
from imitation to oral creation, and then to real art, that is, the period of literature. He
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said, "Ifthey described the days ofjoy (i) with songs of joy, they would express the
days of sorrow (i) with songs of sorrow.” That is, he does not forget not only the social
but also the philosophical aspects of music. In ancient times, the Avloni said that the
human voice was the first musical instrument, and that the ancients "informed (i) other
comrades that they were separated from their beauties, their loved ones, their
possessions,” which in ancient times was associated with love and emotion. He
explains the reasons for the emergence of lyrical music. He also speculates on the
creation of the first musical instruments, albeit a small one: "He saw the intestines of
animals hanging from the branches of trees under the influence of air, and under the
influence of wind he" heard " The sound of "ir" touched his heart and welcomed him.
He says that the art of music has entered a new stage in its development, saying that
they "made a" net "out of the intestines of animals to accompany their songs and
chants." "It turned out to be the most elegant, the most important, the most spiritual
art,” he said. But when they took these arts out of scrutiny and grief, they left us as a
monument, and they died in secret, "he said, adding that the rise of music from simple
imitation to the level of creativity and true art is“ elegant. At ", its creators-composers
have passed away without a name. He refrained from showing the period clearly,
pointing to the fine arts of the Middle Ages, and began to sing the national anthem of
our national music, which began with the words: "Sayra bulbul, sayra chinarni shoxi
sinsun, yor ayrylaman, ayrylip ko'nli tinsun." mentions the poem. In his short article
on the origin of the art of music, Avloni makes many interesting observations and
draws mostly correct conclusions. It reminds us that music began with a simple
imitation of nature, the origin of the main genres of music, seasonal, domestic and
lyrical songs. In a poem entitled "Music", which he wrote because he was passionate
about music, he describes in detail the power of music.

The poet, who dreamed of seeing his homeland among the most developed
countries in the world without pursuing his own interests, understood and promoted
the need to find a way to the heart of every person through culture and art. Avloni
writes in his article "Waves of Culture": "Culture has been chasing us for halfa century
now. We will flee from side to side, the hardships of life will attack us, ignorance and
ignorance will come and oppress us, and then misery, poverty and heresy will block
our way. ” In order to get rid of this situation, "the only way is to accept the culture
and enter the real culture.” Therefore, the poet deeply understood the role of theater
and music in the formation of this culture and sought to bring it to the attention ofthe
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people. This is evidenced by his views on art, especially music. It is very difficult to
cover Avloni's artistic and aesthetic views and attitude to music in one article.
However, this concise approach alone gives us every reason to say that the writer was
one ofthe scholars and treasurers of traditional national music.
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YOUTH OF UZBEKISTAN AGAINST DESTRUCTIVE IDEAS
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Annotation: Attention to youth means attention to the future. Our youth are
happy to contribute to the development of science in the development of our country.
Today, young people, rising from the foundations of science, are opening the door to
development. Currently, a lot of work is being done for young people to raise their
morale.

Keywords: People, science, youth, and the economy, spirituality and sports of
our country, etc.

The people are the basis of the state, the people are the force that makes this
state a state. As our great writer Abdulhamid Cholpon said: "People are the sea". The
development of the state also depends on the spirituality of the people. First of all,
science reveals the spirituality of the people. We know that almost all the people are
young people. Young people are the mainstay of the state. The maturity of young
people leads to the country's development. The role of youth in the development of the
country is also very important. Attention to the youth means attention to the future. Our
youth is happy with their contribution to the development of science in the
development of our country. There is a lot of work being done not only in science, but
also in various fields, that is, there are many young people who are able to express
themselves. They have mastered their field perfectly, increased their knowledge and
intelligence, and are recognized by foreign countries. Of course, it makes us happy.
But, as without rice, there are people and young people who are influenced by
destructive ideas. The development of modern technology affects the lives of our
youth. If young people use them for the right purpose and contribute to the
development of science, some young people fall into the trap of groups that spread
various currents and destructive ideas through these technologies. a. We are saddened
to see young people who do not spend their time on good deeds, but only spend hours

165


mailto:kamola63@gmail.com

Naukowa przestrzen Europy - 2020 Volume 9

in front of a computer, idle work, staring at the phone for hours. In fact, there is a gap
in the minds of such young people. . In order to fill this gap with spirituality, to increase
his thinking, the Head of State is taking many measures.

Destructive ideas are, in fact, a call to the people to the field of struggle,
the complete destruction of the roots of spirituality. A person with a weak spirituality
falls into the trap of such destructive ideas. He decides his future in advance. He falls
victim to this precipice.

The President's address to the youth in this regard is as follows: "We, the
youth, must move away from such ideas and build our future together with the noble
people.” It begins with the introduction of nationalism, identity and pure faith in the
minds ofthe people. "Whoever finds his destiny in an honest way, he will surely enjoy
life, says our wise people. Therefore, we, the youth, with an honest and pure
conscience, glorify the name of our Motherland and make our contribution. As Uzbek
children, we must express our identity at every step, in the heart of every person. We
must preserve the spiritual heritage left to us by our ancestors, our great ancestors, and
inculcate them in the minds ofthe younger generation. We need to make a contribution.
We must not let destructive ideas poison our minds, but we must take the book in our
hands and get acquainted with it, because the book is the basis for glorifying man.
Therefore, the Uzbek people, taking advantage of its simplicity, We must be careful of
angry people and step only for the good, for the high. We must be able to show that the
Uzbek people, though simple, have a mountain-like heart. We, the Uzbek youth, are
against such malicious intentions. We fight against spirituality, we fight against
science. After all, anti-thought, anti-idea, anti-ignorance, enlightenment is our highest
motto. We, the youth, stand united against these ideas. We will fight hand in hand.
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KEY FACTORS AFFECTING SCHOOL PREPARATION.
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Annotation: There are different opinions among adults about when and
how much to prepare a child. Many parents and care givers believe that preparation
should be intensified from the age of 3 until one year before the 1st grade. But others
say you only need to prepare for the year before school. Some parents think that as
soon as a child goes to kindergarten, preparation for school begins.
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Who should prepare a child for school life? Kindergarten educators
understand that preparing a child for school should take place throughout the
kindergarten period and implement it bi-noan to program requirements. Butjust before
going to school, they pay special attention to preparation: correcting pronunciation
deficiencies, putting knowledge into a system, developing fine hand movements, and
SO on.

However, the family is the first social environment in which a child lives
after birth. In the family, the child acquires his first social experiences and skills, is
brought up through the example of parents and adults, understands and appreciates
family ties. Therefore, the family is crucial in preparing a child for school. Many
parents believe that the cooperation of the family with the kindergarten is necessary in
preparing the child for school. Some parents place the responsibility of preparing the
child for school on the kindergarten, while others take full responsibility.

Y.A. Kamensky writes in the pre-school chapter ofhis book Mother's School
that the work that all human beings do requires a certain amount of preparation. With
that in mind, parents prepare their children for school. In addition to comprehensive
preparation for school, Kamensky outlines the following tasks for parents:

1 To create a sense ofjoy in children when they go to school, read and play
with their peers.
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2. Explain the essence of school education to children, acquaint them with the
types of school activities.
3. Develop respect and trust in children towards future teachers.

How parents are now preparing their children for school? Many parents
believe that one ofthe conditions for good reading in school is the overall development
of the individual. However, they believe that a child’s mental development is
paramount, so they try to develop knowledge, speech, thinking, and memory in the
classroom. The next priority is to develop the child's reading and writing skills,
memorize, talk, play logic games together. Sometimes they work, play sports, sing or
dance.

In conclusion, working together with the cooperation of parents and
educators of preschool education gives positive effect for preparing the child to the
preschool education.
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ANNOTATION: This article analyzes the problems and prospects of the
development of ethnographic tourism in the Republic of Uzbekistan. Theoretical and
practical knowledge in this area is covered. It was proposed to introduce a new mobile
application “EtnoMobil” in the country.
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According to the UN International Tourism Barometer, in 2025 the rate of
international tourist arrivals will increase by 4.4 percent compared to 2016. Ifthis trend
continues, by 2030 the number of foreign tourists around the world will reach 1.8
billion. That is why tourism is one ofthe sectors that determine the development of the
global economy over the past century. The international tourism industry continues to
maintain its position in the global economy. International tourism is gaining popularity
among the countries of the world, and the number oftourists is increasing. [1]

Another reason for the rapid development of tourism is that it does not require
large expenditures on research and energy-intensive technologies. But tourism requires
the development of other areas. For this reason, many services should be inextricably
developed with each other. [2] These include information and communication
technologies, transportation services, education, culture and art, and so on.

It is clear that Uzbekistan does not use its tourism resources to the maximum.
As noted, the majority of tourists arriving in our country have visited and are limited
to such cities as Samarkand, Bukhara, Khiva and Shakhrisabz. This process leads to
the fact that the number of tourists arriving in our country does not increase, and
constant trips along the same routes can be tiring.
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According to the statesman, a trip to Uzbekistan will allow tourists to enrich
their spiritual world. [3] Tourists are attracted to our country by a high level of
spirituality and great history. The people of Uzbekistan from ancient times to the
present day have a rich history, spiritual values and national traditions that have been
preserved and transmitted from generation to generation from time to time. It reflects
the hopes of the nation, the natural, geographical and social environment in which the
people live, talent, skills, abilities, ethnicity, ethnogenesis and ethnic identity of people.
In addition to pilgrimage and historical tourism, Uzbekistan is a country with rich
tangible and intangible resources for ethnographic tourism.

The term “ethnography” is the study and explanation of differences in the
cultural development of peoples and ethnic groups, the identification ofthe causes and
mechanisms of the emergence and decline of culture, the causes of racial differences
between peoples and the establishment of ethnic and socio-economic relations.

Ethnographic tourism is directly related to many areas of science, culture and
social status and requires their development and promotion. When tourists come to this
or that country according to the ethnographic system, they get acquainted with the
development of ethnic culture, the stages of its formation, ethnogenesis and the
characteristics of groups that directly include national dishes, clothes, dances, etc.

National costumes - are clothing that reflects the national characteristics of a
nation created in history and used today that are closely related to culture and history.

National cuisine - reflects the lifestyle, attitude to nature and religious views
of the population.

National dance - is one of the most important foundations for the study of
ethnography, reflecting the art of music, clothing and social status.

Oral creativity - is a way of life, socia/l and social life, work, views on nature
and society, beliefs, feelings for a person and the world, the world of art, education,
happiness and justice, sung in the song and included in the tales.

Ceremonies and traditions - are a cultural phenomenon that arises in the
course of historical development on the basis of natural and social needs, which is
transmitted from generation to generation. Ceremonies are a celebration of the most
important events in a person’s life and are accompanied by general rules and
procedures in a formal and spiritual atmosphere. [4]
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National architecture - as a special area of human labor, arose in ancient times
and was aimed at satisfying basic necessities of life. It can satisfy a wide range of
practical, useful, socio-political, material, religious and other human needs. [5]

Folk games - are the social life of a certain era, that is, what products and tools
were used in games, at what time of the year, potential development, who are the
participants, their prizes or fines and the economic environment.

Summing up, we can say that ethnographic tourism requires that tourists visit
and witness ethnic cultural sites. Each region and region (oasis, valley, etc.) of
Uzbekistan has its own unique look and rich cultural heritage. The reliefofthe oasis is
different from the relief of the inhabitants of the valley, and each has its own unique
culture. The development of ethnographic tourism will contribute to the economic,
social and cultural development of remote areas of the country. Based on the above
data and analysis, we would like to introduce a new mobile application - “EtnoMobil”
in the Republic of Uzbekistan. A set of data points is compiled for each region. One of
the advantages of this application is that individually visiting tourists can also learn
about the ethnography of our people and travel around the country.
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The article is about the role and importance of embroidery in Uzbek culture and
art. There are also types on how to enhance the elegance of embroidery in modern
clothing. It discusses the embroidery history of Uzbekistan.
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Culture of Uzbekistan is bright and original, it was formed over thousands of
years and has absorbed the traditions and customs of peoples in different times
inhabited the territory of modern Uzbekistan.

Embroidery - the traditional art of the peoples of Uzbekistan. Embroidery with
colored cotton, silk and even gold thread, adorned with traditional Uzbek clothing,
robes, hats, wedding dresses, skullcaps, prayer and wall rugs, blankets for horses,
pillowcases, bedspreads, tablecloths, curtains, wall hangings. Many large-scale fabrics
(silk, velvet or cotton cloth), embroidered called - Suzane. Farsi (Persian) Suzane
translated embroidered needle. The biggest Suzane are 2.5-3 meters long and up to 2-
2.5 meters wide.

In the nineteenth century there were several centers of artistic embroidery such
as Nurata, Bukhara, Samarkand, Shakhrisabz, Tashkent and Fergana, each ofthem had
its local fancy peculiarities. The decorative embroidery of Uzbekistan up to the end of
1880 was made on a special matt white fabric, or on matt natural yellowish fabric.
From 1880 and later simple local fabrics of violet and orange colors were used for the
background, as well as imported white and colored cotton fabrics.

If we will learn Nurata Embroidery. The original style of Nurata embroidery
appeared in the end of the nineteenth century. Embroidered flowers on white fabric
became a signature of Nurata needlewomen. Due to wealth and variety of colored
motifs, the floral patterns took a leading place in artistic embroidery of Uzbekistan.
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Frequently the floral design was accompanied by images of birds on the background
as well as stylized images of animals and people. The most popular composition was
an eight-pointed star in the center and four large twigs in the corners. Another type of
ornamental composition is slim rhomboid leaves in form of lattice “toba-doni” Its cells
are filled with flowers, rosettes, birds and animals.

Thus, the Bukhara embroidery is one of the most interesting in Central Asia.
Typical Bukhara design consists of flowers on thin branches evenly distributed over
the surface of cloth, or round rosettes with long stems. Colors consisted of harmonious
combination of blue, grey and light yellow with red, raspberry and green.

In Samarkand the embroidery differs from Nurata and Bukhara works with its
quite simplified design consisting of rosettes surrounded by foliated circles and with
poor palette with a predominance of lilac.

The modern Surkhandarya embroidery is characterized with a variety of
original, surprisingly colorful and bright ornaments, imparted with a magic sense. The
Surkhandarya embroidery style is rich with floral ornaments with flower variations of
all possible kinds: egizgul, lolagul, pakhtagul, oygul and many others. The
Surkhandarya mistresses were able to retain practically all kinds of traditional motifs
in decoration ofvarious items such as: Baysun scalp-caps (embroidered in “pil’ta-duzi”
style), bel’bogi (waist kerchiefs), oyna-khal’ta (bags for mirrors), suzane (wall cloth
partitions), bugdjoma (coverlet for stored domestic items).

As well as in Samarkand, the central place in the ornament of Shakhrisabz
embroidery takes a large rosette with multicolored details with blue foliated garlands.
Sometimes the central ornament is a composition of vegetative patterns with a frame
of large ornaments and circles. Also in Shakhrisabz several varieties of skull-caps were
created. The color palette of the embroidery is based on some main colors: raspberry,
green and red.

In Tashkent there are two kinds of large decorative embroideries like suzane
Palak (from “falak” meaning «vault of heaven») and Gulkurpa. The entire surface of
the Tashkent Palak is covered with solid embroidered symbols and dark red circles.
The Gulkurpa is composed in the form of central star or circle with blossomed
branches, making visible the larger part of clean fabric

The embroideries of the Fergana valley are distinguished by their thin graphic
design of twigs and concentric rings with large areas of uncovered space on the
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background. Works of Fergana craftswomen are made on a colored background.
Mainly ruijo and skull-caps are produced. Large embroideries like gulkurpa and suzane
are made rarer. The decorative Fergana embroidery with its slim, elegant lines, reminds
skullcaps. Colors based on the contrast of light and dark tones. Exceptionally gifted
kalamkoshi women painters worked over the designs. Their art was respected, and was
often inherited from mother to daughter. Depending on the subject chosen, the
kalamkoshi chose the shape, size and composition of the embroidery.

The traditional Kashkadarya embroidery school is an original interlacing ofthe
local, Samarkand and Surkhandarya schools of making ornaments. The Kashkadarya
suzane decor uses mainly two types of ornaments: rosettes and freely scattered patterns
with floral motifs (doiragul, archagul, kalampir gul, raykhon gul, olvali). A relatively
new trend was generated in the Soviet time - images of animals: birds (kaptaroy
suzane) or scorpions. Today these motifs are practically not used. Sometimes as a cloth
base white glazed cotton or blue silk were used, which subsequently were decorated
with beautiful patterns of floral ornaments, with images of pomegranate with a colorific
elements of various kinds.

If we conclusion, embroidery was the most widespread fancywork of
Uzbek women. By tradition girls and women were engaged in the embroidery. For
settled Uzbek people the embroidery was an integral part of the traditional interior.
Embroidery art shows our ancient history and culture.
Bibliography.
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Annotation: Since independence, we have chosen a path of development
that is unique and in line with international standards. In public administration, public
relations has become an important social institution. One of the important priorities
for further development and qualitative renewal of our society is the implementation
of democratic principles that ensure human rights and freedoms, freedom of speech
and press, as well as transparency and openness of reforms in society. Accelerated
development ofthe information sphere, liberalization ofthe media, radio and television
should become an integral part of the process of building the foundations of civil
society.
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It has been repeatedly stated that the press, which is the mirror of life, should
be raised to the level ofthe fourth power. There are still many tasks ahead of us in this
regard. Due to the long-term ideological and administrative control ofthe media in our
country, it is still difficult for them to get out of this situation, first of all, to feel
psychologically free. Therefore, in the current situation, which is new to them, it is
sometimes criticized that they still seem to be waiting for instructions from above on
what to do or not to do.

There is no need to explain that the media, which needs to become a platform
for transparency, cannot and cannot live on instructions. In order for the media to
become a platform for transparency, the Information Services of ministries,
organizations, institutions and other agencies must be its wings, providing reliable
sources of information. The free media must act in a real situation, boldly raise current
issues of socio-economic and political life, bring all issues of public concern to public
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discussion, critically and objectively assess the decisions and activities of government
and administration.

The issue of ensuring openness and transparency in society is also directly
related to the level of development of methods of organizing public opinion. Further
democratization of our society and the formation of civic institutions depends, first of
all, on the growth of political activity of the population, its active participation in
political, social and state life.

At the heart of public relations lies much of the debate. Discussions between
political parties should be conducted on a serious, professional and practical basis. At
the heart of these ideas is the idea of paying serious attention to people's opinions and
the problems that concern them. Public relations plays a very important role in finding
a solution to any problem and issue.

The role of the media in the development of public relations is invaluable.
Given the diversity of opinions, the media is required to more actively cover the
domestic and foreign policy pursued in our country, the events taking place in our
country and abroad. Based on the experience of leading countries in the world, the
improvement of the national system of training and retraining is crucial in a system of
measures aimed at improving the quality and level of activities in the field of
information. According to analysts, it is necessary to strengthen the role of the media
in ensuring public and parliamentary control over the activities of public authorities,
establishing strong links between government and the public.

At the initiative of the President of the Republic of Uzbekistan Shavkat
Miromonovich Mirziyoyev, the world recognizes that in the life of our country the
process of public relations and dialogue with the people has risen to a higher level. At
the solemn meeting on the occasion of the 24th anniversary of the adoption of the
Constitution of the Republic of Uzbekistan, held on December 7 at the Palace of
International Forums of Uzbekistan, 2017 was declared the Year of Dialogue with the
People and Human Interests. Along with the universally recognized democratic
principles enshrined in our Constitution, it was important to express the invaluable
values of our people and the rich experience of statehood, “the President said at the
conference. At the heart ofthis idea is the understanding of the rule of law in society.
After all, any reform in our country is carried out primarily on the basis of laws. The
President stressed that the people should serve our people, not government agencies,

and this fact should be well understood by leaders in all spheres. In this regard, it is
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necessary to ensure unconditional compliance with the requirements of the recently
adopted Decree on the protection ofentrepreneurial activity and private property. After
all, the richer the people, the richer and more powerful the state. From this point of
view, the concepts of communication with the people and human interests are so
interconnected that they are inseparable. Based on this need, | think that all the
legislation should clearly define the norms of the system of communication with the
people.
References.
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It is clear that,implementation of a credit system of training was caused by
integration of a national education system of the Republic of Uzbekistan into world
educational space, and need of creation of conditions of convertibility of diplomas of
the specialists who graduated from higher education institutions and a demand in the
labor market.

The name “credit technology” comes from the word “credit” (credit — trust,
lat.), indicating in this case the unified unit of volume of study of the studying
student.The credit technology is, in fact, revolution in system of higher education
which is designed to increase the level of self-education and creative development of
knowledge on the basis of individualization, selectivities of an educational trajectory
within a strict regulation of educational process and accounting of amount of
knowledge in type of loan.

Implementation of credit technology of training in higher education
institutions of Uzbekistan began to be performed in an experimental order at the

beginning of the 21st century. However, as showed the analysis of the state
documents in the field of education, so far the credit technology of training in

Uzbekistan has a number ofthe specific characteristics caused by distinction of
approaches to its organization.
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The transition to credit system of education began with the system development
process, organizational and methodical documents defining:
- principles of the educational process with the use of credits (the curriculum);

- regulations of educational process- regulating methods of the pupils
certification;

- method of calculation of an academic load of teachers (list of pedagogical
loading).

Credit education system involves changing the position of the student and the
teacher in the learning process. At the entered system the student from passively
perceiving party turns into the active participant ofeducational process. In certain cases
he becomes the teacher’s partner in the course of knowledge acquisition. Also the role
of the teacher who is not so much an information transfer source now changes, and
teaches the student to obtain information, to reinterpret it, to be able to use further
knowledge in practice. The credit system provides the organization of students on
independent, active mastering system of knowledge, abilities, skills, on accumulating
of creative experience, on development of their educational cognitive activity,
professional and informative requirements, interests. According to the credit
technology requirements of each discipline are invited to explore a set of interrelated
and arising from one another problems that the student must learn under the guidance
of a teacher mostly independently. The role ofthe teacher in this case is reduced to the
formulation of the problem, the rationale of its relevance and practical significance,
and to the general management of cognitive and creative activity of students. This
technology requires a sharp decline in the mandatory group lessons of students with
the teacher in the classroom. Respectively the number of hours, taken away for
independent work of the student and his individual work with the teacher increases.
Also nature of control of assimilation of knowledge of students changes. Its main
purpose is to evaluate the effectiveness of the active search and cognitive activity of
the student.

The advantage of the credit system of education is that it requires continuous
improvement of pedagogical skills, advanced training of organizers of educational
process, exchange of the best practices. At this system is necessary ensuring
educational process with methodology and practice of development and optimum use
of the modern information technologies (MIT) focused on realization of the

psychology and pedagogical purposes of training and education.
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This process initiates:

- improvement of mechanisms of management of educational process on the
basis of creation of library of data of scientific and pedagogical information,
information and methodical materials and telecommunication networks;

- improvement of the methodology and strategy selection of content, methods
and forms of organization, training, corresponding to tasks of development ofthe

identity of the student;

- creation of the methodical systems of training focused on development of
intellectual potential of the trainee on formation of abilities to independently

acquire knowledge, to carry out educational and research activity, various types
of independent activities for information processing.

Thus, in conclusion theoretically now each student has the right to participate
personally in formation ofthe curriculum that is an educational trajectory for the entire
period of training. And ideally before him the freedom of choice of the disciplines
given in the curriculum should to be opened. For an estimation of score the rating
system is used. .
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In this article, the implementation of purposeful work on the organization of
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One ofthe great men .".. as long as you live with the anxiety ofthe future, give
your children good knowledge, read". It would not be a mistake if we say that the
reforms carried out in the educational system of our country in the real sense were not
a work aimed at achieving efficiency in a two-year or short period, but a change in the
real sense for several hundred years.. "The mathematical development of the child as
the goal of preschool and primary mathematical preparation” different approaches to
the definition of the concept of "mathematical development” of the child were
considered. The analysis shows that the concept of "mathematical development” of a
child of preschool and primary school age is often associated with the concept of
"mathematical abilities”, which have a natural character in practice. The success ofthe
child in mastering the mathematical content is often attributed to the denial by the
teachers ofthe possibility of the presence of these natural abilities in the child and the
possibility of a methodical impact on these abilities. As a result, in practice, teachers
often pay more attention to the child's natural data than to the search and application
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ofmethods for organizing the mathematical development ofa child with a weak natural
ability to mathematics. It is concluded that the concept of "mathematical development”
of a child of preschool and primary school age should not be completely related to the
concept of "mathematical abilities”, which have a natural character. The success ofthe
child in mastering the mathematical content is often associated with the availability of
these natural abilities, but it is possible if appropriate methods are used to organize the
mathematical development of a child with a weak natural ability to mathematics.In
some cases, the process of targeted mathematical development of the child, in other
cases, leads to the further development of his natural mathematical abilitiestirishga, in
other cases, to the optimal development of mathematical content necessary for the
successful study of characteristics and thinking qualities, in other cases, to correct
deficiencies in the development ofthe child's knowledge and further education create

At the pre-school and Primary School stage of education, it is based on the need
and possibility of focusing on the mathematical development of the child as a global
goal of mathematical education. The goal of mathematical development of a child of
preschool and primary school age is to stimulate and develop a method of
Mathematical Thinking (age-appropriate components and attributes of this method of
thinking). In preschool age, the sensitive component of Mathematical Thinking is
constructive thinking, and in primary school age, the main component of this age-
sensitive mathematical thinking is spatial thinking. At the same time, the
implementation of purposeful work on the organization of the mathematical
development of a child of preschool and primary school age requires the scientific and
practical development of the technology of mathematical development (content,
methods, tools, forms) and is not considered to be fully dependent on the level of
education of the teacher, since his experience and opportunities are in the design, it is
necessary to organize mathematical development only in relation to children with
mathematical abilities by nature.
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ABSTRACT: this article provides a detailed overview of listening problems
and ways to prevent and resolve them, as well as the challenges that your audience may
face.
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The listening process is often described from an information processing
perspective as "an active process in which listeners select and interpret information that
comes from auditory and visual clues in order to define what is going on and what the
speakers are trying to express" [3, 321]. Considering various aspects of listening
comprehension, the major listening problems are organized as follows:

lack of control over the speed at which speakers speak;

not being able to get things repeated;

listener's limited vocabulary;

failure to recognize the "signals;

problems of interpretation;

inability to concentrate;

established learning habits;

Underwood sees these problems as being related to learners' different
backgrounds, such as their culture and education. She points out that students whose
culture and education includes a strong storytelling and oral communication tradition
are generally "better" at listening comprehension than those from a reading and book-
based cultural and educational background [4, 124]. Moreover, learners whose native
language possesses the stress and intonation features similar to those of English are
likely to have less trouble than the learners whose L1 is based on different rhythms and
tones. Under these assumptions, the learners in the present study, of Chinese
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background, appear to operate under the least-optimal English language learning
circumstances.

Focusing on EFL learners with Chinese language backgrounds, Goh
investigated listening comprehension problems in students in college EFL studies. The
data were collected from learner diaries, small group interviews, and immediate
retrospective verbalization [1, 65]. Findings include ten listening comprehension
problems in relation to three cognitive processing phases perceptions, parsing, and
utilization, proposed by Anderson. Perceptual processing refers to maintaining
attention to spoken input, parsing means encoding the input to establish a meaningful
representation in short-term memory, and utilization concerns using the background
knowledge to interpret the input for storage.

First of all, in the perception stage, learners reported most difficulties as: "do

not recognize words they know," "neglect the next part when thinking about meaning,"

"cannot chunk streams of speech,
hard or unable to concentrate.”" Second, in the parsing stage, Goh found that listeners

miss the beginning of texts," and "concentrate too
complained of problems such as "quickly forget what is heard,” "unable to form a
mental representation from words heard," and "do not understand subsequent parts of
input because of earlier problems." Third, in the utilization stage, "understand the
words but not the intended message" and "confused about the key ideas in the message"
were often mentioned. These reported difficulties partially reflect Underwood's views
on L2/FL listening problems. However, as learners attempt to incorporate certain
strategies into the listening process, they are likely to face different challenges or
problems.

Underwood states seven causes of obstacles to efficient listening
comprehension:

First, listeners cannot control the speed of delivery. He says,"” Many English
language learners believe that the greatest difficulty with listening comprehension is
that the listener cannot control how quickly a speaker speaks"

Second, listeners cannot always have words repeated. This is a serious problem
in learning situations. In the classroom, the decision as to whether or not to replay a
recording or a section of a recording is not in the hands of students. Teachers decide
what and when to repeat listening passages; however, it is hard for the teacher to judge
whether or not the students have understood any particular section of what they have

heard.
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Third, listeners have a limited vocabulary. The speaker may choose words the
listener does not know. Listeners sometimes encounter an unknown word which may
cause them to stop and think about the meaning of that word and thus cause them to
miss the next part ofthe speech.

Fourth, listeners may fail to recognize the signals which indicate that the
speaker is moving from one point to another, giving an example, or repeating a point.
Discourse markers used in formal situations or lectures such as "secondly,” or "then"
are comparatively evident to listeners. In informal situations or spontaneous
conversations, signals are vaguer as in pauses, gestures, increased loudness, a clear
change of pitch, or different intonation patterns. These signals can be missed especially
by less proficient listeners.

Fifth, listeners may lack contextual knowledge. Sharing mutual knowledge and
common content makes communication easier. Even if listeners can understand the
surface meaning of the text, they may have considerable difficulties in comprehending
the whole meaning of the passage unless they are familiar with the context. Nonverbal
clues such as facial expressions, nods, gestures, or tone of voice can also be easily
misinterpreted by listeners from different cultures.

Sixth, it can be difficult for listeners to concentrate in a foreign language. In
listening comprehension, even the shortest break in attention can seriously impair
comprehension. Conversation is easier when students find the topic of the listening
passage interesting; however, students sometimes feel listening is very tiring even if
they are interested because it requires an enormous amount of effort to follow the
meaning.

Seventh, students may have established certain learning habits such as a wish
to understand every word [4, 17]. Teachers want students to understand every word
they hear by repeating and pronouncing words carefully, by grading the language to
suit their level, by speaking slowly and so on. As a result, they tend to become worried
if they fail to understand a particular word or phrase and they will be discouraged by
the failure. It is necessary for students to tolerate vagueness and incompleteness of
understanding.

In conclusion, this article provides information on the seven main factors
that hinder the listening process of listeners. | hope that students who read this article
will have a lot of information that will help them improve their listening skills, as well

as through this article they will learn how to strengthen their listening skills, the main
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reason is that in this article provides the most relevant information on the top seven
reasons that prevent effective listening.
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The Central Asian center of origin of cultivated plants is a rich storage room of
the gene pool. This hearth is the birthplace of many cultivated species (fruit, nut,
fodder, etc.). In its flora there are many endemic and rare species - relatives of
cultivated plants that must be preserved for the purpose of further use in breeding.

It is known that in recent years there has been a reduction in the ranges of many
species, and even the possibility of their extinction is seen. Currently, arrays of wild-
growing fruits, nuts, berries, thickets of onions, grass and other plants are decreasing.

The rapid development of industry, the increase in acreage, the growth of cities,
the total population and the associated pollution of the biosphere can lead to an even
greater unjustified elimination of species of wild flora in general and wild relatives of
cultivated plants - in particular.

Creating new high-yielding varieties of plants used for the production of high-
quality food and feed, adapted to the adverse environmental conditions, diseases and
pests, requires a wide choice of starting material, an important component of which is
the wild relatives of cultivated plants (CWRP). The priority method of preserving
CWRP [1] is to preserve in areas of natural growth, which has several advantages:
within the range of the species, in different geographical and ecological conditions of
its population, all genetic diversity is preserved, the natural character of the
evolutionary process is ensured. It is important that such a method requires less
financial expenditure than the maintenance of living plant collections.

5 Candidate of Biological Sciences, Associate Professor of the Department of Botany, ecology and methods of its
teaching at NSPI, Nukus, alishiev@mail.ru, ** The doctor of biological sciences, manager by laboratory of vegetative
resources of institute of Botany AS RUz, Tashkent, ***1-year students of the direction of the methods of teaching biology
at NSPI.

2%  Student of the Department Botany, Ecology and Methods of Teaching.
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At present, not only those species that spontaneously or with human help took
part in the formation of varieties of cultivated plants, but also those plants that are
potentially suitable for inclusion in the breeding process, are included in the CWRP.

In recent years, there has been an urgent need to prepare the list of CWRP for
Uzbekistan, because without special studies aimed at a thorough inventory of the most
valuable species of the republic, it is impossible to plan measures for their protection
and practical use.

Based on the foregoing, the purpose of this study was to identify the full
diversity of CWRP in the flora of Karakalpakstan and their ranking by levels.

Objects and methods of research. The republican [2-10] and regional [11, 12]
lists of flora, literary sources of employees of the All-Russian Institute of Plants (St.
Petersburg) and other authors on wild relatives [13-18], recommended the list of
CWRP RK, developed by the staff of the Institute of Botany of the Academy of
Sciences of Uzbekistan, as well as the herbarium fund, own field research. Due to the
peculiarities of livestock farming in Karakalpakstan, the list additionally includes
species used as feed for camels and small ruminants, as well as local food plants.

The types of CWRP are ambiguous in terms of the degree of rarity, the degree
of human demand and economic importance. Most of them are represented by
widespread plants whose populations are in a stable equilibrium state. There is no need
to develop special measures of protection for such species, despite their breeding
importance, for the majority of such plants there is no real threat of their extinction in
places of natural growth. However, a number of species are assigned to various
categories of rarity [19] and vulnerability i.e. needs protection. Some ofthe species are
very actively used in the selection process and also need to be preserved in the natural
communities as a permanent source of embryonic plasma.

In order to resolve the issue with the selection of species in need of priority in
situ conservation, criteria for the priority of their conservation were developed in VIR
[17]. By priority, all CWRPs were ranked by several indicators: participation in the
breeding process (direct participation, participation in hybridization, use of useful
attributes as donors, as rootstocks, etc.), systematic proximity to the cultural species,
and degree ofuse in human economic activity. As aresult, 5 groups were distinguished:
1 group - species directly represented in the culture have varieties; Group 2 - species
directly involved in crosses, used as sources of genes or stocks; Group 3 - species of

close relationship with those introduced into culture (as part of one section or
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subgenus), promising for economic use; 4 group - other useful species of the genus
used in gathering and popular selection; Group 5 - all other species of this genus.

Results and its discussion

As aresult ofthe literature review and field research in the flora ofthe Republic
of Karakalpakstan, 171species of CWRP were identified, belonging to 116 genera and
38 families.

Fig.1. Floristic diversity of CWRP in the Republic of Karakalpakstan
The greatest species diversity of CWRP was found in the floristic region ofthe

Amudarya delta - 170 species, in Ustyurt and Kzylkumy - 88 and 87, respectively, and
the smallest number was recorded in the Aralkum area - 18.

This distribution of species is due to soil and climatic conditions. So, in the
territory of the Amudarya delta, the conditions are more favorable, therefore the
maximum species composition is observed.

CWRP types from different families are distributed non-uniformly; the most

widely distributed are representatives of this family: Chenopodiaceae, Fabaceae,
NitrariaceaeandPoaceae.

We also analyzed the economically valuable groups of plants. Thus, it was
determined that among CWRP, the largest number belongs to fodder plants - 132
species, the second position is occupied by medicinal plants - 107 species, in third place
are technical plants - 66 and food plants - 59 species. Honey plants are represented by
37 species, ornamental plants - 24 species.
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Fig.2. Distribution of DSKR of the Republic of Karakalpakstan by
economically valuable groupsf-food,f- fodder, d-decorative, t-technical,m-
medicinal, m-melliferous.

By priority, the species were unevenly distributed. So, in the 1st group of
CWRP, which are introduced into the culture and have varieties, 57 species are
assigned, among them Cichoriumintybus L., Sinapis arvensis L., Elaeagnus
turkomanica N. Kozl., Mentha asiaticaBoriss., And others ( Fig. 3).

The 2nd group of species involved in crossing includes 9 species:
Plantagolachnanta Bunge, Taraxacum bicorne Dahlst., OnobrychismicrantaSchrenk.
and others. The third group includes 20 species of CWRP - closely related to cultivated
plants. Among them are LactucaserriolaTorner in L., Malacocarpuscrithmifolius
(Retz.) C.A.Mey, Capparis rozanowianaB.fedsch., Loliummultiflorum Lam., Solanum
nigrum L. and others. The 4th group, useful species of genera containing CWRP,
includes 36 plants, including Allium sabulosumStev.ex Bunge., Amaranthus
retoroflexus L., Artemisia terraealbaeKrasch., ZygophyllumoxianumBoriss., And
others. By the 5th group, which includes all other types of useful genera, 49 plants are
assigned.
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Fig.3. Distribution of types of CWRP ofthe Republic of Karakalpakstan
by priority
Conclusion
Thus, in the territory of the Republic of Karakalpakstan, 171 species of CWRP

from 116 species and 38 families grow. The greatest species diversity is confined to
the floristic region of the Amudarya Delta. The most common are representatives of
this. Goosefoot, legumes, Asteraceae and Cereal. By the economically valuable groups,
CWRP with feed, food and medicinal properties prevail.

The research results show a wide biological diversity of CWRP of the flora of
the Republic of Karakalpakstan and the prospects for their widespread use and
introduction to culture.
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AHHOTaLMA

B ctatbe npoBefeH aHaM3 BUAOBOr0 COCTaBa W CTEMEHW MePCneKTUBHOCTY
OVKUX COpOoAMYeil KyNbTYPHbIX pacTeHuin dnopbl Pecnybnukn KapakannakcTtaH. B
pesynbTaTe 06pabOTKM  fINTEPATYPHbIX [fOaHHbIX W COBCTBEHHbLIX MOMEBbIX
NCCNefoBaHNIN  MnepeyeHb [AMKUX COpPOAMYEN  KYNbTYPHbIX pacTeHWid  (hiopbl
KapakannakctaH coctasun 171 sBuaos n3 116 pogos u 38 cemeiictea. HanbosnbLiee
BMLOBOE pa3HooOpasve BbISBAEHO B fJenbTe AMydapbu. Hambonee LWIMPOKO
pacnpocTpaHeHHbIMN ABNAKOTCA npeactasuteny ceMm. Chenopodiaceae, Fabaceae u
Poaceae. [0 XO03AACTBEHHO-LEHHbIM rpynnaMm npeobnajalT [LUKUE COPOLUYM
KYNbTYPHbIX pacTeHuil, 06najarolime KOPMOBbIMU, MULLEBLIMU N IEKAPCTBEHHBIMY
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cBOMCTBaMW. AHa/IM3 MNPUOPUTETHOCTU AUKUX COPOLMYEN KYNbTYPHbIX PacTeHWi
MO3BO/IMN pacnpefennTb pacTeHMs crneayowmm obpasom: K 1-i1 rpynne — 57 BMAOB;
Ko 2-i rpynne — 9 Buaa; K 3-i rpynne — 20 B1AOB; K 4-i rpynne — 36 BUJ0B; K 5-
“ rpynne — 49 suga.

KntoueBble cnoBa: AWKME COPOANYM KY/IbTYPHbIX pacTeHUin, KapakannakcTraH,
MepCcneKTUBHOCTb, XO3AMCTBEHHbIE CBOMCTBA.

Summary
The article analyzes the species composition and the degree of perspective of

wild relatives of cultivated plants of the flora of the Republic of Karakalpakstan. As a
result of processing of literary data and own field research, the list of wild relatives of
cultivated plants of the flora Karakalpakstan comprised 171 species from 116 genera
and 38 families. The greatest species diversity is found in the Amudarya delta. The
most common are representatives of this family. Chenopodiaceae, Fabaceae and
Poaceae. The wild relatives of cultivated plants with feed, nutritional and medicinal
properties predominate in the economically valuable groups. The analysis of the
priority of wild relatives of cultivated plants made it possible to distribute the plants as
follows: to the 1st group — 57 species; group 2 - 9 species; to the 3rd group — 20
species; to the 4th group — 36 species; to the 5th group — 49 species.

Key words: wild relatives of cultivated plants, Karakalpakstan, perspective,
economic properties.
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TEACHING FOREIGN LANGUAGE ONLINE: ADVANTAGES AND
DISADVANTAGES
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Abstract: The use of Internet technologies, such as Skype, in the process of
teaching a foreign language allows a student to study a subject at his own pace and
schedule, helps to solve problems on his own and take responsibility for his own
learning. The effectiveness of teaching a foreign language depends on the degree of
students' learning interest. The article gives a brief analysis of the advantages and
disadvantages of this interactive teaching method and gives an example of tasks and
exercises used in the lessons.

Key words: Skype, multimedia, education technology, web camera.

Over the past decade, online learning has ceased to be a bold idea and has long
been used in various educational institutions. Computers can greatly simplify and speed
up many processes - for example, it is known around the world that students are
successfully using distance learning via the Internet.

Computer technology can be useful while working with students in the
classroom. Currently, the following are widely used for teaching a foreign language:
means for recording and reproducing sound (tape recorders, CD players); telephone,
telegraph and radio communication systems (telephones, fax machines); systems and
means of television, radio broadcasting (television and radio receivers, educational
television and radio, DVD-players); optical and projection film and photo equipment
(cameras, film projectors); printing, copying and other equipment designed for
documenting and reproducing information (printers, copy machines); computer tools
that provide the possibility of electronic presentation, processing and storage of
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information (computers, scanners), telecommunication systems that provide
information for transfer via communication channels (modems, wired, satellite and
other types of communication channels intended for information transfer).

But how is it easier and faster to learn a foreign language? Is it easier to learn a
language online or in person with a teacher? There are a number of pros and cons. In
this article, we will consider the advantages and disadvantages of teaching a foreign
language using multimedia technologies.

The advantage of new technologies is that they allow a student to study the
subject at a convenient pace and schedule. Moreover, students can choose how much
time they will devote to studying the subject, make up their schedule of classes, and
choose a convenient day and even an hour when nothing will interfere with their
classes. Thus students take responsibility for their studies.

Skype is atool to simplify the learning process; it can make the communication
more effective. We highlight the main advantages of the learning process on Skype.
Conventional foreign language lessons are probably not the most effective due to the
fact that the group includes too many students. There are different textbooks, but the
most important aspect is missing - individual communication. Today, using the
Internet, any time you want, you can get the communication. There is no lag, static or
hyphenation. There is an additional convenience - to build relationship with one person
for a long period of time. Skype lessons help you avoid monotonous and boring
exercises.

It all starts with an introductory lesson. Inthe introductory lesson, we determine
the level of English proficiency and find out the wishes of the future student. We focus
on the goals, character and hobbies of the student, so that learning gives him pleasure
and the maximum result is achieved. How does a typical lesson go? In the lesson, the
teacher and student include Skype, a headset and a video camera (optional), download
textbooks and begin to study. No need to purchase literature. Training materials can be
copied or downloaded online. In addition to textbooks, additional authentic materials
from various sources are used, selected to achieve students' personal goals. The teacher
explains the material, trains students using exercises and consolidates the material in
practice using active games, drilling and role-plays. There are many opportunities to
diversify the lessons, to make the classes take place in a fascinating atmosphere: you
can share screenshots on Skype, which will save many things from explanation, you

can watch videos together or open websites. The teacher motivates to speak from the
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first lesson, gives useful tips and corrects errors in the chat. The atmosphere of these
classes gives the student the opportunity to relax and easily leave the comfort zone.

You can verify the assignment in writing (that is, the student sends you
completed exercises by e-mail) or verbally during a Skype session. Usually we divide
the control process in half. The student performs assignments in writing, the teacher
checks, and in the class conducts an analysis of errors. At the end of the lesson, the
student always receives a summary of the lesson and homework. Homework can be
sent and received by email. To improve the quality, we recommend conducting a
monthly test to check whether the goals are achieved.

Skype gives us other advantages:

1 It is very convenient. You can learn the language at home or at work (ifyou
have enough time). You need only a few things: a computer with Internet access,
headphones and a webcam.

2. It saves you money and time. 1f you choose this type of activity, you save a
lot of time, because do not rush to the lesson, and this is the main advantage. Skype
lessons can be done anywhere - where there is Internet.

3. You can study materials such as texts, tables, audio, video, presentations
using a computer. You do not need to buy textbooks for this, you can download and
print them. Using the Internet, you can listen to audio and watch videos, which is not
always easy to arrange in an individual lesson or in an audience class.

4. You can study with a teacher located at any end of the Earth.

5. Flexible schedule. You can always reschedule a lesson at a more convenient
time.

6. The fact that the teacher’s attention is focused on one student, and not on the
group, significantly increases the efficiency of the learning process.

As for shortcomings, the main one is the dependence on technical means and
Internet access. What if the webcam does not work?

Many believe that the webcam is always used in Skype lessons, but this is far
from the case. Practice shows that while working with a student, a teacher may not use
a video camera, thus maximizing his attention. This very effectively develops listening
skills, much faster than during a regular classroom lesson, where listening is reinforced
by other types of communication.
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Some people think that individual lessons are more convenient. Students may
not feel very comfortable communicating through technical means instead of talking
face to face. But practice says the opposite - the student is easier to overcome the
language barrier, sitting in a comfortable atmosphere in front of the computer, when
all the teacher’s attention is paid only to him and you can ask questions at any time. In
addition, in an online class, the student is much more attentive to the task, writes or
speaks. Skype also has group functionality, which allows you to communicate with a
group of people at the same time. Some teachers use this function. A group of 2-3
people adds interest to the learning process and makes it more fun.

There is an opinion that Skype lessons are more expensive than individual
lessons. It is not always so. If you want to engage with professionals at your
convenience, the price may be the same as for an individual lesson.

Who may not be recommended for Skype training?

1. Skype is not the best teaching tool for children under 13 years old due to
their psychological and age characteristics. Young children of school age lack
motivation in learning a foreign language, as well as the ability to concentrate for a
long time.

2. 1T a person already spends a lot of time at the computer at work, the extra
time spent at the screen will adversely affect his health.

In parallel with self-improvement, the teacher needs to preserve his students
and develop his own brand.

The use of multimedia programs does not at all exclude traditional methods,
but is harmoniously combined with them at all stages of training: awareness, training,
application, control. Using a computer can not only greatly increase the effectiveness
of training, but also stimulate students to further independent study of the English
language. There may also be game components that facilitate understanding and
assimilation of the material presented. Success largely depends on how methodically
well-organized the material is, where it is possible to implement part of the lessons
with the help of multimedia courses, and carry out ongoing monitoring using the testing
system. However, it should be noted that the effectiveness of language programs is
associated with the conditions of the environment in which they are used. In a
monolingual society, for example in Uzbekistan, English is considered as the content
of the course, and not an environment for communication. Therefore, outside the
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audience it is practically impossible to practice the acquired skills. On the other hand,
learning a language requires students to interact to get the desired result. Considering
these local contextual conditions, it should be noted that even using computer
technologies in teaching, the presence of a teacher is necessary, who supervises and
directs the educational process. Thus, the local context should be taken into account
and necessary modifications should be made that are most consistent with the needs of
the students and the tasks set.
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One of the objectives of teaching mathematics to children and improving the
educational process in preschool education is to develop mathematical concepts in
children. In order for children to develop their mathematical concepts, it is necessary
to know the features and laws that are studied in pedagogy, philosophy, logic,
psychology and a number of other fundamental sciences. Mathematical
knowledge in children makes it possible to study the world deeper, more fully, without
separation from life. The idea that it in existed before mathematical concepts in
children is of great importance. The idea appears before each novelty, then the same
novelty yes, tries to understand the general style and express the same result in general
to prove the results that have come. The process of solving mathematical problems
requires independent thinking in its essence. The level of development of mathematical
concepts varies in different people. Its formation requires constant training. These
exercises are family and preschool education. Each independent solution, a structured
issue, and in the independent overcoming of the difficulties encountered in the process
of solving the issue, perseverance is formed, creative abilities are developedAccording
to psychologists, the problem of the formation of mathematical concepts is complex
and multifaceted. Every idea in its essence is a product of a creative, low or high level.
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Each idea consists ofan independent action aimed at creating and popularizing research
and innovation. Literature analysis shows that the development of mathematical
concepts is characterized by a high degree of innovation in its output, the peculiarity
of the process of achieving it and a significant impact on the development of reason.
Some authors believe that the child's different thinking motivates him to independently
solve the new problems that are facing him, to quickly acquire deep knowledge, to
move lightly to favorable opportunities. It is worthwhile for S.L.Rubinstein to do
his research on the development of Common Sense, which is one of the first. He
introduced and founded the category of activities in psychology as an object and
objective of spiritual research. Based on the theory of activity S.L. Rubinshteyn
introduces the concept of activity as the transition from the subject to the object.
S.L.Rubinshteyn considers the second stage of activity to be a connection from the
subject to the subject. S.L.Rubinstein's focus is on the content that in the process of
human activity, not only does not reach the harmony of its characteristics as a person,
but also the formation ofthe psyche in it is determined as an object. ,, The fundamental
psychological concepts of the concepts of" activity, action,action” Lit up in the works
of A.N.Leontev. Activity is the interaction of the reality of the subject
connected to each other, which is known as A.N.Leontev believes that the reflection of
reality in the child's mind — ,,without the result of the"impact", is the result of
interaction, that is, the processes that are faced with each other. A.N.Leontev and
Judging by the conclusions of S.L.Rubinstein in his teaching practice, the
developments and use of forms of activity in the formation of mathematical concepts,
as well as the consecutive transfer of the principles of activity in education, are the
most useful and productive direction. All research in the development of mathematical
concepts is carried out in two main directions.In the first direction, the characteristic
features of mathematical concepts are described. In this context, the study of problems
is devoted to the work of many scholars. In them, several ideas are clearly reflected: a)
bin from ideas — some characters in the performance of children's practical activities
distinguish their different combinations, that is, to compose, execute practical issues
independently, solving issues of a creative nature, performing with an understanding
ofthe functional connection of certain and hidden processes, etc.; B) the second group
of studies includes the interpretation of the characteristics of the formation of
mathematical concepts by the level of their wealth of knowledge and its assimilation;
D) the third — connects the basis of the formation of mathematical concepts with the
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general abilities Research in the second direction is devoted to the mechanism of the
formation of mathematical concepts, the study and understanding of their own
characteristics. In it, it was tried to connect the formation of mathematical
concepts with the characteristics of the individual (interest in the profession, the
importance of creative thinking for the individual, the characteristics inherent in the
age of the individual). The child is considered to have formed mathematical concepts.
If the novelties in solving the problem, having abandoned the interesting method of
solving the problem, the standard methods that have always been supported,have the
ability to understand the new solutions ofthe problem, the main connecting essence of
the problem and find different ways to solve it, to get out of the problems of solving
practical problems, to tell in advance, L.S.Vigotsky studied the problem of the
development of thinking,initially proposing the formation of mathematical concepts.
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The subject "Ecology" and an adequately structured system of teaching this
subject will contribute to the formation of an environmental culture of high school
students, if:

1 The content of ecology training will be made up ofthe "educational version”
of fundamental science and its socio-applied aspects, including the following content
lines: "Organism and environment”; "Ecology of populations”; "Ecology of
communities”; "Ecosystems"; "the Place and role of man in the environment";

"Problems of ecological demography”, "environment and human health™; " Ecological
foundations of nature protection™;

2. The content of environmental education will be represented by the following
elements of social experience : the system of environmental knowledge, experience of
methods of activity, experience of creative activity of ecocentric orientation (S. D.
Deryabo, V.A.Yasvin); experience of emotional and value attitude to nature;

3. In the process ofteaching ecology, conditions will be created that ensure the
educational and cognitive activity of students, promote the exchange of value
orientations and relationships in the "teacher-student” and "student-student” systems,
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affect the emotional and sensory sphere of students and lead to changes in their
personal qualities:

a) organizational-subject (the content of the educational and methodological
complex, including folklore and artistic classics of the environmental direction;
introduction to the structure of the lesson of the part "ABC of folk wisdom"; modular-
block approach to planning the material being studied); b) procedural: the use of group
forms of work ; the use of interactive methods-discussions, didactic games; solving
problematic environmental situations (tasks), organized as an independent search,
choice and acceptance of moral values by students as "their own".

Research problem:

- to study the degree of development of the problem; to analyze the state ofthe
current stage of EO in high school and identify trends in the development of EO
students;

- develop the concept of the academic subject " Ecology";

- to develop and justify on the basis of the concept of scientific and
methodological (theoretical and methodological) foundations of environmental
education; to construct a methodological system of environmental education ; to
determine the "content™ of structural components that favor its effective functioning;

- select diagnostic tools (methods, questionnaires, etc.), justify their choice;

- to test the model of teaching ecology (forms and methods of organizing
educational activities, methods and means of teaching), to identify its impact on the
students ' assimilation of environmental knowledge and skills, the formation of an
experience of emotional and value attitude to nature, which is the basis for the
formation of environmental culture of the individual;

- develop in accordance with the concept of the subject educational and
methodological complex : for students ("Collection of tasks, laboratory and practical
work", textbook materials) and for teachers (methodological guide);

- experimentally check the materials of the UMK in school practice; as
indicators of achievement of learning goals, record the level of development of the
system of environmental knowledge, General academic and intellectual environmental
skills, beliefs and experience of emotional and value attitude to nature.

Based on such methodological principles as the unity of theory and practice,
objectivity, given the continuous changes and development of the test items and the
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educational system in General, and the use of alternative nature of scientific research
(identifying and analyzing different points of view on the investigated problem), we
have developed theoretical and methodological positions of the concept of the subject
"Ecology" and scientific-methodical bases of methodological system of teaching
ecology in high school, and on this basis to create a training set, developed the
methodological tools for their development, methods of tracking results.

The theoretical basis of the experiment was the work of V.P.Bespalko, V.I.
Zagvyazinsky, G.E.Zalessky, A.A.Kyveryalga, l.Ya.Lerner and others. in accordance
with the objectives of the study, the following research methods were used at various
stages: theoretical: theoretical analysis and synthesis, analogy, modeling; empirical:
analysis of literature on psychology, didactics and methods of teaching natural
disciplines; study of the results of students ' activities; study and generalization of
pedagogical experience; observation, interviewing and questioning of students and
teachers, subsequent piecemeal analysis of responses; questionnaires modified by us
for specific conditions (P.l.Tretyakov, I.B. Sennovsky, 1997); psychodiagnostic
methods.
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ABSTRACT

In this article, the author will try to clarify what researchers think about the use
of multimedia in foreign language classes, the impact of multimedia on the
development of students’' communicative skills

Key words: multimedia, communicative skills, teaching English, young
learners.

Currently, computer technology, in particular multimedia, has firmly entered
the educational process and has become an integral part and an indispensable tool in
teaching English at all stages of the educational system. Use of new technologies
requires a new approach to teaching, changing the education system itself. The goals
and objectives of teaching English are changing, especially in primary school in the
early stages of language learning.

The particular attention is paid to teaching English in primary school, since it
Is from the 1st grade, from the first lessons, that communication skills begin to develop-
the ability to listen to the interlocutor, to ask and answer questions, to agree, to express
their point of view and be able to accept someone else’s opinion, the ability to start,
maintain and end a conversation, to be able to highlight basic information during
listening, to practice the use of phrases heard in their statements, to ask the interlocutor
about what he likes or does not like.

These skills are formed, according to the age, capabilities and interests of
young learners. In this way, the communicative competence of young learners is
formed in primary school.
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B.G. Ilter mentions such a well-known fact as the inability of young learners
to concentrate on studying the same issue for a long time. The author believes that the
use oftechnology can extend this period. According to the results ofa survey in Turkish
schools, young learners, as arule, are of the visual type, and they want to see material
for a better perception. [1]

K. Jung believes that integrating multimedia into teaching foreign languages
contributes both to the development of 4 English language skills, and to the
development of learners’ communicative competence and presentation skills. [2]

M. Pandey claims that with the advent and development of multimedia and
its integration into teaching, the use of audio, visual, and animated effects create a
favorable platform for reforming the model of teaching English itself. The author
believes that the positive role of multimedia in promoting learners’ activity and
initiative has been proven. [3]

G. Mingazizova believes that multimedia applications develop the
capabilities of learners, and also allow the use of educational material, taking into
account learners’ individual characteristics and skills. According to the author, the use
of multimedia can help in involving learners in the language environment, developing
their creative activity and communicative competence. [4]

A. Abdikhalikova A. and K. Abisheva emphasize the fact that learning with
the use of multimedia in the classroom is pleasure for learners. Using multimedia
allows them to get the necessary information, stimulates their imagination and interest.
[5]

F. Khudoidodova thinks that the formation of communicative competence,
presentation of thoughts, analysis and methods of solving problems, and development
of critical thinking can be solved with using multimedia [6]

N. Gonzalez-Acevedo also believes that multimedia is an attractive tool for
young learners in learning a foreign language. [7]

Currently, multimedia applications to the English textbooks have been created
for schools in Uzbekistan. As one ofthe authors ofthese apps | can mention some tasks
oftheir use in primary school lessons: development of language skills, development of
interest in the language, increasing motivation to learn English, facilitation of the
educational process, a variety oftechniques used in the lesson with young learners, and
development of communicative competence.
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Annotation

This article discusses the writing skills of foreign students. As one of the main
stages of the methodology of teaching English as a foreign language, describes some
types of written assignments that contribute to the formation and developing writing
skills.
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In the process of teaching English as a foreign language, a significant role is
played teaching writing. Writing is one ofthe types of speech activity in which written
way of forming thoughts, feelings, and motives according to the situation learning.

When teaching writing, several tasks are solved:

1) Firstly, writing is learning complex productive type of speech activity, the
result of which is the development of students' skills in building an independent written
statement.

2) Secondly, the development of writing skill contributes to developing skills
in other types of speech activities, such as reading, listening and speaking.

3) Thirdly, written language throughout the learning process acts as the role of
an objective fixation ofthe level of language competence of students [3].

Learning written language as a type of speech activity includes: teaching
writing, i.e. graphic and spelling language systems for recording individual words,
phrases, sentences, the formation of skills to fix oral speech with graphic characters

and learning written language, i.e. skills to combine words in writing to express your
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thoughts according to communication needs, the formation of communicative skills
[1].

Writing can have independent meaning, but also be considered as a means of
teaching other types of speech activity [2, 402].

Let us consider in more detail 2 components of teaching writing:

1 Teaching writing

2. Teaching written language

Learning to write begins with the first lessons in EFL and comes down to
mastering writing technique. Acquaintance with the alphabet takes place during the
period of introductory-phonetic course.

In order to use writing for better language acquisition, students must master all
the components of teaching writing: graphics, spelling and entry.

Getting acquainted with the sounds of the English language, students learn to
spell uppercase and lowercase letters representing these sounds and correlate them with
the printed image of the data letters.

When learning English graphics, it is recommended to use exercises in
inscription and exercises in sound-letter proportions.

At the end of the introductory-phonetic course, students should not only
perfectly know the English alphabet, letter names, but also learn the designations of
English sounds depending on their environment. A bit later they get acquainted with
the main principle English spelling and morphology, in which each morpheme in
writing retains a single spelling, although pronounced differently.

Spelling rules are given to students as they become familiar with the relevant
words or grammatical forms and as needed, i.e. spelling is usually not stands out in an
independent area.

Entry is an activity, which usually serves as a learning tool, but at the initial
stage, it can also act as the goal of learning. Students must be able to write the notes
made by the teacher off the board, write down the dictation material, record only the
main information from the perceived material, write down your own statements when
answering questions and performing various kinds of tasks.

The second component of writing instruction is actually learning written
language.
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Writing skill are the most difficult among other speech skills. First of all, this
is due to the lack of a direct link between speaking and listening, so that the written
language is more carefully organized.

When learning writing, it is important to define learning objectives. Goals are
very diverse, as determined by the communicative needs of students, taking into
account age, social status, and form of education, presence or absence of a language
environment. [4]

The most common exercises for learning writing are dictations, expositions and
compositions. Dictations, in addition to traditional ones, can be creative. During a
creative dictation, students, dictating the beginning of the text, add it at your
discretion. Texts of dictations are compiled on the basis of studied lexical and
grammatical material.

The compositions at the initial stage are based on the material of the topic
covered and are small in volume. This is most often a narrative, although
descriptions (“Portrait ofa Close Friend”) are not excluded, but then reasoning ("What
kind of books 1 like to read and why"). You can also write essays on a painting, on
excursions, etc. The writing essay is preceded by preparatory work on the choice of
linguistic material, drawing up a plan, and at the initial and secondary stages - to utter
a text of the essay.

In addition to the listed types of writing, it is necessary to teach students to
write everyday letters. The main content of the letter should include elements of
storytelling, description and reasoning. Students should be able to write a private letter,
draw up a plan, abstracts, annotation, resume, and thesis.

Therefore, teaching writing foreign students at the initial stage is a long and
laborious process necessary for a successful training of future foreign specialists.
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KNOWING FIELD-RELATED TERMS - AS A TOOL FOR PROFESSIONAL
GROWTH OF STUDENTS

Ogulnur Atayeva Magsatbayevna

Abstract Today technologies have been developing significantly and rapidly.
Technology, from ancient times, began to emerge from simple elements such as stone
and iron. These elements have become the modern form of technology which are used
today. It should be noted that, along with the development of modern technology, a
language is also developing.

Keywords: America, Germany, Japan, Korea and Russia, where technology is
highly developed.

This phenomenon occurs in every language, especially in countries such as America,
Germany, Japan, Korea and Russia, where technology is highly developed. We would
like to concern about words change due to technological development, in particular
about field related terms. Knowing field-related terms has a wide range of opportunities
(it is clarified below). As we know, today the main part of modern technologies is
brought from abroad. That’s why most of them are based on the English language. For
using technologies we should know special English terms. Development of science and
technology influences on language use and language users by replacing existing
common words with new terms. These are phrases, vocabulary, and even verbal
expressions of everyday use. Many of them are becoming international words, where
pronunciation of one word is similar to another word. For example, the "computer” is
pronounced as a computer in English and Russian, and even in Uzbek. Whereas, a
computer is actually the English word which means "to calculate”. There are many
similar examples. However, it is a mistake to conclude that the meaning of technical
terms is the same as they are pronounced. Because in foreign languages, especially in
English, there are such words that can have not only several meanings, but also
lexically different meanings. For example, in English the verb "to travel™ is translated
as "travel", but in technical texts this verb means "wave" or "transmitting"”. This can be
seen in the following two simple and technical texts:
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1 Anvar is very interested in foreign countries since his childhood and he made
his mind to travel around the world when he grows up.

Uzbek Translation: Anvar bolaligidan beri chet davlatlarga gizigadi va katta
bo’lganda dunyo bo’ylab sayohat gilishga garor gildi.

Russian Translation: AHBap C [eTCTBa O4YeHb WHTepecyeTcs 3apy6exxHbIMM
CTpaHamu 1 OH peLunn NyTewecTBOBaTb MO MUPY KOrfAa OH CTaHET B3POC/IbIM.

2. The wave always travels in a direction at right angles to the wave front but
its motion depends on the relative direction of the lines of electromagnetic and
electrostatic flux.

Uzbek Translation: To’lgin doimo to’g’ri burchak ostida front to’lginiga garab
yoyiladi, lekin uning harakati elektromagnit va elektrostatik ogimining yo’nalishiga
bog’lig bo’ladi.

Russian Translation: BosiHa Bcerga pacnpocTpaHAeTCa B HanpaBleHUn OT
NPAMOro yrna K (YPOHTY BOJHbI, HO 3TO [ABWXEHWEe 3aBUCUT OT OTHOCUTE/IbHOTO
HarnpasfeHNs IMHWUIA 3N1IEKTPOMarHUTHOIO U 3M1EKTPOCTaTUUYECKMX MOTOKOB.

It is important to know the meaning of technical words for future engineers. It
will assist them to grow in their academic and career path. Having this skill will
develop further professional skills for acquiring knowledge and practices of their field.
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Research and practice in the fields of second or foreign language learning and
teaching have a main role ofhelping learners to acquire the language effectively. There
are a lot of various different views, methods to carry out the successful result in
learning the language. For example, the results reported that case studies regardless of
the source are significantly more effective in problem - based learning and promotes
the development of analytical skills than the other methods (J Col Sci Teach. 2011).

This article is about positive and negative transfer between Uzbek and
English languages and its impact on learning languages. The idea of language transfer
Is that the second language is influenced by the first language that the learner already
knows. They can be transferred positively and negatively. Positive transfer is the
process of applying the former knowledge to the latter one correctly. For example, both
French and English have the word “table” which can have the same meaning in both
languages. Negative transfer is the disruption of previous particular information to the
present one. For example, “I live in Uzbekistan”. In Uzbek: “Men O’zbekistonda
yashayman” It can be transferred negatively like this “I Uzbekistan in live”. Linguists
have realized that first language plays as a major role in second language acquisition
(Ellis, 1990, p.297). Early research in language transfer discovered in 1940 an 1950s,
at that time the field of linguistics was influenced by Behaviorism. Fries (1945), one
of the behaviorists argued that L1 interference is the main problem for learning a
second language. Lado (1957) also considered the native language a major cause of
lack of success in learning L2. He argued that the similarities and differences between
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two languages lead the difficulties in learning L2. Their view of language transfer
faced serious criticism by the Chomskyan Linguistics in 1960. Chomsky argued that
children are born with specific ability to learn the language other outside factors do not
influence on learning second language. Despite these oppositions Selinker (1983)
presented negative and positive transfer of the languages. According to Selinker’s
view, learner’s native language plays important role in the development of second
language.

Odlin mentioned that transfer is not always from the learner’s native or first
language but also from a second or a third language (1989, p25-27). Based on these
discoveries Odlin (1989) offered his working definition of transfer: Transfer is the
influence resulting from similarities and differences between the target language and
any other knowledge that the learner has been previously acquired (p.27). As
Uzbekistan is a multilingual country not only first language of the learner but also the
rules of target language as well as learner’s previous knowledge from any language
can be transferred. However, Jarvis and Pavlenko (2008) mentioned that only first
language can be transferred to the second language. L1 is influenced at every aspect of
L2 such as grammar, pronunciation, vocabulary, discourse and reading (Ellis 2008,
p.350). The results of positive transfer are mostly unnoticed and so are less discussed.
Generally speaking, the more similar the two languages, the more the learner is aware
ofrelation between them, the more positive transfer will occur. Lado (1957) mentioned
that foreign language learner will find some factors quite easy because those elements
are similar to his native language and some of them are very difficult for the reason of
differences between L1 and L2. Learners can find the rules of all language learning
from their native language acquisition and then apply these rules to their second
language acquisition or vice versa.

There are two types of errors of language learner: interlingual and intralingual
(M.Irisqulov). An interlingual error is the result of the language transfer that is caused
by the learner’s native language. The same mistakes are observed in producing English
in Uzbek learners as the word order in Uzbek sentences is differ from English
language.In English sentences object follows the verb predicate: | am watching TV. In
Uzbek sentence the object of the sentence precedes verb-predicate: Men televizor
ko’ryapman. Intralingual error or overgeneralization is not due to the learner’s native
language it is a mistake in within in one language. For example, to use one particular
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rule over some grammar aspects such as “walk-walked, like-liked, go-goed, do-
doed(Brownp,96) which is always observed in learners’ production.

Language transfer has been regarded as a natural fact in the process of learning
second language. After having discussed some of the advantages and disadvantages of
language transfer should not be considered as a negative aspect in the process of
teaching English as a second or foreign language. We, teachers may use positive
transfer to motivate our students and create a self-confident feeling in the English class.
Thanks to negative transfer we can distinguish languages and find out its similarities
and differences which lead us to learn more about second language acquisition.
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AHHOTALUWA

B cTaTtbe paccmMaTpuBalOTCA MHTEPaKTUBHbIE POPMbI U METOAbI 00yYeHUS KaK
A PeKTNBHOE CpPeAcTBO (hopMUpOBaHUS NpogeccrMoHabHO-peYveBOo
KOMMETEHTHOCTN  OyAywWMX cneuvannuctoB B 0671aCTM  TaMOXEHHOro  fena.
OG60CHOBbIBAKOTCH 3HaYMMOCTb TEePMUHOOMMYECKO MOArOTOBKM B
NPogecCMOHaIbHOW  AesiTeNIbHOCTY " KOMMYHMKaLuw, Heo6X0ANMMOCTb
OBNlafleHNs TEPMUHOMOMMYECKON KOMMETEHTHOCTHIO KaK BaXKHEeMLW MW nokasaTesb
npogeccMoHanmaMa UM (PakTop  MOBbIWEHWA  KayecTBa  NPOecCUoHaNbHOWA
KOMMYHVKaumn.  Cofep)KaTe/lbHO PacKpbITbl MPU3HAKNM TaMOXEHHOro TepMUHa,
OTINYAKOLWUMKN ero oT 06LeYyNnoTPebuTeNbHbIX CNOB. AKLEHTUPYETCA BHUMaHWE Ha
MEeTOAMYECKOW paboTe Mo YCBOEHUIO TAMOXKEHHbIX TEPMUHOB.

KnoueBble cnoBa: TaMOXeHHas TepMUHOMOTUS, Ae(IMHULNA, UHTEPAKTUBHbIE
(hopmbl 1 MeTOAbLI 06YUeHNs, KOMMYHUKaTVBHas KOMNETEHTHOCTb, TaMOXEHHOEe [efo,
MOZe/IMPOBaHNe PeyveBoii fesTeNbHOCTH.

Annotation

The article devoted to interactive forms and teaching methods as an effective
means of forming professional and speech competence of future specialists in the field
of customs matter. The author substantiates the importance of terminological training
in professional activity and communication, the need to master terminological
competence as an important indicator of professionalism and a factor for improving the
quality of professional communication. The features of the customs terminology that
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distinguish it from common words are revealed in a meaningful way. Attention is

focused on the methodological work on the assimilation of customs terminologies.
Keywords: customs terminology, definition, interactive forms and methods of

training, communicative competence, customs matter, modeling of speech activity.

B npocteccMoHanbHOM O6LLEHUN COTPYAHMKOB TaMOXXEHHbIX OpraHoB
60/bLLIOE 3HAYEHNE UMEET BNafleHNe TaMOXEHHON TepMUHONOTein. TepMUH ABNsETCS
OCHOBHOIi KaTeropueidi NpPOMeccroHaNbHOr0 MbIWAEHMS 1 NPOECCMOHANBHOIO
OCBOEHMS NpPeAMETHON [Ae/ACTBUTENIbLHOCTW. B CBSA3M C 3TUM U3YUYEHUIO TaMOXEHHO
TEPMUHONOTUM B WMHCTUTYTE YyaenseTcs 0cob6oe BHMMaHue. Mo Hallemy MHEHWIO,
(hopMUpPOBaHME OCHOBHbIX PEUEBbIX YMEHWUI M HaBbIKOB KypCaHTOB TaMOXEHHOro
WHCTUTYTa, WX  NPO(EeccUoHaNbHO-PeYeBO  KOMMETEHUMM  MPOMCXOANT B
3HAUNTENIbHOW Mepe B NpoLiecce 0BNafleHNst TaMOXXEHHO TEPMUHONOTUEN Ha PYCCKOM
A3blke. [pyu M3yyeHUn psga TeM, B TOM UKCne TeMbl « TaMOXKeHHas TEPMUHOMOTUS»,
paccMaTpuBatOTCst BO3MOXHOCTM 3blKa CreLmanbHOCTY B NPaBOTBOPYECTBE, €ro Posib
Kak OCHOBHOIO MWHCTPYMeHTa B Oyaylleli npodgeccun, noayepKMBaeTcs, YTo
NOHSATUIAHAsA ONpeAeneHHOCTb U COOTBETCTBYHOLLAA eli TEPMUHONOTNYecKas YeTKOCTb
SIBNSOTCA OCHOBHbIMW TPe6GOBaHMSAMK TEKCTyalbHOro O(OPMEHNUS CNYyXXeOHOM
[OKYMeHTaUun. Byfyus COOTHECEHHbIM C Hay4YHbIM CTUNMEM, A3blK CreyuanucTa
TaMOXXEHHbIX OPraHoB OMMPAeTCs Ha OMNpeAeneHHY TepPMUHOMNOIMIO, K KOTOpOi
KaX[0e MOHATME B TaMOXXEHHOM 3aKOHOAATENbCTBE BbIMOMHAET ONPeAENeHHYHO
(YHKLMIO, HanpaBNeHHYH Ha Hambonee TOYHOE BblpaXXeHWe COOTBETCTBYHOLLErO
npeaMeTa. [pamMoTHOe yMNoTpe6neHWe TEPMUHONMOIMM B KOHTEKCTE  KaXKAOoro
HOPMAaTMBHO-MPABOBOr0 [IOKYMeHTa SB/sETCA MNOKasaTeNeM KauyecTBa 3HaHWS
TaMOXXEHHKOM 3aKOHOAATeNbCTBA.

Pa6oTa No wu3yuyeHWto AuddepeHUManbHbIX NPU3HAKOB TepMWHaA, B
YaCTHOCTM TaMOXXEHHOr0, HAYMHAETCs C ero onpefeneHns. TaMOXeHHbIi TepMUH -
3TO C/IOBO (M1 CNOBOCOYETAHME), KOTOpPOoe YNnoTpebnseTcs B 3aKOHOAATENbCTBE U
ABNSETCS 0606LEHHbIM HaVMeHOBAHMEM TAaMOXXEHHOIO MOHATMSA, a TaMOXXEHHas
TEPMUHOMONMS — COBOKYMHOCTb MPOgecCUOHaIbHbIX TEPMUHOB, YNOTPEONSEMbIX B
NPaBOBbIX AOKYMEHTaX, PErYNNPYHOLLMX MOPALOK YNpaBfieHWst TAMOXEHHbIM AEN0M,
a TaKXKe B NpoLiecce NpakTUYeCKol peannsauum Takux oKymeHToB. [1,90]

TaMoXeHHass  TePMUHONOrMS  nposBAseT ce6s B 06nactu

d)yHKLl,VIOHVIDOBaHI/IFI, roe TepMnHosiornyeckKne eqnHNMLbl CyWecTByOT B KOHTEKCTE U
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rae OCyLLeCTBNAETCA B3aMOAENCTBME TEPMUHOB B paMKax AaHHOW TEPMUHOCUCTEMBI.
[MprMepoM MOXET CNYXWUTb, HaNpuMep, cneuunasbHaa nuTepatypa no TamoXXeHHOMY
Aeny N TaMoXXeHHOMY npaBy, TEKCTbl 3aKOHOAATe/IbHbIX aKTOB.

OCHOBHOM NOHATWIAHBLIA annapaT, MPUMEHSAEMbIA B TaMOXXEHHOM [efe,
ChOPMUPOBAH B CNeAyHLWMX UCTOYHUKAX:

- B TamoxxeHHOM Kogekce Pecny6nnku ¥Y36ekucrtaH;

- B 3aKoHe «O rocyfapCTBEHHOW TaAMOXEHHOW Cy>K6e»;

- B HOPMaTMBHO-NPaBOBbIX aKTax, U34aBaeMbIX NPaBUTENbLCTBOM Pecnyb6/mku
Y36eKnCTaH, KacarLnxca 4edTelbHOCTU TaMOXEHHbIX OPraHoB;

- B HOPMaTMBHbIX aKTax, u3faBaeMblX [0CYyAapCTBEHHbIM TaMOXeHHbIM
KOMUTETOM,;

- B MeX/YHapOoAHbIX AOroBopax v cornalleHusX.

CneflyeT OTMETUTb, YTO MpaBW/IbHOE TOJNIKOBaHWe MOHATUA UrpaeT
BaXXHYI0 POJib NPV TaMOXEHHOM O(hOPMIEHUN N TAMOXXEHHOM KOHTpose. CBoboaHoe
M HenpaBW/IbHOE TONIKOBaHME MOXET MPUBECTW K HapyLUEeHWIO npas 1 cBobof4 nuuy, 1
HaHeCTU yulep6 Kak IMYHOCTHbIM, TaK U FOCYAapCTBEHHbIM MHTEPecaMm.

[Mpu3Hakamn  TaMOXEHHOro TEepMUHA, OT/AMYaloWMMy  ero  oT
006LLeynoTpebUTeNbHbIX C/0B, ABNATCS:

HOMWHATUBHOCTb (TEPMUH MCNO/Mb3YETCA A1 HAMMEHOBaHMSA CneuunasbHoro
MOHATUA U MOXET ObITb MMEHEM CYLLEeCTBUTE/IbHbIM (HanpuMep - MOLUINHA), UK
C/IOBOCOYETAHMEM WMEHU CYLLECTBMTENIbHOIO C npwunaratefibHbiM  (Hanpumep,
rpysosas TaMOXXeHHas feknapauus), COKpaLleHnem (rTh);
2) NPUHAA/IEXHOCTb K OnpesenieHHONn TemaTyeckoin 061acT U TEPMUHOIOTNYECKOM
cucteme (Hanpumep, K obnactu TaMOXEHHOr o npasa);
3) Ae(hMHMPOBAHHOCTb, TO ECTb Ha/INM4YKe ONPeSeneHns, OTPaXKAKOLWEro CYLLeCTBEHHbIE
NpU3HaKn npegmeTa unn asneHuns. [2, 90 |

OepuHnuna (o1 nat. definitio) - KpaTkoe onpefeneHne Kakoro-nvM6o
MOHATUSA, OTpaxatollee CYLeCTBEHHble MPU3HaKM MpefMeTa  WAN  ABNEHUS;
To/IKOBaHue cnoga. [3, 193] ABTOpbl Y4e6HNKOB 1 YUYeOHbIX NOCOOUIA OTMEYatoT, UTOo
TEPMUH LO/MKEH ObITb:
1) 0f4HO3HAYHbIM;
2) NALEHHbLIM 3MOLMOHA/IbHO-3KCMPECCUBHOW OKPaCKMU;
3) UMEKOLL MM CTPOTYHO SIOFMYECKYH 04YEePUYEHHOCTb CEMAHTUYECKUX FPaHUL,
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Cpeaw crneynguyecknx CBOMCTB TePMUHA TaKXKe Ha3blBatOT CUCTEMHOCTb
W Hanume  JeUHUUMW, YeTKYK cdepy TMNPUMEHEHUS W CTUIUCTUYECKYHD
HeUTPaIbHOCTb.
B cooTBeTCTBMM €O Chepamn  (PYHKLUOHUPOBAHUSA, TaMOXEHHYIO
TEPMUHONOTUIO LIeN1eco06pa3HO YCI0BHO pPa3fie/nTh Ha:

-TaMOXXE€HHO-3KOHOMMWYECKY0, BbIpaXkatoLLyto KaTeropuu TaMmoXeHHOro aena;

-TaMOXXEHHO-IOPUANYECKYIO, KacaloWencs MNOHATMIA TaMOXEHHOro npasa.
TepMMHOMIOTUA TaMOXEHHOro rpaBa B CBOEM COBOKYMHOCTU TakXe MOANEXMUT
Knaccugukaumm, B KOTOPOM C  yyeTOM  (DYHKLMOHA/IbHO-CTUINCTUYECKOWA
MPUHALNEXHOCTW C/TIOB MOXKHO BbIAe/INTb Cneaytowme rpynmnbl TEPMUHOB:

- 0ob6weynoTpebutencHble  MOHATUSA, MPUMEHSeMble B HOPMAaTWBHOM
OOKYMEHTaUMW (aKTbl 3aKOHOAATeNbCTBA, Y CTaBbl, M0N0XeHNs, UHCTPYKUUU U ap);

- cneyunanbHO-OpUANYecKne, yrnoTpebnseMble B OCHOBHOM MNPU BbISIB/IEHWM
MpaBOHAPYLIEHNA TaMOXEHHOro 3aKOHOAaTe/lbCTBA B Mpouecce NpoBefeHUs
[0CNeACTBEHHbIX NPOBEPOK, J03HAHUS (HapYyLLUEHMEe TAMOXKEHHOTI0 3aKOHO4aTe/IbCTBa,
COKPbITUE OT TaMOXEHHOr0 KOHTPOSNS, BELLECTBEHHOE [0Ka3aTeNbCTBO, MpeaMeThbl
KOHTpabaH/bl, NOHATbIE, 3a4epXXaHne 1 ap.).

B cBol ouepedb, TEPMUHOJMIOTUIO TaMOXEHHOro fJena (TaMOXeHHO-
39KOHOMMYECKY0) MOXKHO YC/I0BHO pa3fennTb Mo Creayrowmm cgepam gesaTenlbHOCTH:

- TaMOXEHHbI KOHTPO/b- [AeKnapupoBaHue, TaMOXXEHHbIW LOCMOTP rpys3a,
NNYHbIA JOCMOTP, NEePeBO3YNK, AeKNapaHT, rpy300TNpaBuTesb, rpy30Bas TaMOXeHHas
[eknapauus, paspeLleHre Ha BbIBO3, UMMNOPT, 3KCNOPT, TPaH3UT 1 ap.

- B/IKOTHbIA KOHTPONb - Ba/IlOTHble LEHHOCTW, Ha/IMyHas HauuMOHasIbHas W
MHOCTpaHHas Ba/ltoTa, Ba/IlOTHbIE YC/MI0BUSA KOHTPaKTa, Ba/IlOTHbIA Kypc, CBO6OAHO
KOHBepTUpyemas BantoTa v ap.

- TAMOXXEHHbIe NaTeXn - 06/10)KeHNe TaMOXXEHHbIMMW MaTeXxaMu, akLU3HbIN
Ha0r, KOPPEKTUPOBKA TAMOXXEHHON CTOMMOCTW, PacCpoyKa, TaMOXEHHbIe NbroTbl U
npeepeHLmmn 1 ap.

- TaMOXEHHas 3KcnepTM3a - WHKOTepMC, TOBapHas HOMeEHKaTypa
BHELLHE3KOHOMUYECKOW [eATeNIbHOCTK, Cybrno3mums ToBapa, Mpobbl U 06pasybl
TOBapoOB 1 [Ap.

Knaccnukaums TepMUHOB, WCMNOMb3YEMbIX B TaMOXEHHOW CUCTeMe,
Mo3BOASET NPOC/EANTb OCHOBHbIE 0COBEHHOCTM YNOTPebIeHNS He TOIbKO eAUHUYHBIX
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MOHATUA, HO W LENOW COBOKYMHOCTU TEPMUHOB, CAYXaLMX BCNOMOrate/bHbIM
pblyarom npu 0byyeHmm.

MeToanyeckas pabota no yCBOEHMO TEPMUHOB [0/1XHA paccmaTpuBaTbCa
KaK OflHA M3 BaXKHeWMLMX COCTaBNAKLWMX Y4yebHOro npouecca, OCHOBHOMW LEfbio
KOTOpPOro SB/IAETCA YCBOEHWE TEepPMWUHOMOMMYECKON NEeKCUKWU [aHHON MOACUCTEMbI
A3blKa, NO3BOJIAKOLLEN aKTUBHO MCMO/b30BaTb C/I0BA MPU MOCTPOEHUN COBCTBEHHBIX
BbICKa3blBaHW B KOMMYHUKaUMOHHOM npouecce. O6palleHne ¢ TEPMUHONOTUEN
OO/MKHO HauyMHaTbCA Ha 3Tane Mpexie YCBOEHHOr0 KypcaHTamu OnpefeneHHOro
YPOBHA  KOMMETEHTHOCTW, C(OPMMPOBAHHOIO Ha MepBOM 3Tane 00yyeHWs
006LLeynoTpebnTeNbHOWN NEKCUKE.

Mo MHeHuto A3bikoBefa A.A.LLlapana: «[1pyn n3yyeHUn TepMUHONOTNN
BO3HWKAIOT, Kak MpaBwio, TPYAHOCTM CEMAHTUYECKOro Xapaktepa, Mo3ToMy npwu
06yYeHUN cneunanbHOM NEKCUKE Ha 3aHATUSAX MO PYCCKOMY A3blKY KaK MIHOCTPaHHOMY
cnepyet cobnofate MPUHLMN  MOTMBaUMW W MPUAEPXKMBATHCA  MO3TAMHOCTU
(hopMMPOBaHUS TEPMUHOIOTMYECKON NeKCUYecKoi 6asbl» [1, c. 146].

N3ydyeHne TepMUHOMOIMYECKON JNIEKCUKU OCYLLECTBNASETCA HamMy He
O4HOMOMEHTHO, & B KOMI/IeKCe YNpaxXHeHU A, CUCTEMATU3NPYIOLLUX 1 3aKPeNISoLLnX
HOBYKO TEPMWHONOTMYECKYHO eanHuLy. B cBA3M ¢ yeM Hamu pa3paboTaHa cuctema
yNpaXHeHUA 1 3afaHWii N0 YCBOEHUIO TaMOXEHHOW TepMuHONOrMKM B paboTe C
TEPMUHAMU cobniogaetcs  cnepyrowas nocnefoBaTe/IbHOCTb: BBEAEHMe
TEPMUHOMIOTUYECKON NeKCUKM  (MOATrOTOBUTENIbHBIE  YNPaXXHEHUA) -  A3bIKOBbIE
YNPaXXHEHWSA - KOMMYHUKaTUBHO-peYeBble YNPaXKHEHUS.

PasgeneHne ynpaxHeHWid Ha 3 Buga npegnonaraeT OAHOBPEMEHHOe
BblgeneHne ”  (PYHKUMOHUPOBaAHME B paboTe C TepMUHAMM NPeLTEKCTOBbLIX,
MPUTEKCTOBBIX W MOC/IETEKCTOBbLIX YNPaXXHEHWNIA, MOCKO/IbKY TEKCT MO CrneuuansHOCTH
ABNSETCSH OCHOBHOW efjMHULei 06yUeHus.

PaccMOTPMM HEKOTOPbIE NMOC/ETEKCTOBbIE 3ajaHu:;
1. CocTaBsneHue KnacTepa Ha OCHOBe CMpaBoYHOro MaTepuana. CocTasbTe
CXEMY TMOHATWIA, YyNopsAouMB NPeACTAaBNEHHYIO B CMPaBOYHLIX MaTepuanax
WHpopMaumio. (B cnpaBouHbIX MaTepuanax [faHbl TaMOXKeHHble TepPMUHbI,
npeAcTaensoLWMe age rpynnbl (TEPMUHBI TaMOXKEHHOrO MpaBa Y TaMO>KEHHOTO
[ena). 3ajaya: MpaBWibHO pacnpefenMTb WX no rpynnam.  Hanpumep:

npaBoHapYLLUMTeNb, IKCNOPT, AeKNapupoBaHue, 3afep>KaHHblii 1 ap.
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2. CocTasneHne npeano>KeHuit. KypcaHTbl C OAHUM 1 TeM >Ke TePMUHOM, C
KOTOpPbIM ObIN CBA3aH TEKCT, COCTAaBNAOT 6 npeano>keHuit. O6s3aTeNnbHoe ycnoBue:

TEPMUH 0MKEH ObITb B pa3HbIX nagex<HblX q)opmax.

3. KOoHCTpyupoBaHMe MUKpPOTeEKCTa. KypcaHTbl MonyyaroT 3afjaHue
COCTaBNTb TEKCT, BK/OUMB B HEro u3yyeHHble TepMuHbl (5 TepMMHOB). TekCT
MO>XeT UMeTb Kak (opMy MOHo/nora, Tak W guanora. B HeM AO/MKHbI 6bITb
NpeAcTaBNeHbl 3HAaYeHNA TepMUHOB. Hanpumep: icnonb3ya cnefyrouine TEPMUHbI U
TEPMUHONOTMYECKNE CNOBOCOYETAHUS COCTaBbTE MUHWU-TEKCT: MNPUrpaHnyHbIl
TaMO>KEHHbIA NOCT, [AOCMaTPUBAEMOE /MLO, MOHATbIE, WHCNEKTOP, MNPOTOKON

NIMYHOro gocMmoTpa.

4. PaboTa Haj MeHTaNbHbIMW KapTamu. [aHHblli MeTOA rpaduyeckoro
BbIPa>KeHNsi NPOLECCOB BOCMPUSTUS, 06paboTKM M 3anoMUHAHUS MHopMaLmK,

TBOPYECKUX 3aa4 ABNAETCA UHCTPYMEHTOM Pa3BuTunNA NaMATN N MbILUNEHNA.

B LEeHTpe NMcTa KypcaHThbl PUCYOT WM MUY T 00bEKT W3ydeHus (B HaLLeM
Cnyyae Kno4eBOi TepMuH). OCHOBHble TEMbI M AW, CBA3AHHbIE C HUM, pacxoasTCs
0T LEeHTPaNbLHOro NOHATUSA B BUAE BETBel NepBOro M BTOPOro YPoBHeA. Ha Kaxkaoii
NVHWKM 3anucbiBaeTCA OAHO KNHOYeBOe CNMoBo. Besde, rae BO3MOXKHO, [06aBnsiTCA
PUCYHKW, CUMBOMbI U Apyrasi rpacuka, acCoLMMpyoLLMecs C KNOUYeBbIM TePMUHOM,
0TpaXkawLmnM cofep>KaHne TekcTa. HaHOCATCA CTPENkU, CoeAuHsIOLLe pasHble

MOHAT WA HaPa3HbIX BETKax.

Hanpumep:

BbIB0O3 TOBapa (3KcnopT).

5. icnonb3oBaHWe MyNbTUMeAUAHbIX cpeacTB. Mpu AeMOHCTpaLuy y4e6GHOro
(mnbMa (fononHeHMe K y4e6HOMY TEKCTY) OTKNHOUMTbL 3BYK U MOMPOCUTL CTyAeHTa
NPOKOMMEHTMPOBATb MPOLECC, OCTAHOBUTb Kaap W NPeanoXuTb MPOAO/MHKUTD
onucaHue fanbHelLero NpoTeKaHUs Mpolecca, NOMpPocUTb 06BACHWTL MpOLEecC.
(Hamu paspaboTaHbl yyeOHble BMAEO(MUIbMbI C y4yacTMEM CaMUX KypcaHTOB Ha
MPUIrPaHNYHbIX TAMOXEHHbIX MOCTaXx)
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6. TpeHuHrun: a) «HeTBepTblil MUWHNUIA». HeobXoanmo ybpaTtb B psay NULLHNIA
TepMuH, 060CHOBaTL CBOW BbIGOP; 6) «IMpofo/mK1Te NpeanoXxeHne» u ap. Hanpumep:
BrnvwuTe nponyLieHHble TepMUHBIL. Yncno 6yKB B HUX 0603HAYEHO Ludpamu.

TamoxeHHasa ...(6). Oduuepckoe ... (6). CnyxxebHas ...(10). [Jo/mKHOCTHOe
...(4). MpaBooxpaHuTenbHbIn .(5). [ocneactBeHHas .(8). KOHCTUTYUMOHHOE ...
).

Mpu pa3paboTKe KOMM/IEKca ynpaXKHEHNn HAMUN YYUTbIBA/IUCh BCE r/1aBHble
COCTaB/AKoLWLME npoLecca 00yYeHUs PYCCKOMY fA3blKY B CNYXEOHbIX Lensx, cpeau
KOTOPbIX  BblAenMM:  ycnoBus  06yyeHWsa  (nNpoeccroHasbHasd  MOAroTOBKa
OCYLLLECTBNAETCA Ha Y36EKCKOM fA3bIKE), YPOBEHb A3bIKOBOI, peYEBOI Y METOANYECKONA
MOArOTOBKM KypCaHTOB, Y4YeT pPOAHOro A3sbika. Bce paspaboTaHHble B Hallem
KOMIeKce 3afaHnsa JOMONHAKT APYT ApYra 1 CrocoBCTBYIOT yCnewHoMy 06yYeHuto
KYpCaHTOB UTEHWUIO W OB/laJeHNI0 TaMOXEHHOW TepmuHosormein. [Mpegnaras
Nnofo6Hble 3afaHUs W Ccnefs 3a WX BbINOAHEHWEM, Mbl CTaBU/IM CBOEN Lesbto
obnerunTb paboTy KypCaHTOB Hafd TEKCTOM, MNpubAmKas W KOHTPOIMPYSA €ero
MOHVMaHWe.

Takum 06pa3oM, MPUMEHEHME Pa3/IMYHBIX KOMMYHUKaTUBHO-PeYeBbIX
yNpaxKHeHW, HanpaB/ieHHbIX HA YCBOEHWE TEPMUHO/OTMYECKON IEKCUKHN, B NpoLiecce
06y4YeHUss pPYCCKOMY A3blKy B HEA3bIKOBOM BY3e He TONbKO CMNOCOGCTBYeT
COBEpLUEHCTBOBAHMIO  HABbIKOB  BbIPasUTE/IbHOCTM  pPeyYn, HOo K1, opmupys
TEPMUHO/IOTMYECKUIA CNOBapHbIA 3anac, MoBblWaeT YPOBEHb MNPOGECCUOHANBHOM
13bIKOBOW NOArOTOBNEHHOCTN ByAyLLero cneyumanumcra.
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NMEJATOr'MYECKME CINOCOBHOCTU U NPOPECCHNOHAJIBHO
BAXXHbIE KAUECTBA YUUTEJIA

Xonpacbaesa AunnHo3a baxTuApoBHa
CTYAEeHTKa 2-Kypca negarornyeckoro pakynbrera
YpymbaeBa Airyn. HarmeToBHa
KaHAnMAaT nefarormyeckux Hayk, LOUeHT
HyKyCCKuii rocylapCTBEHHbIN Nefarornyecknii MHCTUTYT UM. AXKNHKA3a

AHHOTALUWA: B cratbe paccmatpuBaeTcs npobrema negarornyeckmx
CNOCOGHOCTENM M MpPOMEeCcCUOHaIbHO BaXKHbIX KauyecTB yuuTens, Aaétca rny6oKui
aHanu3 cneuunanbHbIX — NefarormyeckMx CnocobHOCTEN, cpean KOTOpbIX 0coboe
BHUMaHWe yaensieTcs Crnoco6HOCTM K BOCMUTAHWUIO AeTel M Mefarormyeckomy
obWeHno, a Takxe pacKkpbiBaeTcA pA4  APYTMX  MCUXONOTUYECKUX U
NPOeCcCNOHaIbHO BaXKHbIX KayeCTB Y4YUTeNd TaKUX Kak: negaroruyeckas spyanums,
nefarormyeckoe uenenosiaraHue, rMefarornyeckoe MbolllieHWe, negarormyeckas
MHTYUUMA, Nedarormyeckas WMMnNpoBusaunsa, negarorvyeckas HabnonareIbHOCTb,
30pKOCTb, MeAarorMyeckmii Cnyx, neaarorMyecknii ONTUMK3M, nedaroruyeckas
Haxo44nBOCTb, NeJarornyeckoe npeaBuaeHne N negarornyeckas pegiekcus.

KNKOYEBbBIE CJ/IOBA: o6wune w©n crneynasnbHble  CNOCOGHOCTMW.
nefarornyeckme CrocobHOCTM, NPOMECCMOHANbHO BaXHble  KayecTBa Y4uTens,
nefarormyeckoe ooLleHue.

ABSTRACT: The article discusses the problem of pedagogical abilities and
professionally important qualities of a teacher, provides an in-depth analysis of special
pedagogical abilities, among which special attention is paid to the ability to raise
children and pedagogical communication, and also reveals a number of other
psychological and professionally important qualities of a teacher such as: pedagogical
erudition , pedagogical goal-setting, pedagogical thinking, pedagogical intuition,
pedagogical improvisation, pedagogical blyudatelnost, vigilance, teaching hearing,
pedagogical optimism, resourcefulness educational, pedagogical vision and
pedagogical reflection.
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KEYWORDS: general and special abilities, pedagogical abilities,
professionally important qualities of a teacher, pedagogical communication.

Kak 1n3BecTHO, npo6sema cnoco6HOCTeN BO BCe BpeMeHa Oblsia akTyanbHOM
W  WHTEPEeCHOW Ans Nwofeid, NOTOMY UTO OHa MOCTOSHHO CTaBWnacb nepef
4e/OBEKOM CaMOWM >XM3HbtO. HO, Ha Hall B3rfifj, OHa 0COBGEHHO 3HayMMa B Hawwu
AHW. PasymeeTcs, B MCMX0N0ro-rnejarornyeckoi nutepatype aToM Teme MOCBALLEHO
00/bLLIOE KO/IMYECTBO Hay4HbIX TPyLoB (AHaHbeB b.I'., MN'ypesny K.M., Knumos E.A,
Kosanés A.I'., Ky3abmuHa H.B., KynaruH b.B., Mdacuwes B.H., MeTtposckuii A.B.,
MnatoHos K.K., Wagpukos B.[. wn gp.). Bce aBTopbl YKasblBaKwT, 4TO
CNOCOGHOCTUN - 3TO  WHAWMBUAYaNbHO-TUMONOTMYECKME OCOBEHHOCTU JIMYHOCTH,
ABNAIOLLMECS YCNOBUAMU YCMELHOrO OCYLEeCTBNEHUA [aHHON [eATeNbHOCTU W
obHapyXuBarwolie pasnnuMa B AUHAMUKe OBMafeHUs HEOOXOAUMbBIMWU A5 Heé
3HAHUAMU, YMEHUAMU N HaBbIKaMW.

B gaHHOW cTaTbe Mbl pacCMOTPUM Mpobnemy neaarornyecKnx cnocobHOCTEN
M MUX 0COGeHHOCTWU. W aTOMy ecTb CBOE 06bscHeHMe. [podeccus negarora - ogHa
N3 BaXHEMWMX B COBpeMeHHOM wmupe. OT ero ycwunuidi 3aBUcUT Gyayliee
4yenoBeYvecKon umBMAM3aLmMK. [podeccnoHanbHbI nefaror - 370 eAWHCTBEHHbI
4yenoBek, KOTOPbIA O0MbLUIYK YacTb CBOEro BPEMEHW 3aHWMAaeTCsi BOCMUTAHUEM U
obyuyeHveM feTeil. Ecnyn npouecc 00yyeHWs fAeTeil yumTeneM MNpPekpaTtuTes, TO
HEN36EXXHO HacTynuUT Kpuanc. HoBble MOKOMEHWUA K3-3a OTCYTCTBMS KOHKPETHbIX
3HaHW He CMOryT NOAAEPXMBaTb KYNbTYPHbIA, 3KOHOMUYECKUIA U couMabHbIA
nporpecc. UTobbl ObITb YCNewWwHbIM B CBOE paboTe yuuTenb A0/MHKEH o6nadatb
0COObIMM MefarormyeckMMm CrnocobHocTAMKU. UTO >Ke  Takoe negarornyeckue
CNnocobHoCTN?

Kak M3BECTHO, B MPUHATOW Knaccugukauuym crnoco6HOCTel BblAeNsioT 2
OCHOBHbIE TPynMbl: 06lMe U cheunanbHble. Kaxpas U3 aTUX rpynn AennTcs Ha
3N1eMEHTapHble N C/IOXKHbIE, @ BHYTPMU HUX YXKe BblAENSOTCA KOHKPeTHble Buibl. K
06LLMM CMOCOBHOCTAM OTHOCATCS MPEXAE BCEro MHTENNEKTyaNlbHble CMOCOGHOCTHU:
Xopollasi naMsiTb, CO06pasnTeNnbHOCTb M Apyrue. K crneuuanbHbIM Croco6HOCTSM
OTHOCSTCS Te, KOTOpPble HE06X0ANMbI ANS YCNELHOCTN BbIMOMHEHNS CMeLuanbHbIX
BUAOB fesTenbHOCTU. [MokasaTefieM YPOBHS 0OLUMX CMOCOBHOCTE Yy 6yayLiero
YUnUTens, Kak npaBuno, IBNSETC YCMEWHOCTb ero 06y4YeHUs B CpPefHeld LIKone W

negarornyeckom  Byse.  OfHaKo, [N YCMELWHOro OBfafieHMst npodeccuei
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HEeo6X0UMbI crneLnanbHble CNOCOOGHOCTU. YPOBEHb CheLuanbHbIX neaarornyeckmnx
CMOCOBHOCTEl NPOSABASETCSA B FYOUHE U PA3HOCTOPOHHOCTM MH(OPMALIMK, KOTOPYHO
YUuTENlb MOXET MONYyYUTb 06 OCOOGEHHOCTAX  PasBUTMS  CBOMX Ydaluxcs; B
ObICTPOTE MEPECTPOKN CBOel AesTeNnbHOCTM.

Bce neparornyeckme CnocobHOCTUM WMEKOT [BOWHYH 00palléHHOCTb: K
yyalumca n K camomy yumTento. Bee oHu cofepxkat B cebe rHOCTUYECKMNiA 3NIEMEHT -
YMeHVe Mo3HaTb NCUXOMOrN0 BOCMUTAHHUKA U TBOPYECKUIA - YMEHUE NepecTpouTb
CBOIO [ieATe/IbHOCTb Ha OCHOBe camoobpa3oBaHNa M camosocnuTaHus. OcTaHoBMMCA
6osiee NOAPOOHO Ha cneymanbHbIX CNOCOOHOCTAX, K KOTOPbIM MOXHO OTHECTU:

CNOCOBHOCTb CamMOCTOATE/IbHO NOAOUPaThL YUYeOHbIN MaTepuas, OnpesevThb
ONTMMa/ibHble CPefCcTBa U 3PPEKTUBHbIE METOLbI 00YUEHNS;

CMOCOBHOCTb MO-pasHOMY W AOCTYMHbIM 06pa3oM u3naraTb OAWMH U TOT XKe
y4ebHbIi MaTepuan ¢ TeM, YTo6bl 06ecneynTb ero NMOHUMaHWe U YCBOEHWe BCEMMU
yyalumucs;

CMOCOBHOCTb CTPOUTbL 00y4YeHMe C YYETOM WHAMBUAYANIBHOCTU Yy4allmxcs,
obecneuymBas 6bICTPOE U FNYyH60KOE YCBOEHNE UMW 3HaHWIA, YMEHWI 1 HaBbIKOB;

CNOCOBHOCTb 3a CPaBHWUTENIbHO KOPOTKWUA CPOK A06UBATLCS YCBOEHMS
3HauUMTeNbHOTO 06bEMA MHMOPMAUUKN, YCKOPEHHOr0  WHTE/N/IEKTYa/lbHOro U
HPaBCTBEHHOI0 PasBUTUA BCEX YYaLLUXCH;

CNOCOOHOCTbL  NpaBW/IbHO  CTPOMUTb  YPOK,  COBEPLUEHCTBYS  CBO&
npenojasaTe/lb,CKOe MacTepCTBO OT 3aHATUA K 3aHATUIO;

CNocoBbHOCTb NepefasaTb CBOW OMbIT APYTrMM YUYUTENAM WU B CBOK O4epefpb
YUNTLCA HAa UX MpUMepax;

CMOCOBHOCTb K CamMO0BYy4eHUI0, BKIOYaa NMOWCK U TBOPYECKYHO MepepaboTKy
Mosie3HoM ana 06yyeHns nHpopMaLun, a Takxe eé HenmocpeLCTBEHHOE UCMO/b30BaHKe
B Mefarornyeckon AesTe/lbHOCTH;

CNOCOOHOCTb (DOPMMPOBATL Y YUaLLMXCHA HYXXHYHO MOTUBALMIO U CTPYKTYpY
y4ebHOIN aeaTeNlbHOCTM (YYeHns).

Bce cneuuanbHble CNOCOBHOCTM KacatoTca 3-X B3aMMOCBA3AHHbLIX CTOPOH
[eATeNbHOCTM N0 NPUOOPETEHNIO 3HAHWIA, YMEHWIA N HABbIKOB: 00YYeHUs, YYeHUS 1
HayyeHus. TpygHO oOnNpeAenéHHO CKas3aTb, Kak W KOrga OHW  HayuHaroT
(hopMmpoBaTLCA B OHTOrEHE3e M MO0 KakUM 3aKOHaM pas3BuBalOTCA. YUTO-TO B HUX
AAB/IIETCA BPOXAEHHbLIM U CYLLECTBYeT B (DOPMe 33[aTKOB, O4HAKO A0 CMX NMOpP HNYEro

225



Naukowa przestrzen Europy - 2020 Volume 9

KOHKPETHOro Mo 3TOMY MOBO/Y HayKa CKasaTb He B COCTOSIHUU. Kak 1 BCsikue apyrue
CMOCOGHOCTW, MeAarormyeckne Crnoco6HOCTM BOCMUTLIBAKOTCS, W WX BMOMHE
CO3HATENbHO MOXHO (HOPMMPOBATb Y Y4alLMXCS.

Oco6blii Knacc creyuanbHbIX negarormyeckmx Cnocob6HOCTeN COCTaBASOT
CNOCOGHOCTN K BOCMUTAHMIO [ETeN, cpean KOTOPbIX B KayeCTBe MMaBHbIX MOXHO
BbIAENNTb CNefytoLLme:

CNOCOGHOCTb MpPaBWbHO OLEHMBAaTb BHYTPEHHEe COCTOSHME  ApYyroro
4ye/loBEKa, COYYBCTBOBATb, COMepeXnearb eMy (CNOCOBHOCTbL K aMnaTun);

CNOCOBHOCTb ObITb NPUMEPOM M 06pasuUoM AN NoApakaHWs CO CTOPOHbI
aeteli B MbICNAX, B YyBCTBaxX M MOCTYMNKax;

CNocoBGHOCTb BbI3BaTb Yy pebeHKa 61aropofHble YYBCTBA, >KefaHuwe W
CTPEM/IEHME CTaHOBWUTLCA Nydlle, Aenatb NAAM [06p0, A06MBATbCS BbICOKUX
HPABCTBEHHbIX LIENEN;

CNOCOOGHOCTbL  npucnocabnueaTb  BOCNUTaTeNlbHble  BO3AEWCTBUA K
NHAMBUAYaNIbHbIM OCOGEHHOCTSIM BOCMMWTbLIBAEMOI0 PE6EHKA;

CMOCOOGHOCTbL BCENMATbL B 4YeoBeKa YBEPEHHOCTb, YCMOKauMBaTb €ro,
CTUMYINpOBaThb K CaMOCOBEPLUEHCTBOBAHWIO,

CMOCOBHOCTb HAX0AUTb HYXHbIA CTUNb OOLIEHMS C KaXbiM PEOEHKOM,
[061BaTbCS €ro PAcnoNOXeHNs 1 B3aUMOMOHUMAHWS;

CNOCOOHOCTbL BbI3bIBaTb K Cebe yBaXXeHMe CO CTOPOHbI BOCMUTLIBAEMOTO,
NoNb30BaTbCA HeOPMasibHO MPU3HAHMEM C €ro CTOPOHbI, MMETb aBTOPUTET Cpeau
neTen.

Cpean crneymanbHbIX nefarornyecknx CrnocobHOCTed eCTb U CNOCOOHOCTb
0Cc060ro poaa, KOTOPYH HeMb3s 04HO3HAYHO OTHECTWN HU K AeATENbHOCTM YUUTENS, HU
K paboTe BocnuTaTtens, Tak Kak OHa 0[MHaKoBO Heo6xoAnma 060MM. ITO CNOCOBHOCTb
K neparormyeckomy obuieHuto. B.A.KaH-Kanumk, KOTOpbIA MHOro 3aHumascs
nccnegoBaHMeM 3TOM CNOCOBHOCTK, Ncan, YTO «Neaarormyecknin Tpya HacUMTbIBaeT
B CBOEN CTpykType 6onee 200 KOMNOHEHTOB. OO6LLeHME ABNSETCS OAHOM U3 CambiX
CNOXHbIX €ero CTOPOH, TaK KakK 4Yepe3 Hero OCYLIeCTB/SAETCA T[/laBHOE B
nefarornyeckoin pabote: BO3AENCTBME NMUYHOCTM YUUTENSA HA IMYHOCTb YYEHNKa.

Pan  aBTopoB, Takme Kak A.K.Mapkosa un J1.M. MwuTuHa, BblgenawoT
cnegyroLime MNCUX0NOrnyeckKne KadecTtBa C€amMoro YyuuTensd, BaXKHble AN ero
NnefarorMyeckon  AedATe/IbHOCTW:  Mejarorvyeckas apyauums, nejarornyeckoe
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LienenonaraHne, neaarorMyeckoe MbilneHne (ero BapuaHTbl: MpPaKTUYeCcKoe
nefarormnyeckoe MbllL/IEHNE W AMArHOCTMYECKOE  MbILL/IEHWE,; ero BWfpl:
aHa/IMTNUYECKOe [OWCKYPCUBHOE W MHTYMTUBHOE), nNedarornyeckas MHTyuUus,
nefjarormyeckas umnposmsaumns (cocrtosawas m3 4-x atanoB). B xoge w3yyeHus
YUUTENEM YYaLUXCA M CaMoro cebsi COBEPLUEHCTBYETCA Takke W  psg  Apyrux
NPogecCMOoHasIbHO BaXKHbIX KayecTB, TaKux Kak: nefarorunyeckas
HabnaaTeNIbHOCTb, 30PKOCTb, MefarorMyeckmii cnyx, nefarorMyeckuii oNTUMM3M,
nefjarormyeckass HaxoA4MBOCTb, NeAarornyeckoe npeaBuaeHne M negarorvyeckas
peekcus.

NNTEPATYPA:
1 KaH-Kanuk B.A. «K pa3paboTke Teopum 06Lero n npogeccroHasbHOr

pa3BUTUA NNYHOCTY crieymanncta B BY 3e»// ®opmupoBaHme NTMYHOCTU cneyuanmcrta
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2. Ky3bMmuHa H. B. «Cnoco6HOCTU, 0fapEHHOCTbL, TafaHT yunTens», J1., 1985.-
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215 c.
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N3YUYEHVE ®EHOMEHA «)XKEHCKOW MO33UW»

Typanbaesa ®epysa ONMMXKXOHOBHA,
npenogaBaTenb KaeLpbl METOLMKMN NPenojaBaHuns
pyccKoro a3bika nnnTepaTypbl I>KI TTA

AHHOTaLMA

B [aHHOW cTaTbe paccmMaTpuBaEeTCs CTAHOB/IEHWE “YKEHCKOM No3sumn” Kak
(beHOMEH B pycckor nutepatype. WM3y4yatoTcsa MCTOKU (HOPMUPOBaHUA ““KEHCKOM
noasnm”.

KnoueBble C/10Ba M BbIpaXKEHUA: “YKeHCKaa Nnoasna”, aBTop-My>KYMHa, aBTop-
YXeHLMHa, NANOCTU/b, CTepeoTur, MMPOMOLENNPOBaHME.

Annotation

This article discusses the formation of “female poetry” as a phenomenon in
Russian literature. The origins of the formation of “female poetry” are studied.

Key words and phrases: “female poetry”, male author, female author, idiostyle,
stereotype, world modeling.

NA3BECTHO, YTO (PEHOMEH <«OKEHCKAs M033nsA» BO3HMK C MOSABIEHUEM XEHLLNH,
KOTOpble Hayasu NnokKasblBaTb Ce65 He TOIbKO B ObITY, HO 1 B TBOpYecTBe. NepBoii 13
TaKMX XEHLWH B UCTOPUN NnUTepaTypbl ABNAeTCA ApeBHerpeyeckas noatecca Cado,
TBOPYECTBO KOTOPON XapaKTepu30BaloCb Ype3MepHOM WHTUMHOCTbI. OpfHako
MPOSAB/IEHNE XXEHCKNX COKPOBEHHbIX XefaHui, eLlé npu aToMm B CTUXOTBOPHOM BU[E,
BOCMPUHATO COBPEMEHHMKAMU KaK HEYTO amopasibHOe 1 6e3HPaBCTBEHHOE, U M0O33UA
Caho 6bina 3abbiTa Ha gonrve Beka. Tonbko K XVIII Beky eé noasus BHOBb 06pesa
aKTyasbHOCTb. Tak, E.B. CBuACOB B cBOeii paboTe «Cao 1 pycckas 1t060BHasA N033us
XVIII- Hau. XX BB.» YTBEPXAAET, YTO UMEHHO no3a3uns Cado cTana TONYKOM pa3BUTUA
«KeHcKol noasun» B Poccun [6, 5-19 c.].

[MoHATME <«OKEHCKad Mo3susa», pasyMeeTcs, nogpasymeBaeT 3aHUMaOLLMXCA
TBOPYECTBOM XKEHLUMH. «XKeHCKas Mo33ns» KakK U «MYXXCKas Mo33us» O0XBaTblBaeT
LUMPOKMIA KPYT TEM, HO B OT/INYME OT MYXXCKOW, OHa BCerja KpUTMKoBasiachb XeCTKo,
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He paccmartpuBanacb Kak Cepb&3Hoe AB/IeHMe, UM e BOOOLLE NTHOPUPOBAINCH, TaK
KaK «OKEHCKas no3susa» He 0TBeyana KpUTepuam Teopumn nutepaTtypsbl.

N3BEeCTHbIN KpUTUK B. BennHCKNin nmen Heo4HO3HAYHOE OTHOLLEHWE Ha 3TOT
CYéT. ECcnn OH B OHOM M3 CBOUX CTaTeil yTBEPXKAAET, YTO «KEeHLMHa-nucaTelbHmLa
C TANaHTOM >Ka/lKa; XXeHLMHa-nucatenbHuLa 6e3gapHas CMeLlHa U 0TBpaTUTEIbHa»
[1, 105], TO BbICOKO OLeHMBaET TBOpYecTBO KaponuHel Masnosoit [4].

KO./loTmaH B cTaTbe «)XEHCKUA MUP» Ha3blBaeT XEHLMHY «b6apoMeTpoMm
O6LLECTBEHHOW >KM3HM» K3-3a €€ IMOLMOHa/IbHOCTM U YYTKOCTU B OMUCAHWUU
006LLEeCTBEHHOW XKN3HK. [3, 85]

NccnepoBatenbHnya A.KO. BonbliakoBa YTBEPXAAET, UTO MPOU3BEAEHUS
aBTOPa->KEHLLMHbI 1 aBTOpPa-MyXUMHbI OT/IMYAKOTCA APYr OT Apyra ncuxonoru3smom,
NMPOHUKHOBEHHOCTbLIO U YyBCTBEHHOCTLIO, MHAMBUAYANbHLIM MUPOMOZENIMPOBaHMNEM
N faXe MeHTanuTeToM. [2, 167-176]

OfHako Yy wccnefosaTesield, MO3TOB M MOIJITECC PACXOAMTCA MHEHMe O
(beHOMeHe «KeHCKasi No3a3usa». Ecnv ogHM yTBep>K4atoT, eCTb TO/IbKO M033Us, YTO OHA
He pasfenieTca HU Ha MY>XKCKYH, HN Ha XXEeHCKYl0, TO Takume Kak AHHa AXMaToBa,
MapwuHa LiBeTaeBa, 3.'mnnuyc v T.4. yTBepXAatoT cebs He noateccamu, a nosTamu.

NceneposaTensHuua MNeHsnHa O.B. B cBoel paboTe onpefensieTr 4 Kputepuu,
MMeEIoLLMECs TOMbKO B XXEHCKOWN Npo3e:

Hanunuue reHaepHbIX CTepeoTuUNos;

JKaHpbl, XapaKTepusyoLme XXEHCKY nuTepaTtypy, a UMeHHO: AHeBHUKOBOCTb
(nnn memyapsl);

aonocTtune;

Heo4HO3HAYHOCTb TEKCTA, CUHTE3 NPOTMBOMNOMIOXHbLIX Hava. [5,13]

BbllweyKa3aHHbIMW  KPUTEPUSAMU MOXXHO BOCMOMNb30BaTbCA HE TOMbKO B
«KEHCKOW Mpo3e», HO U «KEHCKOWN Mo3asunin».

OOLWENPUHATO, 4YTO PYCCKas <OKEHCKas Mo33nsa» CBA3aHa C UMeHamu 3.
rmnnnyc, A. AxmaTtoBoh, M. LiBeTaeBoi ¥ T.4. [0 NOSABNEHUS TBOpPYECTBa 3TMX
MO3Tecc, TOXKe CYLLeCTBOBaNa «XKeHCKas Nnoasusa» 1 cBA3aHa ¢ uMeHamu K.INaBnosoi,
Ek.CymapokoBoii, E. TumalueBoi, A.'oToBLeBOW, 3.BonkoHCKoW 1 ap. OaHako 3Tu
MO3TECChl He YKa3blBa/I CBON UMEHA U/ CTUXOTBOPEHWE BEIOCL HE OT JIMPUYECKOM
rePOVHMN, a OT IMPUYECKOIO0 repos.
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OCOBEHHOCTU ®OPMNPOBAHMA B3AMOOTHOLIEHWIA OETEN
CTAPLWIEIo M CPEAHEIO AOWKOJ/IbHOIO BO3PACTA

WaxnmapgoHoBa baxTturyn Xywb6akoBHa- npernogasaTerb
Jprawea ®oTtnuma VIcmaTtynno Kusnm - CTyLeHTKa

AeHayckuil punran TepMe3CcKOoro rocy4apcTBEHHOrO yHMBepcuTeTa Y36ekucTaH
r.[eHay

AHHOTaUNA: OFpOMHOG 3Ha4eHNe N aKTya/lbHOCTb npmo6peTaeT N3y4yeHne
JOLLUKO/bHWKaA B CUCTEME €r0 B3aVIMOOTHOLLEHWNIA CO CBEPCTHUKaMW B rpyrnmne geTckoro
Cafa, TakK KakK oLl KO/IbHbIIA BO3pacT - CaMblii OTBETCTBEHHbIN nepunoa B BoCnnTaHMn.
OH aBngdeTcH BO3pacToM nepsoHa4dasibHOro CtaHOBMEHUA JINHHOCTU pE6EHKa.

KnwyeBble cnosa: ,ﬂ,OUJKOﬂbeIVI BO3pacT, J/NYHOCTb, [MO3HaBaTe/lbHaA
[EATENBbHOCTbL, CTPYKTYpPAQ, chepa MEX/TMYHOCTHbIX OTHOLLEHWIA.

Abstract: The study of preschool children in the system of their relationships
with peers in the kindergarten group is of great importance and relevance, since
preschool age is the most important period in education. It is the age of initial formation
of the child's personality.

Keywords: preschool age, personality, cognitive activity, structure, sphere of
interpersonal relations.

Bonpoc cTaHoBNeHUs 06LLeHNS [eTei B OLLIKO/IbHOM BO3pacTe CPaBHUTENbHO
lOHasi, OflHAKO CW/IbHO CcO3peBarollas oTpac/ib BO3pacTHOM ncuxonorun. Eé
poAOHaYanbHNUKOM O6bll M3BeCTHbIM negaror XK. Muaxe. Kak pa3 Muaxe eweé B
TpUAUaTbIX rofax 3aMHTepecoBasl WHTEPEC AETCKUX YYEHbIX MO MNCUMXO0M0rnmn K
CBEPCTHUKY, KakK K HeMa/loBaXXHOMY (DaKTOpy W HY)XXHOMY OTHOCUTE/LHO
O6LLECTBEHHOIO W 3MOLMOHaNLHOIO (POPMUPOBaHUA [eTeil, COAENCTBYIOLLEMY
paspyLleHnto aroueHTpmsaMa. KoMMyHMKaumMa — 3TO HEBEPOSATHO CYLLEeCTBEHHas
COCTaBHas YaCTb XWU3HW Masibilia. Pe6eHOK 3aBfafeeT npMemMamm o6LeHNs, U UMEHHO
OT 3TOr0 3aBUCUT 61aronosly4HoOCTb B XO/€ B3POC/EHUS.

,ﬂ,OLUKOI'IbeIM BO3pacT ABAAETCA MNepnogomMm 3HaYUTENbHbIX N3MEHEHUI B
opraHmnsme pe6eHKa N CHNTaeTCA onpeneneHHbIM 3TanomMm Co3peBaHNA OpraHU3Ma. B
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3TOT Nepuof MAET ANHAMWYHOE Pa3BMTME U COBEPLUEHCTBOBAHME CUCTEM OpPraHm13Ma,
pasBUTUE MENKMUX MbIWL, Ppa3BuUTME W AWGQepPeHUMPOBKA Pa3MYHbIX OTAE/NOB
LeHTPaNbHON HepBHOW CUCTEMbl. XapaKTepHOW OCOGEHHOCTbIO AAHHOTO Bo3pacTa
ABNSETCH TaK >e pasBWTUE MO3HABATE/IbHbIX W MbICUTENbHBIX MCUXUYECKUX
MPOLLECCOB: BHUMaHWSI, MbILLNEHUS, BOOBPaXKeHMs, NamsTu, peumn[1].

[No3HaBaTenbHad OeATE/IbHOCTb - 3TO  OCMbIC/IEHHadA  AeATe/lbHOCTb,
COpneHTnpoBaHHaad Ha OCBOEHUE 0pr>Karou_\e|‘/'| IEl,el\/lICTBl/ITe}'IbHOCTVI C MnomMoLlbro
dHa/TIOT'NMYHbLIX TMCUXO0N0IMMYECKUNX ,ﬂ,el\/IICTBI/II\/'I, KaK BOCNpUATWUE, MbILWLIEHNE, MaMATh,
BHMMaHNE, peYb. N.C. BbIrotckuii nponuncan, 4To YMCTBEHHOE Pa3BUTUE BbIpPaXKaeT TO
HOBelLLIee, YTO BbIMONHSETCA 6e3 nomMown apyrnx nocpeacTtsom HOBOO6pa3OBaHI/IFI
APYITNX MHbIX Ka4eCTB pa3yMa W MepesognT NCUXUYHECKKUE quHKLI,I/II/I C Haumbonee
HN3KOro B Hanb01ee BaXKHbI YPOBEHb Pa3BnUTUA MO HanpaBAEHUO NPON3BOJ/IbHOCTAU U
OCO3HaHHOCTMW.

CTapLumnii AOLLIKO/bHbIA BO3PACT OYEHb BaXKEH A/ MCUXMYECKOr0o pasBUTKS,
TaK KakK Ha nNepBoe MeCTO BbIXOAMT LefeHanpaBieHHas Mo3HaBaTe/lbHas
0eATeNbHOCTb, B MpOLEcCe KOTOPOM MNPOUCXOAAT CYLECTBEHHbIE W3MEHEHUS B
MCUXMYECKON cdepe. MNocTeneHHO Befylllee MeCTO B CTPYKTYpe Mo3HaBaTe/IbHbIX
MPOLLECCOB HAYMHAET 3aHUMaTb MblLLeHne [2].

CTpyKTypa MbICAIUTENLHOW AeSTENbHOCTU Y [EeTeil CTapliero AOLKO/bHOMO
BO3pacTa COAEPXKUT cnefyroline KOMMNOHEHTI:

1) MOTUBALMOHHbIA KOMMOHEHT, MNPOSABAAIOWMIACA B pasHbIX BUAax
aKTUBHOCTMU;

2) PerynsaumnoHHbI KOMMOHEHT, NPOSBASAIOLWMIACA B YMEHUM MNNAHWPOBATD,
nporpaMMmMpoBaTh U KOHTPONPOBATb MCUXMYECKYHO AesSTENIbHOCTb;

3) OnepaumoHHbIA KOMMOHEHT, TO eCTb Hann4me cPOPMMPOBaHHbLIX OnepaLuii
aHanmsa n cuHTesa.

Chepa MEXTMYHOCTHbIX OTHOLLEHWIA Ype3BblYaiHO WKnpoka. OHa 0XBaTbIBaeT
NPakKTUYeCKNM BECb AManasoH CyLLEeCTBOBaHUS  4YenoBeka.  MeX/MYHOCTHbIE
B3aMIMOOTHOLLEHMSA BbIpaXXatoTCA B 00/bLLOM pa3HO06pa3nMu cdep 4eoBEYECKOro
ObITWA, KOTOPbIE CYLLECTBEHHO OT/MYAlOTCS APYr OT Apyra U B KOTOPbIX AEACTBYIOT
pas3fnyHble NCUXONOrMYecKne axTopbl.
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Bonblioe 3HayeHue ANA pasBUTMA M coumanusauum pebeHKa WMeeT €ro
OKpyXarwwjas cpefa. PaccMoTpum, KakK M3MEHSeTCHd  CTPYKTypa CUCTEMbI
B3aMMOOTHOLUEHWNIA y leTeil cTapLlero LOLKO/IbHOro Bo3pacTa.

J1.C.BbIFOTCKWiA Nncas, YTO CTapLUNA AOLLKONbHbLIA BO3PACT - 3TO BAXXKHENLLWI
MOMEHT B XXM3HU Ma/blwa. Y pebeHKa [JOLKOMbHOIO BO3pacTa MMeeTCs fBe cdepbl
COLMaNbHbIX OTHOLUIEHWUA: «pebeHOK - B3pOC/bli» U «pebeHOK - fetu». B
[OLIKO/IbHOM  yupeXieHnn o6pasyeTca HOBas CTPYKTypa 3TUX OTHOLWeHWW. Y
LOLWIKONbHUKA CUCTEMA «PeBeHOK - B3pOC/bI» MoApa3fensercd Ha «pebeHoK -
BOCNMUTaTENb» W «pebeHOK - poauTenn». CuctemMa «pebeHOK - BOCNMUTaTENb»
HauMHaeT onpefensiTb OTHOLIEeHWe pebeHKa K pOAMTENAM W OTHOLUEHUS pebeHKa K
Bocnutartento. flanee, cuctema «pebeHOK - BOCMUTATENb» CTAHOBUTCA LEHTPOM
XWU3HN pebeHKa, OT Heé 3aBMCUT COBOKYMHOCTb BCeX ONaronpuATHbIX AN XKU3HK
yCNoBuin. Xopoluve B3aUMOOTHOLUEHWS C BOCnuTaTenem OyaeT CKasblBaTbCA U B
MOBCEAHEBHOM XXW3HN pebeHka[4].

[eTv 6bICTPO U NErko 0cBaMBatOT TPYAOBble HaBbIKW BMECTE C POBECHUKAMMU,
yeM C B3poc/biMU. B npouecce COBMECTHOM [eATeNbHOCTW pebeHOK BCTynaeT B
3MOLMOHANbHbIA NUYHBIA KOHTaKT. B npouecce B3pocfieHue Yy peGeHKa pacTeT
NOTPEGHOCTb B O6LLEHNN C APYTMU AETHMU.

XapaKTepHo, YTo AOLIKONbHUKM BHaYane aaxe Kak OyATO M36eratoT npsmbIx
KOHTaKTOB C APYr1MmM AeTbMU (€CNK, KOHEYHO, CPeayu HUX HeT coceaeld no JoMy Wim
CeMeliHbIX 3HaKOMbIX). OTOT KOHTAKT OCYLLecTBAsSeTCs 4epe3 neparora. Ecnu,
HanpuMep, KTO-HUOYAb M3 BOCMUTAHHWKOB 3abblfl NPUHECTW B Caf, CBOKO /IOOGMMYHO
UTPYLLKY, a eMYy XOUeTCs UrpaTb, TO OH He 06palLaeTcs K APYyrum AeTsM ¢ Npocbboit
[aTb emMy ApYryl WrpyLiky, pe6eHoK 06blYHO CUMAUT WM MONYUT, UHOFAA Nnayer,
Haflesicb, YTO BOCNUTATeNbHMLA 3aMETUT ero 6eiCTBEHHOE NoNoXeHne. BocnutaTens,
y3HaB, B Yem [eno, obpallaeTcs K [eTsiM, C MpocbO0i, MNoAennTbCs CBOMMM
UrpylkKamu. Pe6eHoK, y KOTOPOro ecTb CBO60AHAN UIpyLLKa, He OTAAeT eé ToBapuLLy
cam. OH NofAaeT UrpyLUKy BOCNMTATE/NIO, KOTopas ¥ NepefaeT eé peGeHky.

Co BpeMeHeM BOCNUTATeNb YUMT AeTeld o6pallatbes Apyr Apyry ¢ npocb6oii.
B cneaytownii pa3 oHa yXe He 6epeT cama Hy>XHbIi NpeaMeT, a npegnaraeT pedstam
camuMm NOAeNnuTbCs Apyr C Apyrom. [MOCTeNeHHO [eTU HauuHaloT Bce 6Oosblie
YyBCTBOBaTb Ce6S YacTbio LMol rpynnbl. MosBASETCS FOpAoCTb 3a CBOK Fpymnny,
[ETV HaAuMHAIOT 3apsXKaTb SPKUMK 3MOLMAMMW BCEX BOKPYr. STU MEpBble POCTKY

KOMNEKTUBNU3Ma HeO6XO,£I|I/IMO noanepXueatb 1 pa3suBaTb. B 6onee CTapwmX rpynnax
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OB/1aA€BAKOT TaKMMM CNOXHBIMW (hOPMaMU OTHOLLIEHMIA, KaK COBMECTHOE BbIMOHEHNE
OAHOr0 3afaHUs BMecTe C rpynnoii. B 3Tom cnydyae craplume AOLWKOMbHUKY
NpuobpeTaldT ONbIT pacrnpeAenceHns 0653aHHOCTEN Mexay Co60i, yuyaTcs
[eiAcTBOBaTb BMECTE CO CBOMMW poBecHMKamu. CHavana AeNCTBMA [eTeil Takoii
rpynnbl COrnacoBbiBaeT BOCMMTATENb. 3aTeM, KOrfa [AOLIKONbHWUKX OBNafieBatoT
HaBblkamMyi COBMECTHOI OpraHM3aLMOHHON paboTbl, W3 WX u4MUCNa BblAenseTcs
OTBETCTBEHHbIN, KOTOPbIA HauMHAET BbINOMHATL (DYHKLMUW PYKOBOAWMTENS TPpynmbi.
MocTeneHHO B3aMMOOTHOLLEHMS [eTeil B TPynne YCMOXHATCA, B  rpynne
MOSIBNAOTCSA aKTVBHble AETW, KOTOPble BbICTYNAOT Kak S4p0 KonnekTuea. Ho cneayet
MOMHWTb, YTO aKTMBHbIE AETU 3aHUMAIOT 3TOT CTATyC He TONbKO C LieNblo MOMOLLb
APYTUM, a 4T06bl NOKa3aTb CBOE [OCTOMHCTBO. Hy)XXHO BOBpeMs 3aMeyaTb Takue
AeTanu 1 paspeLatb KX.
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Annotation: this article reflects the role of the media in the field of ecology
and the relationship between them in the Republic of Uzbekistan.

Key words: environmental law, society, environmental ethics, environmental
culture, protection, rehabilitation, analytical materials, environmental issues.

It is very important to increase the level of work of the media in the field
of ecology, as well as in the main areas of state policy on environmental protection, to
familiarize them with the legislation and decisions in this area. The most important task
of the media is not only to inform the public about the state of the environment, the
state of health, but also to disseminate environmental knowledge in society, to form
environmental culture and awareness among citizens, to increase public participation
in environmental protection and rehabilitation.

The number of print media - newspapers and magazines in the country is
large. Ecological materials can be found in almost all publications. Newspapers often
publish in-depth information and analytical materials on environmental issues and
public health, including critical materials.

There are dozens of newspapers and magazines specializing in
environmental issues in the country, the founders of which are state, public and
international organizations.

The pages of these publications include regulatory documents in the field
of environmental protection, materials on the efficient and rational use of water and
land resources, articles by scientists and experts, the results of public monitoring in the
field of environmental protection. It should be noted that the purpose ofthe emergence
and formation of environmental publications - on the one hand, to inform the public
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about existing environmental problems, on the other - to increase the relevant literacy
and environmental culture of the population based on the idea of continuous
environmental education.

At present, the fields of ecological pedagogy, ecological culture,
ecological ethics, which serve to increase ecological literacy and knowledge, are
developing rapidly.

Websites in the \ UZ domain zone, officially registered as media outlets,
are actively involved in covering environmental issues. These websites cover a wide
range of environmental issues as well as newspapers, newsletters and digest.
Disseminators of environmental information on the Internet are public organizations
and NGOs, as well as periodicals and their websites.

Over the past years, our country has accumulated some experience in
environmental education of journalists, which has helped to strengthen ties between
the media and environmentalists. The State Committee for Nature Protection of the
Republic of Uzbekistan[2] holds various seminars to improve the skills ofjournalists
specializing in environmental issues, media tours to protected areas, extensive media
coverage of environmental issues, competitions for the best creative works on
environmental issues. Special attention is being paid to improving education.

There is alack ofbouquets in different languages that provide information
in the field of ecotourism. It is well known that one of the most important aspects of
the development of environmental journalism is the access of journalists to
environmental information, the provision of information to the public about the state
of the environment, the public's ability to make decisions on environmental issues.
involvement in the discussion process,

The media coverage of the results of the work carried out in our country
on environmental protection and rational use of natural resources. In order to solve
these problems at a professional level, the country has established the necessary system
of training journalists. In this direction, the Public Fund for Support and Development
of Independent Print Media and News Agencies of Uzbekistan[1] is implementing a
number of projects in cooperation with partners - the National Association of Non-
Governmental Organizations, the Creative Union of Journalists of Uzbekistan.

Project participants will be trained in the country's leading central
publications and news agencies, for which seminars and roundtables will be organized
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in the Ecological Movement of Uzbekistan, where they will get acquainted with the
activities of the Ecological Movement, medical and environmental NGOs. Another
important project of the Public Fund is to provide journalists in many directions,
including specialization in environmental issues.

To increase the level of knowledge ofjournalists in the field of ecology,
including the main directions of state policy in the field of environmental protection,
to acquaint them with the legislation and draft laws being developed in this area.
Acquaintance of media with environmental issues, professional development and
development of new approaches to the preparation of materials will serve to cover the
topic of ecology in a more complete, comprehensive and thoughtful way in the print
media in the future.

In their work, our journalists not only inform our people about the main
directions of state policy in the field of ecology, including environmental protection,
but also about the ecological innovations in the changing state systems, their legislation
and draft laws in this area. to serve as a bridge of gratitude to government agencies and
the general public.
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1. http://www.goldenpages.uz
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Annotation: The drying up ofthe Aral Sea in our region, the occurrence of
frequent water shortages, the increase in arable land and the growing demand for food
from year to year require the rational use of irrigated water. Therefore, the goal is to
conduct research and advocate for the introduction of water-saving irrigation
technologies, including: drip irrigation, portable flexible pipe irrigation, black
polyethylene film between rows, and the introduction of effective aspects into
production.

Key words: drip irrigation, technics, technology, fertilizer, droplet,
productivity, mineralization, cotton, efficacy, tider, cocoon, weight, polythene pipe,
soil.

Based on the results of research on drip irrigation, the following can be
explained by the use ofwater-saving irrigation technology: up to a percentage ofwater
savings and yields were observed to be higher than the control of 7.4-10.6 ts/ ha. It
also saved equipment, fuel and lubricants, labor services.

When irrigating cotton with black polyethylene film, it was observed that the
yield increased by 9.7-20.4 ts / ha, along with the saving of water resources, mineral
fertilizers, technical resources.
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During the growing season, portable flexible hose irrigation can save up to
20.5% of water per hectare, facilitate irrigation, increase the growth and development
of cotton due to the short-term supply of water to the field, and increase yields by 3.0
t / ha compared to traditional irrigation.

The drying up ofthe Aral Sea, frequent shortage of water, and an increase in
the area of crops, and the rising demand for foodstuffs every year imply the use of
irrigated water. Therefore, the aim is to promote and promote water efficient irrigation
technologies, including: drip irrigation, irrigation using portable flexible pipes, placing
a black polyethylene film on a row and introducing effective ingredients into
production.

According to the findings of drip irrigation studies, using the technology
of water-efficient irrigation, the surface soil layer does not have a density of solid or
relatively light weight compared to conventional methods, improved soil water
permeability, and absence of mineral deposits, with soil moisture content of
70X80X65 up to 100% water savings and crop yields were higher than that of 7.4-10.6
ts / he. We have also been able to save on services like technology, fuel oil, and labor

When placing a black polyethylene film on a row of cotton seeds, yields
rose to 9.7-20.4 c / ha, with the saving of water resources, mineral fertilizers, and
technical resources.

During the vegetation season, the growth of cotton growth and
development will be favorable due to the saving of water up to 20.5% of the area,
facilitating irrigation, and short supply of water to the area, and the increase in crop
yields by 3.0 t / he in traditional yield irrigation by means of mobile flexible pipes it
was.

Our government pays great attention to raising the culture ofirrigation in our
country, accelerating reforms in water management, strengthening the material and
technical base ofthe sector, modernization and deserification. Extensive work is being
carried out on the introduction of advanced methods of irrigation, including drip
irrigation, black polyethylene film irrigation, irrigation using portable flexible pipes,
irrigation with the introduction of hydrogel crystals into the soil. In particular, the
Cabinet of Ministers "On measures to improve the reclamation of irrigated lands and
further improve the rational use of water resources in 2013-2017" and "On measures
to effectively organize the introduction and financing of drip irrigation and new water-
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saving irrigation technologies." Decisions are made and measures are taken
accordingly.

At the meeting dedicated to the Day of Agricultural Workers of Uzbekistan
on December 9, 2018, the following was stated in the reports of President
Sh.M.Mirziyaev. We need to plant export-oriented crops in cotton and grain-free areas,
which are in high demand in the domestic and foreign markets, in other words, we need
to reconsider the specialization of each farm and district, make appropriate decisions,
strengthen our efforts to increase the efficiency of diversified farms. We must focus
on the creation of sustainable, early, high-yielding varieties of agriculture, the
improvement of breeding in animal husbandry, the efficient use of land and water
resources, the development of seed production.

This year, 6 million 124 thousand tons of grain, 2 million 300 thousand tons
of cotton, 8 million 661 thousand tons of vegetables, 2 million 411 thousand tons of
potatoes, 1 million 607 thousand tons of melons, 2 million 100 thousand tons of fruits,
1 million 314 thousand tons of grapes, 18 thousand tons of cocoons, 1 million 789
thousand tons of meat, 7 million 830 thousand tons of milk. In short, a total of 58
trillion 181 billion soums worth of agricultural products were grown.

In order to improve the reclamation of irrigated lands in 2019, it is planned
to allocate about 1.7 trillion soums from the state budget to international financial
institutions in the amount of $ 84 million.

Special attention was also paid to the development of dry lands due to the
expansion of the network of reservoirs. For this purpose, a total of 45 million cubic
meters of water will be collected in Tashkent region, Parkentsoy, Qizilsoy, Toshtepa,
Karaman in Forish district of Jizzakh region, Guldara in Kashkadarya region,
Ayagchisoy in Samarkand region.

Bulungur reservoirs will be built. Over the next two years, 1.7 billion cubic
meters of water will be saved and the reclamation of 600,000 hectares of land will be
improved.

The most important task for us is to radically improve the system of training
higher and secondary special education personnel with high knowledge and skills for
agriculture. In this regard, the establishment of additional faculties together with
leading foreign universities, the recent launch of the "El Yurt Umidi" Foundation
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requires special attention to the training of agro-specialists, young professionals in
developed countries.

The fact that next year it is planned to implement investment projects in
agriculture inthe amount of 1billion 870 million US dollars testifies to the high volume
and responsibility of our work in this area.

Increased demand for water resources, mitigation ofthe negative effects ofthe
expected water shortage, high yields of crops and the implementation of food programs
to date require the efficient and rational use of water resources. Especially considering
that agriculture cannot develop without water resources, there has been research for
centuries on how to get high yields from farming with low water consumption. To
date, our scientists have been conducting a number of studies on the development of
new advanced irrigation technologies by conserving water resources for many years
and have achieved high results in practice. Cotton care technology in drip irrigation
system includes the following key indicators: Suitable for different soil climatic
conditions use of high-yielding and fast-ripening varieties, rational system of tillage,
drive and inter-row tillage, high quality sowing of cotton, stratification of mineral
fertilizers, application of a system that fully automates the irrigation process, helps to
use water efficiently and effectively, a system of protection of plants from diseases,
pests and weeds, mechanized weeding and defoliation of cotton, mechanical harvesting
of cotton . The main difference between the drip irrigation system is that during the
growing season it is possible to apply a certain amount of mineral fertilizers and
herbicides to the plant along with irrigation water, and cotton is treated between rows
until the first water, and then absolutely no intercropping (cultivation) until the end of
the growing season.

In order to thoroughly study and introduce drip irrigation technology on a
scientific basis, scientific research was conducted at the training and research center of
the Bukhara branch of TIQXMMI. The soil ofthe experimental area is medium sandy,
the depth of groundwater is 2.2-2.5 meters, and during the growing season of cotton is
1.9-2.2 meters, low salinity. According to the results of the experiment, the drip
irrigation system has some advantages over drip irrigation, saving 45-50% of irrigation
water, fuel and lubricants and 40-50% of mineral fertilizers. It was also found that the
number of inter-row tillage was reduced by 6 times, and 85 m3 / ha of water was used
to grow 1ts / ha of cotton.
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Using the traditional method in drip-irrigated plots, we can observe a positive
change in the water-physical properties of the soil compared to the irrigated field,
including: lightening of the volume weight, improved water permeability of the soil.
Yield was found to increase by 7.4-10.6 ts / ha with drip irrigation. In addition, due to
the constant maintenance of moisture in the drip-irrigated area, the process of
salinization in the soil was observed in very small quantities and was not affected by
diseases and pests, especially wilt disease. The mechanical composition of the soil of
the experimental fields was medium sand, medium-fiber cotton Bukhara-6 cotton was
planted with a row spacing of 60 cm. In the topsoil (0-30 cm) the bulk density of the
soil is 1.38-1.41 g/ cm3, while in the subsoil (30-50 cm) this figure increases slightly
to 1.49-1.58 g/ cm3, comparable. weight and total porosity in these layers were 3.14-
3.21 g/ cm3 and 51.3-47.1%, respectively.

The water-physical properties of the soil are as follows, the limited field
moisture capacity (ChDNS) in the 0-100 cm part of the soil layer is 20.3-21.4, the
natural moisture in the driving layer is 17.2-18.5%, and in the subsoil 18.3-20. , 8%,
the irrigation regime of cotton was formed on the basis ofthe amount of pre-irrigation
moisture and the calculated layer of soil 0-50 cm determined in the experimental
system.The data obtained during the growing season indicate the high efficiency of
drip irrigation compared to drip irrigation. In particular, 5200 m3 / ha of gross water
was used for seasonal irrigation, 2280 m3 / ha was used for drip irrigation in options 2
and 3, and atotal 02760 m3 / ha was used in the fourth option (70-80-65). Thus, 53%
of water was saved when drip irrigation was used in the order of 70-75-70% of the
irrigation system, and 47% was saved when drip irrigation was used in the order of 70-
80-65% ofthe irrigation system.

The new technology of agro-techniques for the care of cotton and its
complex crops in drip irrigation systems in the conditions of alluvial soils of the old
irrigated meadows are described above. The high efficiency of water conservation in
these experiments has also proved to be environmentally friendly. Grassy alluvial soils
are obtained by preventing widespread irrigation erosion and leaching of mineral
fertilizers in the region. With this method, the root layer of the crop is constantly
supplied with moisture, creating a good opportunity to absorb water and nutrients. The
advantage of drip irrigation is, first ofall, in saving water resources. This is due to the
specificity of the irrigation regime, low evaporation, the fact that the water does not
flow in vain. Most importantly, in drip irrigation, water is delivered to the plant
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through pipes, so the surface of the field soil does not harden, resulting in no need for
inter-row tillage.

When cotton is irrigated in the traditional way, ie by intermittent sowing, some
of the water is absorbed in the soil layers in the furrows and some is wasted as a result
of evaporation. Studies have shown that 1.5-2.0 thousand / m3 of water per hectare is
wasted due to evaporation and absorption of water. One of the urgent problems is the
development and implementation of modern agro-technical methods of irrigation of
cotton and other crops to prevent adverse events. Irrigation technology with
polyethylene film between the rows of cotton is a factor that reduces the demand for
irrigation water and energy costs, as well as increases soil fertility.

Irrigation of black polyethylene film between rows of cotton in the fields of
the Bukhara branch training center and advanced farms of the region, water savings
amounted to an average of 42%, and additional cotton yield increased by 9.7-20.4
quintals per hectare or 23-43%. In non-traditional irrigation technology, the plant is
able to fully absorb nutrients as a result of a uniform wetting of the soil in the fields, a
decrease in evaporation of soil moisture after irrigation, non-washing of mineral
fertilizers with water under pressure. Weeds are killed due to lack of sunlight, soil is
not compacted due to untreated intercropping, and favorable chemical and water
physical properties of the fertile layer of the soil as a result of normal irrigation create
favorable conditions for the rapid development ofthe root system. increase was found.
Irrigation technology with a black polyethylene film between the cotton rows is a
technological direction that reduces the demand for irrigation water, reduces the cost
of fuel and lubricants and equipment, and increases soil fertility.

Irrigation of cotton fields using portable flexible polyethylene pipes instead of
ditches saves 15-20% of water compared to conventional irrigation, even distribution
of water to farmers and increase of useful crop area by 1.5-2.5%. reliefand a 2-fold
decrease in manual labor. The modern portable flexible pipes provided to agriculture
are adapted to an area of4 hectares of land, and at the same time 4 hectares of land are
irrigated using hoses. Because the land area is irrigated in the short term, tillage occurs
uniformly throughout the field. Before and after processing between the rows, the
portable flexible pipes are removed and reassembled. Due to the regular and short-
term supply of water to the area, the growth and development of cotton is positive, and
the yield is increased by 2.5-3.0 quintals compared to the traditional irrigation method.
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Annotation.This article is mainly about soy plants,as well as the water
exchange properties of soy plants.This article also provides information on the natural
conditions of the Bukhara region.

Key words: water,plant,irrigation,leaf,soil, transpiration,climate, agricultural.

B HacToswee Bpemsa B Pecny6svke Y36ekuctaH, Kak U BO BCeX cepax,
00MblLOe BHUMaHWe YAenseTca pasBUTUIO CeNbCKOro Xossalctea. OCHOBHOW
MPUYMHON 3TOr0 ABNSAETCA pauMoHa/lbHOE WCMOMb30BaHME CEeIbCKOX03ANCTBEHHbIX
3eMeflb U BOAHbIX PECYPCOB, CYLLECTBYOLWNX B pecrny6/ivke. 28 MUNIMOHOB reKTapoB
3eMN ObINY BbIfENEHbI A4J1F CeNTIbCKOro X03ANCTBa B CTPaHe, U3 KOTOPbIX 4,3 MUINOHA
OblNIX BbIAENEHbI ANS CENbCKOr0 XO3AMCTBA. OPOLUAEMbIX AN BEAEHWUSI CefIbCKOro
xo3aincTBa. B 1989 rogy HaceneHue pecny6/mMKn cOCTaBnsano okono 20 MUIIMOHOB
yenosek, a B Hadane 2020 roga HaceneHwe coctaBnano 34 MWUIIMOHA YENOBEK. JTO
03HayaeT, YTO CyLLeCTBYET MOBbILIEHHbIA CNPOC M CNPOC Ha 3KOJIOMMYECKN YUCTble
opraHmyeckne npoayktbl. Kak M3BECTHO, 60/bluas 4YacTb Ce/IbCKOX03AWCTBEHHOW
NPOAYKUUN, BbIpalleHHON B Hallel CcTpaHe, NOCTynaeT U3 OpOLUaeMblX 3eMeflb.
KynbTypbl Aal0T HECKOSIbKO (hakTopoB. OAHWM M3 OCHOBHbIX (DAKTOPOB AB/SETCH
Bofa. B 60/bLUMHCTBE palOHOB CTpaHbl BMaXHOCTb, Heob6Xoaumas [1s MOCEBOB,
HeoCTaTouHa, NO3TOMY MPOBOAUTCA MONMB. B cryyae HeXBaTKM BOAbI KaXkdas Kanns
BOAbl paBHa 30n0Ty. CerofHa B Pecny6/iMKe W3y4arOTCA PacTeHMA C BbICOKAMM
ypoXasmMu, a HayudHble UCCnefoBaHUSA NO afanTauuyv K KAUMATUYEeCKUM YCMOBUAM
Halleil CTpaHbl NMPOBOAATCA YYeHbIMW. Llelb HayYHbIX UCCefoBaHWUIA - HanpaBUTb
KaXyl Kansl BOAbl Ha CBOe npefHasHaveHue. OAWMH U3 3TUX BULOB pacTeHWUi -
3aTeHeHHada (abpuka. boratble 6060BbIMA  pacTeHUAMM 0GOOOBbLIX ABMAKOTCA
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YHUKaNbHbIMMW ANS Y0BNETBOPEHMS NOTPe6HOCTEN HaceneHns B MTaHUN. B 6060BbIX
0COGEHHO SIPKO BblpaXkeH TeHb. UT0ObI BbIPaCTUTb COK Ha CENbCKO XO35CTBEHHbIX
3eM/ISX pecny6nMKu 1 NoAAepXKaTb TeHb, OblN NPUHAT P PeLUEHWIA:

-YKa3 Npe3ngeHTta Pecnybnmkun Y36eknctaH Ne 2832 ot 14 mapta 2017 roga
AononHeH Ykasom lMpe3ngeHTa Pecny6nmkn Y3bekuctad Ne 3144 ot 24 nions 2017
roga o AanbHenLLeM pa3BUTUM TeHU B Pecny6nke.bbino Takke 0TMeUeHo, 4To ¢ 2017
no 1950 rektapos 6yget BbicaxkeHo 18 975 ra, 1950 ra - B 2018 roay, 19400 ra - B
2019 rogy, 19 700 ra - B 2020 rogy v 20 000 ra - B 2021 roay, 4ToObl BblpalinBaTb
COK0 B KayecTBe BTOPUYHON KyNbTypbl nocre 3epHa. [1] [2]

M0 3TON NPUYMHE CErOAHSA HaLUW YYeHble NPOBOAAT MHOXECTBO MCCNe0BaHUN
0N pa3paboTKM OTTEHKOB, TO eCTb A/ CO3[4aHMsA COPTOB, MNOAXOAAWMX A/1A
KNMMaTMyecKnX yCnoBuii pecrnyonnku, uan gnsa blbopa COPTOB, NOAXOAAWMX ANA
KIMMaTMyeCcKuX ycroBuin pecny6avku. NprMepomM 3TOro ABAAKTCSA 3KCNEePUMEHTHI,
NPoBeAeHHble  Y4YeHbIMW TaLUKEHTCKUA WHCTUTYT WHXEHEPOB uppurauum u
MeXaHM13aLumn cenbCKoro Xo3sncTea n byxapckuii unman TalwKeHTCKOro MHCTUTYTa
MHXXEHepOoB Uppuraymm n MexaHm3auumn ceibCKOro X03snMcTea, B KOTOPbLIX pas/inyHble
copTa COM BblpalMBalOTCA B KayeCTBe 3KcrepumeHTa B byxapckon ob6nactu. Mol
MPOBE/M 3KCMepUMeHTbl Ha Tepputopun epmbl Abpop CaxoBatm (3 ra) B
BobkeHTCKOM paiioHe Byxapckoi obnacTu.

CoeBOe pacTeHue C ero 06uMeM YpPOXKalHOCTU ynyudllaeT PeKynbTUBaLuio
MoYBbl N TeHb He TpebyeT, OHO pacTeT M pasBuBaetcsa npu pH 5-8, co cpegHUm
3HayeHuem pH 6,5. Korga noyseHHas cpefa paBHa pH 7, TeHb LBETET XOpPOLLUO, HO
KO/INYECTBO KYCTOB O4YeHb HM3Koe. Korfga pH nousbl COCTaBNAeT 8, pasBuUTME TeHU
CTaHOBMTCA cnabbiM, a Ko3a BoobLLe He pa3BmBaeTcd. Korga noysa 6bina pH 8,5-9,0,
TEHEBOEe pacTeHMe UMENO TPWU CAOXHbIX /INCTa, Pa3BUIOCL M pasBMBa/IOCh, U 3aBOA
ymep. TeHb TakXe ycTynaeT Ha HeomnnayeHHbIX noysax. OH XOPOLIO pacTeT Ha BCexX
APYrux noysax, KPOMe COMW, HO3Apen U BOLHO-O0M0THLIX yroamii. TeHb TpebyeTcs
4na aspauuun noysbl. Korga kanunngpHas nopuctoCcTb MOYBbI COCTaB/AET He MeHee
20-22%, a o6Llas nopes cocTaBnseT 0KO/M0 52%, CYLIECTBYIOT anbTepHaTUBHbIE
YC/I0BUS AN5 pocTa 1 pa3BUTUSA TeHU.KpUTUYECKMIA a3po30/b MoYBbl cocTasnset 9%
4onsa teHn. [3]

B Byxapckoi 0651acT 60/1bLUMHCTBO 3aCOMEHHbIX MOYB YBENNYNIO CONEHOCTb
CONEBOro pacTeopa, Tak YTO BOAA MOXET ObITb MCMO/Mb30BaHA A4/1F BOAbI, Y MO3TOMY

BOAHbI/A 06MEH BOAbl MMeeT 0co60oe 3HaueHue, U ObiNM MOMYyYeHbl CreayroLive
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pe3ynbTaTbl. BOT HECKO/IbKO NPUMEPOB COEBbLIX COPTOB, KOTOPbIE ObIN UCMbITaHbl BO
BpemMsa akcnepumeHTta. CpefHee cpegHeECyTOYHOe cofep>kaHne BoAbl B UCCeayemblX
coeBbiX 606ax cocTaBnsano 76,3% B reHeTuke. B KOHUE WiONS 3TOT MOKasaTesb
cocTaensn 66,7% B kateropun Orzu. Makc/MasibHbI NOKa3aTe/lb 3TOro0 nokasaTens
TakXXe Obl/1 06HAPY>KEH B M3YUYEHHbIX COEBbIX ManfX MalCKOM reHeTUKU Ha ypOBHe
80,3%, a caMblil HU3KUIA - B 59,7% B KOHLEe ntons. KonnyecTso Bobl, CoAepKallieincs
B JINCTbAX 3aTeHEHHbIX COPTOB, YMEHbLUAETCA BO BpemsA pPacTUTEeNIbHOCTW.
MaKcrManbHOe KOMIMYEeCTBO BOAbI B TPABAHUCTOM PacTUTENIbHOCTI COCTaBSAeT OKO/O
78,6 npoueHTa, a MMHUMaNbHas CymMma cocTaBnfeT 71,3 npoueHTa B TeyeHune 14
YyacoB. B KOHUge MIOHA MakKCuMMasibHasa AOXOAHOCTb 3TUX COPTOB cocTaBnaeT 74,2% B
TeYeHne Makcumym 18 net m MuHMMym 69,2% npu 14%, camas BbicoKasd - 73% B
KOHUe mtons, B 14 yacoB 1 58,6% co0oTBeTCTBEHHO. CYTOYHbIE M3MEHEHUA 06beMa
BOAbI B IMCTbAX pacTeHunin coctasunm 7,3% B Mae, 5,0% B ntoHe 1 15% B KOHLE MIONIS.
BbI10 YyCTaHOB/MEHO, YTO MaKCUMMa/lbHOE KO/IMYECTBO BOAbl B FeHe COW COCTaB/seT
80,3% B mae n 10,0% pns MUHUMaNbHOro KO/M4YecTBa BOAbl B Mae. bBbino
YCTaHOB/IEHO, YTO B UKOHE MaKCUMasibHad cymma coctasuna 74,2%, a MMHMMasIbHas
cymma coctaBuna 14% - 68,2%. Takum 06pa3oM, KONMYECTBO BOAbl B M3YUYeHHbIX
Pa3HOBUAHOCTAX TEHU YMEHbLLLAETCA BO BpemMs pacTUTeNbHOCTU. CTOUT OTMETUTbD, UTO
KOJINYeCTBO /INCTHEB B Ce30HaX Obl/I0 BbICOKUM B YTPEHHWE W BEYEpPHUE Yachbl, U ero
CHWKeHVWe Habnwgjanoce B cepeanHe gHA.  byxapckaa o6nactb, /1yroso-
anntoBmnasibHble NMOYBbI, CONEBON PacTBOP W COMM MMEKT TEHAEHUMIO K YCNIOBUAM, B
pe3ynbTaTe Hay4HbIX WUCCMefoBaHU, 60pP03Abl YEPHbIX MOMITUNEHOBBLIX MNEHOK,
M3MeSIbY4EHHOW COMIOMbI, OPOLUEHUA W UCMOMb30BaHUA AN OpOLUeHWs B BOLOPOLE
OpolueHne no3BoAMT Cc3koHOMUTL A0 20-30% BoAbl Ha 1 ra COeBbIX KynbTyp,
COKpaTuTb noTpebneHue BoAbl B 1,5-2,0 pasa, COKpaTUTbL NOTPe6/ieHe MUHePa/IbHbIX
yfo6peHunin Ha 25-30% 3KOHOMMWSA 1 NOBbILIEHWE NPON3BOANTENBHOCTA TeHN Ha 7-10
c/ra n BblpaboTKa Hay4YHOW peKoMeHaLumn no aToMy Bonpocy.

BbicoKne mnokasaTenM WHTEHCUMBHOCTU TpaHcnupauunm B JINCTbAX COU
Habofanncb B NeTHMe MecAubl (MIOHb U UKMb), HEMOCPeACTBEHHO 3aBucALLMe OT
TemnepaTtypbl ¥ 6MONOTMYECKMX CBOWCTB COPTOB. Ha Haya/bHOM 3Tane TeHeBOW
pPacTUTENbHOCTU WHTEHCUBHOCTb TpaHcnuMpauuu Oblna OTHOCMTENIbHO HWU3KOW, B
Mepuog BasoBbIX COLBETUIA U NJIOLOB, @ UHTEHCUBHOCTL TPaHCMMUpaLun yMeHbLLanach
B NOCNEAHUIA nepuof pacTUTeNIbHOCTU. ITO M3MEHEeHMe Obl1o 3anMcaHo B pasHoe
BpeMS, B 3aBUCMMOCTW OT pasHOBMAHOCTEN OTTEHKOB. MaKcumaibHasd NUHTEHCUBHOCTb
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TpaHcnupaunmn Habnganacb B KOHLE UKOHSA B paHHMUX pa3HOBMAHOCTAX COeBbIX 6060B
(Orzu n Genetics) cpefHECYTOUHbIA CpeAHNA MoKa3aTeNb cocTaBnsn 1964,3-
2038,9mr/r.  CornacHO  NOJIyYEHHbIM  [aHHbIM, WHTEHCMBHOCTb  W3MEHEHUA
PasHOBUAHOCTEN COEBbIX COPTOB BapbMPyeTCs B 3aBUCUMOCTU OT COPTOBbLIX
XapaKTepucTuK n temnepatypbl. IHTEHCUMBHOCTb TpaHCNMpPaLMn BO BCEX U3YUYEHHbIX
copTax cou 6blna HN3KOI C yTpa, camasi BbICOKasi BO BTOPOW MOMIOBUHE [HS, & HUXKHASA
- Beyepom. CrieyeT OTMETUTb, YTO CE30HHas aMnInMTya BoA cbeperaroLnx CBOMCTB
paHHecnebIX COPTOB cou BapbupoBana oT 13,5 fo 15,6%, a B cpefHuX coptax - 19,1-
20,1% . CpefiHWIA AHEBHOIN AeMLUMT BOAbI B IMCTbAX TEHEBLIX COPTOB, BbIPaLLEHHbIX
B byxape, B TeueHuMe ce3oHa cocTasui okono 11,1-18,2%.

Takum 06pa3om, cnefyeT OTMETUTb, YTO TEHEBOW YpoXalh OTAM4Yanca oT
pe3ynbTaToOB 3KCMEPUMEHTOB B [APYrMx NPOBMHUMAX Byxapckoi obnactu, 85,6%
MOYBbl PermoHa OblJI0 3aCO/IEHO Ha pas3HbIX YPOBHSAX, 6/M30CTb FPYHTOBbLIX BOJ U
MYyCTbIHW N N3-3a TOrO, YTO OH COCTOMT U3 TPYyObIX MYCTbIHHbIX 30H. TakXXe BaXKHO
OTMETUTb, YTO MOTOK COM BO BpPeMSi PacTUTENIbHOCTM YBENWYWUCA, M OCHOBHOW
MPUYNHOW 3TOr0 SIBNISETCA 3aCONEHNe CONeN.

CNMMCOK NCIMOJIb3SOBAHHBIX JINTEPATYP:

1 TMoctaHoBneHue MNMpe3ngeHTa Pecny6nnkn Y36eknctaH ot 14 mapta 2017
roga Ne-2832 u NMoctaHoBneHue MNpe3sngeHTa Pecny6ivkn Y36ekuctaH OT 24 nions
2017 ropa Ne -3144,

2. Artabaea H., Kognpxoxae X. kuHura PacteHne - TalukeHT - 2006;

3. www.google.ru
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TECHNICZNE NAUKI

PERSPECTIVE OF THE TEXTILE INDUSTRY IN JIZZAKH REGION

KAYUMOV AA., student, DONIYAROV BB., DONIYAROVA MA.
Candidate of Technical Sciences, Jizzakh Polytechnic university.

Annatation: This article discusses the current work on the implementation of
the project “llg’or Hudud” in the Jizzakh region, based on the Decree of the President
of the Republic of Uzbekistan “On the development of an effective model of state
regulation and management of the integrated development of the Jizzakh region”.
There is also information about existing and projected textile enterprises in the Jizzakh
region.

Key words: Jizzak region, textile enterprise, export, fiber, thread, fabric,
knitwear, carpet, wearable, import, higher education

Today, Uzbekistan is an integral part of the international community and the
global financial and economic market. This is evidenced by the expansion of our
relations with the outside world, the implementation of programs for the development,
modernization, technical and technological re-equipment of economic sectors with the
help of developed countries, the integration of Uzbekistan into the international trade
system, the growth of imports and exports. is expressed. In particular, the volume of
production and export of competitive and high quality finished goods in the textile
industry is growing from year to year.

In accordance with the Decree of the President of the Republic of
Uzbekistan dated January 3, 2019 on the development of an effective model of state
regulation and management of Jizzakh region, including the Strategy of Action on the
five priority directions of development of the Republic of Uzbekistan It is planned to
implement the pilot project “Advanced Zone”. Ultimately, the creation of conditions
for the improvement of living conditions and increasing incomes of the population, as
well as the production ofhigh-demand goods under the principle of "One Village - One
Product”, stimulating economic activity, and developing new industries in Jizzakh
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region. creation of conditions for enhancing the competitiveness of products and
services. [1-4]

During the processing of textile materials (fiber), turning into yarn, cloth or
finished goods, and achieving competitive, export-oriented goods is a pressing issue.
Currently, Jizzakh region has over 40 textile enterprises. The leading companies in the
world include Truetchler, Rieter, Marzoli, Oerlikon Schlafhorst, Murata, Terrot,
Uster, Van DE Wiele, Juita, Typical, and others. Brother ”and others are equipped
with modern machines and machines. About 20 new businesses are planned to be
commissioned by 2020 and equipment has already been launched. Regional textile
enterprises produce 37.41 thousand tons ofyarn, including cotton yarn (32,800 tons),
acrylic yarn (250 tons), jute yarn (360 tons) and synthetic polyester yarn (4,000 tons).
at the expense of businesses. Table 1 shows the capacity of the regional enterprises to
produce textile products. [5]

Table 1
Ne  Type oftextile product Unit of Production capacity
measurement  jnthe action  in the project
1 Rope, including:
Cotton Fiber 32,8 26,5
Silk Thousand
Jute tons 0,25
Acrylic thread 0,36
Polyester 4
2. . Fabrics, including:
Threads M/IH.Mor.metp 3,8 33,7
Rug MUHT KB.MeTp 2900
3. Knitted fabrics thousand tons 10,31 55
4. Production of socks Thousand pairs 7500
5 Finished sewing and knitted thousand units 9161
products
6.  Finished sewing products min. units 13,806 2,5
7. Paint sewing thread million reels 10

The capacity of the knitwear production enterprises is 10310 tons per year.
There are also 7,500 pairs of socks products. 3.8 million of cotton yarn For example,
we can see the positive trend of turning the yarn into weaving products, the textile
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enterprises producing pogmeter yarn and 2900 square meters of carpets per year using
silk, jute and chemical yarn. Besides, Zomin Textile Export is developing and
financing synthetic and mixed fabrics from polyester fibers and threads.

Successful satisfaction of industrial products and demand for them depends not
only on the conditions of production, but also on the skills and experience of existing
professionals.

Timely preparation of highly qualified personnel for social and economic
development of the Republic of Uzbekistan in accordance with the needs of industries
and sectors ofthe economy in accordance with the specialties, formation of content of
higher education directly in accordance with technical, technological, industrial
relations and perspective development programs; to solve a number of pressing issues
related to the employment of professions and occupations, the President of the
Republic of Uzbekistan "improving the quality of higher education and training sectors
ofthe economy and the participation ofPD-3151" On measures to expand the decision.
It is emphasized the need to strengthen effective cooperation with educational
institutions in order to broaden the involvement of economic sectors and sectors in the
system of higher education for the purpose of eliminating disruptions and integration
between higher education and science and production.

At the Department of Technology of Light Industry of the Jizzakh
Polytechnic Institute prepares bachelors in the direction of "Design and technology of
light industry products (spinning, textile and sewing products)”. A number of decrees
and resolutions issued by our government play an important role in ensuring effective
cooperation in science and industry, as well as in enriching the theoretical knowledge
of the region's specialists with practical skills. The branches of the department opened
at the majority of industrial enterprises provide the organization of practical and
laboratory classes in the conditions of production. Scientific-research works and
scientific articles prepared by gifted students of the department are aimed at solving
existing problems in enterprises.
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STUDY OF TECHNOLOGICAL INDICATORS OF AUTUMN (TRITICUM
AESTIVUM) VARIETIES IN THE CONDITIONS OF THE TERMEZ
DISTRICT.

AZIMOVA NOZANIN TO’YMURODOVNA

Annotation:in the territory of Termez district of the Surkhandarya
region,research work is being carried out on the control ofthe amount of protein,gluten
contained in them.

Keyword: gluten,natura,transparency.

Today,as a result of a sharp increase in the number of inhabitants of the
world from year to year we know that the population is also increasing which is the
food of the inhabitants of sha70%want bread and bakery products make beef.Also in
this regard the food industry is leading.

That’s exactly the same bread we have from wheat grain,which we can say
more precisely it is prepared.Increasing the yield of steam doy,technological in it is
composition control of the amount of protein and gluten,which is one of the
indicators,as well as qualitative the cultivation of wheat grain is a pressing problem in
alliances.

Wheat(triticum aestivum) is the main cereal crop in the category of
herbaceous plants belonging to the family of cereals.Wheat millod was known in the
7-6 thousand years before.There are varieties that can be harvested even when planted
in the spring,half-autumn and autumn,as well as in the spring.Biologically different
from the autumn spring.lIt is resistant to frost and drought,sprouts even when the soil
temperature is in 4-5*C.Especially demanding on wet during the spike.When the
vegetative organs of autumn are examined,the amount of nitrogen in young lawns is
more,in adult plants less,that is,up to 1-1.3%.If it is well fed with nitrogen
fertilizer,then the content of protein and gluten in the liquid will be
high.Papere,cardboard,baskets,lids are used as raw materials for weaving,silage
suppression from blue mass,alcohol,groats,starch products of different varieties from
cereals, and valuable feed industry.There fore studying the
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composition,nature,transpare,protein and gluten content ofthis unique plant,the quality
of bread and bakery products is associated with its caloric content digestion.

In the conditions of Termez distric,”’Yaksart” ,G’azg’on”, ,,Bunyodkor”,
varieties of autumn soft willow are planted.Currently *’Yaksart’” varieties of these
varieties have a special place.We see that the amount of protein and gluten in this
variety is slightly higher.On account of the 1min units fertile seed is envisaged to be
higher yields as 250kg seed is planted on 6 hectare area.In addition the ratio of protein
and gluten in the *’Bezostaya-1’’ variety is in the 1:2.19 ratio in the 1:2.02 ratio in the
wild varieties.

In conclusion,we can say that the amount of protein and gluten contained
in wheat depends on the variety of wheat the applied agrotechnics,the weather and the
fertility of the seed.

List of used literature.
1 R.N.Khalilov “Plant science”.Tashkent-2007.20-22 page.
2. X.Atabayeva.A.Alimov.The text of the lecture “Grain growing”.Tashkent-
2003.35-38 page.
3.  M.Murtazayev.A.Mamarakhimov.”Plant  science”.Tashkent-2012.67-74
page.
4. Internet information:

WWW ziyonet.uz.
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WAYS OF IMPROVING THE QUALITY OF RAIL PASSENGER
TRANSPORTATION

Marina Gennadevna Kim,
Student ofthefaculty ofEconomics,

Norboboev Javokhir Lazizovich,
Student of thefaculty ofEconomics.

Scientific adviser: Kholbutaeva Shakhnoza Abduvalievna,
Assistant of the Department o fEconomics and Management,
Tashkent Institute ofRailway Engineering.

Annotation: The article considers the problem of unprofitable passenger
transportations by rail in Uzbekistan. Based on the analysis ofthe income and expenses
of the service provider, the main ways to increase the profitability of the services
provided are formulated.

Key words: transit potential, quality of transportation, passenger complex,
profitability, wagon fleet, subsidies.

Improving the level of service quality in passenger transportation, including at
railway stations, today and in the long term is the basis for attracting passengers to the
railway transport. Today, large-scale reforms are underway in the railway industry.
Effective work carried out by *“Uzrailpass” JSC aimed at increasing transport,
communication and transit potential contributes to the sustainable development of the
national economy and an increase in the standards of living ofthe population. In order
to improve the quality level oftransport services provided by “Uzrailpass” JSC, special
attention is paid to updating and modernizing rolling stock, equipping the fleet with
modern, highly efficient locomotives and comfortable wagons.

One ofthe most important tasks facing the passenger transportation complex at
present is the elimination of unprofitable passenger transportation, ensuring their
profitability.[] In a competitive environment, the level of demand for transport services
Is determined primarily by the quality of service. To obtain the desired effect, it is
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necessary to solve complex problems to improve the level of transport services
provided to cargo owners and passengers.

“Uzrailpass” JSC, established in 2002, is the only supplier in the field of
passenger rail transportation in Uzbekistan, today. One of the most important tasks of
“Uzrailpass” JSC is to ensure the safety of passenger transportation, complete timely,
high-quality satisfaction of the needs of the population in transport services and the
development of services to passengers at the stations and along the route of passenger
trains.[q

The quality ofthe activity of “Uzrailpass” JSC is directly reflected in financial
indicators:

The dynamics of income from core activities for 2018, million soums [3

Name of indicator Report Report % to the +/- to the
2017y. 2018y. 2017y. 2017y.
Income Total 394 391,2 447 396,8 113,4% 53 005,6

Revenues from transportation

o . 302 489,4 330 860,7 109,4% 28 3714
activities, including:

interstate communication 123 179,0 121 186,3 98,4% -1 992,7
local traffic 169 555,1 198 820,1 117,3% 29 265,0
commuter traffic 9 755,2 10 854,3 111,3% 1099,0
auxiliary activities 91 901,9 116 536,1 126,8% 24 634,2

An increase in income by 53,005.6 million soums to the 2017 report developed
due to:

- Increases in income from transportation activities, by 28,371.4 million soums
(due to the running of the high-speed Afrosiob trains, increased by 18,652 million
soums, due to trains running to the Ferghana Valley by 2,787 million soums);

- The application in mutual settlements with other railway administrations of
the state rate of the Swiss franc since September 2017, an increase in revenues from
the reserved seats by 14,769.3 million soums. It should be noted that this course is
applied to tariffs for investigations on the territory outside the Republic of Uzbekistan.

- Organisation of passenger trains Andijan-Termez and Termez-Kungrad,
3,526 million soums.
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Increases in income due to the auxiliary activities ofthe Company by 24,634.2

Expenses of “Uzrailpass” JSC for 2018 amounted to 445,463.8 million soums,
which is 34.3% or 113 694 million soums more than the 2017 report.

Expenses Total

Salary fund
Social payment
Materials

Fuel

Electric power
Depreciation

Repair fund,

including:
Number
of wagons

Price,
”8  min.

A 1 Sum, min.

Capital repairs of
buildings

Other expenses
Total

Report
2017y.

71 744,1
17 949,3
32 021,2
3246,3
1333,2
44 025,4

26 785,9

85

138,8
11 797,0

14 988,9

134 664,6
331 770,0

Forecast
2018y.

89 843,6
22 576,9
44 623,0
5030,6
1908,0
68 707,7

27 094,4

169

84,6
14 304,4

12 790,0

171 565,1
431 349,6

Report
2018y.

92 162,2
23 034,1
48 644,8
4 066,2
1989,1
67 100,9

40 764,8

137

198,5
27 188,9
13 575,9

167 701,6
445 463,8

% to the
forecast

102,6
102,0
109,0
80,8
104,3
97,7

150,5

81,1

234,5
190,1
106,1

97,7
103,3

% to
the
report
2017y.

128,5
128,3
151,9
125,3
149,2
152,4

152,2

161,2

143
230,5
90,6

124,5
134,3

The dynamics of expenses for 2018, million soums [3

+/-to
the
2017y.

20 418
5085
16 624
820
656
23 076

13 979

52

60
15 392
-1 413

33 037
113 694

Thus, an analysis ofthe current state of passenger transportation in Uzbekistan

shows that transportation costs are covered by auxiliary support activities and not from

transportation in particular.[4 This dynamics arises in connection with a number of

problems in the development of rail transportation:

1

In many regions of the country, railroads are dominated by low-comfort

passenger wagons. The passenger experiences great inconvenience due to the lack of

passenger wagons of a modern type. These are, first of all environmentally friendly

toilets and air conditioning, which are equipped with 58% of the rolling stock.
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Alongside today the issue of improving the quality of service is still relevant, this is
due to the fact that in these wagons, in particular in the Tashkent-Kungrad direction,
which is on the road for 20 hours, there are no sockets for recharging the phone (when
almost each passenger has a mobile phone), broadcasting does not work.

The existing fleet of passenger wagons provides the required modern level of
comfortable travel and is worn out by an average of 50%. Currently, the domestic
wagon-building industry has begun production of new-generation passenger wagons.
However, the factories have a problem of lack of funding. As a result the wear of the
fleet of wagons is much faster than the upgrade.

To solve this problem, it is advisable to co-finance state and commercial
organizations with the infrastructure ofthe railway and the modernization ofthe rolling
stock.

2. Insufficient quality ofthe provided service and services.

To improve the quality of service, it is necessary to fundamentally change the
concept of catering for passengers along the route. Its main goal is not to obtain super-
profits of carriages - restaurants, but to attract passengers to rail transport due to
comfort and an increase in the range of services provided.

The problem of selection of conductors also remains relevant.[§ When serving
passengers, the role of conductors is very large. They are the direct link between the
railway company and the passenger, but this fact is not taken into account properly.
Certain selection criteria could improve the situation on the railway. Criteria such as:
age (20-35 years), knowledge of foreign languages, psychological qualities, manners
and culture of communication, knowledge of first aid and fire safety regulations.

3. Excess demand for outbound tourism.

In order to increase the demand for inbound tourism and, accordingly, for rail
services, it is necessary:

- improve the quality of the provided service and services;

- attract highly qualified specialists to service tourists on railway tours;

- develop specialized programs with animation elements to attract tourists.

4. Lack of coordination between railway and travel agencies selling tickets.

It is advisable to work on the convergence ofthe interests of both parties in the
formation of agent relations based on flexible systems of commission fees, etc.
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5. The loss of passenger traffic in local and suburban directions. Due to the
great social importance of transport on domestic lines, the tariff for transportation
remains underestimated. Since these types make up a large part of the total
transportation volume, the enterprise as a whole remains unprofitable. These types of
social benefits are not compensated by the state budget, but are covered by cross-
subsidization, due to the profit from freight transportation of “Uzrailpass” JSC.[q

Thus, the range of services for the transportation of passengers, on the one
hand, creates favorable conditions for work, leisure, treatment, study, etc., which
affects the productivity of workers, increases the cultural level and quality of life ofthe
population. On the other hand, increasing the range of services, railway transport
provides an increase in revenue from passenger transportation by improving the quality
of transportation and attracting additional customers. To ensure the high quality of
service in the transportation of passengers, appropriate technical equipment and
infrastructure are required. Without comfortable modern wagons, without appropriate
technical and technological services, competition with other types of transport is
unthinkable.
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TRANSPORT LOGISTICS: CURRENT PROBLEMS AND DIRECTIONS OF
DEVELOPMENT

Turopov Sardorjon
Tashkent institute ofrailway engineering

Annotation: Current state of the world transport logistics. The modern trend
of development and improvement of the transport system has become the spread of
logistics, logistics management, i.e. the entire range of services for fast and high-
quality delivery of goods. The increased cost of factors of production, in particular
labor and infrastructure, in many countries leads to inefficiency of production at the
national level and contributes to its transfer to other countries. The defining strategy of
activity on the world markets is the clarity and high speed oftransaction processing. In
other words, the increasing role of logistics becomes a key point of activity in
developed societies.

Keywords: infrastructure, role of logistics, transport chain, terminal services

Among the factors that determine the competitiveness of products, in addition
to price, is the organization of fast deliveries, and this is often more important than
price. The absence of a guarantee for timely delivery of products leads to the rejection
of transactions regardless of other conditions, including pricing. There was a change
of emphasis in market demand from lower prices and significant product inventory to
the time factor, a wide range of products, and quality indicators. The competitive
advantages of companies are provided by logistics management, i.e. a full package of
services for accompanying the product, which also includes information about the
condition and location of the product at a real time. At the same time, the cost of the
service (product) increases due to the lack or delay of information.

The exhaustion of the efficiency potential of many industries is explained by
the significant time interval between the extraction of raw materials and the sale of
products. So, in the industry of Western Europe, it makes up about 2% of the total
production time, in transport-5, the remaining 93% are at various stages of storage and
processing [1]. The logistics chain allows you to bridge the gap by integrating the
transport and purchasing function into the overall production process.
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Companies that provide services to save capital, reduce risks and losses are
finding new forms of relationships with clients. The practice of attracting external
suppliers is expanding, which allows you to get quick access to new markets anywhere
in the world, and better adapt to local specifics related to customs regulation and
national legislation. The recent trend is determined by the formation of a stable client
base with a predictable flow of products, the establishment of strategic relationships
with a smaller number of partners. However, commercial and industrial companies
prefer to cooperate with global logistics service providers.

A logistics transport chain, i.e. a product delivery scheme, can take the form of
direct transit, sales of goods through a warehouse system, or the creation of an
Assembly plant in the country where the product is sold. The estimate includes not
only direct transport costs for delivery options, but also sales costs, costs of intra-
industry competition and areas of duplication of operations, and costs ofthe Assembly
plant. A number of ports and domestic terminals apply local regional tariffs: for cargo
storage, terminal services for vehicles and containers, and forwarding services.
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ABTOMATU3VNPOBAHHAA CUCTEMA KOHTPO/1A YCTPONCTB
CUTHAJIM3ALUNW, LEHTPANTN3ALUVN N BJIOKMPOBKU

BapatoB Aunwoa Xamugynnaesuu,
[LOKTOP TEeXHUYECKUX HayK, [OLEHT,
MyxnganHoB O6mnaKoH OMOHXXOH PTAN,
ACCUCTEHT,
>KymaHoB XacaH Xon6aeBuy
acCUCTEHT
Kapegpa ABTOMaTUKA U TeleMexaHnKa Ha >Kene3HoL0pPo>KHOM TpaHCMnopTe,

TalKEHTCKUIA MHCTUTYT UH>KEHEPOB XKEeNe3HOA0POXKHOro TPpaHCnopTa;
Y306eKncTaH

e-mail: baratovdx@mail.ru

B cTaTbe pacCMOTPEHDI q3yHKLI|VIOHa]'IbeIe 0COBEHHOCTK aBTOMaTMSMpOBaHHOﬁ
CNCTEMbI Yy4ye€Ta W KOHTPONA yCTpOMCTB CUrHannsaunn, UeHTpaansaunmn u
6]'IOKVIpOBKI/I, NOoKa3aH MHTepq)eVIC aBTOMaTI/I3I/IpOBaHHOI7I CNCTEMbI YHETA N KOHTPOSIA
yCTpOﬁCTB )KGI'IESHO,EI,OpO)KHOVI dBTOMaTUKN N TeENeMeXaHMK, TMpeacTaBAeHbl
CUCTEMHbIE TpE6OBaHVIe n npoeegeHne TECTUPOBaHUE aBTOMaTI/I3I/IpOBaHHOI7I
CACTEMDI.

KnoueBble c/oBa: XXee3HOAOPOXHass aBTOMaTMKa W TeneMexaHuKa,
yCTpOﬁCTBa CUrHannsauunn, uUeHTpaIns3aunm W« 6]'IOKVIpOBKI/I, TEXHO/IOrNYECKMI
npouecc, aBToMaTh3npoBaHHaa CUCTEMaA y4ETa N KOHTPOA yCTp0ﬁCTB.

The article describes the functional features of the automated system of
accounting and control of signaling, centralization and blocking devices, shows the
interface ofthe automated system of accounting and control of railway automation and
telemechanics devices, presents the system requirements and testing of the automated
system.

Key words: railway automation and telemechanics, signaling devices,
centralization and blocking, technological process, automated system of accounting
and control of devices.
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BBegeHune

Ha coBpemeHHOM 3Tane pa3BUTUA  UHGPOPMAUUOHHBIX cuctem  AO
«Y306eKncTaH TeMup Mynnapu» Co3faHue CUCTEM CUMHaIM3aLuK, LEeHTpaamnsauum un
6nokmposkn (CLLB) HeobxoAMMO BECTM C WCMOMb30BaHWEM HOBEWLIMX METOA0B
MPOEKTUPOBaHNA, OpraHn3auumn B3aUMOLENCTBUSA, KOHTPONS KayecTBa BbIMO/HEHUS
paboT 1M aBTOMaTU3aLMM BBOAA M MOMYYEHUA MHHOPMALUK [1-4]. Moatomy
eIMVHCTBEHHbIM BbIXO4OM Ha COBPEMEHHOM YPOBHE Pa3BUTUSA XKeNle3HOLOPOXKHOM
aBTOMaTUKM N TefleMexaHWKN NpeAcTaBfseTcs COo3faHne KOMMNEKCHOW CUCTEMbI
MOHUTOPUHra " ynpaBneHuns MPOEKTUPOBaHNEM, CTPOUTENIbCTBOM,
MyCKOHanafo4YHbIMM paboTamu, noctaBkamu npubopos, matepuanos, 060pyL0BaHUA
M aHa/iM3a KayecTBa BbIMOMHAEMbIX Pab0T HA OCHOBE aBTOMAaTU3MPOBaHHbIX CUCTEM.

B HacTosiee BpeMa 4acTb TEXHUYECKUX CPeAcTB BblpaboTana CPpoK CyXobl
nnn  npubnmxaetca K atomy (B ycTpouctBax CLB 3T0 nNpuvMepHO 4eTBepTb
aeicTeyOWmMx). Ytobbl He AONYCTUTb [JanbHENLWero CcTapeHus YCTPOMCTB,
paboTHMKaM XO03AiCTBa CUrHaiM3auMm U CBA3W B OAMXKalwMe roabl NpeacTtouT
3Ha4YNTENIbHO MOAHATL TEMMbl MOAEPHU3ALNN TEXHUYECKUX cpeacTB [5-9]. Mpu aTtom
[O/HKHbI BBOAUTHLCA BHOBbL pa3pabartbiBaemble M pa3paboTaHHble OTEYECTBEHHbIE ©
3apybexHble  CUCTEMbl  3/IEKTPUYECKOW  LeHTpasu3auun,  aBTOMaTUYeCKoW
ONOKMPOBKN, [AMCMNETUYEPCKOM LEHTpaM3aLuum Ha MUKPOMPOLECCOPHOM OCHOBE.
OfHOBPEMEHHO C 3TUM HeOOXOAUMMO MepexoAuTb Ha HOBble  COBPEMEHHbIE
TEXHO/I0rnmM 06CNyXnBaHua. 3afadva 3ak/itoyaeTcs B TOM, YTOObI 38 CHET TEXHNYECKOI0
nporpecca MakcMMasibHO aBTOMaTU3MpoBaTb 0OCNYXKMBaHWE YCTPOWCTB, CBECTU [0
MUHMMYMa BEPOSATHOCTb HEraTUBHOIO B/IUAHUS Ye/I0BEYECKOro (pakTopa Ha npolecc
obecneyeHnsi 6e30TKa3HON pPaboTbl TEXHUYECKMX CPEACTB W, KaK CneficTBMe, Ha
COCTOSAAHWe 6e30MacHOCTY ABUXEHMA MOe340B. YUnNTbIBas TO, YTO B HAcTOsALLEe BPeMS
HEBO3MOXHO MOJIHOCTbIO YKOMMEKTOBATb NMpPOW3BOACTBO
BbICOKOKBa/IM(PMLMPOBAHHLIMW Y OTBETCTBEHHbIMW UCMOMHUTENSAMU, CTaBUTCA 3aja4a
obecneynTb LEHTpasN3aLMi0 KOHTPOMSA 3a COCTOAHMEM TEXHWYECKUX CPeAcTB U
NPaBUIbHOCTLIO AelncTBuin ncnonHutenen [10,11]. Cneumnannuctam cuUrHaamsaumm u
CBA3M NMPUHALNEXUT 0cobas po/b B MOBbILWEHUN 3NPEKTUBHOCTM PaboTbl OTPaACnN U
obecneyeHnn 6e30NaCHOCTY ABVXKEHUS MOe3/0B.

[aHHbIA TEXHONOrMYECKNIA NPOLECC, OCHOBOW KOTOPOro SIBNSIETCS BefeHue

TEXHWYECKOI JOKYMeHTaLUMmn (hopManibHO npeacTaBneH B paboTe [12], nornyeckuii
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YPOBeHb (DOPMasIbHON MOZLENN 3NEKTPOHHOIO BeAEeHNA TEXHUYECKON LOKYMeHTaLmm
peasM3oBaH C UCMO/b30BaHWeM annapaTa Teopuu rpados [13], u cTanm OCHOBOW
pa3paboTaHHOW aBTOMATU3MPOBAHHON CUCTEMbl KOHTPOAA W Yy4yeTa YCTPOWCTB
XeNe3HOA0POXKHOW aBTOMAaTUKKM 1 TenemexaHnkn (ACY-KXAT).

1. ApXMTeKTypa OKOHHOI0 MHTepeiica aBTOMaTM3MPOBaHHO CUCTEMBI
ApPXMTEKTYpa OKOH aBTOMAaTV3MPOBAHHOWM CUCTEMbI COCTOUT U3 TPEX YPOBHEA:

NPOrpamMMHOE OKHO, BXOZ B CUCTEMY U BMbl OKOH (puc.l).

B nporpaMMHOM OKHO OTOGpaXkaeTcsi B OCHOBHOW chopme. Bxof B cuctemy
OCYyLLeCTBNsAETCA uepe3 hopMy Bxofga. PaboTa B aBTOMAaTM3MPOBAHHONW CUCTEME
OCYLLLECTB/SETCS Yepe3 OKHa «HoBble AaHHbIe», «MPOCMOTP AaHHbIX» U «QR-Koa»,
KOTOpble B CBOK OYepedb Pa3fenstoTcsi Ha MofgokHa. OT OCHOBHbIX CYLLEeCTBYeT
nepexof Ha (hyHKLMOHaNbHbIE NOJOKHO CUCTEMbI.

Puc.1. ApXuTeKTypa OKOH CUCTEMbI

2. Bug 1 yHKUMM aBTOMATU3NPOBAHHOM CUCTEMbI yUeTa U KOHTPOSA YCTPONCTB
CLB

NMonb3oBaTe/ibcKad YacTb CUCTEMbI ABNSAETCA BaXKHbIM 3BEHOM B 3TOM MPOEKTE.
OHa 1ucnonHAeT ponb CpeacTsa BBOAA, BbIBOAA, MOMUCKA U TPYNMNUPOBKU |/|Hq30p|v|au,|/||/|
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0 npubopax. Nonb3oBaTesIbCKMe OKHA LO/HKHbI OblTb MPOCTON, MOHATHLIM, a TaKXe
3PrOHOMUYHOIA,

PaccmoTpuM nogpobHee OCHOBHOE OKHO CUCTEMbI, KOTOPOE MPeACcTaBieHo Ha
puc.2. 3TO OKHO NOrMYecKmn pasgeneHo Ha 5 yacTeil: 1) rnaBHoOe OKHO nporpammbl, 2)
rNaBHOe MEHI0 Mporpammebl, 3) NaHesb MHCTPYMEHTOB, 4) r/1aBHOe MoJsie Nporpammbl
W, HaKoHeL,, 5) none otobpaxeHus yctpoincTs (CLIB), pa3geneHHbIM Mo KaTeropusm.

Puc.2. naBHOE OKHO

[l06aBfeHNe HOBOTO Liexa U CTaHUUW ANS AUCTaHLUM CUTHANU3aLMN 1N CBS3M
NPeayCcMOTPEH COOTBETCTBYIOWMUMM  yHKUMsAMU. BBof  (A06aBfeHWe HOBbIX)
NPMGOPOB 1 MECT UX YCTAHOBKW OCYLLECTBSETCS B CMIMCKE NpM6opoB (NpMGopoB 1
MECT YCTaHOBKM). BbI3BaTh CMCOK MOXHO 13 KOHTEKCTHOrO MEHH0 fIepeBa 06LEKTOB.

B03MOXXHO NPOCMOTP CMMUCOK BCEX MPUBOPOB CTaHLUM, Pa3fe/lbHOro NyHKTa.
CylLLeCTBYEeT OKHO MPOCMOTPa NPUBOPOB C UCTEKLINM CPOKOM FOHOCTH.

MpocmoTp OCHOBHBbIX, 3aMEHAEMDbIX FIpI/I60pOB I/I,EI,GHTVICDVILI,I/IpyETCFI,
NCIMosib3ysd cneayrouime 3Havyku.

3Ha4oK P - NOKa3bIBaeT BCe NPUOOPbI Pa3felbHOro MyHKTA.
3Ha4yoK F* - NoKa3blBaeT OCHOBHbIE NPMOOPLI pa3aeibHOro MyHKTa.

3HayoK | - nokasbiBaeT 3ameHsiemMble Npubopbl (80 nctedeHme 30 LHEBHOIMO
CpOKa).
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3Ha4yoK - MoKasblBaeT NPOCPOUEHHbIX (060pYyA0BaHNE C UCTEKLLUM CPOKOM
rofHOCTN) NPM6OOPOB.

3amMeHa nNpoCpoYeHHOro npubopa OCYLLECTBNAGTCA B OKHe «3ameHa
npubopoB», B KOTOPOM YKa3blBAKOTCA pasfes, MecTo, TWM, HOMep, HavMeHOBaHWe no
cXeme, Aata MpPOBepPKW, CPOK FOLHOCTM, [aTa CHATUe, OCTaBLUMIACSH CPOK CNyXObl K
npusHak npnoopa (puc.3).

Prc.3. OKHO 3amMeHbl Npnbopos

B 06LemM AnanoroBom OkHe Npu BbIGOPE U3 pa3fesibHOro NyHKTa KOHKPETHOro
npubopa B naHenn nokasbiBaeT MH(opMauuio 0 npubope (Tvn, 3aBOACKON HOMep,
M3roTOBUTE/Ib, HAMMEHOBAHME MO CXeme, MECTO MOJIOXKEHUSA, Mepuos 3aMeHbl, faTa
YCTaHOBKMW, AaTta CHATUA npubopa).

B 3TOM OKHe BO3MOXXEH MOWCK Mpubopa, KOTopble XpaHATCA B 6a3e AaHHbIX.
Hanpumep, gns Toro 4tobbl HainTu npubop, BblOMpaeM BKMagKy «IoUCK», B
TEKCTOBOM MOJie NMULLETCA Mapka npubopa. ocne Haxatus KHOMKY «HanTu» OKHO
MOKa3bIBAEeT pe3y/ibTaTbl MOUCKA.

OT4eTHYI0 MH(OpMaLMIO 0 NPNBopax MOXHO pacneyartartb B 4Ua/IOrOBOM OKHe
«[MeyaTb». B 3TOM OKHe MOXHO HACTpPOUTbL MapaMeTpbl Meyatu, OCYLLEeCTBUTb
npeABapuTeSIbHbIA NPOCMOTP.

OTueTHY0 MH(opMaL Mo 06 yyeTe NpMOOPOB BbIGPAHHOW CTaHLMUN BO3MOXHO
akcnopTuposath B Excel.

3. OnunucaHne MeHKO

B rnaBHom MeHi0 ACY-KXKAT npegycMoTpeHbl MeHIO «[1paBka», «OT4YeT»,
«CepBuUc», «CnpaBoYHUKN», «OKHa» U «[MOMOLLb».

OnucaHne 3neMeHTOB MeHI0 «lpaBKax:

aneMeHT MeHIO «Co3gaTb LUeX» MO3BOMISET HOBbIA UeX AuCTaHuun

CUTHa/in3aunn n CBA3N.
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anemeHT MeHl «Co3pgaTb pasfen» No3BOMSET C034aTb HOBbIA pasfden B
BbIGPaHHOM LIEXY.

3NeMeHT MeH «Co3aaTb NpM6OPOB» MO3BONIAET CO34aTb HOBbIM Npubop ANs
BBOZA MH(OPMALMMN O HEM.

3/IEMEHT MeHI0 «Y[iannTb» NO3BONIAET YAa/IUTb BblOpPaHHbLIA 06beKT (passen,
cTaHuwus, npuéop).

3/1EMEHT MeHI0 «[MpoCMOTP» MO3BO/SET NPOCMATPUBATL BblOPaHHbIN 00bEKT
(pasgen, craHums, npnbop).

3N1eMEHT MeHI0 «PefakTupoBaTb» MO3BOMSET U3MEHAT AaHHble BbIOPAHHOIO
npuoopa.

MeHo «OTUeT» MO3BOMAKT NOMYYUTL OTYEThI MO BbIOPaHHLIM KPUTEPUSAM.

MeHto «CepBUC» COCTOUT U3 aneMeHTOB «QR-koa» 1 «lnaHMpoBaHue».

2nemMeHT MeHI0 QR-Kopg No3BonsAeT:

HalTn npubop no QR-Kof;

reHepauns QR-koga npubopa;

neyatb QR-KoAa BbIGpaHHOIO pasgena.

AneMeHT MeHIO «[lnaHMpoBaHMe» - TMO3BOMISIET pacnpefesiuTb HOBbIX
MoKynaemblXx npubopoB MO 3aBOAAM-U3rOTOBUTENIAAIM Ha OCHOBe pa3paboTaHHOW
mMaremaTu4yeckoin mogenu [14].

16)
Puc.4. a) OkHo uTeHne QR-Koaa; 6) okHO neyaTaHne QR-kKoja

MeHto «CripaBOYHUKM» MO3BOJIAET NOMYUYNTb MHGPOpMauuto o npnoopax CLIE un
NHCTPYKLMIO No nonb3oBaHUio ACY-KXKAT.

MeHo «OKHa» No3BoNseT pa6OTaTb C HECKOJIbKMMIA pa60l-II/IMI/I OKHaMMW.

MeHto «[lMomoLb» MO3BOMAET MNONYUYUTb UHCTPYKUMIKO MO nonb3oBaHnio ACY-
KXKAT.
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3aknyeHune

JNEeKTPOHHbIA  JOKYMEHTOO60pPOT AN  KOHTPONs W y4yeTa YCTPOWCTB
XKeNe3HOJ0POXXHON aBTOMaTUKN U TenemexaHnkn B Buae ACY-KXKAT nossonset
CYLLECTBEHHO MOBbICUTb 3((EKTUBHOCTb pPaboTbl XO3ACTBA aBTOMATUKM U
TenemexaHuku, n NpeanpuaTUiA, CBA3aHHbIX C 3TUM JOKYMEHTO060POTOM.

MpeacTaBneHHass CUCTEMY KOHTPOSIS UM yyeTa YCTPOMCTB aBTOMATUKM U
TeNemMexaHukn C NpuMmeHeHWeM cuctemy QR-KOAMPOBaHMS  LieNecoobpasHo
MCMOMb30BaThb [/1 aBTOMATUYECKON naeHTMduKalumm npuéopos CLLE ¢ uenbto c6opa
[aHHbIX 00 YCTaHOBNEHHbIX NPMOOPaXx, NPOBEPKM MPaBUILHOCTX 3aMeHbl NPMGOPOB,
BBO/, [lJaHHbIX O BbIMNO/HEHUM PEMOHTA W NPUEMKM, aBTOMATU3UPOBAHHLIA BBOA
[aHHbIX 0 HOBbIX NPU60OPaXx, MOCTYMMUBLLMX B PEMOHTHO-TEXHO/IOTUYECKUX YYACTKOB.
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OCOBEHHOCTW XXENE3HO4OPOXHOIO CTPOUTEJIBCTBA.

K.T.H., goueHT MamypoB cnom
Hasnpos boxognp Aunmypoa ornm

(TalWKEHTCKNUIA MHCTUTYT UHXKEHEePOB >KEeNe3HOLOPOXKHOr0 TPaHCnopTa,
Y36ekucTaH)

KnoueBble cnosa: CTPOUTENbCTBO, MOHTaX, TPAHCMNOPT, MPOEKTUPOBaHMeE,
TEXHONO0TINA, XXenesHada gopora, CTponUTeNbCTBO.

B nepviog HesaBMCUMOCTW Pecny6nmnka Y36eKucTaH yaensietT 60/bluoe
BHUMaHWe Ha NpoLBeTaHWU cTpaHbl. CTPOUTENLCTBO XKENe3HbIX [JOPOr sBAseTCS
OAHUM W13 HUX. PaboTbl MO CTPOUTENLCTBY XKENE3HOW [JOPOrv BK/OYAlOT B CEOS:
CTPOWUTENbCTBO  HOBOW  )KENe3HOW  [oporu, CTPOUTENbCTBO  BTOPOM  KOnew,
INEKTPUDMKALMIO  XKeNe3Hol  [oporn,  CTPOUTENbCTBO U pacLUMPeHue
KEME3HOA0POXHbIX CTAHLMIA 1 T. [,

«TeXHONOrMs N MexaHu3auus CTPOMTENIbHO-MOHTaXHbIX pPaboT» -
NOAroToBKa KBaIM(MULUMPOBAHHbIX 6GakanaBpoOB MO TEXHOMNOIMM W MeXaHu3auuu
CTPOUTENbCTBA  YKENEe3HOJOPOXHbIX  00LEKTOB B Chepe  TPAHCMOPTHOrO
CTPOUTENbCTBA. B YacTHOCTK:

- OAHO3TaXXHbIE U MHOTO3TaXXHble NPOU3BOACTBEHHbIE 3[aHUS;
- Masible 06bEKTbI BOJOCHAGXEHUS;

- YKnafjKa >KeNe3HOJ0POXKHOr0 6annacTHOro CNos v XXeNe3HOL0POXKHOIR Konew
LUNaNbHON pPeLLeTKu;

- paboTbl MO 3NEKTPUPUKALNN XKENE3HbIX AOPOT;

aBTOMaTM3aLMsi NPOU3BOACTBEHHOIO MpoLiecca B CTPOUTENLCTBE U 06YyUeHNe
Apyrux.  TexHONorust CTPOMTENIbHO-MOHTaXHbIX PaboT npu  MPOM3BOACTBE,
MPOEKTMPOBaHMWE,  OpraHu3aumMs,  NOCNefoBaTeNbHOCTb  BbIMOMHEHWS  paboT,
3eM/epPoiHble MallWHbl ¥ MeXaHWU3Mbl, KpaHbl, GETOHHble PaboTbl B Pa3INYHbIX
YCNOBUSIX, UCNO/Mb30BaHWe AelCTBYHOWNX HOPMATUBHO-TEXHUUYECKMX [AOKYMEHTOB U
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OXpaHbl OKpY)alollield cpedbl, TexHWYeckas 6e30MacHOCTb B CTPOUTENLCTBE W
CTPOWTENLCTBE. COCTOUT U3 APYTUX.

TexHonorns - 9T0 Habop METOJ0B, CBS3aHHLIX C MOArOTOBKOWA,
06paGoTKoi M MoauduKaumeli npoaykTa B MpoLecce  NPOM3BOACTBA  C
MCMOMb30BAHWEM MaLUMH W MEXaHW3MOB. TEeXHOMOTMYECKNe MpPOV3BOACTBEHHbIE
NPOLECChl UMEHT  OMpeeNieHHy0  MocnefoBaTeNlbHOCTL.  MOCTOSIHHAs — CBSi3b
TEXHO/IOMMYECKMX MPOLIECCOB Ha3biBaeTCs paboToiA. Mo CTPOUTENLCTBY OH JENINTCS Ha
3eMNSIHbIE, KAMEHHbIE, GETOHHbIE 1 ApYTHe.

Bo Bpems cTpouTenbCTBa roTOBOE M3AeNne oCTaeTcs HEMOABMXHbLIM BO
Bpems MPOM3BOACTBA, W WHCTPYMEHT nepemellaeTca. B CcTpouTenbCTBE C/I0BO
«TEXHOMOrms» npeacTaBnser coboi COBOKYMHOCTb B3aMMOCBSI3aHHbIX METO/0B,
KOTOpPbIE MPMBOASAT K CO3[aHNUIO CTPOUTENbHbLIX KOHCTPYKUWUA U U3aenui, 3gaHui v
COOPYXKEHUI AN pas3/IMyHbIX Lenei.

Pe3ynbTaTOM  TEXHOMOTMYECKOro npouecca nNpu  CTPOUTESIbCTBE
XKEeNe3Ho Aoporn  SBNSeTCS  Yy4yaCTOK FOTOBOM  XKEeNe3HOAOPOXHON  NINHUMK,
COCTaBNSANOLWMMIN KOTOPOrO ABNAKTCS:

- MONOTas TKaHb;

- 00bEKTbI BOAOCHAOXEHNS,

- XKENEe3HOJ0POXKHbIE MYTH;

- 3[laHNA Pa3IMYHOr0 Ha3Ha4YeHUa U T. [.

TexHonorna CTpouTeNnbCTBa COCTOUT M3 OTAENbHbIX  TPYAOBbIX
npoueccoB. Pabouynii npouecc MOXET ObITb: NPOCTbIM, MPOABUHYTbIM, C/OXHbIM.
MpocTol TPYAOBOIN NPOLECC - 3TO COBOKYMHOCTb TEXHONOTMUYECKN B3aMMOCBA3aHHbIX
TPYAOBbIX onepauunin. Hanpumep, paboTa KaMeHLWMKa UK CBapKa »ene3obeToHHbIX
KOHCTPYKUMIA 1 T. 4. T1poAaBMHYTLIA TPYAOBOI MPOLECC: COCTOMT U3 HECKOMbKUX
MPOCTbIX NpoLeccoB. Hanpumep, ycTaHOBKA KPOBE/bHOW MAUTbI TOKOMOTUBHOIO
aerno. MNpocTble NPOLECcChl BKAKOYAKT YKNaAKy KPOBeIbHOM Yepenuubl, ee CBapKy U
6eToOHMpoBaHMe LWBOB. KaK CMOXHbIA MPOLECC: OTHOCUTCA K CyMME MpPOCTbIX W
CNOXHbIX  MPOLECCOB, KOTOPble  BbIMOMHAKTCA  OAHOBPEMEHHO, W  OHU
OpraHM3aunoHHO B3aMMOCBSA3aHbl NPy NOAroTOBKE KOHEYHOro NpoAyKrta. Hanpuwmep,
YyCTaHOBKa KOMOHH, 6anoK, CTPOMTENbHbIX (hepM, KPOBE/IbHON Yepenuubl.

M3rotoButens UM NPOAYKT CTPOUTENbHBIX pa60T B CTPOUTENBLCTBE.
OCHOBHble MOHATUA TEXHO/IOTMWU CTPOUTENLHOIO MnpoLecca BK/IHYAKOT BOMPOCHI
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KayecTBa CTPOMTESNIbHbIX W3[e/INA, CTPOUTENbHbLIX MaTepuasnioB, MaTepuasioB U
TEXHUYECKUX CPEACTB, a TaKXKe TEXHONIOMMYECKUX OCOBEHHOCTEN CTPOUTENbHbIX
MpoLeccoB.

Tvnbl KOHCTPYKUUW AeNUTCA Ha CeKUUU - 3aaHne C OTCEKOM SAB/ISETCS
O[IHOW K3 caMbIX MNPOCTbIX W pPacrnpocTpaHeHHbIX (YHKUMIA Habopa HoMepa s
cTpoutenbcTBa. Kyne - 3To cucTema B3aMMOCBS3aHHbIX MPOCTPAHCTB, KOTOpble
3aKpbITbl CO BCEX CTOPOH M CBS3aHbl APYr C APYroM TO/IbKO 4Yepe3 orpefesieHHble
oTBepcTmA (ABepu, OKHa).

OpraHun3aLnoHHO-TEXHOTOMNYEeCKas MoAroToBKa K OCHOBHbIM paboTam
YKeNe3HOAOPOXKHOro CTPOUTE/IbCTBA OCYLLECTB/ISETCA B Mepuoj MoarotoBku. OH
3aK/1I0YaETCS B CBOEBPEMEHHOM BbIMO/THEHUN HEOOXOAMMbIX PaboT Mo NOAbLEMY W
BBOAY B 3KcMyaTauuio 00beKTOB. [oarotoBUTE/bHbIE PaboTbl MO CTPOUTE/NLCTBY
YKeNe3HoW [oporn BK/IOYAKOT B Cebs crefyrouive paboTbl: BOCCTAHOBJ/IEHUE U
yCUIeHNe Oocu MyTW, pacynucTKa BblAeNIeHHOro Kopwuaopa OT /1ecoB, BETOK U
KYCTapHUKOB, PblTbe TOHHENEN, CTPOUTENLCTBO APEHAKHbLIX KaHaB, CTPOUTENbCTBO
rPYHTOBbIX 40POr BO3/1€ MYTW. , BblKarnbIlBaHWe N/1040POAHOI0 (PacTUTe/IbHOro) C/os
Ha OCHOBEe MNogbemMa.

Hapagy ¢ noBbllleHMEM TEXHMYECKOro YPOBHSA CTpouUTeNbCTBa U
COBEPLLUEHCTBOBAHNEM TEXHOMOMMM  CTPOUTENbCTBA, TPebOBaHMS K  KaudecTBy
CTPOUTE/IbHBIX PaboT MOCTOSIHHO BO3pacTaloT. [NaBHbIM MPU3HAKOM KadecTBa
ABNSAETCA 06ecneyveHme NPOYHOCTU M 0/ITOBEYHOCTN 3[aHWS.
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AHHoTauus: B HayuHoOli CTaTbe NPMBOAATCS PEKOMEHAALMM N0 COXPaHEHMIO
3HEProcHabXXeHUs 1 TennoCHabXeHMs 3daHuii U CoopyXKeHuiA. WHgopmauns o6
MCMO/b30BaHNN 3HEPrO3(EKTUBHBIX CTPOUTENbHbLIX MAaTEPMaNoB B CTPOMTENbHbIX
paboTax TakXe NnpeocTaBnseTcs.

KnoueBble cnoBa: JOHeprus, Tenno, pecypc, coepexxeHus, CTPOUTENbCTBO,
CTPOUTENLCTBO, CTPOMMaTepuasbl, XpaHeHne, 3hPeKTUBHOCTb, IKOHOMUKA.

Abstract : The scientific article provides recommendations on the conservation
of energy supply and heat supply of buildings and structures. Information on the use of
energy-efficient building materials in construction work is also provided.

1 BBEAEHUE

MoanepXaHvie cnpoca Ha IHEPruK0 1 TeNI0CHabXeHWe 34aHNIA U COOPYXKEHWIA.
B npakTuke apxXuTeKTypbl U CTPOUTENLCTBA 60/1bLLOE BHUMaHWe yaenseTcs npobneme
39KOHOMUK TEMIOBbIX W 3HEPreTUYECKUX PECYpPCOB, MUCNOJb3YEMbIX AN OTOMJIEHUSA
30aHUA N COOPY>XEeHWA. BO MHOMMX 3KOHOMMYECKM Pas3BUTbIX CTpaHax ecTb
npekpacHas BO3MOXXHOCTb NOBbLICUTb 3HEPro3(PEeKTUBHOCTb 34aHUIA U COOPYXKEHWIA.
PacTyline onpegeneHns CTOMMOCTM 3HEPrOpPECcYpPCOB A/ 3[4aHWUIA U COOPYXKEHUIA
CTaHOBATCSH Cepbe3HbIM 3KOHOMWYECKMM OpemeHem. BOT nouemy nogaepxxaHue
Crnpoca Ha 3Hepruto 1 TenjocHabXXeHne 34aHNI U COOPYXXEHUI CTaI0 BaXKHOW TEMOWA
B MporpaMmax passuTus MHoOrux ctpaH [1].
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CoBpeMeHHble 3[aHUA U COOPYXXEHUS WUMelT OrpoMHble 3anacbl A/
MOBbILLEHNS TenI0BOW 3(h(HeKTUBHOCTW. B NpoLnom noTpe6HOCTL B 3HEPTUK 34aHNN
M COOPYXXEHWI He 6blna onpefenstolwmmM nokasareseM U Obiia LOMUHUPYHOLLNM
KpuTepveM KayecTBa mnpoekta. CO BpPEMEHEM W3Yy4YeHUe 3HEepro3aPPeKTUBHOCTY
3@aHNMIA N COOPYXXEHWA W3MEHWNIOCb WM pacwmpunocb. [o Havana 1990-x rogos
N3yyeHre Mep MO 3HeprocObepeXXeHnto MpeLCcTaBNAN0 MEPBOCTENEHHbIA WHTEPEC C
CamMoro Havana CTPOUTENbCTBA IHEPTrO3IPIEKTMUBHBIX 34aHUIN U COOPYXKEHWA,

OpHako B cepefmHe 1990-x rogoB BaXXHOCTb 3HeprocbeperaroLmnX pewweHnia,
KOTOpble MOMOrM OAHOBPEMEHHO YNYYLIUTb KayecTBO MWKpPOKIUMara, 6blna
npuaaHa BaXXHOCTb.

2 NCIMOJZIbSOBAHUWNE SHEPITO2®PPEKTUMBHbBLIX MATEPVAJIOB B
SAAHUNAX NN COOPYXEHWMAX

B cTpouTenbCTBE  BO3HMKAM  MWKPOPaMOHbI,  CNPOEKTUPOBAHHbIE U
MOCTPOEHHblIE HA OCHOBE Pa3/INyHbIX KOHUeNnuui 3Heproa(eKTUBHbIX W”
9KOJIOTMYECKN YMUCTbIX TEXHONOTUA, W [adXKe apXUTEKTYPHble CTPOUTENbHbIE
NNoWaAKN, a Takke 60/bLIOe KOMMYECTBO 3[4aHUIN U COOPYXKEHWA. DTN MOHATUSA
onpesenatTcs No UX HasgaHMIO. Hanbonee N3BECTHbIE U3 HUX:

C3th(PeKTUBHbIN 3HEPTO3IPPEKTUBHbBIE 3[4aHUSA U COOPYXKEHUS;

(] 34aHNSA U COOPYXXEHUSA C HU3KUM NOTpebIeHneM SHepruu;

[0 34aHUS U COOPYXXeHUs C KpailHe (KpailHe) HW3KMMK NOTPeGHOCTAMU B
3Hepruu;

[0 34aHNS U COOPYXXEHUSA C HYNeBbIM MOTPE6IEHNEM 3HEPTUK;

[0 cnabble 3[aHNs 1 COOPYXKEHUS;

[0 6MOKNNMATUYECKAsA apXUTEKTYPa;

(] 3HepruYHble 34aHNs U COOPYXXEHUS;

[0 «yMHbIe» 3[jaHUSi N COOPYXKEHUS;

00 MHTeNNEeKTYasbHble 3[aHNsA Y COOPYXXEHWS;

(] BLICOKOTEXHOMOMNYHbIE 3[4aHUA U COOPYXXEHWS;

[(JOKO0/IOrMYeCKN YNCTbIE 3[aHNSA U COOPYXKEHMS,

B nuTepatype npeanpuHATa NOMbITKa NPOACHUTb KaX0e U3 3TUX MOHATUMN.
CNOXHOCTb COCTOUT B TOM, YTO, Kak NpaBu/o, HECKO/IbKO Pas3HbIX KOHLENUUA MoryT
ObITb peasn30BaHbl OLHOBPEMEHHO Ha OAHOW CTPOUTENbHOW nnouwagke. 37ech,

OCHOBbIBasAACb Ha JaHHbIX NnnNTeEpartypsbl, Mbl NbiTaemMcs onpenennTb
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3HepF03(1J(beKTVIBHbIe N 3KOJSTIOTNYECKN YHUCTbIE 30aHNA N COOPYXEHUA Ha OCHOBE
BblLLEYKa3aHHbIX KOHMEHMMM.

A (heKTMBHOE WCNOMb30BAHNE 3HEPreTUYECKNX PecypcoB B 3[aHUAX U
COOPY)XXEHMAX [OCTUraeTcs 3a CYET MNPUMEHEHUS TEXHWYECKWU OCYLLEeCTBUMBIX,
9KOHOMMYECKM O060CHOBAHHbIX, COUMaNbHO W 3KOMOrMYecKn OOOCHOBAHHbLIX U
MHHOBALMOHHbIX PELUEHWNIA, KOTOPbIe HE MEHAIOT 06pa3 XKU3HU. IHeProaPMeKTUBHbIE
3[aHNSA 1 COOPY>KEHUS MOTYT BKIKOYATb 3[aHUSA 1 COOPYXKEHUSA C HU3KUM U HY/EBLIM
noTpebneHnemM 3Hepruu.

3paHua n COOpyXeHna C HU3KNM 3HepFOI'IOTp66erHVIeM. TN 34aHnNa U
COOpPYyXeHUA npegycMmatpmeardT  cneynasbHbIE Mepbl no NCMNonb30BaHUIO
HETPaANLNOHHbIX (BOSO6HOB]’IFI€MbIX) NCTOYHWUKOB 3HEPTUN, KOTOPblE OKa3bIBalOT
3Ha4YnUTENIbHOE B/NAHNE Ha CHWXEHWE Cnpoca Ha 3HEPIrnko Kn3 TpagnunOHHbIX
NMCTOYHNKOB.

MpaBuna ans HA3KO3HEPreTUUYEeCKUX 34aHNIN N COOPYXKEHMIA: UCNONb30BaHME
HETPAAULMOHHbIX  (COMHEYHbIX, Ha3eMHbIX W Ap.) VICTOYHMKOB  3Hepruu,
CBEPXM30/ALUMA GapbepHbIX KOHCTPYKLUWIA, peKkynepaums Tenna M3 BCacbIBAEMOro
BO34yXa W Tensa 13 CTOYHbIX BOA, o6Las nnowanb aHepronotpebneHns He 6onee 15
BT / M2 OfgHMM K3 HanpaBNeHUN apXMUTEKTYPbl ABMSETCS WMCMNONb30BaHME SIPKO
BbIPaXXEHHbIX 3epKanbHbIX AeTaneil. bBuoknumaTnyeckas apxmTekTypa OTHOCUTENbHO
Monoja B cTpouTenbCTBe. OCHOBHbLIM NPaBUIOM OMOKNIMMATUYECKON apXUTEKTYpbI
SIBNSIETCS B3aMMO/ENCTBME C NPUPOAOI N CTPEMIEHME NPUOIN3NTL XKUble 34aHNS K
npupose.

MOLLHbIE 3[aHNA U COOPYXXEHUSi. BaXKHOCTb 3TUX 3[aHWIA U COOPYXXEHWUN
COCTOUT B TOM, YTO6bI NOMOYb YNYYLINTb MUKPOKANMAT U 3aLUNTUTL OKPYXKatoLLyHo
cpefy 34aHWi, MOCTPOEHHbIX C WCMO/Mb30BAHMEM TEXHMYECKUX PELUEHWA, TO ecTb
O[lHOBPEMEHHOI0 UCMO/Ib30BaHUS 3KOMOMMYECKN YNCTbIX CTPOUTENIbHbLIX MaTepuanos
npu BblIGOpe 3HeprocbeperaroLLMX TEXHONOT .

MeHTanbHble 3[aHUS WU COOPYXXEHUSl. YPOBEHb BaXXHOCTU 3TUX 3[aHWUN W”
COOPYXXEHUI - cO3[laHMe CUCTEM TenI0CHabXeHNS 1 Knumara, onTummusaums noToKoB
Tenna v maccbl B NOMeLLEHNAX N 6apbePHbIX KOHCTPYKLUSX HA OCHOBE MPUMEHEHUS
KOMMNbKTEPHbIX TEXHONOTUIA.

BbICOKOTEXHOMOMMYHbIE 30aHUS U COOPYXKEHUSl. HEProa(heKTUBHOCTD,
KauyecTBO MMWKPOKIMMATa WM 3KoMoruyeckas 6e30MacHOCTb B 3TUX 3AaHUAX U
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COOPYXEHUAX OOCTUrakoTCA 3a CHET UCMNOJIb30OBaHUA CTPOrnx rnpasnsi MbIlUNEHNA U
TEXHUYECKNX pemeHvu‘/'l, OCHOBaHHbIX Ha HOY-Xay.

YKnnble 30aHNA U COOPYXEHMUS. DTU 3AaHUS U COOPYXKEHMS By YT HaX0AUThCS
B 3KO/IOTMYECKOM PaBHOBECUMM C OKpY>XKarolleid cpefioli M yenoBekom. OmnucaHus
XKWNbIX 3aHWIA 1 COOPY>KEHWIA NpuBeeHbl Ha pUCYHKax 1-2.

Xunble 30aHNA U COOpyXeHnda BK/IHOYalOT B cebs  BO3MOXHOCTb
MCNONb30BaHMUA 3KO/IOTUYECKM YUCTbIX BO30OHOBMSAEMbIX WCTOYHUKOB JHEPTrnn,
onTMMasibHOE WNCIOJ/1Ib30BaHUE Tpe6ye|v|0|‘/’| JHEPInn, CoxXpaHeHne BOAHbLIX PECYPCOB,
ncnosnb3oBaHMe nepepa6aTb|BaeMb|x CTPOUTENBbHbLIX MaTeEpPWUanos, YydllEHNE
KayecTBa OKFW)KB.POLLI,GVI Cpeabl YENOBEKa.

SHepreTMYeCKN HelTpabHble 34aHNs 1 COOPY>KeHUS
1) SHeproaheKTUBHbIE 3[aHWUS W COOPYXXEHWUS - KOMMYECTBO W KauyecTBO
HEOOX0ANMOI 3HEPTUM He Bbl3biBatOT 3HAUMTE/ILHOTO YXY/ALLEHWSI COCTOSIHNS

OKpY>KatoLLein cpeapl.
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3,£I,aHI/IF| N COOPY>KEHNA N3 HEVITpaﬂbeIX CTPOUTE/NIbHBIX MATEPNASIOB

2) He|7|Tpaanb|e CTpouTENbHbIE MaTepuasibl. MNMPONU3BOACTBO HE BbI3bIBAET
3Ha4YUTENBHOIO yXyaLleHUA 0pr>Karou_\e|7| cpedbl; BIMAHWE TNOMELWLEHUNA Ha
COOTHOLUEHMNE MUKPOK/TNMaTa ABNAETCA 3KO/TOTMYECKN YNCTbIM; MOXHO UCMNO/b30BaTb
MOBTOPHO.

Tem He MeHee, W3YyYEHWE KOHKPETHbLIX acneKToB 3TUX npo6ne|v| He
npeacTaBfgeTca AOCTaToOYHbIM. B 4acTHoCTH, HE‘O6XO,CI,I/IMO BCECTOPOHHE WN3Y4UTb
30aHNA N OKPYXaWwWwyr cpegy, a TakKXKe UX 3KO/I0rm4eckKoe W 3HepreTundveckoe
COCTOSIHMEe. DTO OCHOBHaA TeopeTMyeckasa 1 npakTuyeckas Lenb CTPOUTENLCTBA.

3 BbIBO/Jbl

B pe3ynbTaTe 3TOro WCCNeAOBaHWs MOTyT 6blTb  WMAEHTU(MULIMPOBAHBI
HEKOTOPbIE «TPaHWYHbIE YCNIOBUS», KOTOPble MOTYT HapyLUUTb CTPOWTE/bHYHO CETb
Npu No6bIX 06CTOATENbCTBAX. ATU «TPaHUYHBLIE YCMOBUS» BK/IHOYAKOT CMPOC U
3arpsi3HeHne BOAHbIX PECYPCOB, BbIGPOCHI «MAPHMKOBLIX Fa3oB», CTPOUTE/bHbLIX W
ObITOBbIX OTXO/0B M TaK fanee. ITu NokasaTenu GyayT onpeaenstownuM GakTopom
MPW OLEHKE 3KONOrMYECKO/ N 3HEPreTMUecKoi 3(h(eKTUBHOCTM MPOEKTOB XXUMbIX
KBapTasoB.

B ocHOBe KOHLENUMM NPOEKTUPOBAHNSA COBPEMEHHbIX 3,an|/||7| n COOpy)KEHI/II7|
NEXUT ngea o ToM, YTO OKpYyXXakolwada cpefa, KoTopad HENOCPEACTBEHHO BJ/IMAET Ha
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KauyeCTBO XXM3HU Ye/oBeKa, - 3TO KayeCTBO, KOTOPOe OKPY)XaeT YenoBeKa Kak oM U
OCHOBY TOpO/JOB 1 palioHOB. PasfeneHne TakKuMX COLMA/bHbIX aCMeKTOB SIBNSiETCS
NPW3HAHMEM Pa3BUTWS aPXUTEKTYPbl W CTPOMTENLCTBA HA OCHOBE [YXOBHbIX W
MaTepuanbHbIX NOTPeGHOCTEN Ntofei.

OcHOoBHasa mnpea apxuTekTypbl KU cTpouTenscTBa XXI| Beka - MOHATb, 4TO
npupoga He $BNSETCA MNacCMBHOM CpPefoii B 4Ye/lOBEYECKON [eATenbHocTU. B
pe3ynbTaTe MOXHO C03[aTh HOBYIO NPUPOAHYIO Cpedy C HaMBbICLUMMW MOKa3aTenamMu
KomopTa AN CTPOMTENbCTBA M B TO XK€ BPEMSA CTaTb MCTOYHMKOM 3HEPrun ans
KNMMaTUYECKOW CUCTEMbI 3aHNIA U COOPYXKEHNIA.

Cnuncok nuTeparTypbl.

1 Charles J. Kibert, Jan Sendzimir, and G. Bradley Guy (Edited by 2003)
Construction ecology: nature as the basis for green buildings. London and New
York - p. 303.

2. David C. Coleman (2010) Big ecology: the emergence of ecosystem
science. University of California Press. Berkeley, Los Angeles, London - p. 236.

3. http://www.blackwellpublishing.com

MaTepuanbl  MH(OPMALMOHHOIO CeMUHapa «3JHeproayaut 3f4aHUin B
Y36ekucTaHe» 1 «HopBexXcKas nporpaMmMa pasBuTrs Yes0BEUYECKNX PECYPCOB - UTOTU
U COCTOSIHME» B pamMKax Y30eKCKO-HOPBEXCKOro COTpyAHW4YecTBa B 06/1aCTu

3HeproaheKTMBHOCTN 3aaHni. TawkeHT,05.03.2014.
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